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JUmarli nie s pogrzebani, dopoki
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To Dirk Stoner brutalnie zamordowal 2one | cze-
ka teraz w cell Smierci na wykonanie wyroku

Jednak nawel po egzekucjl ani Elaine, ani of-
clec nle mogg zaznaé spokoju. Obsesyjne leki

powracajg. Zwlaszcza gdy Elaine poznaje w noc-
nym kKlubie Jonathana Lewisa - jego zachowa-
nie | gesty niesamowicie przypominajg... Dirka!
Wplywowy | zamozny Philip Stoner, ojciec Dir-
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Dla Hannah Rose,
ktora jest jak dar losu,
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PROLOG

Po wejsciu do ruchliwego baru Harry Ross stanal i popatrzyt na siedza-
cych na srebrno-czarnych stotkach ludzi, koncentrujac sie gléwnie na mez-
czyznach. Kilku odwzajemnilo jego spojrzenie z niklym zainteresowaniem.
Jeden jednak wygladal, jakby go rozpoznal. Mezczyzna przytozyl dlon do
ust i, nachyliwszy sie, szeptal co$ do ucha siedzacej obok kobiety. Ta poki-
wala glowa, odwrdcila sie i szeroko otworzyla oczy.

Harry zignorowal ich. Wzrokiem przeczesywal wylozone czarnym wi-
nylem boksy, az dostrzegl szczuplego rudzielca okolo czterdziestki, dajace-
g0 mu ze swego miejsca dyskretne znaki.

- Nie spodziewalem sie zasta¢ pana po cywilnemu - wyznal Harry,
zajmujac miejsce przy tawie naprzeciwko Wayne'a Echerta.

Z niewielkich gloénikéw w tyle pomieszczenia plynal aksamitny glos To-
ni Braxton tlumiony gwarem rozmow, brzeczeniem zastawy i regularnym
wykrzykiwaniem zamdéwien przez kelnerki i barmanow.

- Mundur funkcjonariusza stuzby wieziennej przyciagalby uwage, panie
Ross. Pomyslalem, ze nie zyczylby pan sobie tego, zwlaszcza ze sepy z me-
diow nie przestaja nekaé pana i panskiej rodziny.

- Go6wno mnie obchodza media - powiedzial Harry.

Nawet on sam skrzywil sie, slyszac wlasne przeklefistwo. Do §mierci Fa-
rah i procesu nie nalezal do ludzi, ktorzy wulgaryzmami wyrazaja zlo$¢ i
niezadowolenie. Miat wlasny repertuar purytanskich powiedzen, takich jak
»,0 kurcze” czy ,jasny gwint”. Ale te czasy juz dawno minely. Starego Ha-
rry'ego Rossa pochowal razem z corka przeszlo pottora roku temu, za$ zalo-
ba po sobie samym nie byla w jego stylu.

- Chce wiedzie¢ o nim wszystko, kazdy najdrobniejszy szczegdl -
oznajmil Harry Ross, ktéoremu wyraznie zalezalo na pominieciu kurtua-
zyjnych wstepow.

To kolejna rzecz nieobecna w jego nowym zyciu: swobodne pogawedki,
chwile spokoju i radoéci. Nie pamietal nawet, kiedy ostatnio sie $mial, nie
liczac przepelnionego sarkazmem rechotu. Pozeralo go pragnienie zemsty
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i zado$c¢uczynienia. Opowieéci o cierpieniu bylego ziecia staly sie dla Har-
ry'ego tym, czym krew dla wampira. Karmil sie nimi, wysysajac kazda dro-
bine bolu i ztego samopoczucia, jakie staly sie udzialem Dirka Stonera.

Wayne Echert pokiwal glowa i szybko przenidst spojrzenie na filizanke z
kawa. Pomimo wszystkich lat, ktére przepracowatl jako straznik wiezienny
w bloku $mierci, nigdy tak naprawde nie oswoil sie z wyrazem twarzy ska-
zanca. To wygladalo tak, jakby ci ludzie siegali wzrokiem dalej niz koniec
wlasnego zycia. I jakby wizja ta przedwcze$nie nalozyla na ich twarze zim-
ny, szklisty, trupi poblask. Ci, ktorzy poddali sie swojej doli, poruszali sie
jak wlasne cienie - ponure, ciemne wyrzuty sumienia o mechanicznych
ruchach. Spig w trumnach i slysza, jak ziemia uderza w ich wieka. ,Czasem
brzmi to jak oklaski”, powiedzial mu jeden skazaniec.

Oczy Harry'ego Rossa wygladaly podobnie. Ostatecznie on takze zyt od
jakiego$ czasu w celi $émierci, tuz obok bylego ziecia, ktorego nienawidzit
tak' bardzo.

Wayne mial wlasnie przemoéwié, gdy zjawila sie kelnerka.

- Copodaé?

Darowala sobie wszelkie przyjacielskie zarty, bo byla do tylu z przyj-
mowaniem zamoéwien. Jedna z jej kolezanek nie stawila sie w pracy i mu-
siala zajac¢ sie takze jej rewirem. W zwigzku z tym nie spojrzala nawet tak
naprawde na Harry'ego Rossa. Gdyby jednak to zrobila, rozpoznalaby go
natychmiast, §ledzila relacje z procesu w telewizji, gdy tylko pozwalal jej na
to grafik, a wieczorami ogladala skroty. Od czasu do czasu wcigz ukazywaly
sie w prasie artykuly, zwlaszcza gdy co$ znowu zaszwankowalo w systemie
prawnym. Byla to jedna z tych historii, ktére wyzywaly na pojedynek sama
Smier¢.

- Tylko kawe - wymamrotal Harry.

Kelnerka zaraz odeszla, a on skupil uwage na swoim rozmoéwcey z cala
moca wytrawnego mysliwego celujacego w zwierzyne.

- Awiec?

- No c¢6z, zacznijmy od warunkoéw bytowych - rzekl Wayne. Teraz, gdy
siedzial juz z tym czlowiekiem twarzg w twarz, chcial cala te rozmowe jak
najszybciej zakonczy¢. - Cela ma tylko metr dwadzies$cia na trzy metry. Jest
w niej zlew z nierdzewnej stali, ubikacja i 16zko. Lozko jest metalowe, a
materac ma co najwyzej cztery centymetry grubosci. Nie mam pojecia, jak
ci ludzie na nich $pia, i...

- A wiec przez caly ten czas nie zapewniono mu zadnych specjalnych
warunkéw w celi, ktéra zajmuje? - spytal niecierpliwie Harry. Mieénie jego
zuchwy zadrzaly. Skéra na czole naciagnela sie jak na bebnie.
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Harry nie do konca wierzyt sprawozdaniom, ktére mu skladano. Nie ufal
systemowi, zwlaszcza gdy w sprawe zamieszany byl kto$ z taka masa pie-
niedzy i taka wladza jak ojciec Dirka, Philip Stoner. To dlatego postanowil
poszuka¢ informacji u kogos, kto byl na miejscu, u oficera stuzby wieziennej
z bloku $mierci. Kt6z moglby lepiej opisac sytuacje faktyczna?

- Do licha, nie. W celi $mierci nie ma specjalnego traktowania dla ni-
kogo, ale i tak trzymaja go z daleka nawet od innych skazancéw. Boja sie, ze
kto$ moze zabié znanego wspolwieznia choéby dla stawy...

- Lecz mimo wszystko ma wiecej niz inni - wtracit sie Harry, kiwajac
glowg, jakby sam chcial potwierdzi¢ wlasne przypuszczenia. - Prawda?

Wayne odwroécil spojrzenie, a Harry uémiechnal sie z przekasem.

- Dostaje wiecej niz inni, bo ma wiecej pieniedzy - przyznal Echert.

- Dostaje pieniadze z zewnatrz regularnie? - spytal Harry z pelnym bo-
lu grymasem.

- Prosze poshluchac - odrzekt Wayne, podnoszac rece, jakby chcial bro-
ni¢ swoich wspolpracownikow. - W tym miejscu tez sie robi interesy.

Harry wzruszyt ramionami.

- A gdzie sie ich teraz nie robi?

Pokiwal gtowa z obojetna twarzg, twarza czlowieka, ktory stracit wszel-
kie cieple, ludzkie uczucia. Na nagrobku coérki powinien byl doda¢ napis:
,Tu spoczywa serce ojca”. Zyl jak czlowiek, ktéremu ten narzad wyrwano.

- I co z tego? - ciagnal dalej Wayne, odpowiadajac Harry'emu i uspra-
wiedliwiajac sie przed samym soba. - Co z tego ma? Lepsze przekaski, roz-
puszczalng kawe, wiecej znaczkow, wiecej papieru toaletowego? Ma telewi-
zor, ale nie ma anteny. Chodzi mi o to, Zze na Francuskiej Riwierze to ten
facet na pewna nie jest, panie Ross. Cele sg tak zimne, ze zima wieZniowie
musza zakladaé¢ po kilka warstw ubran, a w cieplejsze miesiace niektorzy
chodza nago, zeby unikna¢ udaru cieplnego.

Wayne przerwal i popatrzyl na innych klientéw restauracji, zastana-
wiajac sie, czy kto$§ rozpoznal Harry'ego Rossa i usilowal teraz podstuchac
ich konwersacje. Pewna para na drugim konicu lokalu nie przestawala pa-
trze¢ w ich strone.

Wayne nie czul sie najlepiej, rozmawiajac z Rossem; Zle sie czul nawet
przyjmujac jego pieniadze, ale, jak sam przed chwila powiedzial, wszedzie
robi sie teraz interesy. Poza tym facetowi cholernie zalezalo na informacji i
Wayne czul, ze mu pomaga. Wspdlczul mu. On tez czasami ogladal relacje z
procesu i nie raz uchwycil wyraz cierpienia na jego twarzy, gdy podawane
byly przerazajace okolicznoéci §mierci Farah Ross. Wayne miat dwunastoletnia
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corke i zyl w strachu, jaki w kazdym ojcu rodzi sie z chwila, gdy lekarz na
porodéwce oznajmia: ,,To dziewczynka”.

- Prosze dalej - odezwal sie Harry rozdrazniony cisza ze strony Wayne'a.
- Mowil pan, ze opowie mi o wszystkim.

- Jednak czysta bielizne dostaje tylko raz w tygodniu. Zanim wyjdzie na
dziedziniec, przechodzi rewizje osobista.

- Jak rewiduje sie skazancow? - zapytal szybko Harry, liczac, ze odpo-
wiedz straznika sprawi mu przyjemno$c.

- Zagladamy im do ust, pod jaja i do tylkéw, panie Ross. Potem spraw-
dzamy wykrywaczem metalu. Nie ma w tym nic przyjemnego.

- Zakazdym razem?

- Zakazdym razem.

- Jak on to znosi?

Wayne wzruszyt ramionami i zawahal sie z odpowiedzia.

- Ajak zni6slby to kazdy?

- Nie obchodzi mnie kazdy. Obchodzi mnie on - wypalil Harry, pod-
noszac glos o kilka decybeli.

Kelnerka przyniosta mu kawe, lecz on nawet jej nie zauwazyl. Oczy
utkwil w Wayne'ie.

Ten wzial lyk swojej kawy, tesknym wzrokiem popatrzyl na reszte bajgla,
ale postanowil nie konczy¢ go teraz. Harry Ross nie zniéstby chwili, jaka
zajeloby mu przezucie.

- Nie utrudnia nam pracy - kontynuowat - ale zawsze patrzy, jakby
chcial nam powiedzie¢ ,a pocalujcie wy mnie wszyscy w dupe”, a to nas
bardzo wkurza.

- Wiem - odezwal sie Harry, potakujac konspiracyjnie. - Slyszalem juz,
ze nie pozbyl sie jeszcze tego bezczelnego usmieszku.

Podniést filizanke z kawa, podmuchal i wzigt tyk goracego plynu. Wayne
Echert czut sie, jakby Harry Ross patrzyl teraz przez niego, a nie na niego.

- Jest najbardziej wyluzowanym skazancem w calym bloku - wyznal,
dobrze wiedzac, ze nie to chciat uslyszeé jego rozmdwea. - Musi byé chyba
pierdolniety.

- Raczej cwany jak lis - wymruczal Harry. - Zastanawiam sie, dlaczego
zaniechat dalszych apelacji.

Wayne wzruszyt ramionami.

- Wiedzial, ze nie wygra. Odwlekat tylko to, co nieuniknione, a wpraw-
dzie nie wiem, co pan sobie wyobraza, ale zycie w bloku $mierci to istne
pieklo, panie Ross. Gdyby tylko pan uslyszal te ich wiwaty w kazdego Syl-
westra, kiedy u§wiadomig sobie, ze udalo im sie przezy¢ jeszcze jeden rok.
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Wie pan, kogo przypomina mi teraz Dirk Stoner? Jednego z pacjentéw dok-
tora Kevorkiana*.

* Dr Jack Kevorkian - lekarz praktykujacy zabroniona w USA eutanazje. Publicznie przy-
znal sie, ze ,pomogl umrze¢” okoto 130 pacjentom (wszystkie przypisy pochodza od ttumacza).

Harry zastanowit sie nad tym, co uslyszal. Philip Stoner wyrazal w ga-
zetach swoje niezadowolenie z decyzji syna o zaprzestaniu walki o zanie-
chanie egzekucji.

»Nie moge zmusié¢ go do zrobienia niczego, czego sam nie chce - o§wiad-
czyl Philip Stoner. I dodal: - Przykro mi z jego powodu i z powodu wszyst-
kiego, co sie stalo...”

Troche na to za p6zno, pomy$lal wtedy Harry.

Usiadl wygodniej i oparl sie. Wzial jak dotad tylko jeden lyk kawy i nie
wydawalo sie, zeby mial ochote na nastepny.

- U gubernatora laski nie wyprosi, panie Ross. Jemu akurat wszyscy
patrza na rece. Zrobil pan dobra robote, kierujac na sprawe uwage mediow,
dlatego cala fortuna jego ojca ani cala stawa tak zwanego $wiatowej klasy
gracza w golfa nijak mu teraz nie pomoze. To juz koncowe odliczanie. Juz
niedlugo pan bedzie czekat.

- Zobaczymy - odrzekl Harry Ross, rozjasniajac sie znowu.

Dolna warga drzala mu nieco. Nerwowo$¢, niczym podstepna zmija, za-
kradla sie przez jame ustna i tetnice do jego liczacego metr osiemdziesiat
piec postawnego ciala, aby owingé sie wokot serca. Unosila swoj ohydny leb
za kazdym razem, gdy tylko kto§ wspomnial o mozliwo$ci zlagodzenia wy-
danego na Dirka Stonera wyroku $mierci.

Nie byt to proces stulecia, nie trwatl tez tak dlugo jak sprawa O.J. Simp-
sona, ale dzieki telewizji stal sie do§¢ gloény i stosunkowo skrupulatnie
relacjonowany przez media, a to za sprawa zwyciestw Dirka Stonera na
polu golfowym i wielkiego bogactwa jego ojca.

Przez caly czas trwania procesu, a zwlaszcza po nim - przed wydaniem
wyroku - Harry utozsamial sie z przedstawicielami mniejszo$ci narodo-
wych, ktorzy domagali sie rowno$ci wobec prawa.

~Zobaczymy, czy to mozliwe, zeby bogaty, stawny bialy facet dostal wy-
rok $émierci za zabdjstwo pierwszego stopnia”, powtarzano czesto.

Harry nie wahat sie im zawtérowac.

Jako wtasciciel imperium odnoszacego ogromne sukcesy na polu za-
rzadzania nieruchomos$ciami w Los Angeles, Philip Stoner byl powiernikiem
moznych i bogatych, politykéw i wysoko postawionych urzednikow pan-
stwowych. Byl jednym z gtéwnych sponsoréw kampanii na rzecz po wtérnego
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wyboru gubernatora i chodzily stuchy, ze w razie potrzeby potrafil zasie-
gnaté jezyka w samym Bialym Domu. Cynicy zakladali, ze tak ustawiony
wyciagnie syna nawet z bloku Smierci.

Jak na ironie, skazujacy wyrok i egzekucja Dirka Stonera staly sie nie-
mal polityczna koniecznos$cia. Po wyrokach uniewinniajacych w sprawie
wypadkow w King Rodney wybuchly zamieszki i obawiano sie, ze podobne
zajécia moglyby mie¢ miejsce, gdyby bogaty bialy chlopak uniknal losu,
ktory tak czesto i tak latwo przypadal w udziale biednym przedstawicielom
mniejszo$ci. W calym mie$cie, ani nawet w calym stanie, nie bylto polityka,
ktory chcialby, aby jego nazwisko kojarzono z manipulowaniem systemem
prawnym - nie wtedy, gdy skierowanych bylo na niego tyle par oczu.

Armia prawnikow Philipa Stonera, prébujac i§¢ w Slady genialnego ze-
spolu O.J. Simpsona, podwazyla dowody. Posuneli sie nieco naprzod, ale
nie byli w stanie pozby¢ sie naocznego $wiadka - swiadka, o jakim marzyé¢
moze kazdy prokurator i obrofica: nauczycielki w §rednim wieku o prze-
sztoSci czystej jak lza, ktéra akurat znalazla sie w miejscu zbrodni, ktora
akurat z bliska i doktadnie przyjrzala sie zabojcy i ktéra akurat miala do-
skonaly wzrok.

Kiedy obroncy probowali podwazy¢ jej zeznanie, sugerujac, iz widywala
twarz Dirka w telewizji i gazetach tak czesto, ze zwyczajnie pomylila ja z
twarza przestepcy, okazalo sie, ze nie wie nawet, jak wyglada kij golfowy.
Golf stanowil dla niej tajemnice wieksza nizli wszech§wiat. Nie potrafila
wymieni¢ ani rozpozna¢ choé¢by jednego zawodowego gracza, a poza tym,
nie cierpiala sportu - kazdego sportu. Prawde moéwiac, w ogble rzadko ogla-
dala telewizje.

Uziemila Dirka Stonera, umie$cila go w miejscu zbrodni i pokrecita glo-
wa, jakby wlasnie przylapala jednego ze swoich uczniéw na pisaniu po $cia-
nie. Dlugim, koScistym palcem wskazala go na sali sadowe;j.

»,Nie mam najmniejszych watpliwoSci, ze to jest czlowiek, ktérego wi-
dzialam wychodzacego z mieszkania pani Ross. Nie moglabym siedzie¢ tu i
przysiegaé czego$, czego nie bylabym do konca pewna. Jestem $wiadoma
wagi moich zeznan”.

A do tego jeszcze chodzila do ko$ciola.

Warte tysiace dolar6éw garnitury prawnikéw byly juz niemal doszczetnie
wygniecione.

Do konca zuchwaly Dirk odméwit przyznania sie do winy i proces toczyt
sie dalej.

Po uznaniu go winnym rozpoczeto procedure, ktéra ostatecznie dopro-
wadzila do wydania wyroku $mierci. Prawnicy Philipa Stonera przedstawili
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imponujaca liste $wiadkow gotowych reczyé za charakter jego syna. Dirk
nigdy nie byl notowany przez policje, nawet za przekroczenie predkosci,
jednak dla wszystkich jasne bylo, ze o czysto$c¢ jego kartoteki zadbal ojciec.

A co mial oskarzyciel?

Ohydna zbrodnie z premedytacja i zadnego rozsadnego powodu, by
watpié w wine oskarzonego; ani §ladu skruchy, a przy tym $wiadkéw cze-
stego brutalnego zachowania, grézb, knowania, aroganckich pokazow sily i
przechwalania sie pieniedzmi ze strony Dirka.

Lawa przysieglych glosowala za kara $mierci. Natychmiast zlozono ape-
lacje - w przeciwienstwie do innych wieznidéw, Dirk Stoner miat prawnikow
na kazde swoje zawolanie; zwykle w podobnej sytuacji op6znienia zwigzane
z szukaniem obroncéw nie istnialy. Proces posuwal sie szybko, oskarzony
wcigz odmawial przyznania sie do winy, az nagle i nieoczekiwanie zmieniw-
szy strategie, Stoner nakazal swoim prawnikom zaniecha¢ dalszej procedu-
ry. Wlasnie to przekonato Harry'ego, ze zabojca jego corki jest w wiezieniu
traktowany w szczeg6lny sposdb.

- Mimo wszystko nie rozumiem tego rodzaju zwierzecej rezygnacji
- wymamrotat Harry.

Wayne pokiwal glowa.

- Ajatak, panie Ross.

- Naprawde?

- Wielu skazanych przestaje walczy¢ o zycie, gdy dotrze do nich, ze mo-
ga je zakonczy¢ przez $§mierciono$ny zastrzyk. Dla nich to jak pojécie spaé i
przejécie na drugg strone, takie wyjscie stamtqd. To zbyt... kuszace. Powin-
no sie przywrocic gilotyne.

Serce Harry'ego stalo sie odrobine ciezsze. Nie to chcial uslyszeé, nie po
tym wszystkim. Marzyl o zemScie, potrzebowal jej z wielu powodow, a jed-
nym z nich - i to wcale nie najmniej waznym - byl jego wlasny spokéj du-
cha.

- Wie pan, co powiedzial kiedys mdj kolega z wiezienia? Powiedzial, ze
maja zamiar uglaskaé przeciwnikdéw kary $§mierci przez wynalezienie serum,
ktore bedzie postarza¢ ludzi w kilka minut tak, ze skazancy beda wygladali,
jakby umierali w podeszlym wieku.

- Tuwaza pan, ze naprawde dlatego on sie poddal? - ze smutkiem zapy-
tal Harry.

- Tak mysle. Facet taki jak on nie trawi wieziennego zycia. Chce wyj$c¢
natychmiast.

Harry nie potrafit ukryé rozczarowania, mimo ze inni ludzie mogliby
pomysleg, iz jest chory z zemsty. Wygladal, jakby postarzal sie w ciggu kilku
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sekund. Wzrok mu spochmurnial, za§ usta rozchylily sie przy glebokim
wdechu.

- Lajdak - powiedzial. - Nie moge znie$¢ mysli, ze co§ mogloby byé
dla niego latwe, nawet $§mier¢. Zwlaszcza Smier¢.

- Egzekucje za pomoca zastrzyku nie zawsze przebiegaja gladko -
rzekl Wayne.

Harry ozywil sie.

- 0?

- Zdarzaly sie wypadki, kiedy lekarz nie mogl trafi¢c w zyle i prawie za-
kluwal faceta na $mier¢. Billy Meredith, kolega ze stuzby, méwil mi o przy-
padku w Oklahomie, kiedy zastrzyk wszedl w interakcje z narkotykami.
Moéwil, ze facet dusil sie, dostal drgawek. Pono¢ wygladalo to naprawde
paskudnie - dodal z uSmiechem.

- Nic takiego nie zdarzy sie temu gadowi - prorokowal ze smutkiem
Harry. - Ma za sobg sily, ktére na to nie pozwola. Prosze opowiedzie¢ mi
wiecej o jego obecnym zyciu.

- Ostatnio nie odwiedza go juz tyle osob i dostaje mniej listow. Moze
dzwonié, ale musi poczekaé na swoja kolejke, tak jak wszyscy, panie Ross.

- Jak wyglada? - dopytywal Harry.

- Jak wyglada? Nie rozumiem - zdziwil sie Wayne.

- Schudl?

- Jest...

- No?

- Cobz, nie ma do roboty nic wiecej, jak tylko dba¢ o kondycje, panie
Ross. Wiekszoé¢ z tych facetow ¢wiczy. No wie pan, pompki, przysiady,
gimnastyka na dziedzincu... Ale nie jest opalony i nie wyglada juz jak play-
boy z pola golfowego - dodal szybko Wayne, lecz to nie wystarczylo, by uko-
i¢ b6l w oczach Harry'ego Rossa.

Harry westchnal i popatrzyl na samochody wjezdzajace na parking za
oknem. Popoludniowe slonce $§wiecilo tak jasno, ze wszystko mialo meta-
liczny poblask. Nawet sam parking wygladal jak arkusz stalowej blachy.
Znajdowali sie jakie$ dwadzie$cia minut drogi od wiezienia. Od zakoncze-
nia procesu i ogloszenia wyroku Harry nigdy jeszcze nie znajdowal sie tak
blisko Dirka Stonera. Czul niemal jego zapach, slyszal w powietrzu bicie
jego serca.

- Wie pan, jak ja zabil, prawda? - odezwal sie. - Jak oczy$cil Srubokret i
odlozyt z powrotem do skrzynki z narzedziami, oczekujac, ze nigdy nie zo-
stanie znaleziony, jak badanie mikroskopowe potwierdzilo, ze to wta$nie
jest narzedzie zbrodni, jak na palcu wskazujacym jej prawej reki znaleziono
skrawek jego skory i odrobine krwi. Nie walczyla dlugo, bo ja zaskoczyt.
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Moja coreczka byla typem wojowniczki, panie Echert. Walczylaby duzo
dtuzej, gdyby nie napad} na nig znienacka.

Wayne zmusit sie do uSmiechu. Czy to wlasciwa reakcja? - zastanowil
sie. Jak nalezy sie zachowaé, gdy ojciec zanudza cie szczegdétami na temat
bojowego ducha niezyjacej corki?

- A potem wychodzi i tuz za drzwiami wpada prosto na te nauczycielke
- dodaje szybko Wayne, by pokazaé, ze zna szczeg6ly.

- Tak. Probowali ja przekupié, wie pan. Byla zbyt porzadna nawet na to,
zeby sie tym pochwalié, ale sie dowiedzialem. Dowiedzialem sie - powtorzy-
1, kiwajac glowa.

- Dziwne, ze nie kazali tej nauczycielki zabié - stwierdzit Wayne. - Tak
jak zabito Marilyn Monroe i Jacka Ruby'ego*. Bogaci biznesmeni rzadza
tym krajem - ciggnal dalej Wayne, bezmySlnie powtarzajac frazesy i pogla-
dy zaslyszane w wiezieniu.

* Jack Ruby (1911-1967) - czlowiek, ktory zabil Lee Harveya Oswalda, rzekomego zabdjce
prezydenta J. F. Kennedyego.

Mysélal, ze Harry Ross przytaknie mu i uSmiechnie sie, ale jego twarz po-
zostala niezmieniona.

- Zrobiliby to, ale zabicie jej utwierdziloby tylko wszystkich w prze
konaniu o winie Stonera - powiedzial Harry.

Wpatrywal sie w Wayne'a tak niewzruszenie i z takim natezeniem, ze ten
dostownie skulil sie.

- Pewnie - zdolal wykrztusic.

Patrzyl w strone drzwi, w strone konca tego spotkania. Harry podni6st
wzrok i uémiechnat sie chtodno.

- Nie ma takiej rzeczy, ktoérej rodzice nie zrobiliby, zeby chronié¢ swo
je dzieci, jesli tylko maja taka szanse - stwierdzit Harry. - Jeéli tylko
maja taka szanse...

Jego glos odplyngl w dal, ale Wayne nie miatl watpliwoéci, ze owo
stwierdzenie bylo przepelnione taka determinacja, jaka tylko zywa istota
moze wykrzesaé z siebie, aby przetrwac.



Siedzac na 16zku w pokoju, ktory kiedy$ nalezat do corki, Harry wodzil
tepo dokola szklanym wzrokiem. Wychodzac za maz, Farah zabrala ze soba
prawie wszystko, a pokoj stuzyt teraz za goScinny, ale on nigdy nie przestal
mysSleé o nim jako o pokoju corki. Wspomnienia o niej czaily sie w $cianach,
w kazdym kacie i zakamarku, jej $miech dzwieczal tu bez konca. Wystarczy-
o, ze spojrzal na toaletke czy na biurko, przy ktérym niegdy$ odrabiala
lekcje, a fala wspomnien zalewala go gwaltownie, powodujac niewypowie-
dziane meki.

Jutro - nareszcie - otrzyma zado$éuczynienie. Dirk Stoner bedzie stra-
cony niemal cztery lata po tym, jak zostal skazany. Harry wiedzial, ze stanie
sie to tak szybko dlatego, ze Stoner zaniechal dalszych apelacji.

- Mama ma racje, wiesz - ustyszat Elaine i podniost wzrok na mlodsza
corke oparta o futryne drzwi z zalozonymi rekami i spuszczona glowa.
- Uczestniczenie w jego egzekucji nie przywroci Farah do zycia, tato.

- Ale moze przywroci do zycia mnie - odparl.

Podniosta oczy i ich spojrzenia sie spotkaly.

- Chcesz zosta¢ lekarzem, Elaine. Pomy$l o tym, co tutaj - przycisnat
piesé do serca - jak o nowotworze, ktéry jutro stan Kalifornia usunie z mego
ciala.

- Po operacjach pozostaja blizny, tato - powiedziala.

Harry prawie sie udémiechnal. Elaine zawsze miala osobowo$¢ lekarza.
Potrafila z wdziekiem wciaé sie w aorte, zrobi¢ swoje i wycofa¢ sie, sama
nietknieta.

- Mam szramy znacznie glebsze niz ta, ktéra moga zafundowa¢ mi jutro
- rzekl.

- Wszyscy mamy blizny, tato. One nie znikng; nigdy.

Dostrzegl w jej oczach lzy i przez chwile milczal.

Po raz pierwszy od $mierci Farah powaznie zastanowit sie nad tym, jak
to wszystko przyjela Elaine. Zawsze my$lal tylko o b6lu wlasnym i Lil, ale co
z Elaine? Ona tez poniosta ogromna strate.
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- Jesli uprzesz sie, zeby i$¢, pdjde jutro z toba, tato - oznajmila.

- Nie musisz tego robié, Elaine.

- Nie puszcze cie samego - nalegala. - Chociaz nie moge znie$¢ mysli, ze
jeszcze raz bede musiala go ogladaé, nawet je$li mam patrzeé, jak umiera,
nawet od $émierciono$nego zastrzyku.

- Tak - odezwal sie Harry. - Z tego, co mi méwiono, bedzie wygladal jak
jeden z twoich pacjentow z bloku operacyjnego.

Pokiwala glowa.

- Masz racje, tato. Tak to wlasnie wyglada. Zwiazek bromu sprawi, ze
przestanie oddycha¢, chlorek potasowy zatrzyma akcje serca, isofluran od-
bierze mu przytomnos¢.

- Doktor Ross - powiedzial, kiwajac glowa i przygladajac sie jej przez
chwile. - A powinno brzmieé¢ doktor Rosenberg, wiesz?

- Shlucham?

- To nasze prawdziwe nazwisko.

- Nie rozumiem.

- Moj dziadek zmienil je na Ross, zeby uniknaé etnicznego napietno-
wania i podejrzen, ze jesteSmy spokrewnieni z tamtymi Rosenbergami*.
Zawsze dziwnie sie czulem, odwiedzajac wuja Benny'ego, bo cho¢ byl bra-
tem mojego dziadka, to nazywal sie Ben Rosenberg, a ja Harry Ross. On tez
zawsze stroil sobie zarty z tej zmiany. ,I c6z tam u pana stycha¢, panie
Ross?” - mawial z uémiechem.

* Julius i Ethel Rosenberg - malzenistwo amerykanskich komunistéw skazanych na $mier¢
pod zarzutem przekazania ZSRR informacji na temat amerykanskiej bomby atomowe;j.

Elaine roze$miala sie.

- Jakie jeszcze niespodzianki dla mnie szykujesz?

- Juz zadnych - odrzekl smutno i znéw zapatrzyl sie w podloge. - Zad-
nych.

- Nie idZ tam, tato - odezwata sie po chwili.

- Musze, Elaine.

- To bedzie cyrk - dziennikarze, demonstranci...

- Musze i§¢ - powtodrzyl. - Dzieki Bogu, moi rodzice tego nie dozyli.

Rodzice Lil wciaz zyli i cieszyli sie zadziwiajaco dobrym, jak na ludzi
mocno po osiemdziesiatce, zdrowiem. Zjawili sie tylko na jednej rozprawie.
Siedzieli w tyle, stuchali, a potem poszli do domu, zbyt wstrzasnieci tym, co
uslyszeli, aby jeszcze wrocic.

Teraz, gdy gehenna naprawde dobiegala konca, Lil chciala, zeby Harry
dal juz sobie spokdj, zeby pogodzil sie ze Smierciag Farah, tak jak w konicu
pogodzila sie z nig ona sama.
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Harry odmowil. Jego piekna, inteligentna corka zostala ze zwierzecym
okrucienstwem zamordowana i mimo zaskakujacej kapitulacji Dirka Sto-
nera, zado$c¢uczynienie przychodzilo dla Harry'ego zbyt pdzno. W bardziej
prymitywnych czasach, gdy mezczyzni zachowywali sie jak na mezczyzn
przystalo, wziecie oka za oko byloby szybkim i adekwatnym do winy aktem
sprawiedliwo$ci.

Natychmiastowe zado$éuczynienie to wazna rzecz. Dlaczego nasze spo-
leczenistwo tego nie pojmuje? Czas umniejszyt wage zlego uczynku, umiescil
go w tak glebokich zakamarkach pamieci, ze przerazenie zostalo zreduko-
wane do zwyklych slow, za$ ofiara stala sie tylko nazwiskiem, stara fotogra-
fia, czeScia statystyk.

Ale my przeciez jesteSmy ludzmi cywilizowanymi, pomy$lal z przeka-
sem. Zapewniamy przestepcom dach nad glowa, zaglebiamy sie w ich psy-
chike, analizujemy zlo, ktére w nich siedzi; tworzymy wokél nich nowe za-
wody, mechanizmy, caly przemysl - jeden wielki eufemizm. Doszed}l do
wniosku, ze to tylko proba zaprzeczenia najbardziej podstawowej prawdzie
o nas samych: potrafimy by¢ wzgledem innych najzupekniej podli i okrutni,
zeby tylko zaspokoi¢ wlasne samolubne potrzeby.

Nie, nie potrafil sie z tym pogodzi¢, ale nie mogt zloécié sie na Lil, ze
probowala go do tego naklonié. Zar6wno wczesniej, jak i teraz, byla jedna z
najpiekniejszych kobiet, jakie kiedykolwiek widzial. Zawsze uwazal sie za
szczedciarza, ktory to spotkat ja i zdolal podbic jej serce. On i Lil stali sie
najbardziej znana para odnoszaca najwieksze sukcesy na rynku nieru-
chomosci w Los Angeles i okolicach. Wszyscy producenci filmowi zglaszali
sie do nich, gdy szukali doméw. Ich zdjecia ukazywaly sie w regionalnych
czasopismach, wystepowali w regionalnych programach telewizyjnych, ale
mariaz lokalnej stawy z obecnym rozglosem na skale krajowa nie byl zwigz-
kiem latwym.

Harry czul sie skrepowany sposobem, w jaki postrzegali go teraz ludzie.
Zawladnela nim swoista paranoja. I doskonale zdawal sobie z tego sprawe.
Od czasu procesu nie wierzyl w motywy niemal zadnego ze swoich klien-
tow. Czy faktycznie przychodzili do niego, bo chcieli znalez¢ porzadny dom,
czy tez chcieli po prostu wroécié do przyjaciét i oznajmié: ,Zgadnijcie, kim sa
nasi agenci nieruchomosci - to Rossowie. Tak, ci Rossowie!”.

On i Lil stali sie ,,tymi Rossami”.

- W porzadku, tato - odezwala sie Elaine. - Dobranoc.

Rozejrzala sie jeszcze po pokoju i wyszla.

Harry'ego ogarnelo uczucie straszliwej pustki.

Wiedzial, ze w odczuciu Elaine to Farah byla jego ukochana corka. Sam
jednak tak nie uwazal. Elaine byla po prostu zupeklie innym typem
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dziewczyny, byla bardziej podobna do Lil: rozmilowana w ksigzkach inte-
lektualistka, ktorej niestraszna samotno$¢. Farah natomiast byla towa-
rzyska, wylewna, cieplejsza, latwiej ulegala emocjom, bardziej polegala na
nim i jego przywiagzaniu. Nie byla subtelna ani wyrafinowana. Nigdy nie
bylo watpliwoSci, czego chce od zycia. Lubila slawe, drogie samochody i
ubrania, komplementy. Byla prozna i ani sie tego nie wypierala, ani nie
wstydzila. W jej pokoju znajdowaly sie wielkie lustra i ogromna toaletka.
Kupowala wszystkie kasety z ¢wiczeniami i jeczala z rozpaczy, gdy przybylo
jej choéby pot kilograma.

Elaine byla prymuska w swojej klasie, lubiacym pisaé typem mysliciela.
Miala piekna figure i naturalnie zdrowa cere Lil. Nie byla przy tym podpie-
rajacym $ciany dzikusem. Miala chlopakdéw, chodzila na szkolne zabawy,
byla na balu maturalnym, ale znacznie bardziej zalezalo jej na karierze za-
wodowej i niezaleznoSci i, jak sadzil Harry, z pewnoScia osiggnie wybrany
cel: zostanie lekarzem. Byl z niej bardzo dumny.

Rzecz tylko w tym, ze... ze tak bardzo lubil widok Farah machajacej mu
ze swego kabrioletu czy pedzacej przez trawnik, zeby go usSciska¢, albo zwy-
czajnie stajacej za nim w pokoju dziennym, tulacej sie i paplajacej bez kon-
ca o swojej roli w szkolnym przedstawieniu.

Czy ona naprawde nie zyje? Czy to mozliwe? Kiedy wreszcie zrobie to,
czego oczekuja ode mnie Lil i Elaine? - zastanawial sie. Kiedy sie z tym po-
godze?

Moze jutro, pomyslal. Moze jutro.

Elaine wpatrywala sie w ciemno$¢ za oknem. Nie znosila tego uczucia
bezradno$ci, niemoznoSci zrobienia czy powiedzenia czego$, co ulzytoby w
cierpieniu jej ojcu.

Czy tak wlasnie bede sie czula, gdy zostane lekarzem i bede miala do
czynienia z nieuleczalnie chorymi pacjentami? - mySlala. Chwilami wy-
gladal na zagubionego, zalamanego, niemal jak kto$, u kogo stwierdzono
$mieré¢ mozgu.

Jak bardzo pragnela miec lekarstwo, surowice przeciw rozpaczy, ktora
zwyczajnie wstrzyknelaby mu w ramie, by przywroci¢ go do poprzedniego
stanu. Roze$miala sie z glupoty wlasnych myéli, z tego, jaka potrafi by¢
dziecinna, jak wcigz zdarza sie jej klas¢ sobie do glowy fantazje malej
dziewczynki. Niekiedy przerazalto jg to. Jak gdyby przyznanie sie do ludz-
kich odczué¢ moglo stangé na jej drodze do przeznaczenia, uczynié z niej le-
karza mniejszego formatu.

Popatrzyla na przeciwlegly koniec pokoju, na lalke, ktora Farah dala jej
wiele lat temu. Elaine zawsze chciala by¢ lekarzem. Wiele z jej zabaw
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podporzadkowanych bylo wlaénie temu marzeniu. Przypomniala sobie, jak
badala lalke z Farah i zadecydowala, ze nalezy jej zalozy¢ na noge opa-
trunek. Po dokladnym odkazeniu rany owinela noge bandazem i wraz z
siostra traktowaly lalke jak pacjenta w szpitalu.

Wszyscy uwazali, ze to takie stodkie.

Lalka wpatrywala sie w nia teraz szklanymi oczami, ktore jej wydaly sie
pelne smutku: dwa malenikie zbiorniczki lez, takie jak jej.

Po chwili uslyszala cicha rozmowe rodzicéw; matka wciaz naklaniata oj-
ca do zmiany zdania i rezygnacji z uczestnictwa w egzekucji. Elaine slyszala
jej cichy szloch, a potem oboje ucichli. Zadne z nich nie bedzie spalo tej
nocy, pomySlata. Ilez to wspdlnych bezsennych nocy maja juz za soba?

Dokad wedruja nasze dobre sny, gdy nie mozemy zasnaé? - zastanawiata
sie.

Farah wierzyla, ze jest gdzieS magiczne miejsce, do ktdrego zmierzaja
nie wy$nione sny, miejsce, w ktérym czekaja na szczesliwych $piochow.

Roze$miala sie z tego i innych rzeczy, jakie mowila jej siostra. Potem
zamknela oczy i modlila sie, by mdéc powedrowaé do zaczarowanej krainy
Farah, zwlaszcza tej nocy.

Dzien byl zbyt ladny na egzekucje. Jak gdyby stan Kalifornia byl zywa
osoba z wlasnym ego i charakterem i nawet o tak p6Znej porze dnia obda-
rowal wszystkich jasnym sloficem, cieplym wiaterkiem i czystym, poly-
skujacym tlem dla ttumu kamerzystow, reporteréw telewizji satelitarnej,
redaktoréw wiadomoSci, ktérzy wypelniali dziedziniec zakladu karnego San
Quentin.

- Spojrz tylko na to miejsce - powiedziala Elaine, gdy parkowali samo-
chod. - Czy to jaka$ choroba spoleczna, czy co?

Ktorys z reporteréw spostrzegl ich i cala grupa ruszyla jak zwierze, z mi-
krofonami sterczacymi w ich strone jak elektroniczne macki. Elaine wsune-
la ojcu reke pod ramie i trzymala sie mocno.

- Sepy chca dorwaé kawatek padliny - powiedziala poélglosem.

Reporter, ktory biegl na przedzie, rzucil swe pytanie z odlegloSci blisko
dwdch metréw, zeby tylko by¢ pierwszym.

- Jak pan sie dzisiaj czuje, panie Ross?

Thum zacisnat sie wokol nich.

- Dobrze. Po raz pierwszy od kilku lat czuje sie dobrze.

- A co z ludZmi demonstrujacymi przed wiezieniem przeciwko karze
$mierci? - pytal inny dziennikarz.

Harry popatrzyl przez chwile na transparenty i hasta i wsluchal sie w
glos dudnigcy przez przenosny gloénik.
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- Watpie, czy komukolwiek z tych ludzi brutalnie zamordowano coérke.
Jesli tak i jesli ta osoba wciaz chce okazaé zabdjcy laske, to znaczy, ze
jako rodzic nigdy nie kochala swego dziecka bardziej niz siebie. Okazujac
taske mordercom, ludzie zabijaja swoje dziecko po raz drugi - dodal.

Zaczely pracowaé kamery. Dziennikarze chloneli jego mowe. Dlugopisy
podazaly za slowami, skrzetnie je notujac. Harry i Elaine szli w strone wej-
Scia.

- Czy wie pan, panie Ross, ze w pomieszczeniu dla §wiadkéow wraz
z panem bedzie Philip Stoner?

Elaine nie przystawala.

- By dodaé synowi otuchy - wtracit inny dziennikarz.

- Czy porozmawia pan z nim, a je$li tak, co mu pan powie? Harry obro-
cil sie do nich.

- Tato - blagala Elaine.

- Co mu powiem? Zapytam go, co robil, ze wychowal takie zwierze -
odparl Harry.

- Nie rozmawial pan z panem Stonerem, odkad jego syn zostal skazany
za zamordowanie panskiej corki? - dopytywala sie mloda dziennikarka,
pchajac mu mikrofon prosto w twarz.

Harry popatrzyl na nig. Miala oczy jak Farah. Przez chwile wyobrazal
sobie, ze obok niego stoi starsza corka i ze to ja, a nie Elaine, trzyma pod
reke. Po chwili zamrugat i wrécil do rzeczywistoSci.

- Po c6z u diabla mialbym to robi¢? Ten czlowiek w ulamku sekundy
wydalby dwadziescia milionéw dolaréw, gdyby tylko mialo to ocalié¢ zycie
syna. Ja nie moge zrobi¢ nic, zeby moja corka zyta. Moge tylko odwiedzaé ja
na cmentarzu.

- Wkrotce Philip Stoner takze bedzie odwiedzat swojego syna na cmen-
tarzu - stwierdzil kto$ z tylnej grupy dziennikarzy.

- I wtedy wreszcie, wreszcie Philip Stoner zrozumie, czym stalo sie mo-
je zycie po tym, jak jego bestia zabila moja cérke - powiedzial Harry.

- Zostawcie go w spokoju! - wykrzyknela Elaine. - Nie sadzicie, ze to dla
niego i tak do$¢ trudne?

- A co pani dzisiaj czuje? - nagabywala ta sama mloda dziennikarka, nie
zwracajac uwagi na proéby Elaine.

- Czuje, ze osacza mnie zgraja zwierzat! - odparowala Elaine i od-
wrocila sie stanowczo, po czym wraz z Harrym ruszyla dale;j.

Harry widzial furie na purpurowej twarzy corki. Byla piekna, kiedy sie
zloScila, tak piekna jak Lil, pomys$lal i poczul nagly przypltyw dumy.

- Mam szczeScie, ze ze mng przyszla$ - powiedzial - mo6j ochroniarzu.
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- Wiedzialam, ze tak bedzie. Co$ okropnego.

Harry pokiwal glowa.

- Przeszedlbym przez ogien, zeby to zobaczy¢, Elaine.

- Wiem - odparla smutno.

Jego takze martwilo to, ze zmienil sie w owladnietego checig zemsty po-
twora. Ale gdzie podzialy sie tamte dni? - pomy$lal, jakby byl teraz dwiema
osobami na raz. Pamietal, jak Farah towarzyszyla Dirkowi podczas turnie-
jow golfa, blyszczac swym pieknym u$miechem, ubrana w kostiumy od
znanych projektantéw, dzieki ktorym trafiala na oktadki czasopism sporto-
wych, tych zwiazanych z moda i rozrywka, a takze na strony kroniki towa-
rzyskiej najbardziej poczytnych dziennikoéw. A te ich wywiady w telewizji,
przyjecia...

Stawa Dirka otarla sie o cala ich rodzine i pomogla w interesach jemu i
Lil; ludzie chcieli spotykaé sie z nimi, a ich renoma rosla - a potem prze-
budzenie: odkrycie Farah, ze Dirk ma jeden parszywy romans za drugim; w
brukowcach ukazalo sie jego zdjecie z inng kobietg. Jakiez to bylo zenujace
dla nich wszystkich, a najbardziej dla Farah.

Harry czul sie zupelnie jak pasazer kolejki gbrskiej w wesolym mia-
steczku, pedzac w dol wraz z corka, wpadajac w ciemny tunel i nie spodzie-
wajac sie nawet tak glebokiego upadku, upadku, ktory przywiodl go tutaj,
na egzekucje, ktora sam Stoner uznal w konicu za nieunikniong. Nadszed}
dzien zado$éuczynienia. Wladza i bogactwo jego ojca nic tu nie mogly
zmienic.

Czy Harry da sobie z tym wszystkim spokéj po dzisiejszym wydarzeniu?
Zyt w strachu, ze Lil moze mie¢ racje, twierdzac, iz morderczy amok Dirka
Stonera bedzie trwal, zabijajac jego - Harry'ego Rossa, a nastepnie takze Lil
i Elaine.

Znalazlszy sie w sali dla $wiadkéw, Harry spostrzegt przez szybe, ze
wszyscy obecni beda mieli doskonaly widok na Dirka Stonera wprowadzo-
nego na stracenie.

Harry i Elaine zajeli miejsca z przodu i usitlowali na nikogo nie patrze¢.
Harry zauwazy! puste miejsce na drugim koncu rzedu i doszedt do wniosku,
ze ma tam zasia$¢ ojciec Dirka.

Philip Stoner byl o prawie osiem lat starszy od Harry'ego. Byl wysokim,
bardzo szczuplym mezczyzna, ktéry wielu ludziom kojarzyl sie z Henrym
Fonda. Gdy wszed! na sale, byl posepny, ale, wedlug Harry'ego, nawet w tej
sytuacji weiaz odrazajaco wyniosly.

Nie spojrzal na Harry'ego i Elaine. Usiadl, wzrok wlepiwszy w sufit. Nikt
sie nie odzywal. Bylo tak, jakby wszyscy znaleZli sie pod woda i musieli
wstrzymac oddech.
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Elaine mocno trzymala dlon ojca. Czul, jak $ciska go coraz bardziej, w
miare jak narastalo w niej napiecie.

- Wszystko w porzadku, tato? - spytala cicho.

- Tak - odparl.

Serce walito mu jak mlotem.

- Czuje, jak pulsuje ci krew - powiedziala.- Oddychaj gleboko, tato.
Spokojnie.

- Dobrze, pani doktor - wymruczal.

Prébowal przetknaé §line, ale gardlo mial jakby pelne piachu.

Harry nie widzial bylego ziecia i mordercy corki od ostatniego wysta-
pienia w sadzie. Przypomnialo mu sie, jak Farah oznajmila, ze zamierza
spotykac sie z Dirkiem Stonerem. Ona i dwie inne modelki zostaly zapro-
szone na premiere filmu w Westwood i Farah spotkala Dirka w foyer kina
po pokazie. Zaprosil ja na przyjecie, a ona sie zgodzila.

- Nie jest taki, jakim przedstawiaja go plotkarskie pisemka, tato. Byl
uprzejmy, nawet odrobine nieSmialy - opowiadala potem Harry'emu. - I
jest taaaaki przystojny...!

Jak mozna bylo wini¢ ja za brak przenikliwoéci i naiwno$¢? - myélal,
czekajac na pojawienie sie Dirka Stonera w drzwiach prowadzacych do ko-
mory $mierci. Czyz on sam nie by} tym czlowiekiem oczarowany?

- Mam mnostwo pieniedzy - powiedzial kiedy$ Harry'emu Dirk, saczac
koktajl w klubie golfowym. - Nie mam zamiaru temu zaprzecza¢. Nie jestem
jak niektorzy ci bogacze, co to udaja, ze nie maja ztamanego centa. Jestem
milionerem dzieki zwyciestwom na polu golfowym i dzieki funduszom po-
wierniczym ustanowionym przez mojego ojca. Prawde mowiac, jestem na-
wet multimilionerem - chwalil sie polglosem. — Ale zanim poznalem Farah,
moje zycie bylo puste. Ona sprawia, ze dobrze czuje sie z samym soba.
Wiesz, o czym mowie?

Jasne, ze wiedzial. Dla niego Farah byla tym samym. Byla osoba tak
pelna milosci i zycia, ze zarazala ludzi wlasnym szcze$ciem, pomyslal. Ale
na zawsze pozostala mala dziewczynka, ufna, lubigca niespodzianki i dre-
szczyk emocji, gotowa na nowe przezycia, mala dziewczynka, ktéra kochala
prezenty, kochala komplementy, kochala byé kochana. Naprawde ufala, ze
Dirk Stoner kochatl ja tak gleboko, iz nie mdéglby jej zdradzi¢. Nie chciala
wierzy¢ w jego niewierno$¢; zdyskredytowalaby raczej osobe, ktora jej taka
wiadomo$é przyniosla, ale powiedziala Dirkowi, co slyszala, a on sie przy-
znal, bo w swej arogancji wierzyl, ze ona zawsze mu przebaczy. Miala zla-
mane serce, ale rzeczywiscie mu przebaczyla.

To byl pierwszy z malych kompromiséw winnych, wedlug Harry'ego,
tragedii, ktéra w koncu nastapila. Dirk nie zmienit sie. I wciaz raczyt ja tymi
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samymi usprawiedliwieniami: zbyt dlugo byt w rozjazdach sam, byl przy-
stojny i nagabywany przez nachalne fanki.

Zgodnie ze swa natura, Dirk Stoner postrzegal to jej przebaczanie jako
stabo$¢, uchylong furtke. Farah zbyt sie wstydzila, zeby wspominaé kolejne
zdrady, az cala sprawa stala sie jeszcze bardziej paskudna i wtedy stawila
mu czolo bardziej stanowczo.

Rozwdd przebiegt doé¢ sprawnie. Od samego poczatku opinia publiczna
byla po jej stronie. Dirk stal sie niepopularny na polu golfowym. Zaczal
coraz czeSciej przegrywac, coraz wiecej pi¢, coraz chetniej zazywac¢ kokaine.
Brnal coraz glebiej, az gdzie§ w swym pokreconym umysle odnalaz} Farah i
obwinil ja o wszystkie niepowodzenia oraz odwrét Fortuny, ktéra ukazala
mu teraz swoje ciemne oblicze. Dostal obsesji na punkcie odzyskania zZony,
bo, jak wierzyl, wraz z nig odzyskalby swoja dawng posta¢. Zaczat wiec pod-
chody, nie konczace sie starania, az w koncu doprowadzil wszystko do psy-
chotycznego morderstwa, wpadl w wir, ktory rzucil go na skaliste dno i
przywi6dt dzi§ do konca.

Taka nadzieje mial Harry.

Sala dla $wiadkéw zapeklnila sie. Kto§ zakaszlal. Kto$ szeptal. Drzwi
otworzyly sie i Dirk Stoner, zakuty w kajdanki i lancuchy, zostal wprowa-
dzony do komory $mierci.

Jego ciemnobrazowe wlosy byly dluzsze, a cera blada. Chod zdradzal
niepewno$¢ - objaw paniki, jaka musiala ogarna¢ go w ostatniej chwili.
Znikla ta jego typowa dla Stoneréw arogancja. Wygladal gorzej niz blado.
Wygladat jak trup: przerazone oczy biegaly dziko od prawa do lewa i z po-
wrotem, jezyk oblizywal wargi.

Dirk rozejrzal sie po $wiadkach, przez chwile zatrzymujac wzrok na ojcu,
po czym przebiegl spojrzeniem po twarzach, skupiajgc sie na Harrym i Ela-
ine. Harry poczul, jak dton corki zaciska sie wokdtl jego palcéw niczym ima-
dlo. Wrecz ranila go paznokciami, ale on nawet sie nie poruszyl, nie wydal z
siebie zadnego dZwieku. Przez chwile Dirk nie spuszczal z nich wzroku.
Przez moment widzieli w nim dzika furie, a potem uémiech szalenca, ktory
znik} szybko w trakcie dalszych przygotowan.

Harry zauwazyl, ze Dirkowi trzesg sie rece. Czul jego drzenie. Wiedzial,
ze skazancom zaklada sie pieluche, zeby unikna¢ zenujacych wydarzen.

Harry nie chcial widzie¢ opanowania tego czlowieka. Wreszcie, wreszcie
przyjdzie koniec na te egocentryczna, zepsuta, zarozumiala namiastke
ludzkiej istoty, pomyslal Harry. Tacy ludzie powinni rozpadac sie na kawal-
ki w obliczu nadciagajacego przeznaczenia.
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Dirk ponownie spojrzal na ojca, jak gdyby mial nadzieje, ze ten skinie-
ciem reki wstrzyma egzekucje. Harry popatrzyt na Philipa Stonera.

Elaine podazyla oczami za spojrzeniem ojca i nachylita sie do jego ucha.

- Jego ojciec wyglada jak glaz - wyszeptala.

Harry potaknal. Dlaczego byl tu Philip Stoner? - zastanawial sie. Czy
chcial w ten sposéb pocieszy¢ syna? A jak wlasciwie moze taki czlowiek
pocieszy¢ kogokolwiek?

Dirka zapytano, czy chcialby co$ jeszcze powiedziec.

Najpierw popatrzyl na ojca.

- Nie zrobilem niczego, co przyniostoby wstyd mojej rodzinie - rzekl. -
Chce, zeby$ o tym wiedzial, tato.

Stoner spuscil glowe.

- O co mu chodzi? - wymruczal Harry do Elaine. - Chce, zeby ojciec
zmusil nas do wybaczenia mu?

Wtedy Dirk odwrdcil sie i skierowal spojrzenie na nich.

Harry czul goraco na twarzy, ale nie spuszczal wzroku. Nie mogl po-
zwolié, zeby zawstydzil go czlowiek, ktory mial za chwile umrzeé; nie ten
czlowiek.

- Nie zrobilem tego i tesknie za Farah tak samo jak wy. To pomylka!
To jaka$ okropna pomylka! - wykrzyknat.

Wydawalo sie, ze rozpada sie na kawalki, ugiely sie pod nim nogi. Straz-
nicy musieli podtrzymaé go przez chwile. Przez sale przeszed!t cichy po-
mruk.

Harry zaczat sie podnosié.

- Nie rob tego, tato - prosila Elaine, ciggnac go za reke.

- Lajdak. Chce zmusi¢ nas do wspoélczucia.

- On chce, zeby$ stracit panowanie nad sobg, tato. Nie daj mu tej sa-
tysfake;ji.

Harry spojrzal na nia i pokiwal glowa. Miala racje. Jego rozsadna, opa-
nowana corka miala racje. Musial sie trzymaé.

Zaczeto przywigzywaé Dirka do kozetki. Swiadkowie widzieli, jak placze.
Harry zamknal na chwile oczy, zeby tego nie widzieé.

Elaine pogtaskala jego dlon, po czym sama tez zamknela oczy i spuécila
glowe.

Nareszcie nadchodzil koniec.

Reporterzy czekali z niecierpliwoscia na wyjécie Harry'ego i Elaine z

wiezienia. Popoludniowe stonce zniklo i czarne cienie zdawaly sie jawic
wokol nich niczym demony $mierci.
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Swiatla kamer byly juz wlaczone i rozblyskaly coraz to nowe. Oélepily na
chwile Harry'ego i Elaine.

- Nie rozmawiaj z nimi - nalegala Elaine.

Po raz pierwszy od wydania orzeczenia o winie Harry nie dbal o to, by go
filmowano, ale tez nie mial zamiaru nikogo lekcewazy¢. Ludzie mogliby to
odczytaé jako stabo$c.

- Nic mi nie jest - odparl.

- Czy moglby pan powiedzieé, co sie tam wydarzylo, panie Ross?

- Zostal stracony okrutny morderca - odpowiedziat chtodno Harry.

- Czy jest pan zadowolony? - zawolal kto$ inny.

- Zadowolony? Wiem, ze stalo sie zado$¢ sprawiedliwo$ci, ale nie bede
zadowolony, dopoki moja corka nie wstanie z grobu.

Torowal sobie i Elaine droge do parkingu. Szybko wsiedli do samocho-
du, podczas gdy dziennikarze wciaz wykrzykiwali pytania, zasypujac ich
nimi jak pare mloda ryzem. Harry wziat gleboki wdech.

- Chcesz, zebym ja poprowadzila, tato?

- Nie - odparl szybko i uruchomit silnik.

Nie okazuj nikomu stabo$ci, powtarzal sobie. Nie chcial, zeby dowie-
dzieli sie o pustce, jaka odczuwal, i o rozczarowaniu.

- Nie doé¢ cierpial, Elaine - odezwal sie, gdy ruszyli. - Nie bylo krwi,
elektrowstrzaséw, odglosu karabinéw czy petli zaciskajacej sie na szyi wi-
sielca - niczego, co wskazywaloby na jego Smier¢, nie liczac lekarza, ktory
zbadal go, odczytal EKG i oswiadczyl, ze jest martwy...

Harry trzast sie z wéciekloSci.

- Roéwnie dobrze mogt umrzeé na atak serca w swojej celi i uniknaé ca-
lej tej afery.

- Daj juz spokdj, tato. Daj spokoj - blagata Elaine.

Harry przelykat z trudno$cig. Czy na to wlaénie czekal przez wszystkie te
lata?

- To tak, jakby Farah byla tylko pionkiem w tej grze, Elaine, a jej $mier¢
zaledwie niewaznym posunieciem. Nie po$wiecono jej choéby czesci tej
uwagi, co Dirkowi - ksiadz, lekarz, psycholog. Nie polozyla sie, by zasnaé i
modli¢ sie do Boga o ocalenie duszy. Zupelie przytomna stanela twarza w
twarz z okrutng §wiadomo$cia dopelniajacego sie przeznaczenia, cierpiala,
bala sie, byla sama. Nie stal przy niej zaden ksigdz, ktory zapewniltby ja o
zyciu wiecznym. Nikt z przyjaciol czy rodziny nie mogt jej w tej chwili pod-
nie$¢ na duchu. Zaden urzednik nie zapewnil jej godnego zejécia z tego
Swiata. Kwiczala jak prosie i patrzyla, jak jej wlasna krew wsigka w dywan.

- Tato, przestan! - wykrzyknela Elaine.
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Po policzkach plynely mu lzy.

- Zatrzymaj sie i pozwol, ze ja poprowadze - powiedziala.

Nagle Harry krzyknal. Wydal z siebie dlugo wstrzymywane, przeraza-
jace, groteskowe wycie i jak szaleniec zaczal wali¢ w kierownice.

- Tato!

Musial zwolnié, zjechaé na pobocze i stangé. Rzucal sie na wszystkie
strony, uderzajac dlohmi w okna niby zwierze w szklanej klatce, a potem
zaczal wali¢ pieSciami w deske rozdzielcza, dopoki bél reki i ramienia nie
kazal mu przestac.

Cérka trzymala sie od niego z daleka, az pochylil sie w przdéd, wycien-
czony, zasapany, za$liniony, ze skurczonym zoladkiem. Samochody mijaly
ich ze Swistem. Elaine wysiadla, obeszla samochdd i otworzyla drzwi z jego
strony.

Gdy tylko to zrobila, wychylil sie z wozu i zwymiotowal. Elaine pod-
trzymywala go, dopoki nie skonczyt.

- Trzeba bylo nie je$¢ obiadu - wymamrotal. - Musialem zagra¢ twar-
dziela przed toba i matka.

Opartl sie z powrotem, zamknat oczy i czekal, az przejda fale nudnosci.

- Posun sie. Teraz ja prowadze - zarzadzila Elaine.

Przytomno$¢é wroécily mu jaskrawe Swiatla odbijajace sie w lusterku
wstecznym. Usiadl wyprostowany, podczas gdy z radiowozu wysiadt poli-
cjant drogdwki i zblizal sie wladnie z latarka w rece do ich samochodu. Snop
Swiatla padl na twarz Elaine.

- Jaki$ problem, prosze pani? - zapytal policjant.

- Ojciec zle sie poczul za kierownica, ale juz mu przeszlo — odparla
szybko.

Funkcjonariusz o$wietlil twarz Harry'ego, po czym po$wiecil w glab sa-
mochodu i wylaczyl latarke.

- Pan jest.... Pan Ross, prawda?

- Tak.

Policjant spojrzal na Elaine.

- W takim razie wracacie panstwo wla$nie z San Quentin?

- Tak - odrzekla Elaine.

- Bardzo mi przykro. Poradzicie sobie, czy potrzebna wam pomoc?

- Nie, nic nam nie bedzie - zapewnila Elaine. Popatrzyta na Harry'ego. -
Dalej ja poprowadze.

- Co6z, naprawde mi przykro, panie Ross. Pan i panska rodzina prze-
szlicie przez pieklo - powiedzial funkcjonariusz.

Przez chwile otoczony cieniem policjant wygladal jak zjawa z zaswiatow,
senna mara, poczwara przystana przez samego diabla, by przypomnieé
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Harry'emu, ze zlo potrafi trwaé niczym pozornie nie koniczace sie echo wy-
strzalu z broni, krzyku czy zawodzenia opuszczonych zalobnikow.

- To prawda - rzekl Harry.

Posunat sie tak, by Elaine mogla usiaé¢ za kierownica.

- Prosze na siebie uwazaé - powiedziat policjant.

Elaine uruchomila silnik i ruszyla.

Popatrzyla na wyczerpanego ojca kulacego sie na swoim fotelu. Potem
spojrzala w lusterko wsteczne i dostrzegla policjanta stojacego i przygla-
dajacego sie, jak odjezdzajg.

Gdzie$ w najbardziej nieokielznanych zakatkach wyobrazni zdawatlo sie
jej, ze ustyszala $miech.

2

- Czy dokonano analizy geologicznej terenu? - zapytal Feinstein.

Harry stal przy oknie w pokoju dziennym i wpatrywat sie w szokujaco
piekny widok wawozu Topanaga. Poranna mgla podniosla sie, odslaniajac
pluszowa zieleh wzgorz usianych drogimi domami wetknietymi w kazdy
skrawek gruntu podarowany przez Matke Nature. Ze wschodu nadlatywal
pasazerski odrzutowiec, unoszac sie w puchatych oblokach przypominaja-
cych kleby cukrowej waty. Roztaczal sie przed nim $wiat pozorow.

Tak wiele w zyciu stanowi dzisiaj iluzja, dumal Harry. Oto znajdowali sie
w sercu show-biznesu, finansowego imperium zbudowanego na pozorach.
W dawnych czasach ludzie pracowali i zyli w §wiecie realnym, a wolne go-
dziny uplywaly im na czytaniu lub stuchaniu czytania innych. Niewiele bylo
tych godzin, bo przez wieksza cze$¢ dnia trzeba bylo pracowaé na utrzyma-
nie. Teraz, przy wciaz kurczacym sie tygodniu pracy, gdy kazdy strzeze i
holubi swe weekendy niczym najwieksza Swieto$é, przy wszystkich tych
plytach CD, sprzecie wideo, elektronicznych mediach, telewizji, filmach,
internecie, $wiat zludzen zwyciezyl nad Swiatem realnym. Wszyscy jego
znajomi zdawali sie by¢ spowici w jakie§ urojenia, czy to wierno$¢ teleno-
weli, czy przerabianie swego wizerunku na wzér wymysSlonego bohatera lub
bohaterki. Nawet leki uspokajajace wynaleziono po to, by wyrywaly ludzi z
rzeczywistosci.

Nic dziwnego, ze tak wiele os6b traktowalo to, co przydarzylo sie Farah i
jego rodzinie, jak serial telewizyjny. Rossowie stali sie jakby postaciami
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hollywoodzkiej produkeji i w zwigzku z tym stracili co$ ze swego czlowie-
czenstwa. Bylo to prawie tak, jakby opinia publiczna wierzyla, iz on i Lil nie
stracili tak naprawde swojej pieknej corki. To byl tylko... tylko jeden z od-
cinko6w nadawanego co tydzien w wiadomosSciach dramatu.

- Czekamy - rzucila pani Feinstein po dluzszej chwili ciszy. Miala przy-
najmniej dwanascie kilo nadwagi jak na swoje metr sze$c¢dziesiat pie¢ wzro-
stu. Jej szczuply maz wygladal u jej boku catkowicie potulnie i to ona zada-
wala wiekszo$¢ pytan i miala najwiecej uwag. - Panie Ross?

- Tak?

Harry odwroécit sie i popatrzyl na nich tak dziwnie, ze oboje poczuli sie,
jakby zapomnial o ich istnieniu, nie pamietal, ze przyprowadzil ich do tego
domu. Wygladal na tak zaskoczonego.

- Przepraszam, co pani méowila?

- Maz pytal o analize geologiczna. To bardzo istotne - dodala, stwier-
dzajac z ming pedanta to, co oczywiste.

- Ach. Tak, przeprowadzono taka analize.

Harry podszed! do swojej teczki i zaczal przerzuca¢ dokumenty.

- Pewnie zostawilem ja w biurze - powiedzial po chwili.

- Doprawdy? - odezwala sie pani Feinstein, §ciagajac do tylu ramiona i
unoszac bujne piersi niby dwie armaty. Harry wyobrazil sobie, ze strzela do
niego z sutkéw jak z dzial. Az sie uSmiechnal. - Czy co$ pana rozbawilo,
panie Ross?

- Nie, tylko... co$ sobie przypomnialem - odparl szybko.

Feinsteinowie spojrzeli na siebie. Brwi pani Feinstein skulily sie jak roz-
zloszczone gasienice.

- Tak, c6z, to tadny dom, ale nie dla nas - powiedziala ostro. - Szukamy
czego$ mniej ekstrawaganckiego - dodala. - MySlalam, ze zrozumial pan to
podczas naszej rozmowy w panskim biurze.

- Coz, z doswiadczenia wiem, ze ludzie nie sa do konca pewni, o co im
wlasciwie chodzi, dopoki tego nie zobaczg - zasugerowal Harry.

Kiepskie usprawiedliwienie braku przygotowania. Pan Feinstein wy-
gladal, jakby sie za niego wstydzit.

- Przykro mi - dodal Harry i zamknal teczke. - Wr6¢my do biura, a po-
kaze panstwu inne...

- ChodZmy juz stad - skwitowala pani Feinstein.

Ruszyla w strone drzwi, a maz natychmiast podazyl za nia, jak gdyby
mial na szyi niewidzialna smycz.

Harry porwal swoja teczke i zamknal dom. Malzenstwo siedzialo juz w
jego samochodzie, a na rozgniewanej twarzy pani Feinstein jak wysypka
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poczelo wystepowaé zniecierpliwienie. Harry wsiadl i odwiézt ich tak szyb-
ko, jak tylko sie dalo.

Od egzekucji Dirka Stonera minelo prawie osiem miesiecy, a Harry
sprzedal zaledwie trzy posiadloéci, kazda za mniej niz pdl miliona. To Lil
wciaz ciagnela ich interesy. Harry stracil tak wiele checi do zycia, ze chwi-
lami wygladal jak po lobotomii mébzgu. Zdrowe wspoélzawodnictwo, ekscy-
tacja lukratywnymi transakcjami i wzrostem cen ziemi, szacunek, jakim
niegdy$ cieszyl sie w branzy, juz go nie interesowaly. Robienie pieniedzy
stalo sie nic nie znaczgca czynnoS$cia. Przypominat czlowieka znudzonego
samym soba.

Tak kiepsko wypadl w nowej reklaméwce, ktéra miala pdjsé w regio-
nalnej telewizji, ze Lil postanowila ja wycofaé. Kiedys byli bardzo zabawna i
lubiang para. Harry byl wcze$niej calkiem $miesznym facetem. Starzy przy-
jaciele nazywali ich Cosby'imi §wiata nieruchomosci. Inni - Timem Allenem
i Zsa Zsa Gabor poSrednikéw. Byla wiec Lil z rozmyslem wystrojona jak
choinka, obwieszona bizuteria, z polyskujacymi na palcach pier§cionkami,
prawiaca o tej czy owej luksusowo urzadzonej nieruchomosci, i byl Harry,
ktorego rola polegala na podkres$laniu co bardziej praktycznych aspektow,
jak zabudowane szafki w garazu, mozliwoéci podniesienia komfortu w do-
mu.

- Kto zechcialby spedza¢ w garazu wiecej czasu niz to konieczne, Harry?
- miala droczy¢ sie Lil.

Nawet ludzie nie zainteresowani nabyciem nowej posiadloéci zmieniali
kanal, zeby ich ogladac.

Jednak kamera byla jak psychologiczny rentgen, odslaniajac glebie de-
presji Harry'ego. Jego oczy byly puste, a cienie wokét nich coraz cie-
mniejsze. Swiatlo, jakie goécilo niegdy$ na jego twarzy, zniklo, za§ w glosie
stychaé¢ bylo ciezar, ktéory sprawial, ze kazde slowo zdawalo sie wypo-
wiadane z wielkim wysitkiem. Wygladal jak ktos, kto chcialby powiedzieé:
~A dajcie wy mi wszyscy §wiety spokdj”.

W podobny sposbb ogladat telewizje, gapiac sie w ekran jak czlowiek za-
hipnotyzowany blaskiem. Prawie nigdy nie podazal za watkiem przed-
stawianych historii. Zdawalo sie, ze lapie go i gubi, przypominajac sobie
jaki$ szczegdl to tu, to tam, lecz nie usilujac nawet powigzac ich w calo$c z
prawdziwym zainteresowaniem. Réwnie dobrze méglby siedzie¢ przed wy-
laczonym odbiornikiem. I tak wiekszo$¢ czasu spedzat przegladajac obrazy
za wlasnymi powiekami, odtwarzajac wspomnienia, jakby jego moézg kryl
nie$miertelny magnetowid z nie konficzacym sie zapasem kaset.
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Na poczatku Lil byla cierpliwa. Gdy Harry odplywal posrodku rozmowy,
spokojnie powtarzala wszystko od poczatku. Gdy zapomniat o kliencie lub
nie zadbal o to, by pokazaé nieruchomosci, ktére bez watpienia pasowalyby
mu najbardziej, po cichu przypominala mu i probowala nadrobié¢ wszystko,
przyjmujac wiecej obowigzkéw na wlasne barki. Rzadko sie w tych dniach
kochali, a kiedy juz to robili, to bylo tak, jak méwila kiedys jedna z jej przy-
jaciolek, skarzac sie na umierajacy zwiazek z mezem: ,,Onanizuje sie, z Gor-
donem w pochwie”.

Lil miala nadzieje, ze Harry'emu pomoga spotkania z ich terapeuta, dok-
torem Stevensem. Sze$¢ sesji, w ktérych sama uczestniczyla, bardzo jej
ulatwily zdystansowanie sie i odnalezienie celu w zyciu, a przede wszystkim
uporanie sie z tragedia. Z Harrym bylo inaczej. Mial teraz swego rodzaju
kamien probierczy, za pomocg ktorego szacowal wszystkich, i kazdego, kto
chcial mu co$ powiedzie¢, pytal: ,Czy stracites corke lub syna w wyniku
brutalnego morderstwa?”.

Jesli nie, to siedz cicho, dopowiadala w myéli Lil.

Przyjaciele coraz rzadziej zapraszali ich na spotkania. Przedtem malo
ktory weekend mogli spedzi¢c w domu i nacieszy¢ sie wlasnym towarzy-
stwem. Ich kalendarz zawsze byl gesto zapisany. Teraz weekendy w termi-
narzu $wiecily bolesna pustka.

Chodzili do kina, od czasu do czasu na jaki§ pokaz, koncert, ale cokol-
wiek robili i cokolwiek widzieli, zdawalo sie przypomina¢ Harry'emu o Fa-
rah, o morderstwie i o wszystkim, co po nim nastapilo. Lil starala sie unikaé
filméw, w ktorych chot jedna scena przedstawiala zabgjstwo. Gdy zmienia-
la kanaly, bala sie chocby jednego ujecia z turnieju golfowego, a za kazdym
razem, gdy mijali w Los Angeles budynek ze znakiem przynaleznosci do
Stonera, usilowala odwrocié uwage Harry'ego.

Czego trzeba, zastanawiala sie, zeby wyrwac go z tego i przywroci¢ Swia-
tu zywych? Czy maja przeprowadzi¢ sie do nowego domu w innej okolicy?
Czy nalezaloby wyjechaé na dlugie wakacje? Czy powinni zaangazowacé sie
w dzialalno$¢ charytatywna?

Harry, ktory nienawidzil Srodkéw uzalezniajacych, ktéry nie brat nawet
aspiryny, jesli nie bylo to naprawde konieczne, nieuchronnie sklaniat sie ku
alkoholizmowi. Na przyjeciach zawsze wybieral wodke. Przez lata mieszal ja
z tonikiem czy sokiem owocowym, ale teraz pil czysta, jak wode. Miala po-
mo6c mu zasnaé, ale od dnia morderstwa nie przespal tak naprawde ani
jednej nocy, a po egzekucji bezsenno$é¢ dokuczala mu jeszcze bardziej. Kie-
dy juz udalo mu sie zasna¢, czesto nekaly go koszmary, z ktérych budzil sie
z krzykiem lub rzucajac sie na 16zku. Nie chcial opowiadaé¢ swoich snéw, a
Lil uwazala, ze doktorowi Stevensowi takze nie zdradzit ich szczegotow.
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Gdy zapytala ktérego$ ranka, co go tak dreczylo, powiedzial tylko: - Lepiej,
zeby$ nie wiedziala.

- Dlaczego? Czy moze nam sie przydarzy¢ co$ jeszcze gorszego, Harry?
- spytala.

Przez chwile patrzyl na nig tymi martwymi, zimnymi oczami.

- Tak - odparl, ale nie zgodzit sie powiedzieé¢ nic wiece;j.

Doszla do wniosku, ze ich zycie z trudnego zamienialo sie w niezno$ne.
Ostatnio zaczela zwraca¢ uwage na wlasne zdrowie psychiczne i samopo-
czucie. Jak dlugo jeszcze, zastanawiala sie, sama bedzie potrafila to znies¢,
nie popadajac w obled?

Lil byta w biurze, gdy Harry wrocit z Feinsteinami. Razem z mezem mie-
li do$é¢ luksusowe biuro nad wawozem Cold Water. Ich poczekalnia mogla
konkurowa¢ z poczekalniami najlepszych lekarzy. Od prawie pietnastu lat
ich sekretarka byla owdowiala przed dwunastu laty Clara Weincoup. Byla
sprawna, lojalna i Swietnie znala sie na rzeczy.

Po zabdjstwie Farah nawet Clara stala sie obiektem uwagi mediow. Kto-
rego$ dnia reporterzy i kamerzySci pojechali za nig do domu i probowali
wedrzeé sie do garazu, nim brama opuscila sie do koiica za samochodem.
Nigdy nie dowiedzieli sie od niej niczego poza: ,Nie mam nic do po-
wiedzenia”. Szybko dali jej spoko;j.

Clara miala tylko jedno dziecko, syna, ktory byl ksiegowym w Pomonie.
Jak gdyby rozumiejac psychiczny niepokdj Harry'ego lepiej niz jego psy-
choanalityk, po $émierci Farah przestala mowié o synu i rodzinie. Skupila sie
wylacznie na pracy, przez co jej relacje z Lil staly sie chlodniejsze i trudniej-
sze.

Harry wszed! sam. Feinsteinowie odrzucili propozycje zapoznania sie z
opisami kilku innych nieruchomo$ci. Pani Feinstein powiedziala tylko co$ o
czasie, ktory dla nich najwyrazniej jest znacznie cenniejszy niz dla niego.
Popatrzyl, jak odjezdzaja, zastanawiajac sie, co wladciwie sie, u diabla, stalo
tym razem? Co takiego strasznego, do cholery, zrobit?

On i Lil mieli osobne pokoje. W jego gabinecie fotografie Farah, pa-
miatki po niej, $wiadectwo maturalne w ramce, listy pochwalne dotyczace
jej aktorstwa i pracy modelki, zalaminowane okladki czasopism z jej wize-
runkiem i inne zdjecia, do ktoérych pozowala jako modelka, byly wszedzie.
Gdzie$§ w calym tym kramie tonal wycinek z gazety o przeméwieniu Elaine,
jakie, bedac prymuska, wyglosila na zakonczenie szkoly, kilka jej listow
pochwalnych, wlaczajac ten otrzymany po wygraniu stypendium. Byly zdje-
cia ich calej czworki, ale nie bylo fotografii Harry'ego z Elaine, podczas gdy
trzy obrazki przedstawialy jego i Farah.
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W pokoju Lil panowala wieksza réwnowaga. Wiecej bylo zdjeé calej ro-
dziny i prawie tyle samo zdjeé¢ Elaine co Farah, mimo ze ta druga zostala
modelka, wyszla za Dirka i stala sie bozyszczem mediéw. Taka wlasnie wy-
mowke mial Harry, gdy Lil zarzucita mu dysproporcje.

- A czego oczekiwala§? Zawdd Farah polegal na tym, ze robili jej
zdjecia, Lil. Czy to takie dziwne, ze chce mie¢ wokdl siebie kilka z nich? -
odparowal.

Nie dyskutowala z nim dluzej. Doktor Stevens sugerowal, ze poréwny-
wanie dwdch coérek, zwlaszcza gdy jedna z nich nie zyje, byloby w tym mo-
mencie wielkim bledem.

- Ludzie, ktorzy przezyli nagla Smieré kogo$ z bliskich oséb, czesto
maja ogromne poczucie winy, a nie chce pani chyba, zeby corka, ktora
przezyla, zmagala sie z takimi uczuciami, Lil - mowil doktor Stevens.

Mialo to sens. Lil schowala swe uwagi do kieszeni i zyla dalej. Ale czy by-
la w stanie tak zy¢ bez konca? Dokad, zaczela sie zastanawiaé, wladciwie
wszyscy oni zmierzali?

- Jak ci poszlo z Feinsteinami? - zapytala, wchodzac za Harrym do
biura.

Harry rzucit teczke na biurko i wpatrywal sie w nia tak dlugo, iz po-
mysSlala, ze wcale nie chce jej odpowiedzieé, Zze ma zamiar zwyczajnie ja
zlekcewazy¢.

- Czy uwierzysz, ze zostawilem tu analize geologiczng? - odparl
pytaniem na pytanie, wcigz na nig nie patrzac.

- Tak - powiedziala pewnie. - OczywiScie, ze uwierze.

Podni6st wzrok i spojrzat ostro.

- Shucham?

- Czemu mialby$ nie zapomnie¢ waznego dokumentu, Harry? W ze-
szlym tygodniu zupelnie zapomniale$ o spotkaniu i klient czekal na ciebie w
domu przez ponad godzine... mimo ze miale$ je zapisane w terminarzu i
przypominala ci o nim Clara.

- Mowilem ci, ze pomylilem daty, to wszystko.

- To nie wszystko, Harry. Chodzi o... wiele rzeczy. Jesli sie nie zmienisz,
przestaniemy sie liczy¢ w branzy - ostrzegla.

Na koncu jezyka miat: ,No i co z tego?”, ale popatrzyt tylko na teczke.

- Staram sie - wymamrotal.

- Samo staranie sie nie wystarczy - odrzekla z nieznana mu sta-
nowczoscia.

Znowu poslal jej ostre spojrzenie.

- Mozesz sie starac i starac, i staraé, ale po jakim$ czasie, jeéli staranie
nie przynosi skutkow, przegrywasz.
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- Co6z to ma znaczy¢?

- To znaczy, ze ja tez umieram - odparla z wilgotniejacymi oczami. - Je-
§li nie wrocisz wkrotce...

- Co? - wypalil w odpowiedzi. - Co masz zamiar zrobi¢, Lil?

- Zastanow sie nad tym, Harry - ostrzegla, szybko wracajac do normy.

Miala spotkanie o drugie;j.

Opadl na fotel za biurkiem jak czlowiek, ktoremu wlaénie powiedziano,
ze jest Smiertelnie chory.

- Nie moge przestaé¢ o nim mysleé - wycedzil drzacymi ustami.

- Harry...

- Za kazdym razem, gdy patrze przez okno, czuje sie, jakbym patrzyl
przez szybe w tamtej sali dla $§wiadkow. Widze te obrzydliwie bezczelna
gebe. Odebral nam zycie - jeczal Harry - i nie cierpial zadnego bolu,

Lil.

- Zostal zabity - powiedziala cicho.

- Nawet o tym nie wiedzial. Latwo mu poszlo.

- A jednak to $émieré, Harry. Musisz da¢ temu spokoj, bo inaczej on do-
stanie to, czego chcial. To on sie teraz m$ci, nie ty.

Harry wzial gleboki wdech, odchylil glowe i zamknat oczy.

- Masz druga coérke, ktora ignorujesz. To prawda - nie poddawala
sie Lil. - I ona tez to czuje, Harry. Takze w ten sposéb Dirk dokonuje
swojej zemsty. No i jestem ja...

Otworzyl szeroko oczy i popatrzy!t na nia.

- Wiem - odparl.

- Powiniene$ rozwazy¢ pojScie do psychiatry. By¢ moze powiniene$ sie
leczy¢. Doktor Stevens ci nie pomaga.

- Tego jestem pewien - rzekt. - Wszyscy oni gbwno wiedzg.

- Moze to i prawda, ale dopoki nie znajdziesz innego rozwigzania, mu-
sisz sprobowac poszuka¢ pomocy. Ja nie potrafie tego ciagnaé w nie-
skonczono$¢ - zagrozila.

Utkwil w niej swoj wzrok.

- Kocham cie i chce, zeby$ ty mnie kochal - méwila - ale jesli nadal be-
dziesz pozwalal temu okropnemu czlowiekowi ciggnac cie za soba do grobu,
to ja uciekam, Harry. Nie chce jeszcze umieraé. Mam jeszcze jedna corke,
ktora potrzebuje matki, i chce doczeka¢ wnukoéw. Chee dobrze je$é, chodzié
do teatru, podrézowaé. Krotko mowiac, chee zyé i sie bawi¢. I nie mam
wyrzutow sumienia z powodu takich mys$li. Gdybym mogla, oddalabym
wlasne zycie, zeby tylko przywroci¢ je Farah. Wzrastala we mnie i byla cze-
Scia mnie, i jakas cze$¢ mnie umarla wraz z nia; ale tez jaka$ cze$é mnie
ciagle zyje. A co z tobg, Harry?
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Jej oczy znowu zrobily sie szkliste. Wziela glteboki wdech, odwrocila sie i
wyszla z pokoju.

Maz patrzyl za nig. Potem obrocil sie i wyjrzal przez okno. Cywilizo-
wanym ludziom nie wypada szukaé zemsty, myslal. ,Zemsta nalezy do
mnie, méwi Pan”, pamietasz? Odwet od wiekdw stanowil podstawowa mo-
tywacje. Ci, ktorzy cierpieli na skutek popelnionego przez innych grzechu,
sami stawali sie grzesznikami. Czy naprawde czulby sie dzisiaj lepiej, gdyby
widzial, jak Dirk Stoner cierpi ogromny bol, blaga o zycie, zmienia sie w
zasmarkanego, zaslinionego imbecyla?

Czy naprawde czulby sie lepiej, gdyby w jaki$ sposdb stat sie narzedziem
niosacym Dirkowi $mieré?

Zastanowil sie.

Tak, doszed}l do wniosku bez najmniejszego zmieszania. Nazwijcie mnie
grzesznikiem, naznaczcie litera O jak odwet, skazcie na pieklo. Nie zaprze-
cze. Czulbym sie wtedy lepiej. A wiec nie jestem cywilizowany. A czy Dirk
byt cywilizowany? Czy ktos w ogoéle jest? Moze to tylko kolejna iluzja. Moze
po prostu nie staé¢ nas na tak szczytne idealy. Przyznaje sie. Mnie nie stac.

Juz sama $wiadomos$¢ tego uwolnila go od jednych kajdan. Lzej mu sie
oddychalo.

Ale co on mdgl na to poradzi¢? Nie mozna zabié niezyjacego, pomyslal, a
potem przypomnial mu sie pogrzeb Dirka. Nawet Lil nie wiedziala, ze tam
poszedl. Pojechal na cmentarz, zeby popatrze¢ na zalobnikéw, sprawdzié,
czy uda mu sie choéby zerknaé na twarz Philipa Stonera. Byl o glowe wyzszy
od innych, ale Harry nie stal na tyle blisko, zeby dostrzec jego mine. Gdy
wszyscy odeszli, trumne spuszczono do grobu. Harry dotart tam, nim zacze-
to go zasypywaé. Nachylil sie nad dolem i naplul. Lil nic o tym nie wiedzia-
la. Gdyby sie dowiedziala, zdenerwowalaby sie, pomy$lal. Nie uwierzylaby
mu, gdyby powiedzial, ze odczut niewielka ulge.

To wlasnie powinien teraz zrobi¢, pomyslal, p6j$¢ tam ktérejs nocy i
rozwali¢ ten piekny marmurowy pomnik, roztrzaska¢ go na kawalki i wy-
obrazi¢ sobie, jak bedzie wyglada¢ twarz Philipa Stonera, gdy odkryje, ze
kto$ to zrobil. Pewnie by mnie podejrzewal, dumal Harry. Ciekawe, co by
zrobil?

Harry niemal podjal wyzwanie.

Wlasciwie to moglbym pdjsé i to zrobié, pomyslal. Skupil sie na tym
pomysle tak bardzo, ze Clara musiala zapuka¢ do drzwi, by poinformowaé
g0, ze kto§ dzwoni.

- Klient na drugiej linii, Harry - oznajmila. - Pan Holt w sprawie posia-
dloéci Klingerow.
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- Ze co? Ach, dziekuje, Claro - odparl. Popatrzyl za nia przez chwile, po
czym zamknal drzwi. Spojrzal na mrugajacy przycisk i nie podnoszac shu-
chawki, wstal i wyszed! z biura.

3

Patrzenie na twarze denatéow dostarczanych Wydzialowi Medycznemu
Uniwersytetu Nowojorskiego zazwyczaj nie stanowilo dla Elaine zadnego
problemu. Zachowywala konieczna w tej sytuacji naukowa obojetnoéc, le-
dwie $§wiadoma tego, jak niektdorzy koledzy z roku obserwuja ja, stuchaja jej
rzeczowej analizy, wymienianej na chlodno listy szczegblow i kreca glowami
z zazdroécig, ale i z niechecig. Wéréd meskiej czeSci roku krazyl zart, ze
Elaine Ross robi notatki i méwi do dyktafonu, nawet kochajac sie z mezczy-
zng, ale przynajmniej facet ma od razu z glowy badanie prostaty. Jednak od
egzekucji Stonera odczuwala emocjonalng staboé¢. Dzi§ znowu, w samym
srodku sekcji serca, spojrzala na twarz piecdziesieciooSmioletniego denata i
wzdrygnela sie. Pomys$lala - wyobrazila sobie, rzecz jasna - ze ten trup pa-
trzy na nig tepymi, szarymi galkami ocznymi, a blade usta sktadaja sie do
szyderczego uémiechu: u$miechu Dirka Stonera z celi $mierci. Glo$no
chwycila powietrze i sama zrobila sie blada jak trup.

- Panno Ross? - odezwal sie doktor Cummings. - Dobrze sie pani czuje?

Wszyscy na nia patrzyli.

- Hm... nie. Troche mi niedobrze. Przepraszam - odparta.

- Panie Forster, moze teraz pan - polecil doktor Cummings i niski,
przysadzisty mezczyzna stojacy obok Elaine szybko zajal jej miejsce.

Elaine podala mu skalpel i cofnela sie.

- Prosze zrobi¢ sobie przerwe - wyszeptal doktor Cummings.

Kiwnela glowa i wyszla z prosektorium.

W toalecie obmyla twarz lodowata woda i wziela kilka glebokich wde-
chow.

Kiedy to sie skonczy?

Stala przy otwartym oknie i wygladala na ulice, obserwujac przez chwile
ludzi i samochody. Potem wziela sie w gar$§¢ i wroécila do prosektorium.
Doktor Cummings popatrzyl na nig, gdy wchodzila, zas§ ona u§miechnela sie,
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dajac do zrozumienia, ze juz wszystko w porzadku. Skinal glowa i Elaine
dolaczyla do grupy. Jednakze nie patrzyla na twarz trupa. Skupila sie na
zastawce i lewej komorze serca i stuchala dyskus;ji. Po zajeciach przeprosila
ponownie.

- Zdarza sie - odrzekl doktor Cummings. - JesteSmy tylko ludzmi.

Nie zaprzeczyla, cho¢ w glebi serca wiedziala, ze to nie jest wlaSciwe wy-
jaénienie. Wydawalo sie jej, iz kazdy chce jej pomoc uciec od rzeczywistoSci
w nadziei, ze wkroétce, calkiem niedlugo uda jej sie od niej uwolnié. Osta-
tecznie kto przezyt co$ podobnego? Kto jeszcze w tej szkole byt siostra jed-
nej z najbardziej znanych w kraju ofiar morderstwa?

Nim minelo potudnie, Elaine prawie sie uspokoila. Po wykladzie zaszyla
sie w wydzialowej kawiarence, gdzie postanowila zje$¢ lunch, aby nie odry-
wa¢ sie zbytnio od studiéw.

Elaine posiadla umiejetno$¢ czytania podczas chodzenia. Potrafila na-
wet - tak jak robila to teraz - wpatrywac sie w otwarta ksiazke na tacy z
drugim $niadaniem i czytaé, idac, jakby prowadzona radarem w strone
wolnego miejsca. Nie odrywajac wzroku od tekstu, usiadla, zdjela posilek z
tacy i nie przerwala czytania, dopoki nie skoniczyta akapitu.

Przerzucila kartki, znalazla jaka$ ilustracje, otworzyla zeszyt i, przed wy-
jeciem dlugopisu z kieszeni fartucha, wziela kes kanapki z jajkiem. Przezu-
wajac, zaczela robi¢ notatki.

Dokola niej panowal halas - gwar rozmoéw, brzeczenie naczyn i sztuécow,
$miech, nawet czyj$ Spiew przy akompaniamencie muzyki plynacej przez
shuchawki z przeno$nego odtwarzacza CD. Elaine nic nie slyszala i byla
zaskoczona, gdy siedzacy naprzeciwko niej mlody czlowiek podnibst glos,
by powiedzie¢: - Przepraszam.

Wpatrywala sie w niego i mrugala, jakby mialo jej to pomoc wrocié do
rzeczywistosci. Nie zdawala sobie sprawy, ze kto$ siedzi przy jej stoliku. Byl
to przystojny, ciemnowlosy mezczyzna o przyciggajacych uwage niebieskich
oczach. Tak jak ona, mial na sobie fartuch, ale nigdy go wcze$niej nie wi-
dziala; pomys$lala, ze gdyby bylo inaczej, z pewnoScia by go pamietala. Po-
slal jej delikatny, subtelny uémiech.

- Chcialem tylko zapytaé, czy wykorzystasz te porcje cukru.

- Shucham? Ach, tak. To znaczy, nie. Prosze - odparla, posuwajac cukier
W jego strone.

Wzial paczuszke, rozerwal i wsypal zawartos¢ do swojej mrozonej her-
baty.

- Nigdy wezeéniej nie widzialem réwnie pilnej osoby - powiedzial.

Ugryzl swoja kanapke.
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- Staram sie tylko nie narobi¢ sobie zalegloSci. Szybko mozna w to
wpas¢ - odrzekla.

- Niby jak?

Przyjrzala mu sie znowu, tym razem z wiekszym zainteresowaniem.

- Studiujesz tu medycyne?

- Raczej udaje, ze studiuje - powiedzial i rozeSmial sie.

Odlozyt kanapke, wytarl dlonie w serwetke i wyciagnat reke ponad sto-
tem, zeby sie przedstawié.

- Kellyn Dumbar.

- Elaine Ross.

Podala mu reke, a on przytrzymal ja, krecac glowa.

- Ross, Ross... Skad ja znam to nazwisko?

Jej twarz spochmurniala i Elaine cofnela reke.

Na poczatku musiata zmagac¢ sie z faktem, Ze jest rozpoznawana, i sama
pierwsza przyznalaby, iz zamienilo ja to w odludka. Teraz jednak, gdy mi-
nelo juz troche czasu, byta nieco spokojniejsza i zaczela zaniedbywaé¢ swa
obronna postawe. Telefony ustaly, a reporterzy przestali wyczekiwa¢ pod
drzwiami jej mieszkania. Ktérego$§ popoludnia kilka miesiecy wczeéniej
jaki$ pismak mial czelno$é czekaé na nig w korytarzu. Pozbyla sie go dopie-
ro zagroziwszy wezwaniem policji.

- Nie mamy razem zadnych zaje¢ - odparla szybko, powracajac do czy-
tania.

- Nie, to akurat wiedzialem - powiedzial. - A, juz sobie przypomnialem.
Twoja siostra zostala...

- Przepraszam - przerwala mu. - Musze to przeczytac.

- Jasne. Wybacz - przeprosil i zabrat sie za kanapke.

Od czasu do czasu zerkala na niego katem oka. Wygladal na urazonego.

Chyba trace umiejetno$é grzecznej rozmowy z ludzmi, pomysélala. Opu-
Scila ksigzke.

- Nie chcialam by¢ dla ciebie niemila, ale nie lubie rozmawiaé¢ o mojej
siostrze.

- Rozumiem - rzekl. - Jaki$§ czas temu mdj mlodszy brat zginal w wy-
padku samochodowym. To bylo straszne. Mial tylko dziesie¢ lat, a facet,
ktory go przejechal, byl pijany, ale poniewaz byl synem miejscowego polity-
ka, uszlo mu na sucho.

- Skad jestes$?

- Z malego miasteczka w Kansas. Na wypadku uzyly sobie oczywiscie
wszystkie gazety, a potem stacje telewizyjne. To byla wielka sprawa w na-
szej okolicy. Potem, gdy tylko zdarzylo sie co§ podobnego, ludzie, ktorzy
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znali mnie i moja rodzine, mowili: ,Co$ takiego zdarzylo sie w rodzinie
Kellyna” i oczywiscie musialem powtarza¢ calg historie ze szczegbélami, na
nowo przezywac calg tragedie. Pewnie z toba jest podobnie.

- Dokladnie tak ramo - przyznala Elaine.

- OczywiScie wszystko bylo tylko na mala skale - nic, w poréwnaniu z
ogoblnokrajowym zainteresowaniem, jakie towarzyszylo sprawie twojej sio-
stry. Teraz, gdy na ciebie patrze, przypominam sobie, ze widywalem twoje
zdjecia w gazetach.

- Nie dlatego bynajmniej, zebym tego chciala.

Pokiwal glowa.

- Doskonale pamietam ten koszmar i chociaz wszystko zdarzylo sie
wiele lat temu, wciaz ogarnia mnie zloé¢, gdy mysle o naszym skorumpo-
wanym systemie prawnym, ktory pozwala szumowinom takim jak ten fa
cet wyjé¢ ze wszystkiego obronng reka. A ty... Jestem zdumiony, ze tak
Swietnie sie trzymasz. Pewnie ciezka praca pozwala ci nie mysle¢ o tym
wszystkim, co?

- Owszem, ale pracuje ciezko niezaleznie od okolicznosci.

Roze$mial sie.

Elaine znow patrzyla w ksiazke i konczyla kanapke. Kellyn zjad} swoja i
zabral sie za mrozona herbate.

- Moge zadac ci jeszcze jedno pytanie, zanim sie zamkne?

Opuscita ksigzke i spojrzata na niego.

- Shucham?

- Pamietam, jak czytalem, ze bylas na egzekucji. Czy odczula$ jakas...
ulge?

- Co takiego?

- No, czy to ma jaki$ sens? Jestem jednym z tych, ktérzy nie moga zde-
cydowad sie w sprawie kary Smierci - dodal.

- Ujme to tak. Nie moze juz nikomu zrobi¢ tego, co zrobil mojej sio-
strze. Trup to trup. Powiniene$ wiedziec¢ to z autopsji - zakonczyla.

Nie chciala, by zabrzmialo to tak ostro, ale po prostu nie mogla sobie
wyobrazi¢, jak by to bylo, wiedzieé, ze Dirk zyje, cho¢by za kratkami. Wcigz
rozkoszowalby sie jedzeniem, onanizowalby sie albo uprawial jaki§ zboczo-
ny seks, ogladalby telewizje, czytal, uprawialby sport, oddychal... podczas
gdy cialo Farah gnilo w grobie.

- Taaak. Ale nie tyle chodzi mi o przestepcéw, co o ofiary. Czy odczu-
waja ulge?

Odlozyla ksigzke.

- Jeste$ na psychologii?

- Mozna tak powiedzieé - odpart. - Czy to widaé?
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- Nie. W tych czasach nic po nikim nie widaé. I w tym wtasénie tkwi
problem. Za$§ a propos twojego pytania, to owszem, chyba mi ulzylo, gdy
u$wiadomilam sobie, ze znikl z mojego zycia raz na zawsze - powiedziala,
mimo iz pierwsza przyznalaby, ze wcale tak nie jest, jeszcze nie, nie dla
niej i nie dla jej ojca.

Plama, jaka dala dzi§ rano w prosektorium, byla tego wystarczajacym
dowodem.

Kellyn pokiwat glowa.

- Dzieki.

Usiadl wygodniej i opart sie.

- Nie masz zadnych ksigzek? - zapytala Elaine, spostrzeglszy, ze przy-
szed} do kawiarenki z pustymi rekami.

- Wole, zeby posilek byl tylko positkiem - powiedzial. - Prawdziwa
przerwa. To ulatwia trawienie, a ja lubie je$¢. Ty za§ sprawiasz wrazenie
osoby, ktéra je, bo musi.

Roze$miala sie. - A ty dlaczego jesz?

- Bo to przyjemne, mie¢ w ustach co$§ smacznego, co$ dobrego - méwil.
- Nie odmawiaj przyjemno$ci swoim zmystom, zadnym zmystom - dodat. -
To moje credo.

- Przynajmniej jeste$ szczery - powiedziala Elaine, powracajac wzro-
kiem do podrecznika.

- Czasem az do bolu. A ty?

- Coja?

- Jeste§ szczera?

- Natyle, na ile musze - odparla.

- Mowisz, jakby$ byta politykiem, nie lekarzem.

- Czasem nie ma miedzy nimi wielkiej réznicy - stwierdzila, a on sie ro-
ze$mial.

- Spotykasz sie teraz z kims?

- Nie.

Konkretna odpowiedz.

- Nie mam czasu na zwiazki - dodata w obronie wlasne;j.

- Hm... Co do tego stwierdzenia... sam nie wiem. Brzmi jak uchylanie
sie od odpowiedzi.

- Nie prébuj mnie analizowac - warkneta.

Podniost rece.

- Gdziezbym $mial. Jednak jeste$ bardzo interesujaca osoba. Mieszkasz
z kim§?

- Boco?

- Staram sie wyrobié sobie zdanie na twoj temat - odpart.
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Popatrzyla na niego przez chwile.

- Nie. A o czym to wedlug ciebie §wiadczy?

- O niezalezno$ci, pewnoSci siebie. Jezdzisz samochodem czy chodzisz
pieszo na zajecia?

- Coto ma by¢?

- Mam taki swoj wlasny test. Stworzylem go jako zadanie na zaliczenie.
A wiec, chodzisz czy jezdzisz?

- Mieszkam niedaleko uczelni i nie mam samochodu.

Kellyn pokiwat glowa.

- Zaloze sie, ze lubisz opere, koncerty, wszelka wysoce intelektualng
rozrywke - kontynuowal.

- Mam juz doé¢ tej analizy, panie doktorze.

Wstala.

- Nie chcialem cie wkurzy¢ - tlumaczyl sie. - Szukalem tylko spo-
sobnosci, zeby cie pozna¢, dowiedzie¢ sie, co lubisz robic.

- Ostatnio niewiele - odparla. - Przepraszam. Zebrala ze stotu ksiazki i
tace.

- No to cze$¢ - uslyszata.

Skinela glowa i odeszta. Gdy dotarla do drzwi, odwrdcila sie i zobaczyla,
ze znikl. Wyszed} innymi drzwiami.

Przez reszte dnia Kellyn Dumbar co jaki$ czas pojawial sie w mys$lach
Elaine. Czy to instynkt, czy jaki$ sz6sty zmysl, ale co$ ja w nim niepokoilo.
Wydal sie jej za grzeczny, za tatwo sie poddal. Miala wrazenie, ze wiedzial,
kim ona jest, jeszcze zanim usiadl przy jej stoliku, i ze cala ta wstepna gad-
ka byla tylko przykrywka dla czego$ innego. W szkole znal ja przeciez pra-
wie kazdy. No i dlaczego nigdy wczes$niej go nie widziala?

Tak bardzo zaklocalo to jej spokdj, ze przed wyjéciem z budynku za-
trzymala sie na chwile w dziekanacie. Sekretarka podniosla wzrok, gdy
wchodzila. Choé¢ od egzekucji Dirka minelo wiele miesiecy, wizerunek Ela-
ine i jej rodziny, jak i cala ta nieszczesna historia, byly ciagle Swieze w ludz-
kiej pamieci, a do tego jedno z czasopism wcigz z rzadka o sprawie przypo-
minalo. Dalej trwala debata na temat kary $mierci i nieustannie odnoszono
sie w niej do sprawy morderstwa Farah Ross i egzekucji Dirka Stonera.

- Dzien dobry - odezwala sie Elaine. - Mam pro$be.

- Co moge dla pani zrobié¢, panno Ross? - zapytala gotowa do pomocy
sekretarka.

- Mam co$ da¢ pewnemu studentowi, a zapomnialam, jaki jest jego
rozklad zaje¢, i nie wiem, gdzie go moge spotkac. Nazywa sie Dumbar, Kel-
lyn Dumbar.
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- Nie ma sprawy - odrzekla sekretarka i wcisnela klawisz komputera. -
Dumbar?

- Tak.

Elaine stala i patrzyla, jak kobieta posluguje sie klawiatura i myszka.

- Dzieki.

- Nie ma za co... Dumbar. Mam tu Domara i Dunninga, ale obawiam
sie, ze zadnego Dumbara. Jest pani pewna, ze tak sie nazywa?

- Tak.

Elaine zamyélila sie przez chwile.

Gnojek jest pewnie dziennikarzem, pomyslala. W koncu sam przyznal,
ze tylko udaje studenta. Pewnie zrobili mi tez zdjecie z ukrycia. Ciekawe,
gdzie sie ukaze?

Nie zapomniala o sprawie. WScieklo$é, ze dala sie nabraé, dreczyla ja
przez wiele dni, narastajac za kazdym razem, gdy wchodzita do kawiarenki i
przypominata sobie o nim. Czas plynal. Co rano zatrzymywala sie przy kio-
sku i przegladala brukowce. Postanowila nawet ogladaé¢ co niektore bzdur-
ne wiadomosSci na szukajgcych sensacji kanalach, ale nic sie nie pojawilo.

Minely tygodnie, a nic sie nigdzie nie ukazalo. Na uczelni juz go wiecej
nie widziala.

Nie wiedzac czemu, zastanawiala sie, kim byl.

Dlaczego tak wazne byly dla niego szczegoély z jej zycia? Dla kogo Elaine
Ross stala sie nagle tak bardzo interesujaca?

4

Harry Ross stal nad grobem corki, tak jak robil to juz wiele, wiele razy, i
odczytywal jej nazwisko, date urodzenia i $mierci oraz epitafium bedace
cytatem z Byrona, widniejacym tez w kronice jej klasy: ,,W piekno odziana
chodzi niby noc”.

Chociaz tyle razy powracal w to miejsce i doskonale wiedzial, ze Farah
nie zyje, a jej szczatki spoczywaja pod ziemia bosko spowite w poslanie
trumny, jego umyst nie byl w stanie wykona¢ tego ostatecznego kroku, nie
pozwalal mu do konca uwierzy¢ w jej Smieré. Farah przebywala teraz gdzie$
daleko, ale miala kiedy$ wrocié.

Jak mogl, bedac jej opiekunem, zywicielem, stré6zem, do tego dopusci¢?
Dlaczego temu nie zapobiegl? Czemu nie bylo go tam owej nocy?
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W niespelnionych marzeniach widziat siebie, jak przybywa do jej mieszka-
nia zaraz po Dirku. Styszy krzyk i widzi, jak Dirk podnosi reke, w dloni Sci-
skajgc ostry $rubokret - gotow zanurzyé¢ go w gardle i sercu Farah. Bez wa-
hania biegnie i chwyta Smierciono$ne ramie, ciagnac je w dot i z dala od
przerazonej corki. Walczy z Dirkiem i powala go na podloge, kladac zgiete
kolano na jego kroczu, a potem wykrecajac reke, az Srubokret upada na
podloge. PieSciami oklada go po twarzy, bez ustanku wali po calym ciele, az
do utraty przytomno$ci. A potem wstaje, obejmuje coérke i uspokaja ja, catu-
jacitrzymajac mocno.

- Och, tato - wola Farah. - Jak dobrze, ze przyszedles. Dzieki Bogu.

Och, tato...

- Juz dobrze, kochanie. Juz dobrze.

Tysiace razy ratowal ja w marzeniach, lecz w rzeczywistoSci stat tu w
ciemnoSciach i wpatrywal sie w nagrobek, zahipnotyzowany widokiem jej
imienia i tych dat. Tak dokladnie pamietat jej narodziny, Lil z dumg trzy-
majaca w ramionach noworodka, ich oboje paplajacych bez ustanku, jak
piekng maja corke, robigcych dokladnie to, czego, jak obiecali sobie na-
wzajem, robi¢ nie mieli: bzikujacych na punkcie swego bobasa.

Jak mozna sta¢ nad grobem wiasnego dziecka, dumal, wspomina¢ jego
narodziny, $miech, radosne wydarzenia i nie pomy$le¢: To niemozliwe, a
jesli to prawda, to znaczy, ze nie zyjemy w zadnym rozsadnym, dobrym
Swiecie. To znaczy, ze naszym Swiatem rzadzi zla sila, za$ ksieza, klechy,
ktore przychodza i probuja co$§ wyjasni¢, prosza go, by popracowal nad
szersza perspektywa, perspektywa wiary i pogodzenia sie z losem; wszyscy
oni stanowig cze$¢ owej zlej sily, pracuja dla niej, utrzymuja ja przy zyciu w
sercach i umyslach mezczyzn i kobiet.

Harry zrobit krok naprzdd i polozyl dlon na grobie, jak zazwyczaj robil
to przed odejsciem, zamknat oczy i powtdrzyl przeprosiny.

- Przepraszam, Farah. Przepraszam, ze na to pozwolilem.

Postal jeszcze chwile, jakby wierzyl, ze ktérego$ dnia naprawde uslyszy
jej glos, jej przebaczenie, wyraz jej miloSci. Potem odwrocil sie i w po-
Spiechu opuécil cmentarz, sam poruszajac sie jak duch, ktéry powstal z
grobu: szybko, cicho, trzymajac sie cienia, wpadajac w kolejna strefe mro-
ku.

Dzi§ mial udaé sie w jeszcze jedno miejsce. W swym szalenstwie, pra-
gnieniu ulgi doszedl do wniosku, Ze to moze pomdce. Pomyst przyszedl mu
do glowy juz wczeéniej, wiec zaplanowal wszystko i przygotowat sie.

Wsiadl do samochodu i wjechal na autostrade. Czul sie, jakby prowadzil
za niego automatyczny pilot, to wjezdzajac w korki, to z nich wyjezdzajac,
az znalazl sie u celu, nie pamietajac podrézy. Jak udalo mu sie uniknaé
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wypadku, nigdy sie nie dowie. Nie czuwal przeciez nad nim dobry aniol, to
pewne, pomyslal. Gdyby tak bylo, cala ta tragedia nigdy by sie nie wydarzy-
la.

Jechal powoli, a mingwszy brame, zgasil Swiatla. Potem zatrzymal sa-
mochéd, wylgezyl silnik i odczekal chwile. Serce walilo mu jak mlotem. Czy
mial dos¢ sily, by tego dokonaé? - zastanawial sie.

Wysiadl i po cichu zamknat drzwi. Czul sie bardziej jak hiena cmen-
tarna, niz jak szukajacy zado$éuczynienia ojciec. Podszedl do bagaznika,
otworzyl go i wyciagnal nowy mlot. Byl ciezszy, niz mys$lal. Zdawalo mu sie,
ze nabral wagi, odkad go kupil. Moze to byla kwestia miejsca, panujacej
nocy i tego, ze zaraz wprowadzi swdj zamiar w zycie, ale mlot zdawal sie
wazy¢ dwa razy tyle, co w sklepie. Wlasciwie to dobrze, pomyslal; tym wiek-
sza bedzie sila uderzenia.

Obrdcil sie w strone $ciezki pomiedzy grobami. Poruszal sie teraz zde-
cydowanie, szed} razno, a gdy w polu widzenia pojawil sie piekny nagrobek
Dirka Stonera, Harry ruszyt dzikim pedem, trzymajac przed sobg narzedzie,
W pozie prymitywnego wojownika z rozwianym wlosem, wytrzeszczonymi
oczami, rozciagnietymi groteskowo ustami. Gdy tylko znalazl sie wystarcza-
jaco blisko, podniést mlot i, wrzeszczac z furia, opuscil go, dokonujac
pierwszego udanego uderzenia. Trafil w lewy gbérny rog, posylajac jego
odlamki w ciemna noc.

Potem okrecit sie i uderzyl w sam $rodek. Kamien zadrzal, ale nie roz-
trzaskal sie. Zamachnal sie jeszcze raz, i jeszcze, odlupujac po niewielkim
fragmencie plyty, sapiac i postekujac przy kazdym rozmachu i uderzeniu.
Ciosy wibrowaly w calym jego ciele. Mial wrazenie, jakby zdolne byly roz-
trzaskaé nie tylko kamien, ale i jego wlasne kosci, jednak nie przerywal,
nawet kiedy zaczelo brakowaé¢ mu tchu. W koncu odlupat wielki kawal na-
grobka i zobaczyl na niej wieksza cze$¢ nazwiska i kawalek daty.

Dyszac ciezko, Harry przerwal i opart sie o mlot, podczas gdy wypel-
niajac mu nogi chlodem, ktory zagoscil tez w brzuchu i wokoét serca, z wolna
zaczela dociera¢ do niego §wiadomo$c tego, co zrobil.

- W co ty sie zamienile$? - czail sie w nim glos sumienia i strachu.

- Co mnie to obchodzi? - odpowiedzial mu. - On nie powinien miec
zadnego pogrzebu, nic poza ciemnym napisem: ,, Tu lezy Scierwo mordercy”.

Aby zademonstrowaé determinacje i brak skruchy, zamierzy! sie jeszcze
kilka razy, rozbijajac i Zlobiac kamien, az zmeczyt sie tak, iz nie byt w stanie
uderza¢ z pozadanym skutkiem. Bolaly go ramiona i zebra, byl mokry od
potu. I tak narobil juz doé¢ szkody, pomyslal.
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Rozejrzal sie, pierwszy raz zastanawiajac sie, czy nikogo nie bylo w po-
blizu, czy nikt nie slyszal lub nie widzial, co zrobil. Stwierdziwszy, iz byl
sam, rzucil ostatnie spojrzenie na dzielo swojej zemsty i popedzil z powro-
tem, wrzucil mlot do bagaznika i wsiadl szybko do samochodu.

Opuscit cmentarz i wjechal na autostrade, kierujac sie w strone Los An-
geles. Pot z twarzy wlewal mu sie do oczu. Otarl je i oddychat gleboko, usi-
hujac uspokoié rozkotatane serce. Nagle zdat sobie sprawe, ze jedzie prawie
sto sze$tdziesiagt kilometréw na godzine, i natychmiast zwolnil. Najgorsza
rzecza, jaka moglaby mu sie teraz przydarzyé, bytoby zatrzymanie przez
patrol drogéwki i mandat, ktéry postuzyltby za dowdd jego obecnoéci na
miejscu zdarzenia.

Patrzcie, patrzcie, powiedzial do siebie i roze$mial sie. Rozumuje jak
przestepca; jak on; jak oni.

Noico z tego?

Jak Kuba Bogu, tak Bog Kubie, pomyslal i jechal dalej, az znalazl stok w
poblizu drogi, ktéry jakie§ sto metréw nizej konczyl sie waskim wawozem.
Zatrzymal sie, wyjal mlot i rzucil go. Nie beda mieli zadnych dowodéw.

Gdy dotart do domu, Lil byla juz w t6zku. Wida¢, ze czytala, zeby nie za-
snaé, ale ksiazka opadla jej na kolana, a oczy byly zamkniete. Harry stanal
w drzwiach sypialni i przez dluzsza chwile patrzyt na nia, po czym poszed}
do tazienki wziaé prysznic. Az do momentu, kiedy sie wycieral, nie przyszlo
mu do glowy, ze od $éniadania nic jeszcze nie jadl. Milo bylo poczué glod;
zdrowo. Czul sie jak zmartwychwstaly. Rozbicie grobu Dirka podzialalo jak
katharsis. Oczy$cilo go z cze$ci bolu i zalu. Zdal sobie sprawe, ze ma w sobie
wiecej energii, niz przewidywal.

Owinat sie w recznik i zjawil sie w sypialni. Lil juz nie spala; czekala na
niego.

- Gdzie byle$, Harry? - zapytala.

- W zadnym szczegblnym miejscu - odpart. - MySlalem.

- Dzwonila Clara. Méwila, ze opuscite$ biuro, nie odbierajac telefonu
od klientéw. Wychodzac, nie odezwale$ sie do niej ani slowem; nawet na
nia nie spojrzale$. Ona na to nie zastuguje, Harry.

- Przeprosze ja jutro rano.

- A moze zamiast tego zrobisz co$ innego? - ciagnela dalej, pochylona w
jego strone, z oczami jak szparki. - Moze péjdziesz do garazu, znajdziesz
szmate, oblejesz ja benzyna, ktorej uzywasz do kosiarki, kawalek we-
pchniesz do butelki, pojedziesz do biura, podpalisz szmate i wrzucisz butel-
ke przez okno? A potem wrécisz do domu...
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Przez chwile nie spuszczala z niego wzroku, po czym opadla na podu-
szKki.

Wypuscil powietrze przez prawie zaci$niete usta i pokiwatl glowa.

- W porzadku, Lil. Juz dobrze. Odtad bedzie inaczej. Obiecuje.

- Inaczej, Harry? Juz od dawna jest inaczej.

UsSmiechnela sie.

- Ajajuz nie moge znie$¢ tego inaczej - dodala.

- Chcialem powiedzie¢ lepiej - poprawil sie. - Sluchaj, ja potrzebuje
wiecej czasu niz ty. Tobie terapeuta najwyrazniej pomdgl, mnie nie.

- Czemu teraz ma by¢ lepiej, Harry? - spytala po chwili namystu.

- Bo tak. Wiem to na pewno - rzekl. - Jestem glodny, a nie pamietam,
kiedy ostatnio czulem prawdziwy gltod. Jadlem tylko, zeby jesé.

- Czekalam na ciebie z kolacja przez prawie godzine.

- Wiem. Przepraszam.

- Nie zadzwonile$. Wyszedle$ jak gdyby nigdy nic, ignorujac klientéw i
Clare. Co ja mialam mysle¢, Harry? Czy nie ukarales mnie juz wystarczaja-
co?- dodala.

Harry unio6st brwi.

- Ukaralem? Czemu mialbym cie karac?

- Bo zachecalam Farah do spotkan z Dirkiem. Bylam pod wrazeniem
slawy, rozglosu, zainteresowania mediow.

- Noi co z tego? Kto nie byl? Czyja sam nie chcialem uczynié¢ go swoim
synem? Czy nie chodzilem z nim wszedzie? Nie winie cie, Lil. Naprawde,
przysiegam.

Lil pokiwala glowa - z niedowierzaniem.

- Doktor Stevens tlumaczyl mi, ze to czesto wystepujacy problem ro-
dzicow, ktorzy przezyli $mier¢ dziecka. Obwiniaja siebie samych i siebie
nawzajem, a niekiedy jeden z rodzicow obwinia drugiego bardziej, by uciec
przed wlasnym bolem.

- To nie ja, a poza tym méwilem ci, Ze nie uwazam, zeby ten Stevens,
czy jakikolwiek inny konowal, tak naprawde co$ wiedzial. Cala ta ich ga-
danina to zwykly belkot, pomaga jak umarlemu kadzidlo. Szkoda tylko, ze
wydalem na niego tyle pieniedzy - dodal.

- Dobrze, Harry - westchnela Lil. - Dobrze. Dalej wiec bedziemy pedzic¢
w dol droga samozaglady, dopoki nie pozbedziesz sie wszystkich zlych du-
chéw.

Obrdcila sie i wylaczyla nocna lampke. Potem przykryla sie kocem.

- Ide co$ zjes¢ - oznajmil Harry.

- Ajaide spa¢. Wiem, ze mi sie to przyda - odburknela.

Stal tam jeszcze przez moment, po czym poszedl do kuchni.
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Sama zobaczy, pomyslal. Jutro Lil zobaczy.

Nazajutrz rano wstal bardzo wcze$nie, jak za dawnych czaséw. Lil byla
zaskoczona tym, jak poruszal sie po domu. Ubral sie w jedng z lepszych
sportowych marynarek i waski, jasny krawat. Zaparzyl kawe, wycisnal sok z
pomaranczy i przygotowywal wlasnie pelnoziarniste platki $niadaniowe dla
siebie i ze §wiezymi owocami dla Lil.

- Dzien dobry - wySpiewal. - Pomyslatem, ze moze zaplanowaliby$my
sobie male wakacje i polaczyli je z odwiedzinami u Elaine.

- Pojechalby$ do Nowego Jorku? Po ostatniej wizycie stwierdzile$, ze
nie cierpisz tego miasta.

- Nieprawda, ze go nie cierpie. Wkurza mnie tylko, gdy widze, co stalo
sie z okolicg, w ktorej kiedy$s mieszkalem, i innymi miejscami. Ale w konicu
Elaine studiuje na Uniwersytecie Nowojorskim. Czemu mialbym to lekce-
wazy¢? - dodal. - Musimy pokazacd jej, jacy jesteSmy dumni z jej osiagnieé.

Lil $ciagnela usta i pokiwala glows.

- Powtarzalam ci to przez ostatnie potora roku, Harry.

- Wiem. Przepraszam. Zalatwimy w tym tygodniu kilka transakcji, a w
miedzyczasie skontaktuje sie z biurem podro6zy. Myélatem o Jamajce.

- Jamajka? Moglabym za to odda¢ pol zycia - odparla i usiadia.

Stonce wlewalo sie przez okno. Nie byt to jednak tylko poczatek nowego
dnia. Czula sie, jakby to byl... poczatek nowego zycia, ale dlaczego mialo sie
ono zacza¢ wlasnie teraz, nie miala pojecia i weale nie zamierzala dociekac.

W biurze Harry takze byt dawnym soba. Wylewnie przeprosit Clare, kt6-
ra potok jego wymowy zaczal w konicu zenowaé. Az Lil musiala mu prze-
rwac. Roze$miat sie i zajal praca: rozmawial przez telefon, umawiat klien-
tow. Lil czula sie jakby do dusznego biura wpuszczono Swieze powietrze.
Ona i Clara uémiechaly sie do siebie, stuchajac dobrze znanych zartow tele-
fonujacego Harry'ego.

Zjedli porzadny lunch w towarzystwie pary szukajacej posiadlosci z do-
mem i domkiem dla gosci. Mieli do pokazania trzy nieruchomoéci, wiec
umowili sie na jutro i pojutrze.

Po lunchu Lil poszla na spotkanie z kolejnym klientem, za§ Harry po-
wrocit do biura. Ledwo usiadl za biurkiem, gdy zabrzeczal telefon i zde-
nerwowanym glosem Clara oznajmila:

- Ma pan goscia, panie Ross.

- Goécia? - Sprawdzil szybko w kalendarzu i okazalo sie, ze nie ma zad-
nego umowionego spotkania. - Hm, juz ide.
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Wstat i otworzyt drzwi swojego gabinetu, by znalezé sie twarza w twarz z
Philipem Stonerem. Obaj stali tak nieruchomo, ze Clara pomyslala, iz za-
mienili sie w stupy soli. Potem przestraszyla sie, ze sie na siebie rzuca.

- Czego chcesz? - zapytal Harry.

- Chce porozmawiaé.

- Nie mam ci nic do powiedzenia, Stoner - odpar} ostro i juz miat sie
odwrdcié.

- W takim razie postuchaj.

- Nie sadze, zeby$s mogl powiedzie¢ co$, co chcialbym uslyszeé.

- A wiec ja bede mowil, a ty, jeli co$ uznasz za godne uwagi, postu-
chasz - ciagnat Philip.

Stal nieruchomo, bliski postawie niezlomnego straznika, tajnego agenta
gotowego oddaé zycie za sprawe. Harry zrozumial, ze musialby dostownie
uzy¢ sily, zeby go wyrzucic.

Wrécil za biurko. Philip Stoner wszed! do gabinetu i zamknal drzwi.

- Zabawne - powiedzial, rozgladajac sie. - Przez caly ten czas, kiedy
Dirk byt mezem Farah, ty i ja nigdy sie tu nie spotkaliémy.

- No cbz, za niskie progi na twoje nogi. Nigdy nie chciale$ odwiedzic¢
naszych slumséw.

W spojrzeniu Stonera zago$cil jeszcze wiekszy chlod.

- Nie ma sensu, zebySmy sie nienawidzili, Harry. Obaj poniesliSmy
strate.

Harry wypusScil powietrze katem ust i obrocil sie z fotelem tak, by nie
patrzeé prosto na Stonera. Philip podszed} do krzeslta przy biurku i usiadt.

- Chyba nie umniejszam twojej straty ani twojego bolu, przypominajac
ci, ze stracilem syna, co, Harry?

- Tak - odpalil Harry. - Umniejszasz, bo twoj syn byl zwierzeciem - bo-
gatym, stawnym, dobrze zbudowanym, ale zwierzeciem, a ty - mowil Harry,
pokazujac na Stonera palcem - jeste$ za to odpowiedzialny. Wychowales$ go
na potwora, a potem probowale$ wszystkiemu zaprzeczy¢é.

- Jeste$ niesprawiedliwy, Harry. Wiesz, ze jeste$ niesprawiedliwy. Fa-
rah byla piekna, urocza kobieta, ale nie idealem. Miala swoje wady, a ja
nigdy nie winilbym za nie ciebie ani Lil.

- Wady. Ktére z jej wad mozna by poréwnac... I nawet, gdy zrobil to, co
zrobil, ty wychodzile$ ze skéry, zeby mu pomodc, moze nie? No, moze nie?

- Owszem, staralem sie mu pomoc. Byl przeciez moim synem... Wiem,
dowody $wiadczyly przeciwko niemu i byl §wiadek, ktéry potwierdzit jego
obecno$¢ na miejscu zbrodni, ale ludzie sie myla. Musialem mie¢ pewnos¢,
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ze zrobilem wszystko, co w mojej mocy, Harry, by nie mie¢ watpliwosci, ze
nikt nie probowat go wrobi¢.

- 0, daj spokoj, daruj sobie te wymysly swoich prawnikow: pie¢ oséb na
miliard moze mie¢ podobne rysy, wiec moze to nie byl on. Daj juz spokdj.

- A do tego doszed! caly ten raban, polityczne zamieszanie, zadanie ka-
ry $mierci... - Philip Stoner kontynuowal nie zmieszany. - Trzeba bylo za-
tka¢ geby mniejszo$ciom, Harry. Przeciez moglt dosta¢ dozywocie bez moz-
liwosci warunkowego zwolnienia, ale nie, musieliémy zaspokoié¢ zadze krwi.
Sprébuj spojrzeé na to z mojego punktu widzenia.

- Ztwojego punktu widzenia? - Harry roze$miat sie.

- Nie wiesz, co by$ zrobil na moim miejscu - zapewniat go Stoner.

- Wydziedziczylbym go, wyrzeklbym sie go. Nie chronilbym go przed
tym, na co zastugiwal - wypalil Harry z twarza czerwona z wécieklosci. -
Gdyby tylko mial nadzieje, ze mu sie uda, na pewno wcigz kazalby dzialaé
prawnikom. Ale twdj bachor byl zbyt zepsuty, zeby spedzaé zycie w wiezie-
niu. Wybral prostsze wyjScie i uwierz mi, ta egzekucja okazala sie farsa.
Najprostsza droga ucieczki dla kogo$ takiego jak on.

- W porzadku, Harry. W porzadku. Nie ma sensu dyskutowa¢ nad taka
hipoteza. Ktorego$ dnia, gdy minie do$¢ czasu, sam przyznasz, ze syn zaw-
sze pozostaje cialem z twojego ciala, krwia z twojej krwi i nie mozna go
opuscié, zwlaszcza w takiej a nie innej sytuacji polityczne;j.

- Czy po to wlaénie przyszedles, zeby mi to powiedzie¢? Bo jedli tak...

- Nie, Harry. Przyszedlem, zeby ci powiedzieé, ze czas zakopaé topor
wojenny. Pogrzebaliémy ich oboje i obaj musimy da¢ sobie spokoj. Teraz
postuchaj, moge znalezé Swiadka, ktory o pewnej godzinie widzial na cmen-
tarzu, na ktérym pochowany jest Dirk, pewien samochéd, a policja moze
p6jéc Sladem opon i sprawdzi¢ Slady butéw. Wszystko to da sie zrobié, ale
po co? Nie ma sensu, Harry, bo moglbym zmienia¢ pomnik na grobie Dirka
trzy, cztery, sze$c razy dziennie, co dzien przez setke lat, a i tak nie nad-
szarpneloby to mojego budzetu.

Harry gapil sie szeroko otwartymi oczami.

- Co ty, do cholery, sugerujesz?

- Nic nie sugeruje, Harry. O nic cie nie oskarzam. Nie zale sie. Chce
ci tylko powiedzieé, ze musimy przestac. Gdybym potrafil zrobic co$, zeby
odstalo sie to, co sie stalo, zrobilbym to, niezaleznie od koszt6éw, ale nie po
trafie i ty tez nie potrafisz, i nie ma sensu doklada¢ do tej tragedii naszej
wlasnej autodestrukcji - dodal stanowczo.

Pochylit sie nad biurkiem.
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- Odpus¢ sobie - podsumowatl.

Potem odepchnat sie od mebla i stanat prosto.

- Udalo mi sie zapobiec przedostaniu sie tej historii z nagrobkiem do
prasy, Harry. Mozesz sobie wyobrazi¢, co by to bylo, gdyby stalo sie inacze;j.
Nastepnym razem nie pojdzie tak latwo. Nie bedzie latwo zadnemu
z nas - dodal Stoner z wyrazna nuta grozby w glosie. - Prosze - powiedzial
raptem z ud$miechem na ustach, zmieniajgc wyraz twarzy nagle jak
schizofrenik - pozdrow ode mnie Lil. Zapewnij ja, ze jest zawsze obecna
w moich myslach i modlitwach.

Odwrdcit sie i wyszedl, zamykajac za sobg drzwi. Harry mial wrazenie,
ze jego gabinet stal sie zamknieta, duszna trumna. Przez moment nie mog}
zlapa¢ tchu. Podszed}l do okna, otworzyl je zamaszyScie i oddychat gleboko,
dopoki serce nie zaczelo bié wolniej. Potem zatopit sie z powrotem w swoim
fotelu za biurkiem.

Gdy Lil wroécila i dowiedziala sie, ze odwiedzil ich Philip Stoner, wpadla
do gabinetu Harry'ego.

- Czego chcial? - spytala.

Harry siedzial tylem do drzwi i patrzyl przez okno. Gdy odwrocit sie do
niej, wygladal, jakby wroécil do poprzedniego stanu. Jego twarz stracila ja-
sno$¢, jaka promieniala rano. Byt blady, oczy mial puste. Lil znowu poczula
sie jak z dziura w sercu. Strach powrdcil.

- Moze chcial przeprosi¢ - odezwal sie Harry po chwili. - Przed wyj-
Sciem prosil, Zzebym ci przekazal, iz jeste$ zawsze obecna w jego my$lach i
modlitwach.

- Przeprosié?

Lil opad}a na to samo krzeslo, na ktérym siedzial Stoner.

- Czemu akurat teraz? Po co do ciebie przyszed! po tak dlugim czasie? -
pytala podejrzliwie.

Harry wzruszyt ramionami. Nie powie jej o cmentarzu.

- Moze wreszcie dotarla do niego prawda. Nie wiem i nic mnie to nie
obchodzi.

Lil pokrecila glowa.

- Nie rozumiem, o co tu chodzi. A ty?

Popatrzyl na nia przez chwile, a potem tez pokrecil glowa.

- Nigdy nie rozumialem - odpart i u$wiadomil sobie, ze moéwi takze
o wlasnych uczynkach.



Kobieta, ktéra byla jego pielegniarka, stala z walizka w dloni w drzwiach
pokoju dziennego. Miala na sobie szary welniany plaszcz narzucony na
siegajacg do kostek granatowa suknie. Jej matowe, szpakowate wlosy wy-
gladaly, jakby kto$ zalozyl jej na glowe miske, a potem dociat ja i dopaso-
wal. Byla bez makijazu, a usta miala tak blade, ze patrzac z odleglosci
dwoch metréw, trudno je bylo odrézni¢ od reszty twarzy. Gdy widziat je z
bliska, kojarzyly mu sie z podsuszonymi robakami. Zeby tez, jak na pie-
legniarke, miala zbyt z6lte. Osoba wykonujaca taki zawdéd powinna mieé
znacznie zdrowszy wyglad, pomyslal.

Nigdy nie pytal, ale tak na oko uznal, ze ma jakie$ pietdziesiat, piec-
dziesiat pare lat. Potem doszed} do wniosku, ze pewnie jeszcze nie ma pieé-
dziesiatki, tylko tak staro wyglada. Miala male piersi, szerokie biodra i
okragly, zwykle wzdety brzuch, ktéry wciskal sie w uniform i sprawial, ze
guziki trzeszczaly w dziurkach, jakby chcialy odpasé. Kiedys $nilo mu sie, ze
wielki brzuch kryl w sobie polne zwierze, ktére potknela w calosci.

Rece az po same nadgarstki pokrywaly jasne, krecone wlosy. Paznokcie
miala opilowane, ale palce obrzydliwie ko$ciste, a w knykciach nawet nieco
sekate. Krotko mdwiac, nie mogli mu wynalez¢ bardziej bezplciowej kobie-
ty. Stwierdzil, ze pewnie zrobili to specjalnie.

On i jego osobista pielegniarka spedzili razem sporo czasu, ale nie czul
do niej przywiazania i wiedzial, Ze ona takze nie zywi wzgledem niego zad-
nych cieplych uczuc. Byl wylacznie jej pacjentem, ni mniej, ni wiecej. Swoje
obowiazki wypelnila sumiennie, a teraz nadszed} czas wyprowadzki. Pytal ja
o niewiele, wrecz o nic, co dotyczylo jej osoby, zas ona sama tez sie nie
zwierzala. Tak naprawde znal tylko jej nazwisko: panna Lester, Irene Le-
ster, cho¢ nigdy nie moéwit do niej Irene.

A ona nigdy nie zwro6cila sie do niego inaczej jak ,,panie Lewis”.

- Moj samochdd czeka, panie Lewis - oznajmila. - Pdjde juz.

Uni6st brwi, a przynajmniej tak mu sie zdawalo. Niczego nie byt juz pe-
wien, za$ najwieksze watpliwosci budzila w nim mimika wtasnej twarzy.

- 0?

- Wiedzial pan, ze dzi§ odchodze. Méwilam panu weczoraj wieczorem
- przypomniala mu tym samym oschlym tonem, jakim przypominala
o zazyciu lekarstwa.
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Pokiwal glowa. OczywiScie, ze wiedzial. W tym miejscu niewiele sie dzia-
to, wiec takie wydarzenie, jak odejscie pielegniarki, bylo niczym historia z
pierwszych stron gazet jego zycia.

Panna Lester wpatrywala sie w niego. Czekala na zyczenia powodzenia?
A moze zastanawiala sie, czy Zyczy¢ powodzenia jemu? Nastala dluzsza
chwila milczenia, ktérej zadne z nich nie mialo zamiaru wypelnic.

- Coz, w takim razie - odezwala sie w konicu - zna pan zalecenia.

Wszystko juz zostalo zorganizowane i oméwione.

- Tak - odparl.

- Do widzenia, panie Lewis.

- Do widzenia, panno Lester - uslyszal wlasny glos.

Odwrdcita sie i wyszla. Stojacy na kominku stary miniaturowy zegar wy-
dzwonil godzine. Jak na urzadzenie wysokoS$ci pot metra, miat zadziwiajaco
glo$ne brzmienie, pomy$lal. Zdazyl juz poznaé kazdy dzwiek w tym pie-
przonym domu. Zdazyt znienawidzié¢ kazdy jego kat, kazdy kawalek drew-
nianej podlogi, kazdy dywan, kazde podwojne okno i kazdy fragment sufitu.
Nienawidzil nawet kanalizacji, ktéra jeczala za kazdym razem, gdy wyproz-
nial sie w toalecie na gorze.

Rzecz jasna, w innych okoliczno$ciach bylby to tylko jeden z wielu ci-
chych domkow na rancho w Montanie, schronienie dla mysliwych, azyl dla
pisarza, kryjowka kogo$, kto potrzebuje czasu w samotnosci, by podumac i
przemysle¢ tajemnice istnienia, i temu podobne. Dla niego jednak byta to
tylko kolejna czeé¢ dlugiego koszmaru.

Wstal powoli i podszedl do okna w pokoju dziennym, by zobaczyé¢, jak
panna Lester wsiada do czarnego lincolna. Nie obejrzala sie. Znalazla sie w
§rodku i samochod ruszyt poépiesznie. Zndéw zapanowala cisza. Popatrzyl
na rozlegly, ptaski obszar i odlegle gory. Za nimi istnial §wiat, za ktérym tak
bardzo tesknit.

Pozwolono mu na umiarkowang aktywno$c¢ fizyczna. Jednak wszelkie
ograniczenia zostaly jasno okre$lone i nikt nie ostrzegal go wiecej niz raz.
Zlamie jedng zasade, zlekcewazy jeden nakaz, nie postucha jednej rady i
zostawia go samemu sobie. Jak na razie byla to bardzo powazna grozba, ale
juz niedlugo, niedlugo, myslal radoénie, bedzie mial ich gdzies.

Odwrocit sie i przeszedl do niewielkiego pomieszczenia obok kuchni.
Staly w nim urzadzenia do éwiczen. Najpierw wlaczyl muzyke: heavy me-
talowy zespot o nazwie ,,0dbyt”. Potem podszedt do urzadzenia do wioslo-
wania, usiadl i rozpoczal rytmiczne ruchy wiosel i calego ciala. Wygladal
bardzo wdziecznie. Widzial sie w lustrze. Muzyka wyla, a on zaczynal sie juz
troche pocié.
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Tak bardzo oddal sie temu zajeciu, ze prawie zapomnial, gdzie sie znaj-
duje, ale nagle podni6st wzrok i zobaczyl tych dwoch stojacych w drzwiach.
Moéwil na nich The Everly Brothers*, bo na imie mieli Phil i Don. Nie cier-
pieli tego, ale nie pisneli nawet stowka. Mogt nazywaé ich Siki i Kupa, a tez
przybiegliby na kazde zawolanie.

* The Everly Brothers -Phil i Don Everly, amerykanscy piosenkarze i gitarzysci odnoszacy
sukcesy w latach 50. i 60.

- Czego? - zapytal.

- Przenosimy sie.

- Co?

- Papryka juz pakuje panskie rzeczy na gorze - oznajmil Don. - Wyslala
nas na doél po pana.

- Co to, kurwa...? Kiedy to postanowiono?

Phil wzruszyl ramionami. Don gapit sie tylko tepo.

- Postanowiono i juz - odpart Phil.

Lewis rzucil wiosla i wyciagnal reke, by Sciszy¢é muzyke. Don podal recz-
nik, a on otarl twarz i szyje.

- Gdzie sie przeprowadzam?

Obaj pokrecili glowami.

- A cowy, dupki, wiecie? Wiecie, ze Zyjecie?

Zaden nie odpowiedzial. Phil popatrzyl na Dona i podniés} rece.

- Mowimy panu tylko to, co kazali nam przekazaé, panie Lewis.

- No tak - rzekt Jonathan Thomas Lewis i wstal z niby-lodzi. Postal im
chlodny, sztuczny uSmiech.

- Dobra, w takim razie niech sam sprawdze, o co chodzi.

Popedzil po schodach na gore, z sercem wciaz szybciej bijacym od wysil-
ku, i zatrzymat sie w drzwiach swojej sypialni.

- Co tu sie, kurwa, dzieje? - wypalil.

Papryka nie przerywala wyciagania z szafy ubran i ukladania ich w
otwartej walizce. Lewis dalej stal w drzwiach.

- Przenosi sie pan - odrzekla w koncu, ale nie przestala pakowac i na-
wet na niego nie spojrzala.

Zamiast tego zaczela przebiera¢ w spodniach, koszulach, marynarkach,
decydujac, co zostanie zabrane, a co pozostawione tutaj.

- Nie rozumiem - powiedzial Lewis.

Papryka byla wielkg baba, chtopczyca, kulturystka zazywajaca sterydy i
meskie hormony. Od tylu trudno bylo pozna¢, czy to kobieta, czy mezczyzna.
Wiekszoé¢ ludzi powiedzialaby pewnie, ze mezczyzna. Wlosy miata krotko
Sciete i wygolone z tylu oraz za uszami. Miala odznaczajace sie mie$nie
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trojglowe i ramiona rozbudowane tak, ze pozazdro$ciliby jej chyba Steve
Reeves i Arnold Schwarzenegger. Prawdopodobnie zblizala sie do trzy-
dziestki. Swoj przydomek zawdzieczala malefikim czerwonym kropeczkom
na policzkach, szyi i barkach. Wyobrazal sobie, jak piegi schodzg w dol,
pomiedzy przypominajace piteczki do tenisa piersi. Wiedzial o niej tyle, co o
innych ludziach, z ktérymi mial teraz do czynienia.

Kiedy sie w koncu odwrocila, spostrzegl, ze swoja trzydziestke 6semke
trzyma w kaburze przy pasku. Zagapil sie na bron, a jej posiadaczka spoj-
rzala na niego tymi swoimi pelnymi pogardy oczami.

- Niech pan wezmie prysznic i sie przebierze - powiedziala. - W to - do-
dala, wyciagajac z szafy spodnie i koszule i rzucajgc mu je ponad t6zkiem. -
Musi pan byé w czyms$ ciemnym.

- Czemu sie przenosze? - zapytal.

- Czemu?

Przerwala i popatrzyla na niego z taka nienawiscia, ze przestraszyt sie, iz
za chwile wyjmie pistolet i strzeli.

- Zwykle nie placg mi za udzielanie odpowiedzi, ale tym razem panu
odpowiem. Wczoraj ponoé spotkal pan dwoch mysliwych.

- Noi?

- No i? No i? Wie pan, ze nie wolno panu rozmawia¢ z nikim oprécz
nas.

- Catle spotkanie trwalo moze pie¢ minut. Zwykla rozmowa o polowa-
niu. W czym problem?

- Problem w tym, ze pan spieprzyt sprawe, ja spieprzylam sprawe, a
mnie wolno spieprzy¢ tylko raz - odparla i wrécila do pakowania.

- Shuchaj...

- Niech pan sie szykuje - wymamrotala.

- Nie moge sam wybra¢ sobie ciuchow?

- Sam moze pan co najwyzej iS¢ do kibla. Na tym koniec.

- Bzdura - stwierdzil. - Ja...

- Co? - rzucila prowokujaco, odwracajac glowe i wzrokiem wypalajac w
nim dwie dziury. - Co ma pan zamiar zrobié¢, panie Lewis? Chyba nie wyko-
na pan zadnego glupiego telefonu, co? Nie poskarzy sie pan nikomu, co? -
pytala, a w kazdym slowie wyraznie bylo stychaé grozbe.

Wiytrzeszezyt oczy, a bojowy nastroj zaczal w nim topnie¢ z sekundy na
sekunde.

- Ja chcialbym tylko wiedzieé, co sie wok6l mnie dzieje — powiedzial.

Mowil, jakby sie rzeczywiscie komu$ skarzyl.

- Chcialbym, zeby mnie szanowano - dodal.
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Papryka rozeSmiala sie.

- Szanowano?

- Tak - odparl, odzyskujac cze$¢ odwagi.

- Jedyny szacunek, jakiego moze pan teraz oczekiwaé, to ten, ktéry pan
sobie kupi, a szczerze méwiac, nikt, z kim pan teraz przestaje, takim towa-
rem nie dysponuje. Niech pan juz wezmie prysznic. Zalozy ciuchy i liczy na
swoja szczesliwa gwiazde.

- Jeéli nie podoba ci sie ta praca, to czemu jej nie zmienisz? - zapytal.

Uniosla brwi i uémiechnela sie, jakby zadal jej najglupsze pytanie pod
sloficem. Gdy tylko je przemyslal, sam wiedzial, ze bylo niemadre i obrzy-
dliwie szczeniackie.

- Dla szacunku - odparla i parsknela §miechem. Potem przestala sie
$mia¢ i zrobila krok w jego strone.

- Péjdzie pan pod ten prysznic sam czy mam panu pomoc?

Zwlekat chwile tylko po to, by zachowaé odrobine godnoéci, po czym
zlapal rzeczy, jakie dla niego wybrala, i poszedl do lazienki. Papryka dalej
pakowala ubrania.

Dwaj policjanci z rezerwatu, ociggajac sie, wysiedli z jeepa i patrzyli
przed siebie. Zaden nie chcial spojrze¢ wprost na to, ale bedac na patrolu,
uslyszeli wezwanie i znajdowali sie akurat najblizej wysypiska Smieci w
rezerwacie Crow. Ze stojacej tuz za brama przyczepy wylonil sie ciezki, li-
czacy jakie$ metr dziewieédziesiat wzrostu mezczyzna i szybko szedl w ich
strone. Jego nogi wygladaly jak dwa pnie, a gdy ciezko stawial jedna
ogromny stope przed druga, policzki trzeslty mu sie nad wystajaca zuchwa,
za$ skéra na karku marszczyla sie jak woda w matym stawie. Wygladal, jak-
by mial upasé i zbieral sie w pore po kazdym kroku. Taki mial chod.

Gdy sie zblizyl, policjanci zobaczyli, jak jego okragle oczy robia sie wiel-
kie z podniecenia. Na glowie mial szope barwy stomy z kosmykami wokét
uszu, ktére wygladaly zupelie jak siano. Ubrany byl w luZne, wynoszone
ogrodniczki i flanelowa koszule zapieta pod szyje; w jednym mankiecie
brakowalo guzika i rekaw trzepal o szeroki nadgarstek.

- Maksymilian wyglada, jakby byl na wojennej Sciezce - zazartowal
Jim Silverwater.

Henry Strongman pokrecit glowa i rozeSmiat sie.

- Prrr, prrrrr, ogierze - zawotal.

- Kurwa, co za widok, co za widok - powtarzal Maksymilian, zblizajac
sie do nich.

- Gdzie to jest? - zapytal Silverwater.
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- Tam. Pokaze wam. Jeszcze sie kopci. Kurwa, co za widok.

- Jeste$ pewien, ze nie nazlopale$ sie za duzo ognistej wody?

- Sami zobaczycie.

- O ktorej to odkrytes? - pytal Silverwater.

- Zaraz jak wyszedlem z przyczepy dzi$ rano. Jaka$ godzine temu.

Dwaj policjanci z rezerwatu popatrzyli na siebie i podazyli za nim.

Z Maxwella Davisa czesto strojono sobie zarty. Uszczesliwiony nadzo-
rem nad wysypiskiem, zyskal przydomek Maksymilian; Smieci byly jego
krolestwem.

- Jak to wlaSciwie znalazle$? - wypytywal Silverwater.

Uruchomil sie w nich swego rodzaju mechanizm obronny - rozmawiali,
by nie mysle¢ o tym, co mieli za chwile zobaczy¢.

- Jak? - przerwal Maksymilian. - Wstalem rano, zobaczylem dym,
przypomnialem sobie, ze niczego wczoraj nie podpalalem, rozejrzalem sie
i... kurwa, co za widok na dzien dobry - dodal.

- Gdzie?

- Nie czujecie? - Przerwal. - Patrzcie, widzicie dym? - rzucil po chwili i
kiwnatl glowa w prawo.

Z dwustupiecdziesieciolitrowej beczki po oleju unosila sie cienka struzka
dymu rozplywajacego sie na wietrze Montany. Policjanci zblizali sie powoli.
Czuli sie, jakby brodzili w kleju i kazdy krok stawal sie trudniejszy od po-
przedniego.

Strongman schylil sie i zajrzal do beczki pierwszy; zakryt dlonia twarz.
Potem popatrzyl Jim Silverwater i zrobil to samo.

- Jezu.

- Kurwa, co za widok, nie? - powtorzyl Maksymilian.

- W nocy nic nie slyszale$? - zapytal Strongman, cofajac sie.

Czul coraz gorsze mdlo$ci. Jim odwrocit sie, zakaszlal i wyplul flegme.

- Nic. Ogladalem telewizje gdzie$ do wp6l do drugiej, a potem posze-
dlem spaé. Psa nie mam od zeszlego tygodnia. Musialem go uépi¢, bo caly
byt w guzach. Mial pietnascie lat. Zreszta i tak nic by nie uslyszat i nawet
nie zaszczekal. Byl prawie calkiem gluchy. Pewnie ten, kto tu przyszedl,
myslal, ze w poblizu nie ma zywego ducha. Furgonetke zaparkowalem na
tylach.

- Zawiadomimy lepiej kogo trzeba - stwierdzil Strongman.

Silverwater potaknal. Po$piesznie wrocili do wozu, by jak najszybciej
oddali¢ sie od fetoru.

Silverwater wzial radiotelefon i zameldowat o tym, co widzial.
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- Nie moglem rozpoznaé, czy to mezczyzna, czy kobieta - powiedzial do
mikrofonu. - Za duzo sie juz spalilo. Nie zglaszano nam zadnego zaginiecia
W rezerwacie.

Przerwal i zwroécil sie do Silverwatera:

- Widziale$ w beczce co$, co da sie rozpoznac?

- Ktokolwiek to byl, byl bialy.

- Silverwater uwaza, ze to blada twarz - zameldowat Strongman.

Chrzaknal.

- Tak jest - dodal. - Wo6dz dzwoni do FBI - oznajmil Silverwaterowi.

Wygladal, jakby mu ulzylo. To FBI odpowiadalo za Sciganie przestepstw
na terenie rezerwatow Indian.

- Masz wode pitna? - zapytal Strongman Maksymiliana.

- Mam, ale mam tez co§ mocniejszego, jesli macie ochote.

Dwaj indianscy policjanci popatrzyli na siebie.

- Moze by¢ co§ mocniejszego - powiedzial Strongman.

Silverman przytaknat.

Obaj spojrzeli na $§mietnisko. Mala smuzka dymu wila sie z beczki i da-
wala sie unie$¢ wiatrowi daleko, daleko, niby wiadomos¢, jaka setki lat te-
mu posylali sobie ich przodkowie.

Doktor Felix Lawler cofnal sie do wielkiego hallu domu w Palm Springs i
u$miechnat sie.

Jenny kroczyla przez ogromne pokoje jak inspektor budowlany, a za nia,
potakujac jak postuszny podwladny, podazal agent nieruchomosci.

Dom byl niesamowity. Gdy wchodzilo sie przez olbrzymie drzwi, znaj-
dowalo sie skalny ogrdd z kaktusami i fontanna saczacg na terakote wode,
ktora plynela do kanaliku wypelnionego blyszczacymi, wielobarwnymi ka-
mykami, by zniknaé pod podloga w systemie recyrkulacji.

Z niektorych greckich kolumn, wznoszacych sie az do zwienczonego ko-
pula sufitu, zwieszaly sie r6znokolorowe klatki dla papug. Kilka $wietlikow
czynilo hall jasnym, przewiewnym i przestronnym. O$wietlenie wprowa-
dzalo turkus w bogactwo podlogowych plytek. Wszedzie byly rzezby i wiel-
kie obrazy olejne przedstawiajace sceny z poludniowego zachodu. Ogromne
okna w tyle udrapowane byly w aksamit ze zlotymi fredzlami.

Felix zdazyl juz obejrze¢ sypialnie z obnizong podloga i dodatkowym
pokojem dziennym z olbrzymim telewizorem wbudowanym w $ciane. Przy
sypialni byly dwie lazienki, dla niego i dla niej, obie z wielkimi kabinami
prysznicowymi i minisaunami, wannami z jacuzzi i mosieznymi dodatkami
o roznorakim przeznaczeniu.
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Jednak najbardziej pociggal Felixa gabinet z biblioteka. Miat zamiar za-
czaé pisaé, moze thriller medyczny, moze dziejacy sie w kregach lekarskich
kryminal. Jeszcze sie nie zdecydowal. Jedyne decyzje, jakie ostatnio pode;j-
mowal, dotyczyly tego, na co wyda¢é pieniadze.

Wraz z zong posiadali okazaly dom w Bel Air, ale Jenny doszla do wnio-
sku, ze powinni mie¢ posiadlo$¢ na pustyni, siedzibe na wakacje w krainie
rozrywki, ktora shuzyltaby stawnym i bogatym z Los Angeles. Ta liczaca pra-
wie tysigc metrow kwadratowych hacjenda polozona na hektarze dzierza-
wionego od Indian gruntu byla dosé ekstrawagancka. Stanowila jedna z
najbardziej osobliwych nieruchomosci w Palm Springs: polozona w Indian
Canyons, otoczona goérami San Jacinto z jednej strony, za§ San Andreas z
drugiej. W jasny dzien, patrzac na pdéinoc, mozna tez bylo zobaczy¢ gory
San Bernardino. Widoki doprawdy zapieraly dech w piersiach.

Basen mial wymiary i$cie olimpijskie. Byla tez przebieralnia, wielka al-
tana, kort tenisowy, zabudowany grill i sad zlozony z drzew pomaran-
czowych, cytrynowych, limonkowych oraz grejpfrutowych. Po prostu Raj.

I wszystko to mialo kosztowaé 1 850 000 dolaréw.

Gdy z kuchni wylonila sie Jenny, Felix dostrzegl niezadowolenie na jej
twarzy. Jego od dwudziestu trzech lat malzonka byla rudowlosa pieknoscia,
ktéra metr sze$cédziesigt wzrostu zmuszalo do nieustannej walki z waga.
Felix wcigz ostrzegal ja przed gwaltownym chudnieciem i réwnie gwattow-
nym tyciem. Wyprébowala kazda modng w danym czasie diete, az wreszcie
mogla sobie pozwoli¢ na osobistego trenera. Teraz rzeczywiscie wygladala
szczuplej i zgrabniej niz kiedykolwiek. Wygladala nawet lepiej niz podczas
ich pierwszego spotkania!

- O co chodzi? - spytal.

- To nie jest Jenn-Air, Felix - jeknela, méwiac o urzadzeniu kuchni. -
To jaka$ poslednia marka.

- A wiec ja zmienimy.

Mimo stosunkowo niedawnego wzrostu ich zamozno$ci, czy moze wia-
$nie dlatego, ze byl on tak niedawny, nie mogla nadziwié¢ sie sposobowi, w
jaki Felix zaczal wydawa¢ pienigdze. W calym jego zyciu nic nie wydawalo
sie tak przypadkowe, jak dokonywane teraz zakupy. Zachowywal sie, jakby
mial bezdenna studnie, z ktérej mogl czerpac¢ bez konca. Poswiecil sporo
czasu, by wyjasni¢ jej, jak ich inwestycje przyniosg im zysk pieciokrotnie
wyzszy niz jego zwykle zarobki, ale od tego gadania o wartoSci aktywow,
opcjach gieldowych, wolnej od podatku wlasnosSci, dywidendach az krecilo
sie jej w glowie. Niech jej tylko zalozy konto i da kilka czekéw. To wszystko,
czego od niego wymaga.
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- Nie podobaja mi sie kafelki w lazienkach dla goéci. Sciany i w ogdle
wszystko przypomina... lata szeSédziesigte - mowila dalej.

Agent nieruchomosci, wysoki, szczuply mezczyzna z rzednacymi wlo-
sami i do$¢ blada jak na mieszkafica pustyni cera rozeSmiat sie nerwowo.
Przebiegl jezykiem po suchej dolnej wardze, niecierpliwie oczekujac finalu
tak niecodziennej transakcji.

- Zapewne moglbym skloni¢ obecnych wtascicieli do dokonania pew-
nych zmian - zaproponowatl.

- O ile sami bedziemy mogli o nich decydowa¢ - wtracila Jenny, jeszcze
nim zdazyt dokonczy¢ zdanie.

- OczywiScie, pani Lawler.

Potakiwal, potrzasajac glowa na dlugiej, waskiej szyi, na ktérej to cho-
walo sie, to pojawialo jabtko Adama.

- Co o tym sadzisz, Feliksie?

- Jest wiekszy, niz sie spodziewalem - odrzekl. - Wiekszy nawet, niz
wygladat na zdjeciach.

- Tak, to wielki dom jak dla dwojga ludzi. Mamy co prawda syna i cor-
ke, ale oboje studiuja na wschodzie - ttumaczyla Jenny.

Agent u$miechngl sie slabo. Zwykle w ten sposob malzenstwa wymi-
giwaly sie od kupna, u§wiadomil sobie ze smutkiem.

- Jest duzy, ale to okazja - powiedzial. - I moge zapewni¢ panstwu bar-
dzo atrakcyjne terminy splaty.

- Niepotrzebne nam zadne raty - oznajmit Felix.

Podszed! do jednej z rzezb i przebiegl palcem po fakturze materialu.

- 0? Cobz, to zawsze plus - wyjakal agent, uSmiechajac sie tym razem
glupkowato.

Tak bardzo zalezalo mu na tej sprzedazy, ze prawie sie $linil. Jenny ob-
rocila sie i rozejrzala sie po hallu. Felix patrzyl na nia rozbawiony.

- Noi? - odezwal sie.

- Jest... cudowny, Feliksie.

- Tak, to prawda - zgodzil sie z nia maz.

Spojrzal na agenta.

Ten doslownie wstrzymywal oddech. Rynek nieruchomo$ci miat sie aku-
rat nie najlepiej. Ci ludzie z latwo$cig mogli wytargowaé cene o co najmniej
¢wier¢ miliona nizsza, a nawet o nig nie zapytali. Nie zainteresowali sie tez
sprzedajacymi, nie wiedzieli wiec, jak rozpaczliwie wilasciciele pragneli po-
zby¢ sie tej nieruchomoéci.

- Prosze przygotowa¢ dokumenty - polecil Felix, za§ Jenny klasnela w
dlonie i objela go.
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- Dziekuje ci, Feliksie. Dziekuje! - wykrzyknela i zarzucila mu rece na
szyje.

On za$ pocalowal ja bez zmieszania, mimo obecnos$ci obcego czlowieka.

- Coz, tak, dziekuje, panie Lawler. Zajme sie wszystkim, kazdym szcze-
gblem. Zrobie...

- Jestem tego pewien - odparl Felix. - Chcialbym, by nie trwalo to diu-
zej niz trzydzieéci dni.

- OczywiScie. Nie ma sprawy. Zajme sie tym osobidcie. Oczywiscie.

- Nie moge w to uwierzy¢ - powiedziala Jenny, gdy wyszli na zewnatrz i
staneli przy samochodzie agenta, by jeszcze raz spojrzeé¢ na dom. - Jest taki
piekny i bedzie nasz.

- Lepiej uwierz - rzekl Felix.

- Wszystko stalo sie tak szybko - méwila dalej z wrazeniem, jakby poru-
szali sie w sennej bance, ktora wkrotce peknie.

- Bo zbyt dlugo na to czekaliSmy - stwierdzil, cho¢ zadne z nich, po-
chodzac z zamoznych rodzin, nigdy nie zylo w niewygodzie.

Jenny zachichotala jak mala dziewczynka, po czym spowazniala.

- Do mnie to ciagle nie dociera, Feliksie. To tak, jakby$ wygral na lo-
terii. Nie mialam pojecia, ze taki z ciebie finansowy geniusz.

- Wiele sie teraz dowiemy o sobie nawzajem, Jen. Jakby$my sie do-
piero poznali.

- Tak - rzekla, szeroko otwierajac oczy. - Czuje sie... jak nowo na-
rodzona.

- Oto potega, jaka daja nam pienigdze.

Agenta nieruchomoéci tak zaintrygowala ich rozmowa, ze przez chwile
byt jak oniemialy. Rzucil sie, by otworzy¢ im drzwi, a oni usiedli w tyle sa-
mochodu. Sam popedzil na miejsce kierowcy i szybko uruchomit silnik.
Zachowywal sie, jakby sam mial wrazenie, ze $ni, i wolal zakonczy¢ sprawe
przed przebudzeniem.

Tylko Felix mial wyglad czlowieka w pelni §wiadomego, ze mocno stoi
obiema nogami na ziemi.

Och, wiedzial to tak dobrze.

Jimmy Silverwater i Henry Strongman stali przy radiowozie, podczas
gdy biegli sadowi pracujacy dla FBI zabierali szczatki. Policjanci z rezer-
watu woleli obserwowac ich czynnosci z dystansu. Obaj widywali trupy, ale
byly to glownie zwloki ofiar wypadkéw drogowych. Jimmy widzial kiedys
cialo samobojcy, ktory strzelil do siebie z dubeltéwki. Méwil teraz o jego
odstrzelonej twarzy, jakby dzieki niej nabyl dos¢ do$wiadczenia, by po-
radzi¢ sobie z tym, ale wystarczylo spojrze¢ na jego mine za kazdym razem,
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gdy patrzyl na beczke, aby przekonat sie, ze niewiele w tym prawdy. Beda
mu sie $nily koszmary z tymi kopcacymi oczodotami.

Maksymilian siedzial na zniszczonym aluminiowym krze$le na réwnie
zniszczonym betonowym placyku przed przyczepa. Popijal piwo z puszki i
patrzyl na to, co sie dzialo, jak na ekran swojego malego telewizora.

W koricu, niosac dwie plastikowe torby ze szczatkami, biegli ruszyli w
strone Strongmana i Silverwatera. Obaj wciaz mieli na twarzy maski. Poli-
cjanci z rezerwatu dolgczyli do nich przy ich furgonetce.

- Pilnujcie, zeby ten facet ani nikt inny nie wchodzil na ogrodzony teren
az do odwolania - powiedzial wyzszy z nich, zdejmujac maske.

- Jasne. I co my tu mamy? - zapytal szybko Strongman.

- Robota zawodowca - odpart drugi biegly. - Ten, kto to zrobil, wiedzial
w kazdym razie, ze musi wybi¢ zeby. Twarz wyglada, jakby uzyl mlota ko-
walskiego.

- Jezu.

- Ale - ciggnal dalej z chlodnym u$miechem facet z FBI - mamy co§.

- Co takiego? - spytal nieopatrznie Silverwater.

Biegly kiwnat glowa na swojego partnera, ktory siegnal do metalowej
skrzynki i z duma wyciagnal zweglony kciuk.

- Chryste - zawolal Strongman.

- Opuszek jest nietkniety. Bedziemy mieli niezly odcisk.

- Znacie ple¢? - pytal Silverwater.

- Tak. To kobieta.

- Wiek?

- Nie jeste$my jeszcze pewni.

- Wracamy do pracy - powiedzial drugi agent. - Dzieki, chlopcy. Milego
dnia.

Dwaj §ledczy roze$miali sie i wsiedli do furgonetki. Nadbiegl Maksymi-
lian.

- Co moéwili? - spytal.

- To kobieta - odpart Strongman.

- Stara?

- Nic wiecej na razie nie wiemy - rzucil Silverwater. - Nie chcg, zeby
ktokolwiek grzebal na kawalku ogrodzonym tasma.

- Cholera, a kto by sie tam pchal? Wcigz nie moge zapomnie¢ tego
smrodu.

- FBI pewnie tu wroci, zeby cie jeszcze przestuchaé - dodatl Strongman.

- Nigdzie sie nie wybieram.
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- To tak jak ona - powiedzial Strongman, patrzac za podskakujaca na
zuzlowej, zasmieconej drodze furgonetka.

- Komu$ naprawde zalezalo, zeby byla martwa i zeby o niej zapo-
mniano - zauwazyl Silverwater. - Spalili ja, wybili zeby...

- No to przywiezli ja na wlasciwe miejsce - stwierdzil Maksymilian. Po-
patrzyli na niego.

- Jak to? - zapytal Strongman.

- No, na wysypisko §mieci na terenie rezerwatu Indian — odpart Mak-
symilian, wzruszajac ramionami i zataczajac reka kolo. — Tutaj wszystko
jest martwe i zapomniane.

6

Po raz pierwszy od - jak mu sie zdawalo - wiekéw, Harry siedzial wy-
godnie ze szklaneczka dzinu z tonikiem w dloni i wpatrywal sie w rozcia-
gajaca sie za oknem panorame wzgdrz nad oceanem. Jedng z zalet prowa-
dzenia cieszacej sie popularnoscia i szacunkiem agencji nieruchomosci jest
to, ze ma sie dostep do informacji z pierwszej reki na temat najlepszych
posiadlo$ci. Prawie osiemna$cie lat temu 6w dom miat trafié na rynek, po-
niewaz trudniacy sie handlem dywanami wlasciciele splajtowali i nie mogli
juz sobie pozwoli¢ na jego utrzymanie. Mial zosta¢ zlicytowany przez ko-
mornika i Harry byl pewien, ze kto$ kupi go bardzo szybko.

A dlaczego nie mieliby tego zrobi¢ on i Lil?

Urzadzony byl przez jednego z najbardziej woéwczas wzietych archi-
tektow w Los Angeles. Dokladnie taki dach nad glowa powinien posiadaé
odnoszacy sukcesy agent nieruchomosci, pomyslal Harry - rzucajacy sie w
oczy, efektowny, z widokiem na gory z jednej strony, a na ocean z drugiej

Dwukondygnacyjny budyneczek z trzema sypialniami na dole i dwiema
na gorze mial ogromne okna i §wietliki, gdzie tylko sie dato. Byl jasny, ra-
dosny, pelen pozytywnej energii. I kipial luksusem. Hall wylozony byl bia-
lym marmurem, jadalnia o$wietlona wielkimi krysztalowymi zyrandolami.
A jednak czu¢ w nim bylo atmosfere prawdziwego domu, a nie budynku na
pokaz, a to za sprawa funkcjonalnej kuchni, rowniez jasnej i przestronnej, z
ogromnym debowym blatem do pracy posrodku. Od potudnia staly szafki i
kredensy, a oprocz nich spizarnia zdolna pomiesci¢ zapasy zywno$ci na pieé
lat.
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Od frontu widaé bylo niewielkie wzniesienie, precyzyjnie zaprojekto-
wane szczyty i ganek z para kolumn. Ta cze$é domu wychodzila na ocean,
ale tez na ulice. Harry wolal tyl domu, ktory byl ostoja prywatnosci. Nikt
nie mogl postawi¢ budynku za nimi ani nigdzie w poblizu z prawa czy z le-
wa.

Mieli tez ogromng sypialnie z oknami wychodzacymi zar6wno na ocean,
jak i na wawdz, jednak Lil urzekl poko6j dzienny z elegancko rozciagajacym
sie balkonem i otwarto$cia na przylegle pomieszczenia.

Byl to dom stanowiacy prawdziwe wyzwanie dla dekoratoréw, pobu-
dzajacy tworcze umysly, a przy tym zapewniajacy cieplo i wygode. Kiedy$
panowalo tu szczeScie, my$lal Harry ze smutkiem. Przywolywal w pamieci
wspomnienie za wspomnieniem z dziecinstwa i okresu dorastania Farah i
Elaine: Farah zbiegajaca po schodach z ksiazkami pod pacha czy wolajaca
go z balkonu i udajaca Julie. Zabawne, i jakze teraz ironiczne, jak bardzo
byla zafascynowana ta sztuka, milosna tragedia. Byta to praktycznie jedyna
ksiazka, ktora przeczytala i z ktorej byla w stanie przytoczy¢ jakis fragment.
Us$miechnal sie na wspomnienie corki recytujgcej przy obiedzie.

Elaine usilowala nakloni¢ ja do czytania innych ksiazek, ale Farah rzad-
ko brala sobie do serca sugestie mlodszej, bardziej oczytanej siostry. A mi-
mo to ukladalo sie miedzy nimi bardzo dobrze, nieprawdaz? Zapytal same-
go siebie. Byl pewien, ze podziwialy sie nawzajem za sile, jaka obie w sobie
mialy.

Kiedy to ostatnio rozmawial z Elaine? Czas i wydarzenia minionych ty-
godni pamietal jak przez mgle. Odruchowo zlapat za bezprzewodowy te-
lefon i wystukal numer cérki w Nowym Jorku. Odebrala po pierwszym sy-
gnale.

- Oczekuje pani kogos, pani doktor?

- Shucham? Ach, to ty, tato. Nie, czytalam tylko obok telefonu. Prawde
moéwigc, przestraszyl mnie i odebralam tylko po to, zeby wyzwaé dzwo-
niacego.

Harry roze$Smial sie. Elaine miala §wietne poczucie humoru. Brakowalo
mu go.

- Ktora jest u ciebie godzina? - spytala.

- Ach, zupelnie zapomnialem o r6znicy czasu - powiedzial Harry. -
Przepraszam cie.

- Nic nie szkodzi. I tak nie spalam, dotrzymujac towarzystwa anatomii
czlowieka.

- Shlucham?

- Ucze sie, tato. A co wy robicie?
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- W tej chwili czekam na mame, jak co dzien od prawie trzydziestu
czterech lat. Mieli$émy zje$¢ dzisiaj cichg kolacyjke w domu - wino, Swiece,
kurczak po kijowsku. By¢ moze jeszcze ja zjemy, ale moge sie zalozy¢, ze
kurczak bedzie z Raju Smakosza na Barrington Avenue. Prawde mdwiac,
Swietnie go tam przyrzadzaja, ale nie moge powiedzie¢ tego twojej mamie,
bo pomysélalaby, ze ja krytykuje.

Zamilkl, a Elaine nie starala sie wypelni¢ ciszy.

- Siedze sobie na tylach domu, sacze drinka i patrze, jak gory okrywaja
sie cieniem - dodat. - Wygladaja, jakby kto$ powoli naciagal na nie koc.

- Tak? A dobrze sie czujesz? - spytala szybko.

- Ja? Wspaniale - odparl. - I wiesz, co postanowiliémy? W niedziele le-
cimy na Jamajke. Spedzimy tam tydzien, a w drodze powrotnej zatrzymamy
sie w Nowym Jorku.

- Naprawde?

- Taki mamy plan. Wiem, ze jeste$ zajeta, ale moze znajdziesz czas, ze-
by zje$¢ z nami kolacje... Zostaniemy w Nowym Jorku na cale cztery dni.
Péjdziemy do teatru, odwiedzimy wujka Louisa i ciotke Carol, zrobimy ja-
kie$ zakupy.

- Doskonale, tato. OczywiScie, ze znajde dla was czas.

- To dobrze. Twoja matka nie moze sie juz doczekac.

- Aty?

- No jasne, ze ja tez. Rzecz tylko w tym, ze nie bylem nigdzie od... Od
jakiego$ czasu - dokonczyl szybko. - Wiesz, jak latwo zakopaé sie w domo-
wych pieleszach.

- Wiem - przyznala delikatnie.

- No, a poznala$ juz jakich$§ niebezrobotnych heteroseksualistow? -
spytal.

Byl to stary zart, jakim zwykle draznit sie z nig na temat jej zycia to-
warzyskiego, czy raczej jego braku.

- Nie spotykam sie z nikim na stale, tato, ale bylam na kilku randkach.

- Na kilku randkach? W odstepie ilu miesiecy? - dowcipkowal dalej ze
Smiechem.

- Czy pijesz co$ mocniejszego niz cole, tato? - odparowala.

- No coz...

- Mam nadzieje, Ze nie naduzywasz, co?

- Ty mi tu nie zgrywaj pani doktor, moja panno. Pamietam, jak ty i
twoja siostra malowalyScie $éciany zawartoécia pieluch. Zabawne, ze robilas
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te same rzeczy co Farah niemal dokladnie w tym samym wieku. Myslalem,
ze wasza matka urodzila klona. Pamietam... - przerwal.

Bylo w tej rozmowie i zdarzeniach, ktére opisywal, co$ tak znajomego.
Zdal sobie sprawe, ze to samo moéwil Farah zaledwie kilka miesiecy przed
jej tragiczna $miercia.

- Tato?

- Nic, nic. Chyba slyszalem samochéd. Pewnie mama wrocila. Lepiej
przygotuje sie do kolacji. Wpadnie tu jak huragan i od progu zacznie mnie
musztrowaé: wyjmij to, tamto poléz na stole. Kiedy bylysScie w domu, wy-
reczalem sie wami. Powinienem byl sie postara¢, zebyScie zawsze mialy
dziesiet lat.

Drzwi z garazu do domu faktycznie sie otworzyly.

- 0, juz jest - rzekl. - Prosze sie o nic nie martwié, pani doktor.

- Cze$c, tato. Dzieki, ze zadzwoniles.

Rozlaczyl sie i siedzial dalej.

Farah nigdy nie dziekowala mu za telefony. Dla niej bylo to oczywiste, ze
zadzwoni, za$ on nigdy nie uwazal, Ze robi to dla niej. Zawsze czul, ze robi
to dla samego siebie.

- Harry?

- No, gdzie sie podziewala$? - zapytal, odwracajac sie.

- Konczymy sprawe z domem Rosenblattéw. Zgromadzilam juz do-
kumenty, a potem musialam jeszcze zostaé, zeby dopemié reszty formal-
noéci. DostaliSmy za niego osiemset dziewiecdziesiat pie¢ tysiecy!

- To wspaniale! - Harry klasnal w dlonie. - No to chyba mamy co $wie-
towac. Moze pdjdziemy na kolacje.

- Nie, po drodze wpadlam do Raju Smakosza na Barrington Avenue.
Wiedzialam, ze masz ochote na kurczaka po kijowsku.

- To prawda. Wlasnie rozmawialem z Elaine.

- 0?

- Pomys$lalem, Ze powiem jej o Jamajce i zatrzymaniu sie potem w No-
wym Jorku...

- Juz o tym wiedziala - wtracila sie Lil.

- Jakto?

- Nie powiedziala ci, ze dzwonilam do niej wczoraj?

- Nie - odparl Harry.

Patrzyl przed siebie oniemialy.

- Pewnie zapomniala. Wiesz, co sie z nia dzieje, kiedy sie uczy - znalazla
usprawiedliwienie Lil. - Zaczne rozpakowywac kolacje.

Harry popatrzyl, jak krzata sie po domu, po czym odwroécil sie i znéw
utkwil wzrok w gorach.
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Nie chciala popsué¢ mi humoru, pomyslal. Oto, co bylo wazne dla jego
mtodszej corki.

Farah nigdy by tak nie postapila. Od razu wypalilaby: ,Wiem, tato. Ma-
ma mi mowila!”.

Ogarnagl go smutek, ale po chwili przypomnial sobie, co kiedy§ mowil
mu terapeuta: ,Nie szukaj swojej zmarlej corki w tej, ktéra pozostala przy
zyciu, Harry. To dwie zupelnie r6zne osoby”.

- Racja - mruknal do siebie na wspomnienie tej rozmowy.

Jednak to zdarzenie przywrocilo go do zimnej, twardej rzeczywistosci.
Czul sie, jakby kolejny gwo6zdz odcinal od niego to nikle Swiateltko, ktore tak
rozpaczliwie probowalo przebié sie do trumny, jaka zbudowal wokoét siebie.

Elaine ocknela sie, by stwierdzi¢, ze znéw zasnela przy biurku. Przez
chwile po otwarciu oczu byla zdezorientowana. Potem spojrzala na zeszyty,
otwarta ksiazke i przypomniala sobie, ze polozyla glowe na skrzyzowanych
ramionach, by przez kilka minut pozwoli¢ odpoczaé oczom, i podobnie jak
wezedniej, zasnela tak gleboko, ze nie obudzila sie przez prawie cztery go-
dziny.

Mieszkanie znajdowalo sie na tyle wysoko, a biurko bylo na tyle odda-
lone od okna, ze odglosy ulicy w Greenwich Village dochodzily do niej moc-
no przytlumione; zreszta i tak by jej nie przeszkadzaly. Potrafilaby nie sty-
sze¢ trab jerychonskich, nawet gdyby grzmialy w sasiednim pokoju. Nie
zdziwila sie, ze tak latwo zasnela przy biurku.

Jednak troche $cierpla. Bolaly ja barki i krzyz, a na czole i lewym po-
liczku miala ciemnoczerwone pregi od ciezaru glowy trzymanej na zlozo-
nych ramionach. W gardle czula taka sucho$¢, ze bolalo ja przy przelykaniu.
Sama przed soba musiala przyznaé, ze zaniedbywala sie ostatnio, jadla tyl-
ko jeden porzadny posilek dziennie i wypijala rownowarto$¢ zaledwie
dwoch szklanek wody.

Oklamala ojca. Nie byla na zadnej prawdziwej randce. Dwa i p6l mie-
sigca temu spotkala przy kasie kina Todda Astina. Todd byl studentem
medycyny i widywali sie na niektorych zajeciach. Obejrzeli razem film, sie-
dzieli obok siebie, ale trudno by to bylo nazwaé randka. Todd zreszta mial
kogo$ w Yonkers, a poza tym nie widziala w nim kandydata na swoja mi-
toéc.

Rzecz w tym, ze wiekszo§¢ mezczyzn, jakich poznawala, to byli niedoj-
rzali, nie potrafiacy zapewni¢ jej poczucia bezpieczenstwa slabeusze. Po-
trzebowala faceta, ktory dobrze znalby sam siebie, kogo$, na kogo moglaby
liczy¢, gdyby tylko poczula sie skrzywdzona, kogo$, komu moglaby zaufac.
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Poleganie na mezczyznach moglo by¢ ryzykowne, byla tego §wiadoma. Cie-
zar jej problemdw i potrzeb z latwoscia mégl ich przytloczyé i ci, ktérych
wybierala, zwykle upadali pod tym ciezarem razem z nig.

Wiele kobiet w jej wieku i mlodszych oczekiwalo, ze mezczyzna ich ma-
rzen lekkim krokiem wejdzie w ich zycie, porwie je i uniesie z romantycz-
nym pradem do Jeziora Szcze$liwosci, po ktéorym beda plywaé dlugo i
szczesliwie na tratwie miloSci.

Pomyslala o wlasnych rodzicach - tyle lat po Slubie wciaz tak sobie od-
danych. Jak to bylo w tej starej piosence: ,, Trzeba mi pani jak owa pani, co
poSlubila mojego tate”? Albo pana, ktéry ozenil sie z moja mama? Jej ro-
dzice, rozwazala, przeszli razem przez caly ten koszmar jak dwoje rozbitkow
z zatopionego statku, podrzucanych na falach, trzymajacych sie siebie na-
wzajem niczym kol ratunkowych podczas burzy zalu, ktéra zatopilaby nie-
jedno malzenstwo.

Wiedziala, ze matka bardzo martwi sie o tate, ale niezaleznie od tego, co
moéwita i co robila, nigdy by go nie zostawila, nigdy by z niego nie zre-
zygnowala. Elaine podziwiala ich za wzajemna lojalnoé¢ i oddanie i za-
zdro$cila namietnego uczucia. Z ich opowieéci wydedukowala, ze na po-
czatku laczyt ich plomienny romans. Mimo iz sama chciala uchodzi¢ za
osobe, ktorej w glowie nie romanse, lecz kariera zawodowa, to w glebi du-
szy pielegnowala te same romantyczne wizje, co wiekszo$¢ jej rowiesniczek.
Tyle tylko, ze wolalaby umrzeé¢, niz sie do tego przyznac.

Nie musiala i§¢ do psychoanalityka, by uslysze¢ o swojej niskiej samo-
ocenie. Poniewaz jej starsza siostra byla taka piekna, tak pozadana i podzi-
wiana, Elaine czula, ze zawsze pozostawala w jej cieniu. Por6éwnania byty
nieuniknione. Widziala to w oczach tych, ktoérzy popatrzyli najpierw na
Farah, a potem na nia. Spodziewali sie dostrzec podobne cechy, to samo
charyzmatyczne piekno.

Cbz, czekal ich zawod. Byla inna, ale nie brzydka. Miala metr siedem-
dziesiat pie¢ wzrostu, zgrabna figure i ladna cere. Tyle tylko, ze jej typu
urody nie widywalo sie w konkursach piekno$ci, jak sama uwazala. Nie
potrafila jednak podtrzymaé¢ w sobie wiary we wlasnag atrakcyjnosc i za-
chowa¢ pewnoéci siebie w towarzystwie innych dziewczyn i mtodych mez-
czyzn. Wedlug niej, faceci bez przerwy poréwnywali ja z innymi i stwier-
dzali, ze jest po prostu zbyt przecietna - nie brzydka, ale tez nic nadzwy-
czajnego. Byli dla niej mili, zwlaszcza gdy czego$ potrzebowali, na przyklad
notatek czy pomocy w nauce przed egzaminem, ale nie fascynowala zadne-
go tak, jak niegdys$ wszystkich fascynowata Farah.

Niekiedy posprzeczala sie z siostra, gdy ta krytykowatla jej wyglad, ubior,
uczesanie, makijaz, perfumy, to jak chodzila i méwila. Farah posiadala
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naturalny instynkt uwodzicielki, miala $wiadomo$¢ swojej wladzy nad mez-
czyznami, bawila sie nimi, dreczyla ich, ale tez lubila ich towarzystwo. Ela-
ine nigdy tak naprawde nie bawily flirty, zaloty. Wprawialy ja w zdenerwo-
wanie.

Farah powiedziala kiedys: ,Boisz sie spotkac¢ kogo$, kto cie pokocha,
Elaine. Boisz sie, ze musialabys z czego$ zrezygnowac”.

Elaine uznala to nawet za trafne spostrzezenie. Zatkalo ja na chwile. Od
tamtej rozmowy patrzyla na siostre inaczej. Farah nie byla naiwna. Mogla
zgrywaé Marilyn Monroe, ale tak naprawde wcale nie byla ani glupia, ani
rozpuszczona.

Dziwne - pomyslala - nie poznalySmy sie blizej, dop6ki nie dorosly$smy,
a potem... zanim zdazyly$émy zosta¢ prawdziwymi siostrami...

Zamknela oczy, zeby powstrzymaé naplyw bélu. Znowu przypomnialy
sie jej okoliczno$ci $mierci Farah, to, jak Dirk Stoner zaktul ja, jej przebite
tetnice, rana mie$nia sercowego, uplyw krwi, spadek ci$nienia, utrata przy-
tomnoSci. Elaine czytala raport z sekcji zwlok; sadzila, ze bedzie potrafita
podejs¢ do tego bez emocji, ale nie mogla nie mys$lec¢ o siostrze, nie widzieé¢
wielokrotnych cioséw, jakie jej zadano.

Zwloki ledwo przypominaly Farah. Elaine ostrzegala ojca, zeby na nie
nie patrzyl. Opisala mu, co zobaczy, w nadziei, Ze mu to wyperswaduje, ale
on jakby chcial sie ukarac za to, czemu nie zapobieg}.

- Nie wiem, kto to jest - wybelkotal do niej potem. - To nie Farah. Mu-
sieli pomyli¢ ciala. Mozesz to sobie wyobrazi¢? - mowil.

Zachowywal sie tak niezwykle, ze pomy$lala, iz przyjdzie im straci¢ takze
ijego.

- Zapamietaj ja taka, jaka byla, tato.

Pokiwal glowa i uSémiechnat sie.

- Tak, racja. Elaine ma racje - powiedzial jej matce. - Tam, to nie jest
nasza corka. Ona jest tu - stwierdzil, pokazujac na swoja glowe. - Tego nam
ten lajdak nie zabierze, prawda?

- Prawda, tato.

- Otak, o tak, o tak - powtarzal jak szaleniec.

Cbz to byl za koszmar, te pierwsze dni po morderstwie: ojciec nie spal,
wloczyt sie po domu, wydzwanial do mieszkania Farah, zeby sprawdzi¢, czy
mu sie to wszystko nie przy$nilo, przesiadywatl w jej dawnym pokoju, bral
do reki jej zabawki, zdjecia, przesiewajac wspomnienia jak kto$, kto prze-
siewa piasek przez palce w nadziei odnalezienia zagubionego na wielkiej
plazy drogocennego klejnotu.

- Obawiam sie - méwila do niej matka - ze Srubokret, ktory Dirk wbil w
cialo Farah, przeszyl ja na wylot i ugodzil w serce twego ojca.
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Elaine zawsze wiedziala, ze Harry'emu blizsza byla Farah niz ona. Przy-
czyny, dopatrywala sie w tym, ze Farah byla jego starsza corka, ale uwazala
tez, ze siostra, w przeciwienistwie do niej samej, pasowala do wizerunku
kobiety, jaki nosil w sercu ich ojciec: rzadko sie o cokolwiek kldcila, rzadko
sie buntowala, no, chyba ze chodzilo o ograniczenia w jej zyciu towarzy-
skim. Dla niej tata byl krélem. Jego poglady polityczne, i nie tylko, byly jej
pogladami.

To Elaine zawsze rozpoczynala dyskusje przy stole, to ona krytykowala i
sugerowala zmiany. Czasem - nawet dosy¢ czesto - matka zgadzala sie z nia,
ale wtedy ojciec skarzy! sie, ze sila zlego na jednego, i Farah natychmiast
stawala po jego stronie, wiec byt remis.

Elaine chciala, zeby ojciec kochat ja tak samo, jak kochal Farah, ale nie
miala zamiaru o te milo§é zebra¢ czy godzic sie na chocby niewielkie kom-
promisy, bo dla niej oznaczalo to tyle samo, co kupowanie uczucia. Milo$é
winna przychodzi¢ tak naturalnie i bezwarunkowo, jak przychodzila do jej
siostry.

Teraz Elaine byla jedyna corka, jaka mu zostala, i miala z tego powodu
wyrzuty sumienia. Moze ona tez mogla zapobiec jako§ Smierci Farah - za-
chowywa¢ sie bardziej jak siostra, da¢ jej odczuc¢ swoja bliskosé, troske.
Moze Farah czula sie osamotniona i przez to stala sie latwym celem. Elaine
zalowala, Ze ostatni raz rozmawiala z nig przeszlo dwa tygodnie . przed
$miercia. I byla za malo wrazliwa na cierpienie siostry. Prawda jest taka, ze
trzeba bylo mniej sie obrazac, a wiecej ja kochac.

Takie mysli doprowadzily ja do tez. Ojciec pewnie nie wierzyl, ze Elaine
zdarza sie jeszcze plakaé, ale ona tez spedzila wiele bezsennych nocy i wiele
wieczorow, kiedy to wpatrywala sie w ciemnoé¢, blagajac siostre o wyba-
czenie, tak jak w jej wyobrazeniu czesto robit to ojciec.

- Nie jeste$my tacy rozni, jak ci sie wydaje, tato - wyszeptala.

Przeciagnela sie i wstala, a potem przez chwile popatrzyla przez okno na
ciemna ulice.

Nikt nie wiedzial o jej nocnych koszmarach, przerazajacych wizjach w
czasie sekcji zwlok na uczelni, a juz na pewno nie wiedzieli o nich rodzice.
Tego by tylko brakowalo, pomyS$lala, Zzeby powiedziala matce, a ta zaraz
ruszylaby na ojca z siekiera, wykrzykujac: ,Moéwilam ci, ze tak bedzie. Po
co$ ty ja bral na te egzekucje?”.

UsSmiechnela sie do tych my$li, a potem zn6w spowazniala. To niezwy-
kle, ze tata nie wyobraza sobie nawet, iz zdolna jestem do takich uczu¢,
pomy$lala. Uwaza mnie za zelazna dame, czy co$ takiego. Gdyby tylko wie-
dzial, jak bliska zalamania bylam wtedy, w wiezieniu, i jak czesto nawiedza
mnie ostatnie, nienawistne spojrzenie Dirka.
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Te oczy... te przeklete, przeszywajace, hipnotyzujace... Jak to jest, ze zli
ludzie maja taka moc?

Dostrzegla ciemng, zamazang posta¢ przechodzaca przez jezdnie i zmie-
rzajaca do jej budynku i serce zaczelo jej wali¢ jak mlotem. Ostatnio,
zwlaszcza od spotkania w kawiarence z tajemniczym mezczyzna, zdarzalo
sie jej to coraz czeSciej; nagle nieuzasadnione skoki ci$nienia, wrazenie
dotyku lodowatych palcow na karku, utrata tchu na widok podobnej twarzy,
okladki plotkarskiego czy sportowego czasopisma, przy jakiejkolwiek
wzmiance o golfie.

A jednak jako$ sie zemsScil, tato. Nie trzeba bylo tam i§¢ i na niego pa-
trze¢. Blaka sie teraz bez konca po najglebszych pokladach naszej pod-
SwiadomoSci i wraca do zycia przy kazdym najmniejszym, nic nie znacza-
cym skojarzeniu.

- Niech cie szlag trafi! Zdechnij wreszcie, lajdaku! — wykrzyknela w
mrok.

Zamknela oczy i dochodzila do siebie przez moment.

- Musze sie troche przespa¢ - wymamrotala i udata sie do sypialni.
Wgramolila sie pod koc, zamknela oczy i dala sie ponie$¢ do ciemnego

tunelu snu, poza rzeczywisto$¢, coraz dalej i dalej od jej wlasnej rozdy-
gotanej Swiadomodci i lekow.

7

Jonathan Thomas Lewis przygladal sie rosnagcemu w oczach pasowi
startowemu podczas miekkiego ladowania samolotu. Na pokladzie cessny
byt juz wprawdzie nie raz, podobnie jak na pokladach wielu innych prywat-
nych odrzutowcodw, ale zawsze wtedy wiedzial, dokad leci. Tym razem at-
mosfera rodem z filmu kryminalnego zaczynala mu juz dziala¢ na nerwy.
Wiedzial, ze nie ma prawa narzekaé, lecz powinny istnie¢ pewne granice
tego, jak go traktowano. Ktérego$ dnia, gdy sie to wszystko skonczy, ci lu-
dzie... Co to za brednie? Ci ludzie? Nigdy ich juz wiecej nie zobaczy. Krzyz
im na droge, pomys$lal.

Przyjrzal sie Swiatlom. Dostrzegl w tym miejscu co$ znajomego. Juz tu
kiedy$ byl, na pewno. Phil i Don siedzieli za nim; wciaz jeszcze spali. Gdy
samolot na dobre sie zatrzymal, z kabiny pilotéw wyszla Papryka i zblizyla
sie do niego.

- Gdzie jesteSmy? - zapytal.
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- Na miejscu. Niech pan wychodzi i szybko wsiada do samochodu -
nakazala.

- Jezu, jest ciemno. Kto by mnie tu rozpoznal?

Spiorunowata go wzrokiem.

- Dobrze pan znal warunki, kiedy nas zatrudniano, panie Lewis. Nie ro-
zumiem tego szczeniackiego zachowania. Chociaz... moze jednak rozu-
miem.

- Akurat!

Papryka wyszczerzyla zeby w sztucznym u$miechu. Phil i Don obudzili
sie i czekali na jej polecenia.

- Pomozcie zabrac jego rzeczy - powiedziala. - Niech pan wstaje i wy-
chodzi - nakazala Jonathanowi i stanela przodem do otwartych drzwi.

Wyszla pierwsza i zaczekala przy limuzynie. Lewis zatrzymal sie w
drzwiach samolotu i rozejrzal wokolo, zwlekajac, na zlo$¢ Papryce. Wsiadl-
szy do samochodu, dostrzegl na tylnym siedzeniu niskiego, lysego mezczy-
zne, piecdziesieciopiecio, moze sze$cdziesiecioletniego. Mial na sobie ciem-
ny garnitur bez krawata i koszule zapieta pod sama szyje.

- Kim pan, do diabla, jest? - wypalit Jonathan, nim tamten zdazy! sie
przedstawi¢. Siadl naprzeciwko goscia, a po obu stronach mial juz po chwili
Phila i Dona.

- Nazywam sie Faraday, panie Lewis. Bede panskim logopeda - odparl
go$¢ z wazeliniarskim u$miechem.

- Logopeda? Nie mam zadnej wady wymowy.

- To prawda. Ale nalezaloby ja zmieni¢ i to wlasnie mnie powierzono
owo zadanie. Bedziemy pracowac¢ bardzo intensywnie, by osiagngé cel w
krotkim czasie, jaki jest nam dany - to znaczy, jesli zechce pan wspdl-
pracowac.

Faraday méwil ostrym tonem, z rozmyslem, wyraznie oddzielajac stowa
i podkreslajac kazde tym swoim obrzydliwie stodkim u$miechem.

- Noijak minela podréz, panie Lewis? - wy$piewal nagle z zadziwiajaco
poprawnym, autentycznie brzmigcym irlandzkim akcentem. - Tusze, iz
przebiegla spokojnie.

- O co tu, do diabla, chodzi? - dociekal Jonathan.

- Zwykle ucze gwiazdy filmowe réznych akcentéw. Chcialem sie po-
pisac... zeby zyskaé panskie zaufanie. My$le, prosze pana, ze zrobimy z pa-
na mieszkanca okolic Bostonu. Latwiej bedzie panu popracowac¢ nad wy-
dluzeniem samoglosek. Wie pan, o czym méwie: Zaparkowaalem samo-
ochdéd tuuz oobok.

Roze$mial sie.
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Jonathan pokrecit glowa i popatrzyt prosto przed siebie. Znajdowali sie
juz na bardzo ciemnej autostradzie i oddalali sie od jakichkolwiek Sladéw
ludzkiej obecnosci.

- Gdzie my, do cholery, jesteémy? - zapytal.

- Gdzie§ w Ohio - odpart Faraday. - Sam dokladnie nie wiem.

Popatrzyl na Phila i Dona siedzacych bez ruchu jak manekiny - z rekoma
na kolanach, oczami jak szklane kulki.

- Organizacja uwaza, ze kazdy powinien wiedzie¢ jak najmniej. W ten
sposéb sa wieksze szanse...

- Szanse na co? - spytal Jonathan.

- Nie spieprzy¢ tego wszystkiego, panie Lewis - zn6w roze$mial sie Fa-
raday. - Nie waham sie uzy¢ przeklenstwa, gdy to konieczne. To, w istocie,
najbarwniejsza czes$¢ naszego jezyka. Wiele z nich pochodzi jeszcze od An-
glosaséw, wie pan?

- Wiem, ze wszystkim wam odpieprzylo - wymruczal Jonathan. - Tylko
tyle wiem.

- W rzeczy samej, prosze pana, w rzeczy samej. To mdj ulubiony cytat z
Sydneya Greenstreeta - uSmiechnal sie Faraday. - No, wie pan, ,Sokét mal-
tanski”, ,Casablanca”...

- Wiem, kim byt - odparl Jonathan, mimo ze wcale nie wiedzial.

Siedzaca z przodu Papryka odsunela dzielace ich od kabiny kierowcy
okno i popatrzyla na pasazeréow.

- Jak sie dogadujecie? - spytala z tym swoim wkurzajacym u$miechem
osoby, ktora zjadla wszystkie rozumy.

- Doprawdy, panno Papryko - odrzekl Faraday, tym razem udajgc plan-
tatora bawelny z Virginii. - Dziwi mnie to pytanie. Prawdziwi dzentelmeni
zawsze sie dogaduja.

- Dlatego zapytam jeszcze raz, jak sie dogadujecie?

Roze$miala sie i zamknela okno.

- Kiedy$ - odezwal sie Jonathan - wymaluje na tej parszywej gebie inny
u$miech.

- Odpowiadam tylko za panski glos i akcent, panie Lewis, ale obawiam
sie, ze komentarze tego typu predzej czy pdzniej wpedza pana w klopoty -
zauwazyl Faraday, kiwajac glowg.

Nagle stracil fizjonomie milego starszego pana i przybral wyglad psy-
chopaty. Nawet Jonathan poczul dreszcz, cho¢ widzial w swoim zyciu wielu
Swirdw.

Skrecili w zwirowa droge i jechali teraz przez zalesiona okolice. Kilka
minut p6zniej skrecili ponownie i wjechali na podjazd prowadzacy do wiej-
skiego domu. Posiadlo$¢ byla ogrodzona i po swojej lewej stronie Jonathan
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dostrzeglt krowy, za$ po prawej kilka koni. Po chwili zauwazyl budynki go-
spodarcze i co$, co wygladalo jak domek dla gosci.

- To farma? - zapytal.

Papryka otworzyta okno.

- Pomys$lalam, ze chcialby sie pan nauczyé¢ doi¢ krowy i macaé kury,
Jonathanie - rzekla. - Nie wybral pan sobie jeszcze nowej profesji, a wiej-
skie zycie to samo zdrowie.

Phil i Don zachichotali, potrzasajac szerokimi ramionami. Lewis patrzyl
na Papryke, dopoki ta nie odwrdcila sie znowu.

- Musi pan zachowa¢ poczucie humoru - poradzil Faraday. - To wielka
sila, sam pan wie.

- Mam poczucie humoru, kiedy cos$ jest $§mieszne.

Limuzyna zatrzymala sie przed domkiem goScinnym i otworzono drzwi.
Jonathan wysiadl na rze$kie, wieczorne powietrze, zauwazajac brak gwiazd;
czu¢ bylo zblizajacy sie deszcz. Patrzyl, jak kierowca podchodzi do bagazni-
ka i wyjmuje jakie$ torby, wreczajac je Philowi i Donowi.

- Tedy - nakazala Papryka. - Ma pan pokéj na gorze, panie Lewis. Panie
Faraday, pana umieScimy na parterze, w tylnej czeSci domu. Mysle, ze be-
dzie wam wygodnie.

- Jak dlugo mam tu zostaé? - zapytal Jonathan, zatrzymujac sie przy
drzwiach.

- Az do wyjazdu - odparta i z rozmachem otworzyla drzwi.

Cofnela sie i pozwolila wejs¢ Jonathanowi Thomasowi Lewisowi.

Rozejrzal sie po niewielkim pokoju dziennym po prawej stronie. Wy-
gladal na cieply i przytulny: gruby dywan, wysluzone juz skoérzane rude
fotele i kanapa, na Scianach olejne obrazy przedstawiajace wiejskie sceny i
maly kamienny kominek, w ktérym strzelaly teraz plonace zagwie. Przy
jednym z foteli stala lampa z wyplowialym z6éltym abazurem; na stoliku i w
stojaku obok fotela ulozone byly gazety i czasopisma.

Jonathan podszed} powoli do schod6éw i tam stanal.

- Jutro bedzie moglt pan zwiedzaé obejscie, ile dusza zapragnie, panie
Lewis - oznajmila Papryka. - Teraz chodZmy na goére. Kto$ na pana czeka.

- Ze co? Czeka na mnie? Kto? - wyrzucil z siebie Jonathan, patrzac w
gbre schodow.

Czy to mozliwe? Czy podjalby takie ryzyko i przyjechalby tu do niego?

- Kto$, kogo pan zna - dodala jego strazniczka. - Prosze, panie Lewis -
rzekla, pokazujac na schody.

Ruszyl w gore z walacym sercem, wielce zaintrygowany. Don i Phil po-
dazyli za nim z walizkami.
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- Na prawo - poinformowala Papryka, gdy dotarli na pietro.

Jonathan odwrocit sie i stanal rozczarowany.

- Witam, panie Lewis. Jak sie pan miewa?

Jonathan chrzaknat.

W drzwiach stal doktor Felix Lawler. Mezczyzni patrzyli na siebie dluz-
sza chwile, po czym Lawler usunal sie, by przepusci¢ Jonathana. Ten stanal
tuz za progiem i rozejrzal sie po nowym otoczeniu. W pokoju panowaty
warunki spartanskie w poréwnaniu z tymi, w ktérych dane mu bylo prze-
bywa¢ wcezeéniej i w jakich zwykl byt niegdy$ zyé. Znajdowalo sie w nim
podwojne 16zko przykryte szara kapa i wysoka mahoniowa toaletka wygla-
dajaca na kupiona w sklepie z rupieciami - podobnie zreszta jak dwie szafki
nocne. Szafa byla mala, a lazienka na korytarzu. Za wezglowiem 16zka za-
uwazyl dwa waskie okna. Zastony byly zaciagniete, a rolety spuszczone.
Pokoj oéwietlala tylko jedna, zawieszona pod sufitem, blado-z6tta lampa
pelna martwych owadow.

Otwarta torba doktora Lawlera spoczywala na malo wygodnym, cienko
wyScielanym fotelu na klonowym stelazu. Podloga wykonana byla z wytar-
tych desek, na ktorych pod l6zkiem lezal brazowy dywan. Na pokrytych
nieciekawa orzechowa tapeta $cianach nie bylo zadnych obrazow.

- Jezu - wymamrotal Jonathan.- Calkiem jak w Ritzu.

Don i Phil przecisneli sie kolo niego i postawili walizki na podlodze obok
szafy. Spojrzeli na lekarza i szybko opuscili pokoj.

- Gdyby pan czego$ potrzebowal, doktorze, bede na korytarzu - oznaj-
mila Papryka.

Felix potaknal. Papryka zamknela za sobg drzwi.

Jonathan odwrocil sie, a Lawler postal mu szybki, skapy uémiech.

- To jak sie pan czuje, panie Lewis? Jakie$ bole, dyskomfort?

- Czuje sie parszywie - odparl Jonathan. - Niech pan na to spojrzy. Zu-
penie, jakby wynajdowali dla mnie najbardziej paskudne miejsca na ziemi.

- Jestem pewien, ze maja swoje powody. Moze usiagdzie pan na l6zku i
nieco sie odprezy?

Felix wyjal aparat do mierzenia ci$nienia.

- Prosze zdja¢ marynarke i koszule.

Jonathan wykonal polecenie.

- Widze, ze dba pan o kondycje - zauwazyt doktor, owijajac mu przed-
ramie rekawem ciSnieniomierza.

Obaj patrzyli sobie w oczy, gdy lekarz pompowal rekaw. Potem odczytat
wynik i uni6st brwi.
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- Noijak tam? - spytat szybko Jonathan.

- Bardzo dobrze. Sto dziesie¢ na dziewiecdziesiat. Bioragc pod uwage
napiecie, w jakim pan zyje, podréze i wszelkie inne okolicznosci, catkiem
niezle. Tetno tez jak u atlety. Czy miewa pan problemy z zasypianiem?

- Nie - rzucit ostro.

Czut sie, jakby zadano mu bardzo osobiste pytanie, wykraczajace poza
ramy kontaktéw miedzy lekarzem a pacjentem. Felix pokiwal tylko glowa.

- Ajak tam panskie trawienie? Nie ma pan probleméw?

- Zwazywszy na §winstwa, ktérymi mnie karmia, o dziwo nie.

Felix pozwolit sobie na dtuzszy, szerszy uSmiech.

Potem zaczal doktadniej badaé¢ Jonathana: dotykal szyi i weztow chlon-
nych, sprawdzil za uszami, pod wlosami, znowu za uszami, wokdl oczu,
upewniajac sie, czy nie wdala sie gdzie$§ infekcja. Zadowolony z wyniku
badania odszed} od pacjenta, schowal stetoskop i ci$énieniomierz do torby i
zamknal ja.

- Wyglada pan calkiem niezZle, panie Lewis. Chyba jest pan moim
najlepszym dzielem, jesli wolno mi sie pochwali¢.

Odwrocit sie do niewielkiego lustra nad toaletka i popatrzyl na odbicie
Jonathana.

- Wrecz arcydzielem.

- Przywiezli pana taki kawat drogi tylko po to?

- To cze$¢ umowy, panie Lewis. Chyba jednak moge pana zapewni¢, ze
ja swoja cze$é roboty wykonalem. Watpie, czy sie jeszcze kiedy$ zobaczymy
- stwierdzil.

Zaden z mezczyzn nie wydawal sie z tego powodu szczegélnie zmar-
twiony.

Jonathan wzruszyt ramionami.

- A co z ¢éwiczeniami i wysiltkiem fizycznym? - zapytal. - Czy wciaz mu-
sze by¢ ostrozny?

- Nie widze powodu, by jako$ pana ograniczaé. Prosze robié to, co pan
lubi, i tak czesto, jak pan sam ma na to ochote.

- W takim razie jestem taki jak dawniej - z duma rzekl Jonathan Tho-
mas Lewis.

- Tego chyba nie mozna powiedzie¢. Tego chyba juz nigdy nie bedzie
mozna powiedzie¢ - odparl Felix Lawler.

Podniést torbe i uémiechnat sie.

- Coz, czas wiec na mnie...

- Tak - ucigl Jonathan. - Czas na pana.
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Felix skinat glowa, odwrdcil sie i wyszedl. Jonathan wstal i podszed} do
okna, zeby podnie$é rolete i wpatrzy¢ sie w mrok. Po chwili weszla Papryka.

- Lekarz wystawil panu szostke z plusem. Brawo, panie Lewis - po-
wiedziala.

Z tatwos$cia podniosta walizki i rzucila je na t6zko.

- Moge zejst i sie napi¢, czy musze czeka¢ na pozwolenie i nowe roz-
kazy?

- Kuchnia jest zaopatrzona we wszystko, co pan lubi. Naszym celem
jest panskie zadowolenie - zakpila Papryka i parsknela §miechem. - Niech
pan idzie. I pofolguje sobie.

Otworzyla walizki i zaczela wypakowywa¢ jego rzeczy. On za$ wyszed! z
pokoju, zszedt szybko po schodach, a na dole skrecil w lewo. Minal malenka
jadalnie, ktoéra bardziej przypominata zwykly aneks kuchenny, i trafil do
kuchni. Don i Phil siedzieli przy stole, a przed nimi staly otwarte puszki z
piwem. Faraday pochylal sie nad filizanka herbaty. Wszyscy trzej spojrzeli
na niego.

- Chce pan piwa? - spytat szybko Don.

- Ajest co$ mocniejszego?

- A wolno panu? - zatroszczyt sie Phil.

- Lekarz méwi, ze jestem taki jak dawniej - odparl pewnie Jonathan,
zaznaczajac tym samym, ze nikt nie ma prawa mu niczego odmowic.

- Jest wodka, dzin, tequila i mieszadelka, o, tam.

Phil pokazal na szafke po lewej stronie lodéwki. Jonathan znalazl wod-
ke, tonik i szklanke. Z zamrazalnika wyjal troche lodu i przygotowal sobie
mocnego drinka, mieszajac go energicznie. Oblizal mieszadelko i zamknal
oczy: brakowalo mu tego, oj, brakowalo... Potem przyjrzal sie swoim dwoém
gorylom i Faradayowi.

- Co my tu, do diabla, mamy robi¢? - zapytal.

- Pan i ja bedziemy pracowaé po kilka godzin kazdego ranka i kilka po
potudniu - odpowiedzial Faraday.

- Apotem co?

- Moze pan pojezdzi¢ samochodem, poplywa¢ todzia po stawie. Chyba
moze pan tez pojezdzi¢ konno - odrzekl Phil - o ile Papryka sie zgodzi i nie
przekroczy pan ogrodzenia.

- Istny obdz harcerski - zadrwil Jonathan i pociagnal drinka.
Potem przeszedt do pokoju dziennego.

Okno z boku wychodzilo na dom. Zauwazyt podskakujaca na nieréwnej
drodze furgonetke, ktora po chwili zatrzymala sie przed wejSciem. Wysiadla
z niej doé¢ potezna kobieta o biuscie Dolly Parton, nawet z takiej odlegloSci
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wyraznie widocznym pod flanelowa koszula. Zdjela z odkrytego bagaznika
co$, co wygladalo na torby z zakupami, i weszta do domu.

Jonathan uslyszal idaca po schodach Papryke, a gdy sie odwrocil, ona
stala w wej$ciu do pokoju dziennego.

- Kto tam mieszka? - zapytal, kiwajac gtowa w strone domu.

- Panscy gospodarze, George i Brenda Meredith.

Jonathan mocno sie zdziwil, ze tak chetnie udzielila mu informacji.

- Jeste$ pewna, ze powinna$ mi to méwic?

- To nie sg ich prawdziwe nazwiska. My$lalam, ze sie pan domy$li. Nie
s3 autentycznymi farmerami. Zyja z dala od ludzi i zapewnig nam wszystko,
czego trzeba.

- A dzieci? - zapytal, odwracajac sie plecami do okna.

- Nie ma zadnych dzieci. Tylko malzenistwo farmerow, niewielkie stad-
ko krow, pare koni, jakie§ kury i kilka $§win. Wszystko zapewnione przez
centrum dowodzenia.

Lewis spojrzal na nia. Nie zartowala.

- Naprawde zapewniacie mi rozmaito$¢ atrakcji. Jestem pod wraze-
niem - powiedzial, pokazujac glowa na dom.

- Wreszcie. Wyczuwam w pana glosie uznanie. Moze jeszcze jest dla
pana nadzieja, panie Lewis.

- OczywiScie, ze jest dla mnie nadzieja.

- W takim razie jest nadzieja dla kazdego.

UsSmiechnal sie sztucznie i odwrécil, okazujgc swoje lekcewazenie, ale jej
juz nie bylo. Postal tam jeszcze chwile, wpatrujac sie w dom i pociagajac
drinka. Potem wlaczyl telewizor i znalazt najwygodniejszy, jak mu sie zda-
walo, fotel.

Chwile pézniej stalo sie to, czego sie spodziewal: zaczal padaé¢ deszcz,
rzesisty i zimny bebnil w szyby niczym palce... palce stwora, ktory chetnie
by go dopadl.

Nie powiedzial o tym lekarzowi. Nie chcial méwi¢ o niczym, co moglo
przedluzy¢ ich kontakty, ale wcale dobrze nie sypial. Nawiedzaly go ko-
szmary. Scigala go pewna osoba. Bedzie go $cigala juz zawsze. Nawet tu i
teraz.

Bedzie musial co$§ z tym zrobié. Prawde mowigc, zaczal juz przygoto-
wywacé sobie grunt. Nikt z nich o tym nie wiedzial, a on cieszyt! sie, ze mogl
jeszcze co$ zrobié sam, bez ich cholernego pozwolenia.

Saczyt drinka i kiwal glowa do telewizora.

Nikomu sie z tym nie zdradzil, ale byl pewien. Tak, zrobi co$, jak tylko
bedzie mogt.

Wtedy - dopiero wtedy - bedzie czul sie bezpiecznie.
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Prywatny odrzutowiec, ktory przywidzl Jonathana Thomasa Lewisa, cze-
kal na doktora Felixa Lawlera. Lekarz przyjechal limuzyna, po czym po-
Spieszyt w gore stopni do kabiny pasazerskiej. Zapial pasy i oparl sie wy-
godnie, chcac jak najszybciej wréci¢ do domu. Jutro razem z Jenny pojada
do swojego nowego domu w Palm Springs i zaczna planowac jego urzadze-
nie. To takie ekscytujace, pomyslal.

Uslyszal startujace silniki i poczul, ze samolot zaczyna sie poruszaé. Kil-
ka minut pdzniej oderwali sie od pasa startowego. Zamknal oczy i zalozyl
rece na brzuchu w nadziei, ze bedzie moégt sie zdrzemna¢.

- Przepraszam, doktorze.

Drugi pilot wyszedl z kabiny i stal w przejsciu z telefonem w dloni.

- Telefon do pana.

- 0O? Dziekuje - rzekl i wziat stuchawke. - Tak, Felix Lawler. - Posluchal
przez chwile. - Tak, prosze pana. Wszystko w porzadku. Fizycznie jest juz w
bardzo dobrej formie. Gotow jestem zamknaé jego sprawe... Tak, prosze
pana, jestem bardzo zadowolony ze swego dziela i jestem pewien, Ze pan
takze bedzie.

Stuchal, uSmiechajac sie do pilota, ktory stal na tyle daleko, zeby go nie
styszec.

- Cbz, dziekuje panu. I rébwniez zycze powodzenia - dodal Felix.

Skinal na mezczyzne, ktéry szybko zabral telefon i wrécil do kabiny.

Felix z powrotem zamknat oczy. Nie czul wyrzutéw sumienia. Wszystkie
rzady, wszystkie systemy, wszystko bylo skorumpowane. On zwyczajnie
pragnal dla siebie tego, co najlepsze; tak jak kazdy.

Moralno$é, doszedl do wniosku, to wymyst stabeuszy stuzacy ich ochro-
nie. Nic wiecej.

Patrzyt przez okno, gdy samolot wznosil sie ponad deszczowe chmury i
pedzit w strone zimnych, o$lepiajacych gwiazd.

8

Nie pasuje do zadnych danych z komputerowego rejestru osob zaginio-
nych - stwierdzit Billy Powell.

Billy byl najwiekszym cybermaniakiem w delegaturze FBI w Los An-
geles. Mimo ze przeszed! szkolenie dla agentow, osiagajac jedne z najwyz-
szych wynikow, wolal pracowaé przy komputerze w charakterze pomocnika.
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Agent specjalny Ted Andrews myslal niekiedy, ze ten czarnoskory mlo-
dzieniec ma mikroprocesor Pentium w miejscu serca. Zdawat sie osiggaé
ten sam poziom podniecenia, zmagajac sie z wyzwaniem mys$lacej maszyny,
co inni mezezyzni w jego wieku, usilujac zdoby¢ piekna kobiete.

- Ale mam jej zyciorys - dodal, wreczajac Andrewsowi wydruk.

Raport z Montany nadszed! rano. Dzial Identyfikacji FBI dopasowal od-
cisk kciuka kobiety i ustalil jej tozsamo$é: Irene Lester, czterdziesto-
czteroletnia niezamezna pielegniarka.

- A wiec, Billy - odezwal sie Ted, patrzac na informacje na swoim biur-
ku - naszym zadaniem, czy tego chcemy, czy nie, bedzie odkrycie, dlaczego
pielegniarke z Los Angeles znaleziono w kopcacej beczce po oleju na wysy-
pisku $mieci w Montanie.

- Ze co? - wydukal Billy.

Ted Andrews podnidst wzrok i uSmiechnal sie. Jego rozbrajajacy
u$miech zwykle wprawiatl rozméwcoéOw w stan odprezenia i beztroski. Byl
jednym z najbardziej lubianych agentéw, zadbanym, atrakcyjnym, tak przy-
stojnym, zZe koledzy z pracy zartobliwie wotlali na niego Redford. Mial te
same filmowe oczy i blond wlosy.

Ted byl jednak wyzszy od Roberta Redforda: mial prawie metr dzie-
wiecdziesiagt wzrostu, szczupla sylwetke i dlugie ramiona. Wygladat raczej
jak lekkoatleta - ku wlasnej niewygodzie wbity w elegancki garnitur - niz jak
str6z prawa. Co prawda, nalezal kiedyS do wazniejszych zawodnikow w
druzynie futbolowej Uniwersytetu Poludniowokalifornijskiego i zagrat w
wiekszoSci meczéw na ostatnim roku, ale jako czterdziestojednoletni agent
mial tez wiele innych mocnych stron. Przelozeni najbardziej cenili jego
umiejetno$¢ zadawania wlasciwych pytan, instynktowne wyczucie tego,
dokad zmierzaé i jak tam dotrzeé z podejrzanym lub $wiadkiem. Bez niego
nie zamknieto by z powodzeniem wielu dochodzenn w sprawie seryjnych
morderstw, a w zeszlym roku pomégt zlikwidowaé¢ dwa narkotykowe karte-
le.

Ojciec Teda byt agentem tajnych stuzb, ktéry odchodzac na emeryture,
mial za soba prace z piatka prezydentéw. W zwiazku z tym Ted i jego mlod-
sza siostra, Anette, dorastali w Waszyngtonie, z ktorego Ted wyjechal do-
piero zdobywszy stypendium sportowe na Uniwersytecie Poludniowo-
kalifornijskim. To tam poznal swoja zone, Toni, ktéra wtedy robila specja-
lizacje z psychologii, a teraz pracowala na pét etatu w poradni malzenskie;j.
Gdy tylko doszlo miedzy nimi do jakiej$ sprzeczki, zartowal zawsze, ze
szewc bez butow chodzi, zazwyczaj koniczac w ten sposob klétnie. Toni mia-
la temperament i latwiej jej bylo dawac rady, niz je przyjmowa¢é, zwlaszcza
za$ dotyczylo to tych porad, ktorych udzielata innym.
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A jednak ich malzenstwo bylo udane. Mieli dwoje dzieci: dziewieciolet-
nia Melisse i o dwa lata mlodszego Erika. Posiadali ladny dom na granicy
Beverly Hills i West Hollywood, skad biuro Toni bylo oddalone o zaledwie
dziesie¢ minut drogi.

Podobnie jak kazda stojaca na strazy prawa instytucja, FBI bylo prze-
ladowane robota, ale Ted Andrews nie chcial zaniedbaé zadnej sprawy i
czesto nakladal na siebie zbyt duzo obowigzkéw. Nierzadko $mial sie sam
do siebie na wspomnienie analizy Toni, ale wiedzial, ze 6w $miech wynika z
tego, iz nie chce sie sam przed soba przyznaé, ze by¢ moze zona ma racje. A
zakwalifikowala go jako osobowo$¢ obsesyjna.

- We wszystko, co robisz, Ted, wkladasz cala swoja dusze. Nazywam to
kompleksem rekina. Odkrywasz, ze masz co§ w zebach, i nie spoczniesz,
dopoOki tego nie pozresz. Ktérego$ dnia to co$ pozre ciebie - ostrzegata.

- Czy to sie odnosi takze do milo$ci do ciebie?

- Mam nadzieje - przyznala i oboje roze$miali sie, ale Zona nie przestata
sie o niego niepokoié.

Wiedzial o tym, bo taki sam byl jego ojciec, ktérego w koncu powalil
atak serca.

I teraz Ted znowu nie mial czasu pomysle¢ o sobie. Biuro FBI w Mon-
tanie bylo bezradne. Nie potrafili polaczy¢ ofiary z nikim ani z niczym w
okolicy. Dochodzenie wstepne zaowocowalo wnioskiem, ze denatka nie byla
w zaden spos6b powigzana z rezerwatem Indian w poblizu Billings w stanie
Montana.

- No dobrze - powiedzial Ted, opierajac sie i silgc sie na powage. -
Co tam dla mnie masz, Billy? Wiem, ze te czarodziejskie palce potanczyly
troche po klawiaturze...

Billy Powell u$miechnat sie i spojrzal na swoje notatki. Byl w gléwnej
mierze samoukiem wychowywanym przez babke od strony matki. W szkole
Sredniej wykazal sie wielkim zamilowaniem do komputeréw i pomédgt na-
wet stworzy¢ program do nauki matematyki. Potem zdobyl stypendium
college'u i zainteresowal sie instytucjami strzegacymi prawa. Ciekawily go
mozliwoSci, jakie informatyka mogla zaoferowaé policji, a na ostatnim roku
studiéw zyskal uznanie za projekt stworzony na uzytek Departamentu Poli-
cji Los Angeles.

- Przez ostatnie pol roku nie korzystala z ustug zadnych linii lotniczych,
a juz na pewno nie leciala do Montany. Karty kredytowej ostatni raz uzyla w
butiku w zachodnim Los Angeles i bylo to tadnych pare miesiecy temu.
Przez ostatnie kilka miesiecy jej stale oplaty byly regulowane przez bank
przelewami z konta.

Billy przerwal i uniost brwi.

78



- Ale... Przez ostatnie dwa miesigce w tym samym banku co tydzien
kto$ wplacal na jej rachunek pieé tysiecy dolaréow.

- W jaki sposéb?

- Kto$ zwyczajnie przynosil je do okienka. Korzystala z uslug jednego z
tych bezosobowych bankowych moloch6w. Rozmawialem z dwiema r6zny-
mi osobami i zaden z moich rozméwcodw nie pamietat jej za dobrze.

- Wplat na rachunek dokonywano czekiem czy gotéwka?

- Gotowka.

- Kto dzi$ placi gotowka, oprocz... tych, ktérych lubimy najbardziej? -
zauwazyl Ted. - Poza tym pielegniarki chyba tyle nie zarabiaja.

- W zeszlym roku wykazata doch6d w wysokoSci osiemdziesieciu dwoch
tysiecy dolarow brutto. Czesto pracowala na specjalne zlecenia glownie z
gabinetu chirurga plastycznego, doktora Felixa Lawlera.

- Skad ty to wiesz?!

Jak wielu komputerowych analfabetéw, Ted zafascynowany byl magia
elektronicznej poczty i cyberprzestrzeni.

- Kilka z jej ostatnich zlecen wytropilem przez konto w banku, wsze-
dlem tez do szpitalnych kart jej pacjentéow i sprawozdan finansowych - wy-
recytowal Billy, wzruszajac ramionami, jakby zadanie to byto roéwnie proste
jak kupno gazety. - Prosze, tu sa informacje o jej wyksztalceniu, wczeéniej-
szych posadach, Zyjacej rodzinie, aktualny adres, telefon, numer prawa
jazdy i marka samochodu...

- A grupa krwi? - wtracit Ted.

- Jasne - odpartl Billy, lecz zaraz spostrzegl, ze Ted zartuje. UsSmiechnal
sie.

- Chce pan tez wyniki jej ostatniego badania ginekologicznego?

- Swietnie, Billy. Widze, ze sie naprawde rozkrecasz - rzekl ze $mie-
chem Ted. - Dobrze, daj mi teraz to wszystko, to zabiore sie do roboty -
dodal.

Billy wreczyl mu wydruki. Ted przejrzat je szybko i wstal. Zatrzymal sie i
popatrzyl na mlodszego kolege ze wspdlczuciem. Billy Powell byl jakby
skazany na ogladanie Swiata przez monitor komputera, na kontaktowanie
sie z reszta ludzko$ci za pomoca laczy. Bylo to ograniczenie, ktére sam so-
bie narzucil, ale ilez to razy, dumal Ted, dokonujemy, zdawaloby sie, roz-
sadnych wyboréw, a potem ich zalujemy. Chociaz od czasu do czasu ogar-
niaja nas watpliwosci, pomyslal wlaSciwie o samym sobie.

- Jak chcialbys sie do tego zabrad, Billy? - zapytal.

- Zabrac¢ sie? To znaczy, i$¢ z panem w teren?

- Pewnie. My$le, ze mala odmiana dobrze ci zrobi, podniesie twoje
kwalifikacje w tym, co przez wiekszo$¢ czasu dla nas robisz. No wiesz,
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zobaczysz, jak wykorzystywana jest twoja praca w praktyce. Co§ w tym sty-
lu. Co o tym sadzisz?

- Tak - odpart Billy, kiwajac glowa. - Chyba mi sie to podoba. Dzieki.
Wezme tylko kurtke.

- I bron, Billy Odslaniamy sie - dodal Ted, kiwajac glowa w strone
drzwi, jak gdyby te otwieraly sie na szpital dla psychopatow.

- Tak, racja - rzekl Billy. - Racja.

Popedzil po swoje rzeczy. Ted roze$mial sie, po czym powrdcil do czy-
tania zgromadzonych materialow, aby sie przygotowac i obmyéli¢ strategie.

Zaczeli od wizyty w mieszkaniu Irene Lester, bedacym czeScia otynko-
wanego na ré6zowo domu w West Hollywood - jednego z tych budynkéw,
ktorym przydaloby sie malowanie, naprawa popekanych, dziurawych cho-
dnikéw dokola i porzadny ogrodnik, ktéry wymienilby schorowane krzewy
na nowe. Basen wygladal na zaniedbany, od dluzszego czasu wymagal so-
lidnego czyszczenia, a niektére lezaki wokdl niego do niczego sie nie nada-
waly. Na tylach posesji znalezli mieszkanie dozorcy.

Nazywal sie Walter Kantor. Mial co najwyzej czterdziesci lat, ale wy-
gladal na réwnie zniszczonego i zmeczonego, jak budynek, ktérym sie opie-
kowal. Wlosy mial niemal calkiem siwe i mocno przerzedzone, a oprocz
tego popsute zeby i chora stope; twierdzil, ze cierpi na artretyzm. Jego
mieszkanie bylo zagracone i brudne. Najwyrazniej byt starym kawalerem,
uznat Ted. Zadna kobieta by go raczej nie zechciata.

- Irene Lester? Tak, znam j3. No i co? - powiedzial, gdy Ted i Billy po-
kazali mu legitymacje. - Jest szpiegiem, czy co? - Zasmiat sie, $ciskajac usta
iprychajac. - Myslalem, ze jest pielegniarka.

- Interesuje nas, kiedy ja pan ostatnio widziat - rzucit Ted.

Kantor zastanowil sie chwile i pokrecil glowa.

- Nie wiem. Jaki$ czas temu. Jej samochdd stoi w garazu - oznajmil. -
Zaroést kurzem, bo doé¢é dawno nim nie jezdzila. Taak. Teraz sobie przypo-
minam, ze patrzylem na niego i myélalem, ze to dziwne. Chcialem nawet
sprawdzié, czy sie nie popsul.

- Czy pani Lester placi czynsz?

- Nie wiem. Ja nie pobieram czynszu. Lokatorzy przesylaja pieniadze
do agencji, ktora zarzadza posesja... Beck, Levy i Taylor.

- Ma pan ich adres i telefon? - zapytal Ted.

- Jasne.

Kantor przyniost je z kuchni i wreczyl agentowi.

- Ale o co chodzi?
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- Kiedy ostatnio widzial pan Irene Lester, czy byla z kim§? Czy miala tu
przyjaciol?

- Nie wiem. Nie pamietam, zebym ja z kim$ widzial, to jest z facetem,
jesli o to panu chodzi - dodal z uSmiechem. - Nie wtykam nosa w ich pry-
watne zycie. Mamy tu pedalow, lesbije, nawet transwestyte, ale to nie moja
sprawa, o ile nie sprawiaja klopotéw innym. Nikogo nie dyskryminujemy -
dodal, jakby przypomniawszy sobie, ze lepiej to zaznaczy¢.

- Chcialbym zobaczy¢ jej mieszkanie - rzekl Ted.

- A wolno wam? To znaczy, nie potrzebujecie nakazu sadowego, jej po-
zwolenia czy czego$ takiego?

- Uzyskanie jej pozwolenia jest niemozliwe.

Kantor otworzyl szeroko oczy.

- Czemu?

- Zostala zamordowana. W Montanie.

- Ta pielegniarka? O kurcze.

- Dlatego wazne jest dla nas wszystko, co moze pan nam o niej po
wiedzie¢ - podkreslil Ted.

Kantor pokiwal glowa z powagg malujaca sie na jego twarzy jak przy bo-
lu zeba.

- No cbz, mieszkala tu przez jakie$ trzy lata, ale z tego co wiem, byla
bardzo skryta. Nie widzialem jej nigdy przy basenie i nigdy sie na nic nie
skarzyla. A, raz musialem p6jé¢ na gore i naprawié jej lodowke. Wystarczylto
tylko dobrze puknaé. Zdawalo sie, ze to mila kobieta, calkiem przyjemna.
Kurcze. Raz poradzila mi co§ na wysypke na twarzy. Polecila mi lekarstwo i
wysypka zginela. Zamordowana. Kurcze.

- Najpierw niech mi pan pokaze jej samochod - poprosil Ted.

- Dobrze. Zamordowano ja w Montanie? Tak pan méwil? Czemu, u
diabla, w Montanie?

- Tez chcielibyémy to wiedzie¢. Znala tam kogo$? O kim$ wspominala?

- Nie przy mnie.

- Prosze sie zastanowi¢, panie Kantor. Kiedy dokladnie ja pan widzial
ostatnio?

Pokrecil gtowg.

- Glowy sobie uciaé nie dam, ale chyba przeszlo miesigc temu. Tak,
moze nawet dwa - odparl.

- Coé mi przyszlo do glowy - przerwal im Billy. - Zaraz wracam.

Ted popatrzyl, jak kolega biegnie do ich wozu. Potem zwrdcil sie do
Kantora.
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- ChodzZzmy do garazu - poprosil.

Ted przyjrzal sie samochodowi i potwierdzil to, o czym mowit Kantor:
wygladal na nie uzywany od dtuzszego czasu. Gdy opuszczali garaz, by p6j$c
na gore, powoli podszed! do nich Billy z szerokim u$émiechem na ustach.

- Co takiego? - spytat Ted.

- Nie doceniamy amerykanskiej poczty. Ted u$émiechnal sie. - Méw da-
lej.

- Przyszlo mi do glowy, ze jeSli miala zamiar wyjecha¢ na dluzszy czas,
to jej korespondencja...

- Prawda, powinna byla ja zablokowacé.

- I zrobila to, dokladnie dwa miesiace i pie¢ dni temu - rzekl Billy. -
Jednak...

- Co takiego?
- Nie podala adresu, na jaki mieliby przesytaé jej poczte. Wszystkie
wazniejsze sprawy zalatwiane byly elektronicznie. A pozostale... - Billy

wzruszyl ramionami.

- Dziwne - zauwazyl Kantor.

Obaj agenci spojrzeli na niego.

- Jedli nie zostawila nowego adresu, jak zalatwiala sobie prace?

Mezczyzni z FBI u$émiechneli sie do siebie.

- ChodZmy zobaczy¢ jej mieszkanie, panie Kantor - powiedzial Ted.

Wyszli z garazu i dozorca poprowadzil ich za r6g budynku, do zbudo-
wanej z betonu i metalu klatki schodowej wiodacej do bocznego wejécia.

- Na pierwszym pietrze. O, tam - pokazal stroz.

Gdy szli juz korytarzem na pierwszym pietrze, otworzyly sie drzwi i uka-
zal sie w nich szczuply mezczyzna w ogrodniczkach i podkoszulku. Stat do
nich tylem.

- Hej! - wrzasnal Kantor. - To mieszkanie pielegniarki!

- Chwileczke - zawolal Ted.

Mezczyzna, na oko dwudziestoparoletni, spojrzal w ich strone, po czym
rzucil sie w kierunku schodéw po drugiej stronie budynku.

- Co jest, do...

Ted ruszyl do przodu, a za nim pognal Billy.

- Staé! - krzyknal Ted, ale mezczyzna przewiesil sie przez porecz i do-
slownie pofrungl w doét klatki schodowej, uderzajac w drzwi i otwierajac je
na o$ciez jak taranem.

Ted znalazl sie na dole w momencie, gdy drzwi sie zamknely. Uderzyt w
nie rownie mocno i wypad! na chodnik. Rozejrzal sie po ulicy, w prawo i w
lewo. Billy byl tuz za nim, zasapany, z czerwona twarza.
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- Tedy - Ted wskazal glowa na plot.

Popedzili chodnikiem i skrecili w chwili, gdy chlopak przeskakiwal przez
ptot. Spadl po drugiej stronie i rzucil sie biegiem w kierunku wyjatkowo
ruchliwego skrzyzowania Kings Row z Santa Monica.

Byl szybki. Zanim Ted i Billy znalezli sie¢ na chodniku, facet znikl za ro-
giem.

- Zgubimy go tam - zauwazyt Ted, pokazujac na ruchliwa ulice.

Mimo to pobiegli do zakretu. Gdy do niego dotarli, mezczyzny nigdzie
nie byto.

- Mogl wejé¢ do kazdego z tych sklepdw, wsia$é do samochodu albo
skrecié gdzies w boczng ulice - probowat zgadna¢ Billy.

- No trudno; wrécimy tam i zobaczymy, co robil w jej mieszkaniu -
orzekl Ted.

Kantor czekal w drzwiach domu.

- Macie go?

- Nie, uciekl. Mieszkala sama, tak? - spytal Ted. - Nie zyla tu z zadnym
facetem?

- Nic mi o tym nie wiadomo - odpar} dozorca i powiédl ich na gore, do
mieszkania.

W $rodku zobaczyli powyciagane z szafek szuflady, ich zawarto$¢ po-
przewracang. Szafa stala wybebeszona, ubrania rozrzucone po podlodze,
polka wyrwana, pudelka na buty puste. W kuchni szuflada spod telefonu
lezala na podlodze, oprozniona ze wszystkich dokumentéw, rachunkéw i
notatek.

- Czego on, do diabla, szukal? - zastanawial sie na glos Kantor, a po
chwili rozpromienial, domy$liwszy sie, jak sadzil, odpowiedzi. - Prochy? Na
pewno szukal prochéw. Byla przeciez pielegniarka, no nie?

- Byé¢ moze - odrzek! Ted.

Zwro6cit sie do Billy'ego:

- Zadzwon po naszych. Niech zdejma odciski palcow.

- Tak jest.

Mlodszy agent podszed! do telefonu na Scianie.

- Kurcze! - westchnal Kantor, rozgladajac sie dokola. — Catkiem jak w
telewizji.

Gdy Billy skonczyl rozmowe przez telefon, usiadl na podlodze w kuchni i
zaczal uwaznie przegladac papiery.

Ted kazal Kantorowi p6j$¢ do swojego mieszkania i wroci¢, gdyby co$
sobie przypomnial, sam za$ przeczesal reszte mieszkania, tacznie z lazienka
i druga sypialnig. Tu takze szuflady lezaly powywracane, lecz nic w nich nie
byto.
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- Bingo - uslyszal Billy'ego Powella.

Popedzil do kuchni.

- Co?

Billy wymachiwal wyciagiem bankowym.

- Miala drugg karte kredytowa - oznajmit z uémiechem. - I to na inne
nazwisko. Moze, a nuz, uda nam sie je powigzaé¢ z czym$ albo z kim$ w
Montanie.

- Na inne nazwisko? Miala wiec inna tozsamo$¢ - powiedzial Ted.

Kiwajac glowa, popatrzyl na Billy'ego.

- Ale kto$ musial jej pomdc wszystko zalatwic.

- Owszem, cho¢ w dzisiejszych czasach nie jest to takie trudne. Wlacza
sie komputer, wlamuje sie pod kilka adres6w, tworzy nowy numer ubezpie-
czenia, zdobywa nowe prawo jazdy... W bankach nie miala zadnych pro-
blemoéw, sprawdzitem to - stwierdzit Billy. - Chciala wiec tylko ukryé¢ swoje
prawdziwe dane...

- Czego nie zrobilaby, gdyby nie zalezalo jej tak bardzo, by nikt nie wie-
dzial, co robi - dodal Ted.

- I cokolwiek to bylo, robila to w Montanie.

Ted skinal gtowa.

- Zostan tu, zadbaj, zeby nikt niczego nie dotykal, i czekaj na ekipe.
Kiedy przyjada, powesz tu troche, powypytuj innych lokatoréow. Ja zloze
wizyte tamtemu lekarzowi.

- Dobrze - powiedzial Billy, wdzieczny za przydzielenie mu zadania i
zaufanie Teda, ktory zostawil go samego.

- Przekonasz sie, ze latwiej wyciggnaé¢ informacje z internetu, niz od
zywych ludzi - ostrzeg} Ted.

- Wiem. Mam tez przyjaciél wsrdd ludzi - zazartowat Billy.

9

Szybko sie pan uczy, panie Lewis. To dobrze - pochwalil Faraday po ko-
lejnych trzech godzinach pracy. - Czynimy znaczne postepy, i to szybciej,
niz sie spodziewalem. Tak wiec przygotowalem dla pana te oto kasety. By-
loby z korzyScig dla pana, gdyby zechcial pan stluchac ich w wolnym czasie i
powtarzacé to, co pan uslyszy.

- W wolnym czasie? Teraz mam tylko wolny czas - rzucil Jonathan bez
ogrodek.
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- Doskonale - rzekl Faraday, przebierajac paréwkowymi palcami. - Do-
datkowa praca moze panu bardzo pomdbc. Musi pan wiecej robi¢ samo-
dzielnie.

- Takie zadanie domowe, co?

- Wilaénie.

Niski mezczyzna klepnal sie po kolanach i wstal. Przez ostatnie dwa ty-
godnie on i Jonathan Lewis byli praktycznie nierozlaczni, razem spozywali
posilki, spacerowali i rozmawiali, a Faraday tworzyl jego nowy akcent, do-
pasowujac spolgloski i samogloski niczym jezykowy krawiec, spinajac syla-
by, gdy uczen wypowiedzial je ze zbytnim naciskiem i przesada, i kazac mu
je rozciagac, kiedy byly wymowione za szybko, za krétko.

Kilkakrotnie Jonathan stracit cierpliwo$¢ do nieskonczenie opanowa-
nego nauczyciela. Zdawalo sie, iz tego czlowieka nic nie jest w stanie wy-
traci¢ z rownowagi. Zamykal tylko oczy, bral gleboki oddech i zaczynal od
nowa, powtarzajac, ze Jonathan zrobi wszystko jak trzeba, gdy tylko bar-
dziej sie skoncentruje.

- To bez sensu - stwierdzil kiedy$ uczen. - Jaki czlowiek zastanawia sie
nad kazdym wypowiadanym przez siebie stowem?

- Niewielu ludzi to robi i dlatego popadaja w tarapaty - odpart Faraday
z nadetymi policzkami i uémiechem ukazujacym mate, blyszczace zeby.

Jonathan pomyslal, ze facet wyglada, jakby jego wzrost zostal zaha-
mowany przez olbrzymia, mocng reke, ktoéra polozono mu na glowie,
wgniatajac w ziemie. Przypominal niskiego, krepego chlopaka z podsta-
wowki, o ktérym mowi sie, ze latwiej go przeskoczyé niz obejéc.

- Sposbéb mdwienia §wiadczy o osobowosci nawet bardziej niz o miejscu
pochodzenia i zamieszkania. Istnieje wyrazna réznica w mowie ludzi
pewnych siebie i ludzi nerwowych, bojazliwych. Zakladam, ze nigdy nie
bedzie pan chcial wygladaé na nerwowego ani bojazliwego, panie Lewis.
Prosze mi uwierzy¢, z czasem bedzie pan méwil swoim nowym glosem bez
zastanowienia.

Jeszcze raz blysnagl uSmiechem i zostawil Jonathana w malym pokoju
dziennym.

Dochodzila piata po poludniu, ale ciezkie chmury dawaly wrazenie go-
dziny znacznie pdzniejszej. Jonathan wstal i podszedl do okna, by popa-
trze¢ na dom stronigcych od nich farmeréw. Widzial ich tylko kilka razy w
przelocie, ale zdazyl zauwazyc, ze kobieta pracowala prawie rownie ciezko
jak jej maz.

Jak mozna lubi¢ takie Zycie? - pomy$lal. Dla niego oboje byli jak muly.
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Poza Philem i Donem, z ktérymi od czasu do czasu gral w karty, widywal
tylko Papryke i Faradaya. Papryka wyjezdzala i przyjezdzala, ale niewiele
wieSci przywozila z zewnetrznego $wiata, jak zwykl byt go teraz okreslac.
Wydawalo sie, ze udzielanie enigmatycznych, niekonkretnych odpowiedzi
na pytania dotyczace jego przyszlosci, a niekiedy wrecz traktowanie go jak
powietrze, sprawialo jej ogromna przyjemnos$¢é. Zaczynal wierzy¢, ze Papry-
ka nienawidzi go rownie mocno, jak on ja.

Brak porzadnego towarzystwa, siedzenie wciaz w tym samym miejscu,
intensywna praca nad wymow3 i niepewno$é przyszlosci zaczynaly zbieraé
zniwo. Jonathan nie mogl spa¢, nie smakowalo mu jedzenie, stracil zapal
do ¢éwiczen i nudzito go wszystko, co miala do zaoferowania telewizja.

Trzeba mi kobiety, pomyslal. Nie wiedzial tylko, jak napomkna¢ o tym
Papryce. Moze i postgpit jak tchoérz, ale powiedzial Philowi i Donowi, zeby
jej o tym wspomnieli. Lekarz stwierdzil, ze jest w stu procentach sprawny.
Przyszed! czas na zabawe.

- Moglaby kogo$ przyprowadzi¢, jaka$ dziewczyne z agencji. One sa
dyskretne - rzucit do swych goryli.

Don i Phil spojrzeli na niego, jakby méwil w nieznanym im jezyku.

- Laski, seks, bara-bara! - dodal. - Zapomnieliécie czy moze nigdy
tego nie robiliécie?

Roze$miali sie i obiecali, ze porozmawiaja z szefowa.

Najwyrazniej dotrzymali obietnicy. Nastepnego dnia Papryka otworzyla
drzwi kabiny, gdy akurat bral prysznic. Rozws$cieczyla go tym zamachem na
jego prywatno$¢é.

- Myslalam, ze przylapie pana na marszczeniu freda — powiedziala ze
$Smiechem. - Slyszalam, ze zachcialo sie panu damskiego towarzystwa. Do
tego co tu pan ma?! - wypalila, nim zdazyl zareagowa¢. - Lepiej jak pan to
zawiaze sobie na supel - dokoniczyla i zasunela drzwi.

Wpadl w taka furie, ze prawie poslizgnal sie i upadl. Wyszed}l spod
prysznica, owingl sie w recznik i poszedl jej poszukaé, ale Papryka byla juz
na zewnatrz: wsiadla do samochodu i odjechala. Otworzyl frontowe drzwi i,
wygrazajac piedcia, zawolal: - Ty kurwo!

- O co chodzi, panie Lewis? - zapytal Phil.

Jonathan obrocil sie do niego.

- Ta suka - odpart - to faszystowska sadystka.

Phil roze$miat sie.

- Dokad pojechala?

- Mowila, ze jedzie poogladaé rasowe konie - powiedzial Phil, wzrusza-
jac ramionami.
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- Chryste - jeknal Jonathan, przyciskajac dlonie do skroni. - Chyba
oszaleje. Zadnych konkretnych informacji, tylko rozkazy. Réwnie dobrze
mogli mnie...

Za Philem pojawil sie Don i obaj spodziewali sie, ze Jonathan dokonczy
zdanie. Patrzyl to na jednego, to na drugiego. Tylko czekali, zeby popelnil
taki blad, zeby mu sie co§ wymknelo. Donieéliby, komu trzeba, i mialby
areszt domowy na kolejne sze$¢ miesiecy.

- Kurwa - zaklal.

Machnal rekami i wrdcil na gore przebracé sie do kolejnej dretwej kolacji,
podczas ktorej uczyl sie od Faradaya, jak wymawiaé nazwy poszczeg6lnych
skladnikow jedzenia na stole.

Tysiace kilometrow od Montany doktor Felix Lawler wypoczywat nagi
na lezaku przy swoim basenie w Palm Springs. Poniewaz nie docieraly tu
Swiatla miast, na nocnym niebie nad pustynia widzial wiecej gwiazd niz
gdziekolwiek i kiedykolwiek przedtem. Wyrazne konstelacje, spadajace z
rzadka meteory, czytelna smuga Drogi Mlecznej i suche, cieple nocne po-
wietrze wprawialy w blogi nastr6j. Oto, co znaczy byé¢ wypoczywajacym
Kalifornijczykiem. Nie myslal nawet o swej praktyce, interesach, inwesty-
cjach, o niczym. Czyz zycie moglo by¢ jeszcze piekniejsze?

Jenny weszla do domu przygotowaé kolacje w swojej nowej kuchni. Tak
jak chciala, wyposazyli ja w zabudowe Jenn-Air i byta w si6dmym niebie.
Jenny $wietnie gotowala. Najbardziej lubila kuchnie wlosky. Przygo-
towywala sosy, dzieki ktéorym mogla stawaé¢ w szranki z najlepszymi re-
stauratorami w Los Angeles, i chciala wydawaé w swojej luksusowej rezy-
dencji mnostwo proszonych kolacji.

- To dom stworzony do prowadzenia zycia towarzyskiego, Feliksie. Be-
dziemy zaprasza¢ przyjaciol z miasta i bawié sie przez cale weekendy. Co
pare tygodni bedziemy go$cié¢ kogo innego - oznajmita. - Wkrotce za pro-
szenie od Lawleréw bedzie wysoko cenione - dodala z przechwalka w glosie.

Felix $émial sie z jej dziecinnego podekscytowania. Ten dom, pienigdze,
wladza, jaka im dawaly, myslal, zdawaly sie lepszym lekarstwem na staro$c
niz sztuczki, jakie wykonywal swymi artystycznymi palcami.

Nie beda musieli juz tyle pracowaé, cho¢ wcale nie przestat lubi¢ tego, co
robil. Wciaz cieszyly go reakcje pacjentéw, kiedy po operacji zobaczyli swo-
je nowe nosy, implanty piersi, pozbawione fald brzuchy i posladki, powieki
bez zmarszczek. Po kolagenowym szalenstwie z ustami, wérdd pacjentow
nastala moda na operacje oczu.
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Zdal sobie sprawe z tego, ze zycie jest krotkie. Mial zamiar bawi¢ sie
przez pie¢ dni w tygodniu, a pracowac przez dwa, za§ Jenny popierala go w
tym calym swym sercem i dusza. Chciala podrézowaé, chodzi¢ do teatru i
na pokazy mody, robi¢ szalone zakupy.

- Bedziemy zepsuci do szpiku koSci - moéwila. - Bo czemu nie? Za-
shugujemy przeciez na to, prawda, Feliksie?

- Jasne - odpowiadal.

A potem myslal: kazdy tak moéwi. Kazdy uwaza, ze na to zasluguje. Ale
czy rzeczywiscie tak jest? Nic nie przychodzi do kogo$, kto nie prze do
przodu i nie chce bra¢, doszed}! do wniosku.

Moze on sam nie do konca part do przodu i ciagnal w swojg strone, ale
nadarzyla sie sposobnoéé¢, a on mial dos¢ zdrowego rozsadku, zeby ja wy-
korzysta¢. Na jedno wyszlo. Inni - wlaSciwie to wiekszo$¢ tych, ktoérych znal
- nie zgodziliby sie z nim. Powstrzymalaby ich moralno$¢. Oni to byli oni, a
on to byt on. Schowal swoja moralnosé do kieszeni i wysnul nowa teorie
dobra i zla, ktérg oparl na rzeczywistoSci, a nie na czyich$ wywodach filozo-
ficznych.

UsSmiechnal sie do mrugajacej gwiazdy. Czy to Wenus? Czul sie jak w
Obserwatorium Griffitha albo Planetarium Haydena. Wszechéwiat od-
grywatl przed nim prywatny spektakl, tylko dla niego - taki byl wyjatkowy!

Roze$mial sie do wlasnych mysli i schylit sie po szklaneczke z ponczem.
Lod juz sie roztopil, ale nap6j wciaz byl zimny. Dokonczyl go jednym hau-
stem i popatrzyl za siebie na krzatajaca sie w kuchni Jenny. Ona takze nic
na sobie nie miala.

Swa nagoé¢ zawdzieczali wlasnie jej. Byli otoczeni murem i zabawnie by-
lo udawac, ze sa na plazy nudystow. Piescili sie wezeéniej i kochali pod
gwiazdami. Bylo przyjemniej niz zwykle. Potem wskoczyli do basenu i plu-
skali sie jak dzieci. Czuli sie, jakby wypili ze zdroju mlodo$ci i zaczynali
wszystko od nowa.

Cieple nocne powietrze zdazylo juz osuszyé jego cialo. Moze to za spra-
wa rumu, ale bylo mu bardzo goraco. Wykapie sie jeszcze przed kolacja,
pomyslal. Zastanawial sie, czy nie zawolaé¢ Jenny, zeby do niego dolaczyta,
ale zaczynal tez odczuwac glod. Nie chcial odwlekaé positku przez wy-
cigganie jej z kuchni. Doszed} do wniosku, ze poplywaja razem po kolacji.

Od tej chwili mogli robié¢ praktycznie, co chcieli i kiedy chcieli. Mial wra-
zenie, ze posiadl caly Swiat; ograniczala go tylko wlasna wyobraznia.

Podniost sie, rozejrzal dookola, po czym podbiegt do krawedzi basenu i
wskoczyl. Chlodna woda dawala uczucie srebrzystej gladkoSci. Jeknal z
rozkoszy, rozpruwajac jej powierzchnie, dotknat dna, po czym wzbit sie w
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gbre, wyskakujac ze Smiechem ponad wode. Postanowil przeplynaé kilka
dlugoséci basenu na plecach. Na studiach byt w druzynie plywackiej. Nie bil
wprawdzie zadnych rekord6w, ale byl calkiem niezly. Przypomniawszy so-
bie o tym, bardziej skupil sie na technice. Poruszal koficzynami z wdzie-
kiem, obracajac glowe i zataczajac ramionami kregi w niezlym, jego zda-
niem, jak na faceta w tym wieku, tempie.

Dotknat ciany basenu i zaczal ptynaé z powrotem.

- Felix! - zawolala Jenny.

- Tak? - krzyknal, nie zatrzymujac sie.

- Chodzi zjedz salatke.

- Zaraz przyjde. Przeplyne tylko jeszcze jedna dlugoéc - odparl i przy-
spieszyl, by doplynaé do brzegu.

Gdy znow dotknal reka betonu, rozluznil sie i, z uczuciem dumy, wzial
gleboki oddech. Daleko mu bylo do starszego pana. Tego byl pewien.

Nagle co$ chwycilo go za nadgarstek. Tak go to zaskoczylo, iz pomy$lal,
ze tylko mu sie zdawalo. Potem odwrdcil sie, spodziewajac sie zobaczy¢
Jenny, ktora, jak zakladal, zakradla sie po cichu i platala mu figle. Jednak
gdy sie przekrecil, uslyszal plusk i poczul na ramionach pare rak. Palce
trzymaly go jak szpony.

- Co...

Poszedl pod wode, walczac z popychajaca go sila, ktéra jednak okazala
sie niezwykle potezna, a potem, ku jego ogromnemu zdziwieniu, co$ zlapalo
go za kostki i trzymalo. Pluca zaczely go piec. Wyciggal sie w gore i do tylu,
ale ramiona, ktére go trzymaly, byly jak ze stali. Nawet nie drgnely i choéby
nie wiadomo jak wierzgal, nie még} pozby¢ sie uscisku wokét kostek.

Z wytrzeszczonymi oczami wcigz wil sie rozpaczliwie, wykrecal biodra,
probowal unie$¢ nogi, ale byt jak w lancuchach. Podjal jeszcze jedna de-
speracka probe, po czym poddal sie tajemniczej sile i konieczno$ci otwo-
rzenia ust, i wypuszczenia powietrza. Woda zalala mu pluca. Sapnal, za-
krztusit sie i przekrecil nieco glowe, by popatrzeé¢ na cudowne nocne niebo,
ktore szybko tracilo ostroéé, az stalo sie zupelnie czarne, a gwiazdy zgasly
jak wegielki.

Jego cialo, ze zwieszona glowa i ramionami, uderzyto o dno. Mroczne
postaci opuscily basen i ruszyly w strone muru szybko jak rzucane przez
chmury cienie. Po chwili przeskoczyly przez ogrodzenie i znikly.

Doktor Felix Lawler pozostal pod woda z wybatluszonymi oczami, spo-
gladajacymi w twarz Smierci.

Jenny stanela w drzwiach i popatrzyla na basen. Nie dochodzily ja od-
glosy plywania i nie widziala, by maz krecil sie gdzie§ w poblizu.
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Noc byla taka spokojna, po dworze igral tylko leciutki wietrzyk.

- Feliksie, kolacja gotowa! Feliksie! - wolala zdenerwowana z re
koma na biodrach.

Zaczekala chwile, po czym poczula delikatny dreszczyk i mrowienie w
zoladku. Pochodzily od instynktownego strachu w dole brzucha, ktéry roz-
szerzal sie i promieniowal do serca, wprawiajac je w szybsze bicie.

- Felix!

Cisza, ktora jej odpowiedziala, sprawila, ze serce zaczelo jej walié jeszcze
mocniej. Podniosta reke do gardla i bardzo powoli ruszyla z miejsca.

- Biada ci, jesli stroisz sobie zarty, Feliksie Lawlerze. Méwie powaznie -
zagrozila i pomaszerowala w strone basenu.

Byla zaledwie kilka krokéw od krawedzi, gdy zobaczyla go w wodzie z
plecami i po§ladkami barwy kredy.

- Felix? Felix!

Weszla do wody. Mdj Boze, on sie nie rusza, pomyslala. Podplynela i
szturchnela go. Nie poruszyl sie. Krzyczac i wolajac po imieniu, doholowala
meza do brzegu basenu. Byt za ciezki, zeby go wyciggna¢. Musiala dowlec
go do plytszego konca, chwyci¢ pod pachy, wejé¢ tylem po stopniach, cig-
gnac go az na brzeg, gdzie usiadla ciezko, a cialo Felixa opadlo jej na kola-
na.

Spojrzala na jego twarz: oczy szeroko otwarte, usta rozchylone jak u po-
zbawionej wody ryby. Co robi¢? Czemu nie poszla na ten kurs pierwszej
pomocy, kiedy miala okazje? Przeciagnela reka po jego klatce piersiowej,
naciskajac to tu, to tam, i u§éwiadomila sobie, ze maz umiera, o ile juz nie
byt martwy.

I krzyknela. A jej glos nidst sie i ni6st bez konca...

Gdzie$ z tylu glowy czaila sie mysl: Jak to mozliwe? Przeciez dopiero za-
czynali swoje nowe zycie! On nie mial prawa umrze¢!

10

Nie jest pan dzi$ szczegblnie rozmowny - rzekl Faraday, zatapiajac swe
bobrowe zeby w §wiezym paczku. - Jesli nie bedzie pan méwic, nie bedzie
pan ¢wiczy¢ - dodal, przezuwajac.

Wszystko, co dotyczylo tego czlowieka, zaczynalo budzi¢ w Jonathanie
Lewisie wstret. Wpatrywatl sie w niego, nienawidzac sposobu, w jaki mie$nie
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twarzy Faradaya poruszaly jego zuchwa, nie mogac znie$¢ malenkich kro-
pelek potu na jego czole.

- Nie mam nic do powiedzenia - odburknal Jonathan.

- NieZle to panu wyszlo - ocenil Faraday, kiwajac glowa. - Naprawde.

Jonathan u$miechngl sie sztucznie i wracajac do sportowych stron ga-
zety, usiadl wygodniej i zaczal popijaé kawe. Papryka jeszcze nie wrdcila.
Siedzial dlugo tamtego wieczora, nie mogac doczekaé sie konfrontacji. Na-
wet teraz nastuchiwat odglosu samochodu lub otwierajacych sie drzwi.

Spokoj, brak porzadnego ruchu i wrazen, niezmienna monotonia i ru-
tyna, i wcigz te same twarze meczyly go. Jego zakonczenia nerwowe byly jak
lonty syczace ostrzezeniem, ze rusza w strone kregostupa, a potem w gore
do mozgu, gdzie w koricu nastapi eksplozja.

- Moze mi pan co$ przeczyta? - poprosil Faraday. - Cokolwiek.

Jonathan rzucil mu spojrzenie znad gazety i spostrzegl, ze nauczyciel
jest Smiertelnie powazny, a jego twarz zastygla w oczekiwaniu.

- Moze wyniki meczow baseballu? Kiedy$ kibicowalem Cubsom - cig-
gnal Faraday. - A pan? - dodat jak pasazer pociagu lub samolotu, ktéremu
strasznie zalezy na podtrzymaniu konwersacji.

Wlasciwie to obaj byli w swego rodzaju podrézy, pomys$lat Jonathan Le-
wis z nadzieja, ze wkrétce dobiegnie ona konca.

- Nie kibicuje teraz zadnej druzynie.

- Aha - mruknal Faraday, kiwajac glowa i zabierajac sie z powrotem za
jedzenie.

Jonathan zlozyl gazete i popatrzyl na niego.

- Robil juz pan kiedy$ co$ podobnego?

Faraday uSmiechnat sie.

- Prosze postuchaé, panie Lewis. Zna pan przeciez zasady. Lepiej, ze-
by$my wiedzieli o sobie jak najmniej. Pojawilem sie w panskim zyciu i z
niego znikne, i prawdopodobnie nigdy sie juz nie zobaczymy, a gdyby sie
tak zdarzylo, pod Zzadnym pozorem nie mozemy dac po sobie poznaé, ze sie
juz kiedy$ spotkaliSmy.

- Zno6w jak w filmie kryminalnym - mruknal Jonathan.

- Shucham?

- Niewazne. Wychodze - oznajmil.

Akurat gdy wstawal, frontowe drzwi uchylily sie i odwrocil sie, spodzie-
wajac sie ujrze¢ w nich Papryke.

Zobaczyl jednak Phila i Dona powracajacych z porannego polowania.
Don trzymal za ogon calkiem pokaznego kroélika, ktorym najwyrazniej
chcial sie pochwali¢. W jego karku ziala krwawa dziura.
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- Noi? Co pan o tym sadzi?

- Wspanialy - odpart z przekgsem Jonathan.

- MowiliSmy, zeby pan z nami poszedl - powiedziat Phil. - Rano tam
jest naprawde przyjemnie.

- Tak, niczego tak bardzo nie pragne, jak uganiaé sie po polach za Kro-
likiem Bugsem - wymamrotal.

- Gospodyni obiecala przygotowaé pieczen, jeSli przyniesiemy po-
rzadnego krdlika. No i przyniesliémy - chwalil sie Phil.

- Pieczen z krolika? Niezbyt mi sie to podoba - wiracil sie Faraday. -
Kroliki przywodza mi na mysl gryzonie. Czulbym sie, jakbym jadl szczura.

- Pieprzenie i tyle - wypalil rozzloszczony Phil.

Jonathan wybuchnat $§miechem.

Spojrzeli na niego wszyscy.

- Ide sie przejsé.

- Dobrze - uslyszal Faradaya, podnoszacego sie z fotela i ocierajacego
usta serwetka.

- Sam - zaznaczyl Jonathan.

Spojrzenie mial zimne jak zabojca, twarz jak z kamienia.

- Alez... to strata czasu, panie Lewis. Dostalem za to niezle wynagro-
dzenie, a...

- Jezu! Potrzebna mi jaka$ cholerna przerwa. Niech sie pan wyluzuje,
co? - odpyskowal Jonathan.

Wiécieklo$¢ na jego twarzy wystarczyla, by wprawi¢ Faradaya w prze-
razenie. Nawet Phil i Don cofneli sie z przejScia. Logopeda opad!l na sie-
dzenie niczym balon, z ktorego uszlo powietrze. Zacisngl miekkie usta, jak-
by sie bal, ze jezyk oSmieli sie go zdradzic.

Jak burza minal goryli, ktorzy rozdzielili sie szybko, zeby go przepuscié.
Niemal wyrwat klamke z drzwi, zatrzasnal je za soba i wyszed!l na niewielki
ganek. Postal tam chwile z sercem walacym jak oszalale, co z kolei wprawia-
o kosci w drzenie odbijajace sie echem w jego glowie.

- Kurwa! - wrzasnal, rozdzierajac cisze rozciagajacej sie przed nim
wiejskiej scenerii.

Nie liczac furkotu skrzydel kilku wrobli, ktére uciekly w poplochu na ro-
snace przed domkiem drzewo, nic sie nie poruszylo. Uslyszal jednak, ze
gdzie§ zamknely sie drzwi, i spojrzal na dom farmeréw. Potezna kobieta
zeszla szybko po stopniach ganku, a jej ciezkie piersi podskoczyly jak wy-
pehione piaskiem poduszki.

Miala na sobie dzinsy, ktore, jak wyobrazil sobie Jonathan, naciggnela
na uda z takim samym trudem, z jakim kto$ inny naciggalby na nogi buty z
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dlugimi, waskimi cholewami. Wlosy zwigzala w kucyk, a do dzinsow zalozy-
la meska flanelowa koszule. Nie spojrzala w jego strone, jak gdyby Jona-
than, ten domek, jak i wszystko, co dzialo sie w nim i wokol niego, nie ist-
nialy w jej strefie czasowej. Lewis nie dostrzegl nawet cienia zainteresowa-
nia. Doszla do obory i znikla w Srodku.

Papryka objela jego rozmowy z farmerami kolejnym zakazem, ale mial
juz do$¢ jej cholernych zasad, dreczacego uczucia ciezaru jej stopy na wla-
snej twarzy. Nie zalujac swojego niepostuszenstwa, zszedl po stopniach i
ruszyl ku oborze. Obejrzal sie za siebie tylko raz, aby sie upewnié, ze Phil i
Don nie wyszli za nim. Nikt sie nie pojawil, stwierdziwszy zapewne, ze le-
piej da¢ mu chwile oddechu.

Przez chwile stal przed obora, wahajac sie i nieco sie siebie brzydzac. Do
czego to doszlo, pomyslal. Jestem tak zdesperowany, ze rajcowalaby mnie
nawet rozmowa z grubg wiejska baba.

Zebracy nie wybrzydzaja, powiedzial sobie i wszedt do obory.

Z poczatku jej nie zauwazyl. Potem uslyszal wode napuszczang do koryt
niektéorych krow. Farmerka stala nachylona, wypinajac w jego strone po-
kazny zadek. W powietrzu czu¢ bylo lajno, pasze, siano i zwierzeta. Bydlo
patrzylo na niego tymi tepymi, wylupiastymi §lepiami i przezuwalo bez
wiekszego zapalu. Polna mysz czmychnela pod kopke siana, potem po-
kazala sie i pognala w ciemny kat.

Kobieta wyprostowala sie, zakrecita wode i podniostszy wzrok, ku swe-
mu zdziwieniu ujrzala zblizajacego sie Jonathana. Trzy goérne guziki miala
rozpiete i miedzy polami koszuli wyraZnie widac¢ bylo gleboka, dluga bruzde
oddzielajaca piersi. Jego spojrzenie powedrowalo do niej jak spojrzenie
zaglodzonego czlowieka spragnionego kromki chleba.

- Dzien dobry - powiedzial i niechetnie przeniost wzrok na otoczenie. -
Chyba ciezko pani pracuje.

Przez chwile zdawalo sie, ze mu nie odpowie, zignoruje go i nie przerwie
pracy, ale w koncu nieznacznie skinela glowa.

- Lekko nie jest - odparla.

Mowila z brytyjskim akcentem, co przypomnialo mu o jego wlasnej na-
rzuconej bostonskiej wymowie.

- Pani z Anglii?

- Pochodze stamtad. Ale myslalam, ze juz stracilam akcent.

Miala zyczliwe, mite, jasnoblekitne oczy - i ladna twarz. I nie uwazal tak
tylko z braku laku, wmawial sobie. Gdyby zrzucila jakie§ dwadziescia kilo-
gramow...

- Prawde méwiac, zdziwilem sie, widzac gospodarstwo rodzinne. Sadzi-
tem, ze wszystkie farmy sa juz wlasnoScia wielkich korporacji.
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- Nie zostalo nas wielu - zgodzila sie. - Ale ja i George jako$ sie tu trzy-
mamy.

- George to pani maz?

- Tak.

Wrziela sie za wydzielanie paszy.

- Moge pani w czym$ pomoc?

Kobieta odwrocila sie i popatrzyta na niego, jakby zadal wyjatkowo nie-
dorzeczne pytanie. USmiechnela sie lekko.

- Nie, dziekuje. Nie mam tu wiele do roboty. Musze wracaé¢ na lake.
Zbieramy dzi$ siano.

- Kapitalna sprawa - mruknal.

- Shlucham?

- Ach, nic. Mygéle, ze jest w tym co$ ekscytujacego...

Uniosla brwi i uémiechnela sie szerzej, tak ze jej usta zmienily sie w wa-
skie kreski. Gdy sie poruszala, Jonathan przygladat sie, jak jej piersi ociera-
ja sie o flanele, napinajac koszule tak, jakby mialy z niej odpas$¢ pozostale
guziki. Nie miala stanika, a on wyobrazil sobie najwieksze, najbardziej so-
czyste sutki. We wlasnej fantazji przez cale p6l godziny juz przygryzal je i
lizal. Ta mys$l przyjemnie poruszyla jego bezwladnego, samotnego czlonka.

- Powiedziano nam, zebySmy nie kontaktowali sie z ludZzmi z domku -
rzekla. - Przykro mi.

- Nic sie nie stalo. To ja prowadze cala operacje, ja podejmuje decyzje i
wydaje rozkazy.

- 0? AjamyS$lalam...

- Pozostali pracuja dla mnie. Tak wiec - dodal z uémiechem - pani
pewnie tez do nich nalezy.

Patrzyla na niego bez stlowa. Krowa po jego lewej stronie zaczela odda-
wac mocz.

Chryste, co ja tu robie? - pomyslal.

- Jak tu odpoczywacie, nie liczac patrzenia w sufit? - zapytal.

- Shucham?

- 0Od czasu do czasu probujecie sie chyba jakos$ rozerwacé?

- Ach, tak. Mamy telewizje satelitarna. Antena stoi za domem.

- Macie kanat Playboya?

- Playboya? Tak, ale my tego nie ogladamy - powiedziala, rumieniac
sie.

Zrobila sie czerwona u nasady szyi, a potem rumieniec poszedl w gore,
obejmujac zuchwe i policzki tak szybko, ze zdawalo mu sie, iz widzi krew
wedrujaca przez zyly.
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- Jest pani za tadna, zeby tu tkwié. Nie §wierzbi pani czasami...?

- Swierzbi? Nie - odparta z krétkim, nerwowym $miechem. Usilowala
na niego nie patrzeé.

- Z George'a musi by¢ kawal chlopa.

- Ojtak.

- Ze mnie tez nie ulomek - chwalil sie Jonathan, zblizajac sie krok po
kroku, az znalazt sie tylko kilka centymetréw od niej. - Wyglada pani na
kobiete, ktorej potrzeba wiecej niz jednego.

- Wiecej niz jednego czego? - zapytala, odchylajac glowe odrobine do
tytu.

Oczy Jonathana powedrowaly do bruzdy miedzy jej piersiami. Zauwazy-
la to spojrzenie i szybko sie zapiela.

- Niech pani tego nie robi - powiedzial. - Prosze.

Zrobila krok do tylu i oparla sie o ogrodzenie.

- Nie zrobie pani zadnej krzywdy. Chce tylko... ZarobiliScie tu chyba
dzieki nam niezly kawatek grosza, co? - dokonczyl szybko. - Zaloze sie, ze
dostaliécie wiecej, niz harujgc przez caly rok. Pani i Georgie Wielki, co?
Mozecie zarobic jeszcze wiecej.

- Musze juz i$é - oznajmila nerwowo. - George czeka na mnie w...

- Na lace. Wiem. Siano nie zajgc, nie ucieknie. Ma pani niezla pare re-
flektoré6w. Pewnie pokazuja George'owi droge w ciemnosSci - dodat nie-
zwykle dowcipnie, jak mu sie zdawalo.

UsSmiechnal sie, a ona przerazila sie jeszcze bardzie;j.

- Prosze - powiedziala, wypatrujac drogi ucieczki po jego prawej stro-
nie.

Jonathan szybko ja zastawil.

- Powiem ci co$. Dostaniesz pie¢set dolcow za dwie minuty. - Pokrecila
glowa.

Przysunat sie blizej.

- Prosze - blagala.

- Piec¢set dolcodw. Zaloze sie, ze nie zarobisz tyle, harujac dzi$ caly dzien,
co?

- Musze is¢.

- To nic strasznego. Naprawde - zapewnial, podnoszac palce do jej ko-
szuli. - Rozepne tylko te guziki.

Zaczal manipulowaé przy zapieciu. Polozyla dlon na jego przegubie, lecz
nie naciskajac za mocno, by przestal. Rozpigl kolejny guzik, a potem jeszcze
jeden, druga reka podnoszac lewa pier$ tak, ze bruzda miedzy nimi stala sie
jeszcze glebsza.

Lewis oblizal wargi. Jego oddech stal sie szybszy.
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- Nie - slabo jeknela sparalizowana strachem kobieta.

- Juz dobrze. Pieéset dolcéw - wymruczal i rozchylit poly koszuli, od-
slaniajac pelne piersi z sutkami tak wielkimi, jak sobie wyobrazal.

Gdy tylko za nie chwycil, wrota obory otworzyly sie gwaltownie.

Farmerka krzyknela i skulila sie, otulajac sie z powrotem koszula. Jo-
nathan odwro6cil sie, by ujrze¢ swoj wymiar sprawiedliwoéci, Papryke we
wlasnej osobie, stojaca z dlonmi na biodrach, z ustami wykrzywionymi w
grymasie obrzydzenia.

- Panie L. - odezwala sie z pelnym zlosci u§émiechem - szukaliSmy pana
wszedzie.

Szla w jego strone. Miala na sobie lekka skorzana kurtke, ogrodniczki i
wysokie czarne buty.

Zona farmera rzucila sie do ucieczki i pognala w strone drzwi obory. Pa-
pryka uémiechnela sie do niej i skinela glowa, a kobieta wyszla szybko. Gdy
tylko znikla, Papryka zwrocila sie do niego, a pelen zlo$ci uSmiech zamienit
sie teraz w maske wécieklo$ci.

- Ryzykuje pan wszystko, czego dokonali$my... dla tego?

Prawa reka Sciskala niewielki drewniany mlotek.

- Wie pan, ilu ludzi jest w to zaangazowanych, ile wydano na pana pie-
niedzy?

- Odpieprz sie - rzekl, mimo ze odczuwal raczej strach niz cheé buntu.

Ruszyl z miejsca, chcac ja wyminaé, ale zagrodzila mu droge.

- I co ma pan zamiar teraz zrobi¢? Uderzy¢ mnie w twarz? - powiedzial
ze zloSliwym uSmiechem.

Bez jakiegokolwiek ostrzezenia, nic nie sugerujac, wpakowala mu w kro-
cze kolano. Bol przeszyl go jak noz, torujac sobie droge od jader przez
brzuch do serca. Nogi sie pod nim ugiely i usiadl, oplatajac sie ramionami, z
twarza wykrzywiona grymasem cierpienia.

Papryka schylila sie, zlapala go za wlosy, ciggnac tak mocno, ze niektore
zaczely wychodzié razem z cebulkami. Jej twarz znalazla sie zaledwie kilka
centymetréw od jego. Zobaczyl jej zoblte zeby, owional go jej czosnkowy
oddech i dostrzegl nawet najdrobniejsze zytki w bialkach jej oczu.

- Nie moge bi¢ pana po twarzy, panie Lewis. Ale jesli sprébuje pan to
kiedy$ powtorzy¢, wykastruje pana goltymi rekami.

Chwycila go za gardlo, zaciskajac palce jak szczypce homara, gniotac mu
tchawice. Poczul, jak twarz oblewa mu goraco, i zaczal sie dusié. Trzymala,
jakby nie miala zamiaru go uwolni¢, jakby naprawde chciala go w tej chwili
zabi¢, a szalenstwo, wéciekto§¢, furia i prymitywna dziko$¢ nie pozwalaly jej
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na zadne ostrzezenie. Po piersi Jonathana rozlal sie strach o wlasne zycie.
Oczy przepehily sie blaganiem o litos¢.

UsSmiechnela sie i powoli rozluznila uscisk. Lewis upadl na bok, dyszac
ciezko. Stanela nad nim z rekoma na biodrach, z ustami wykrzywionymi
tak, ze utworzyly dotek w prawym policzku. Potem nachylila sie do niego.

- Niech pan wstaje i wraca do domku. Popracuje pan teraz z Faraday-
em. Jest drogi i nie nalezy marnowac jego czasu. Potem poéjdzie pan do
swojego pokoju, wybrandzluje sie i nigdy wiecej nie zblizy do tej kobiety,
zrozumiano?

- Suka - wymamrotal.

- Shucham, panie Lewis? Chcial pan co$ powiedzie¢?

Powstrzymal sie. Zdolna byla go zabi¢. Opieke nad nim zlecili szalonej
babie, a on nie mog} sie nawet nikomu poskarzy¢; z nikim nie moglt zamie-
ni¢ stowa. Wariatka kontrolowala jego zycie.

- Czy napiecie w panskim fiucie opadlo nieco? Czy pomoglam uspokoic¢
malego sabotazyste?

Roze$miala sie.

- Niech pan wstaje, panie Lewis.

To feministyczna sadystka. Podoba jej sie to. Chcialaby mnie wykastro-
wac.

- Wstawa¢ - rozkazala.

Poczul, ze bdl ustepuje, i usiadl prosto, wcigz oddychajac gleboko.

- Czy mam wyciagnaé pana stad za wlosy? - zagrozila.

Popatrzyl na nig. Gapila sie na niego z gory, dopoki nie zaprzeczyl ru-
chem glowy.

- Dobrze. Znowu zaczynamy wiec wspoélpracowaé. Oto dawny pan
Lewis, ktérego kochamy i cenimy tak bardzo - powiedziala ze swoim zim-
nym u$miechem.

Jonathan pokiwal glowa i dZzwignal sie na nogi. Popatrzyla na niego z
obrzydzeniem, po czym odwroécila sie i ruszyla do drzwi.

Oczy Lewisa powedrowaly do widel. Dzialal odruchowo, tak samo odru-
chowo jak wtedy. Zlapal je, obrdcil i pchnal w nig, wbijajac dlugie, za-
rdzewiale zeby w kark, jednym beznamietnym ruchem oddzielajac rdzen
kregowy od mo6zdzku.

Wyrzucila w gore rece i przez moment Jonathan utrzymywal ja widlami
w pozycji stojacej. Potem cialo zaczelo cigzy¢ i upuécil narzedzie. Papryka
upadla na siano. Jej glowa uderzyta o deski, podskoczyla i spoczela na bo-
ku. Widly, ciaggle tkwigce w karku, nie pozwalaly jej opas¢ calkiem na plecy.
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Oczy miala szeroko otwarte, usta poruszaly sie bezglo$nie.

- Mozesz uwazacé sie za zwolniong - powiedzial Jonathan.

Wywroécita oczy, a krotkie wydechy nadymaly jej policzki. W konicu sko-
nala.

To bylo utoniecie - zameldowal przez telefon Tedowi Andrewsowi koro-
ner z Riverside County. - W ptucach mial pelno wody, a we krwi 1,2 promila
alkoholu.

- Icopan o tym sadzi? Upil sie i utopil?

- Jak pan wie, agencie Andrews, przy utonieciach do przyczyny do-
chodzi sie droga eliminacji, bazujac na okolicznoSciach $mierci. Zwykle
do$c¢ trudno stwierdzi¢, gdzie mamy do czynienia z wypadkiem, a gdzie z
morderstwem, jednak w tym przypadku mam co$, co nasuwa pewne przy-
puszczenia - oznajmitl oficjalnym tonem koroner.

- To znaczy, doktorze...?

- Wokol kostek widaé wyraznie §lady przemocy. Co$ lub kto§ musial go
tam mocno $ciskac.

- Zeby przytrzymaé pod wodg?

- Prawdopodobnie. Nie ma natomiast §ladéw po uderzeniach. Zona
denata nie wie nic na temat sincow wokot kostek.

- Rozumiem. Kiedy to sie wydarzylo?

- Okolo dwudziestej dwadzieécia.

- W porzadku. Dziekuje - powiedzial Ted i odlozy} stuchawke.

Wiadomo$¢é o $§mierci doktora Felixa Lawlera dotarla do biura péZznym
wieczorem i nia wlasnie przywital go Billy Powell zaraz po przyjéciu do
pracy.

Recepcjonistka Felixa Lawlera poinformowala go, ze doktor pojechal na
wydluzony weekend do nowego domu w Palm Springs, i Ted zastanawial
sie wlaénie nad wycieczka na pustynie. Biegli znaleZli w mieszkaniu Irene
Lester mnostwo odciskow palcow, ale jak dotad nie dostarczyly one zad-
nych uzytecznych informacji, a Billy nie dowiedziat sie tez niczego zna-
czacego od sasiadow pielegniarki. Ich zdaniem kobieta trzymala sie na ubo-
czu.

- Prawde moéwigc - wyznal Billy'emu lokator z mieszkania naprzeciwko
Lester - traktowala nas, jakby$émy wszyscy mieli AIDS, wie pan, o czym
moéwie?

Najwyrazniej Irene Lester nie zyla najlepiej takze z rodzing. Miala sio-
stre w Nowym Jorku, ktora twierdzila, ze ostatnio rozmawiala z Irene kilka
miesiecy temu i to tylko dlatego, ze sama do niej zadzwonila. Oboje rodzice
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nie zyli, a na horyzoncie nie bylo zadnych kochankéw bylych ani obecnych,
ani tez zadnych dzieci.

Irene Lester nalezala do tych nic nie znaczacych mieszkancow miast, lu-
dzi z anonimowymi twarzami, ktérzy chadzali ulicami metropolii jak ciala
bez dusz, dumal Ted.

Po rozmowie z koronerem otrzymatl od Billy'ego kolejna wiadomosé.

- Odkrylem, ze z karty kredytowej z falszywym nazwiskiem korzystano
w domu towarowym w Billings w Montanie.

- To pierwsze odkrycie, ktére zdaje sie mie¢ jakie§ znaczenie - stwier-
dzil Ted.

- Ale nie ma po niej §ladu w zadnym motelu, hotelu, pensjonacie... nie
mamy tez tropu, gdy chodzi o to, jak znalazla sie w Montanie. Albo do-
jechala tam samochodem, albo poleciala prywatnym samolotem.

- I skonczyla, kopcac w rezerwacie Indian. Co kupila w tym domu to-
warowym?

Billy spojrzal na wydruk.

- Bielizne, dwanasScie par ponczoch, szczotke do wloséw, pie¢ bluzek,
piec spodnic i dwie pary butow.

- Chyba nie zabrala ze soba za wiele - my$lal gtoéno Ted.

- Szafy i szuflady w mieszkaniu wygladaly na pelne - zgodzil sie Billy.

- Moze nie planowala dlugiego pobytu.

- Mial by¢ na tyle dtugi, ze wstrzymala korespondencje, ale pewnie nie
zamierzala spedzié tam reszty zycia - powiedzial Billy.

Ted parsknat Smiechem. Lubil Billy'ego Powella coraz bardziej. Wszyscy
postawili na nim krzyzyk, uwazajac go za zagubionego w cyberprzestrzeni
elektronicznego mnicha napychajacego sobie glowe megabajtami, ale Ted
dostrzegal w nim prawdziwego czlowieka.

- A wiec co mamy? Pielegniarka pracujaca dla chirurga plastycznego
zostaje zamordowana, a jej cialo znajdujemy podpalone w metalowej beczce
na wysypisku §émieci w rezerwacie Indian w Montanie.

- Dokad udala sie pod przybranym nazwiskiem - dodat Billy.

- Do tego lekarz, dla ktérego pracowala, tonie we wlasnym basenie i
niewykluczone, ze tu takze mamy do czynienia z morderstwem - podsu-
mowal Ted i powtorzyl to, co uslyszal od koronera.

- Komu$ nie spodobal sie wynik operacji? - zasugerowal polzartem
Billy.

Ted oparl sie z rekoma zalozonymi za glowe i wzrokiem utkwionym w
sufit. Gdy pierwszy raz uslyszat o tej sprawie, pomy$lal, ze moze to czesé
jakiego$ prymitywnego indianskiego rytualu. Plul sobie teraz w brode, ze
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ulegl wierze w stereotypy. Przeciez to wlaénie Indianie byli tu ofiarami. Ich
kraina stala sie kryjowka, cmentarzem dla zamordowanej bialej kobiety.
Nie - doszed} do wniosku - ten przypadek byl znacznie bardziej ponury niz
zwykle rytualne zabo6jstwo.

- Pamietam jeden film: chirurg plastyczny zmienia twarz mordercy.
Jest teraz jedynym czlowiekiem, ktory zna tozsamos$é faceta. Przestepca wie
o tym, wiec go zabija - opowiedzial Ted.

- Pana teoria podoba mi sie bardziej od mojej - stwierdzil Billy - i
wiem, o co mnie pan zaraz poprosi.

- Tak? Ao co?

- Zebym zdobytl liste tych pacjentéw doktora Lawlera, ktorzy w ostat-
nim czasie przeszli operacje twarzy. Mam racje?

Ted kiwnal glowa.

- Tak, ale zastanawiam sie tez, czy nie wykonal zabiegu, ktéry nie znaj-
dzie sie na tej liscie.

- Znalazlem co$, co moze nam pomdc.

Wreczyl Tedowi kolejny wydruk.

- Przelewy. Ze Szwajcarii. Calkiem pokazne kwoty! - skomentowal
Ted, przygladajac sie liczbom.

- Co$é mi wlasnie przyszlo do glowy - rzekl Billy. Czekal, jakby grali w
stowka.

- No, méw.

- Moze pielegniarke zabrano do Montany, zeby tam asystowala przy
operacji. Czy pana zdaniem to mozliwe?

- Na tym etapie Sledztwa - oczywiécie. A zatem?

- Pogrzebie w Internecie i sprawdze, do jakiego rodzaju medycznej in-
frastruktury mieli dostep w Billings i okolicach. Operacji plastycznych nie
wykonuje sie na kuchennym stole.

Ted uémiechnat sie.

- Izobaczmy, czy doktor Lawler nie podrézowal do Billings.

- Prosze da¢ tym czarodziejskim paluszkom tylko kilka godzin - po-
wiedzial Billy.

Ted znowu oparl sie z rekami zalozonymi za glowe. Komputery na-
prawde ulatwialy zycie. Starsi ludzie, ktérzy narzekali na bezosobowos$é
wspolczesnego $§wiata, nie doceniali czasu i wydatkéw, jakie pozwolila za-
oszczedzi¢ nowoczesna technologia. Same komputery, rzecz jasna, nie roz-
wigzywaly sprawy. Niestety, pomy$lal Ted. Gdyby tak bylo, wiecej czasu
moglby spedza¢ w domu i jego zona bylaby szczesliwsza.
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Jonathan Lewis stal nad Papryka, rozkoszujac sie widokiem jej dogory-
wania i wypehliajgcych sie Smiercia oczu, szybko zmieniajgcych sie w
szklane kulki. Gdy bylo po wszystkim, kleknat i przeszukal kieszenie jej
skorzanej kurtki, probujac znalezé kluczyki do samochodu. Gdy mu sie
udatlo, zaciagnal cialo do zagrody, celowo rzucajac je twarza w gnoj.

- No, teraz jeste$ u siebie - zadrwil i roze$miat sie.

Potem wyszed! z obory.

Dokota nikogo nie bylo. Phil i Don, jak przypuszczal, byli w domku i gra-
li w karty. Faraday najprawdopodobniej czekal na niego w pokoju dzien-
nym. I tak niczego stamtad nie potrzebowal. Nie bylo sensu zwlekac.

Wsiadl do samochodu Papryki, uruchomit silnik, jeszcze raz spojrzal w
lusterko wsteczne i odjechal, przyspieszajac, gdy tylko znalazt sie za ogro-
dzeniem, i ciggnac za soba chmure kurzu i bragzowego dymu z rury wyde-
chowej.

Na szczeécie rano wepchnal do kieszeni spodni portfel. Mial w nim do-
kumenty, nowe karty kredytowe i bankomatowe. Pienigdze nigdy nie sta-
nowily problemu; nie mial powodu martwi¢ sie o nie teraz. Zblizajac sie do
bardziej ruchliwej drogi, uéwiadomil sobie, ze nie wie, gdzie sie znajduje.
Pierwszy drogowskaz takze mu nie pomodght Nie mial pojecia, gdzie jest
Lancaster, az skrecil na autostrade miedzystanowa i przypomnial sobie, ze
jest w Ohio. Ruszyt w strone Columbus. Kiedy$ juz tam by}, ale to bylo cale
wieki temu.

Jadac coraz szybciej i oddalajac sie od farmy, zaczal odczuwa¢ cudowna
Jjoie de vivre*, * joie de vivre (franc.) - radosé zycia. co$, czego nie do§wiadczal juz
przez bardzo dlugi czas. Rozkoszowal sie uczuciem wyzwolenia, nieskrepo-
wanej swobody. Mog} teraz jechaé, gdzie chcial, i robi¢, na co miat ochote.
Nie mial go kto szpiegowaé, nie mial kto wydawaé rozkazow. Tak jakby
Swiat stal sie ogromnym centrum handlowym; kazde miasto, kazde mia-
steczko, kazda wioska staly przed nim otworem i moégt z nich braé¢, na co
mu tylko przyszla ochota.

Czul, ze przer6st sam siebie. Byt wielki, nieSmiertelny, niezniszczalny.
Jak tatwo bylo zabi¢ Papryke. Nigdy nie powinien byt da¢ sie jej zastraszyé;
nigdy nie powinien byl przestaé jej peszy¢, prowokowaé. Zastuzyla na to, co
dostala, bo o$mielila sie z nim zadrzeé i skazac¢ go, jakby byla jakas Swieta, a
on tylko zwierzeciem. Za kogo, u diabla, sie uwazala, zeby go osadzac?
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Dotarlszy na lotnisko, odstawil samochéd na dlugoterminowy parking i
popedzil do hallu. Wyszukal najwcze$niejszy lot do Los Angeles i kupil bilet
pierwszej klasy.

Teraz to juz zawsze bedzie pierwsza klasa; dokladnie tak jak dawnie;j.

Zanim udal sie na odprawe, postanowit zadzwoni¢. Co to za wspaniale
uczucie, robi¢ co$ tak zwyczajnego: i§¢ do telefonu, wybiera¢ numer i nie
ukrywaé sie czy martwié, ze sie zostanie przylapanym.

- To ja - odezwal sie, gdy tylko mezczyzna po drugiej stronie podniost
stuchawke.

Zawahal sie przez moment.

- Jonathan - dodal.

- Ach, tak. Juz prawie postawilem na panu krzyzyk. Dawno pan nie
dzwonil.

- Awiec?

- Mowilem, ze nietrudno bedzie dowiedziec sie tego, o co pan prosit.

- Ja tez nie twierdzilem, Ze bedzie trudno. Chcialem tylko, zeby wszyst-
ko byto zalatwione, zanim...

Prawie powiedzial ,,zanim wyjde”.

- Zanim sam bede gotéw. Teraz jestem.

- W porzadku. Chwileczke.

Uslyszal odglos wysuwanej szuflady.

- Mam tu jej nowojorski adres. Mieszka sama. Na uczelnie chodzi pie-
szo. O ile mi wiadomo, nie ma chlopaka. Ale to sie moglo zmienié. Roz-
mawialem z nig tylko raz.

- W porzadku. Sam sie tego dowiem. Prosze dalej - polecil i wystuchat
pozostalych informacji.

- To byla bulka z mastem - padlo na koniec.

- Dobrze sie pan spisal - pochwalil Jonathan. - Pienigdze doszly?

- Tak, dziekuje. To mila dziewczyna - dodal.

- To dlatego, Ze nie zna jej pan tak dobrze jak ja - stwierdzil Jonathan i
odwiesil stuchawke.

Pospieszyl na odprawe.

Pokazujac swoj dowdd tozsamodci ze zdjeciem, poczul delikatne uklucie
strachu. Czy sie uda? Czy istnieje mozliwo$é, ze sie nie uda? Czy kto$ go
moze rozpoznaé?

Wykorzystal swoj bostoniski akcent, wychodzac ze skory, zeby nie prze-
sadzi¢, ale jednocze$nie zastanawiajac sie nad kazdym slowem, zanim wy-
powiedzial je na glos. Stwierdzil, ze Faraday bylby z niego dumny.

- Dobry wieczoér, panie Lewis - powitala go stewardesa.
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Nie byla piekna, ale catkiem milutka. Taka tam, pannica.

- Chcialby sie pan czego$ napic?

- Poprosze wodke z tonikiem i limonka - powiedzial, o$lepiajac ja swym
nowym u$miechem.

Stewardesa rozpromienila sie i poszla przygotowa¢ drinka.

Obrdcil glowe i popatrzyl na swe odbicie w szybie. Na swdj sposéb wy-
gladal teraz lepiej. Nos mial prostszy, a napieta skora na zuchwie dodawala
mu sily i meskos$ci. Nie byl juz pieknym chlopcem, a raczej przystojnym
mezezyzna, pomys$lal. Poza tym niewazne, jak wygladal, ale jak potrafil
wykorzystac to, co otrzymatl. Wciaz miat pociagajace oczy i wiedzial, jak ich
uzy¢, prawda?

Nie mogl sie juz doczekaé, zeby zaczac dzialac¢. Czul sie dostownie jak
Swiatowej stawy bokser, ktory za dlugo trzymal sie z dala od ringu. Niewiele
czasu bedzie mu potrzeba, zeby odzyska¢ dawna forme. To tak jak z jazda
na rowerze. Wszystko samo wroci.

Stewardesa wreczyla mu drinka i podkladke pod szklanke. Podala mu
tez menu.

- Stek wolowy. Brzmi smakowicie - powiedzial.

- Jest rzeczywiécie niezly - odparla i nachylila sie, by dodac: - jak na po-
trawy serwowane w samolotach.

Jonathan roze$mial sie, zalotnie oblizal mieszadelko i w gescie toastu
wznidst szklanke, po czym wzigl pierwszy tyk. Dostrzegl blysk w oczach
stewardesy. Bedzie go rozpieszczata przez cala droge do Los Angeles. Tego
byl pewien. Mdgl nawet sprobowac ja poderwac. Moze nawet sie z nia prze-
spac.

Potem pomyslal: ,Nie, lepiej zachowa¢ ostroznoé¢ w nawigzywaniu zna-
jomosci. Lepiej nie zwracaé na siebie zbytniej uwagi, przynajmniej na ra-
zie”.

Byl pewien, ze za nim przyjada, i to wcale nie z powodu tego, co zrobil
Papryce. Ona nie byla niezastapiona. Nikt nie bedzie po niej ptakal. Beda go
Scigaé, bo ich zdaniem nie byl jeszcze przygotowany. Prysnal, bo nie mogl
juz tego dluzej znie$¢. Gdyby nie wyjechal, oszalalby i na co zdalby sie caly
ten wysilek i wszystkie koszty, co? Zrozumieja go i przekonajg sie, ze sobie
radzi, a wtedy sie odczepig.

Rozluznil sie, zamknal oczy i oparl sie wygodnie, rozkoszujac sie lotem,
positkiem i zalotnymi spojrzeniami mlodej stewardesy. Czul sie jak w czasie
rund eliminacyjnych. Wkrétce znéw bedzie walczyt o tytul i wygra. Byl tego
pewien.

Po wyladowaniu w Los Angeles natychmiast ruszyl do telefonu i wy-
stukal numer Carli Morgan, majgc nadzieje, ze nie miala powodu, by go
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zmienié¢, i modlac sie, zeby nie okazala sie mezatka. Nie, Carla nigdy nie
wyjdzie za maz, pomy$lal, podczas gdy telefon w jej domu dzwonit i dzwo-
nil. Kiedy odezwala sie automatyczna sekretarka, poczul sie, jakby kto$
przeprul mu pierS. Zawiedziony wypuscil z ust powietrze i sluchal nagra-
nego powitania. Ale glos nalezal do niej. Przynajmniej wiedzial, ze nie
zmienila numeru, no i nie wspominala o jakimkolwiek towarzystwie - o
zadnym mezczyznie ani o wspotokatorce.

- Witaj, Carla - powiedzial, idealnie wydluzajac sylaby. — Jestem zna-
jomym jednego z twoich dobrych przyjaciél. Spedziliémy razem sporo czasu
1 zanim odszedl, sporo mi o tobie opowiedzial. Zaintrygowalo mnie szcze-
gdlnie to, co robiliécie na dachu za golebnikiem. W kazdym razie...

Odebrata.

- Kim, do diabla, jeste$?

- Carla? Czy to ty?

- Kim, do diabla, jeste$? - powtoérzyta.

Wyobrazil sobie jej wsciekle oczy. Niewiele bylo kobiet, ktorym pie-
przenie sprawialo wiecej przyjemnosci niz Carli. Zawsze sie troche opierala,
twierdzac, ze ma go dos¢, ale w koncu ulegala i to z wielka przyjemno$cig.

- Nazywam sie Jonathan Lewis. Mam dla ciebie list. I to do$¢ cenny.
Jeste$ jedyna osoba, do ktorej zechcial napisaé. Czy zgodzilabys$ sie, zebym
wpadl do ciebie, powiedzmy, za godzine?

- Czy to jaki$ zart? Bo jesli tak, to cholernie ghupi.

- Tylko ty mozesz stwierdzié¢, czy to zart, czy nie, Carla, ale pozwdl, ze
opisze ci inng noc, w hotelu w Waszyngtonie. Zalozylas jego majtki i wsa-
dzila$§ w nie skarpete. Co to w niej bylo? Resztki pieczywa ze zjedzonej w
pokoju kolacji?

- Kim jesteS? - zapytala slabym glosem, najwyrazniej ostupiala z wra-
zZenia.

- Poslahicem z za§wiatéw - odpart. - Za jaka$ godzine, w porzadku?

Nie odpowiedziala.

- Nie mam za wiele czasu - dodal. - Jestem w Los Angeles przejazdem.

- Mobwisz, ze masz list?

- Napisany wlasng reka, nie na maszynie. Bardzo szczeg6lny. Powie-
dzial nawet, ze go mozesz sprzedac, jesli zechcesz.

- Jezu. No dobrze. Jestem w domu. Mieszkam...

- Znam twdj adres, Carla. Wiem o tobie wiecej, niz mozesz sobie wy-
obrazié.
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Rozlaczyt sie.
Bedzie niezla zabawa, pomys$lal. Jestem naprawde... niepokonany.

Przez otwarte okno w pokoju dziennym Phil, Don i Faraday uslyszeli
szelest opon czarnego lincolna na zwirze przed domkiem. Po jakiej$ godzi-
nie gry w karty ochroniarze zareagowali wreszcie na zatroskanie Faradaya o
miejsce pobytu Jonathana Lewisa.

- W domu go nie ma - stwierdzil Faraday. - Trace tylko czas, siedzac tu-
taj. Nie mozecie go poszukaé i zobaczy¢, co robi? - poprosil wkurzajacy
facecik.

Dwaj goryle niechetnie wstali od stotu i wyszli. Nie widzieli nikogo, ale
zauwazyli otwarte drzwi obory.

- Moze doi krowe - odezwal sie Phil.

Don roze$miat sie i obaj ruszyli w strone budynku.

Wewnatrz nie dostrzegli nic niezwyklego i juz mieli wyj$é¢, gdy Don za-
uwazyl na sianie co$, co przypominalo krew. Podszedl, kleknal, dotknatl,
powachal i jego oczy spoczely na zagrodzie, w ktorej lezalo cialo Papryki.

- Jasna dupa - zawolal.

Ochroniarze wpatrywali sie w jej zwloki i twarz umazang gnojem.

- Coon jej, do diabla, zrobil? - zapytat Phil.

Wyciagneli ja z zagrody, odwrocili i zobaczyli ziejace rany u nasady szyi.
Don znalaz} widly z zakrwawionym zebem.

- Tym ja potraktowal.

- Dlaczego?

- Kto to, do cholery, wie? Nigdy sie nie lubili. Lepiej zadzwonimy, gdzie
trzeba. Nie ma jej samochodu. Facet zwial.

- Chryste, powiedzg, ze to nasza wina.

- Skad mieli$my wiedzieé, co sie stalo? Nie mogli$émy trzymac go za re-
ke dniami i nocami. Nie wiedzialem nawet, ze Papryka wrocila, a ty? - jeczat
Don.

- Nie.

- Wiec z jakiej racji ma to byé nasza wina. Facet jest pierdolniety. To
ich wina - argumentowal Don, cho¢ ani on, ani Phil nigdy nie oémieliliby
sie wyrazi¢ takiej opinii w obecnoéci innych oso6b.

Phil jeszcze raz spojrzal na Papryke i razem z Donem poszli zadzwonié.
Potem, wraz z Faradayem trzesacym sie w fotelu naprzeciwko nich, siedzieli
cierpliwie i czekali tam, gdzie im kazano.

Trzasnely drzwi samochodu. Dwaj goryle spojrzeli na siebie ze stra-
chem. Uslyszeli kroki w ganku, po czym otworzyly sie drzwi i staneli w nich
dwaj wysocy, dobrze zbudowani mezezyzni, obaj co najmniej tak wielcy jak
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Phil i Don. Jeden byt Murzynem o wyjatkowo jasnej skoérze, lodowatych
szmaragdowych oczach i kruczoczarnych wlosach. Ubrany byt w srebrzy-
stoblekitny garnitur. Drugi, w granatowym ubraniu, mial jasno-brazowe
wlosy obciete jak w wojsku. Postawe tez mial zolierska, a twarz jak wycieta
z granitu.

- Gdzie jest cialo Papryki? - zapytal jasnoskéry Murzyn.

- W oborze, panie Washington - szybko odpar}l Phil.

- Weicie przedcieradlo i idzcie ja zawinaé - nakazal ten drugi. - Potem
zapakujcie do swojego bagaznika.

- Tak jest - wstajac, powiedzial Phil.

Don podnio6st sie szybko, ale obaj przybysze nie ruszyli sie nawet, zeby
przepuscic.

- Jak to sie stalo, ze odjechatl jej samochodem, a wy, glaby, o niczym nie
wiedzieliScie? - zapytal Washington.

- ByliSmy w domku. Nawet nie wiedzieliémy, ze wrécita. Nie pokazala
sie tu. Pewnie zobaczyla, jak pan Lewis wchodzi do obory, i poszla za nim -
wyjasnil po$piesznie Phil.

- Powinna byla przyj$¢ i kaza¢ nam go znalezé - dodat Don.

- Czemu niby miala po was przychodzi¢? Dlaczego nie byliScie z nim
przez caly czas? - pytal chlodno i spokojnie mezczyzna o wojskowej po-
sturze.

- Byliémy. Tylko Ze on... wykiwal nas, panie Adams - jeczal Phil. -
Sprawial problemy. Wciaz narzekal, chcial lamaé zasady - dodal i popatrzyt
na Dona, oczekujac wsparcia.

Don szybko pokiwal glowa.

- Tak bylo.

- Jezeli nie dawaliécie sobie rady z robotg, trzeba nas bylo zawiadomi¢ -
powiedzial Adams.

Patrzyl przez moment wzrokiem plonacym z wsciektoéci. Potem spojrzat
na Faradaya.

- Nie pracowal pan z nim przez caly czas?

- Czekalem na niego. Gdybym nie poprosil ich, zeby poszli go poszukac,
weciaz by$Smy tu siedzieli, nie wiedzac o niczym - szybko wyrecytowal przy-
gotowane o$wiadczenie.

Don i Phil poczuli, jak krew sie w nich gotuje, jakby Faraday wbijal im w
czola gwozdzie. Sami przeszyli go spojrzeniem ostrym jak sztylet, ale on
wpatrywat sie w tym czasie w mezczyzn przy wejsciu.

- Zabierzcie cialo - polecil Washington i odsunal sie na bok, by Don i
Phil wiedzieli, ze czas ruszy¢ tytki.

- Jaki postep pan z nim poczynil? - zapytal Adams Faradaya.
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- Szlo mu dobrze... wrecz bardzo dobrze. Gdyby$Smy mieli jeszcze ty-
dzien lub dwa...

- Gdy go znajdziemy, przywrécimy pana do sprawy - oznajmil Wa-
shington.

Faraday kiwnatl glowa.

- Mam wiec zaczekadé tutaj? - zapytal.

- Zobaczymy.

Washington spojrzal na Adamsa, ktéry zaraz podszedl do stojacego na
stoliku przy oknie telefonu. Wybierajac numer, patrzyl na Dona i Phila
spieszacych z przeScieradlem przez podwoérze do obory.

- Jestedmy na miejscu - powiedzial przez telefon. - Jest dokladnie tak
fatalnie, jak sie spodziewaliScie.

Stuchat ze wzrokiem utkwionym w oczy Washingtona.

- Zrozumialem - zameldowal i odlozyl sluchawke. - Mamy tu zaczekac.
Beda wiedzieli za niecala godzine.

- A coznaszym panem...?

Washington przerwat i spojrzal na Faradaya, zdajac sobie sprawe, ze nie
moze mowié dalej w jego obecno$ci. Jednak Adams zrozumial.

- Nie cheg go informowa¢, dopoki nie bedzie to absolutnie konieczne -
odpartl.

- No tak. Napijmy sie wiec kawy - zaproponowatl Washington. - Panie
Faraday?

- Dobrze - odparl Faraday, wyskakujac z fotela. - Chetnie sam sie napi-
je. Ostrzegalem ich - kontynuowal, gdy wyszli razem z pokoju. - Mowilem,
ze facet jest niespokojny i powinni na niego bardziej uwazac.

Popatrzyl na dwoch mezczyzn, szukajac u nich aprobaty, ale ich twarze
pozostaly bez wyrazu. Calkiem jakby dostroili sie do innego wymiaru i juz
go nie slyszeli ani nie widzieli. W tym momencie pomyslal, ze to chyba na-
wet dobrze.

12

Billy Powell, jak zawsze, dotrzymal slowa i wréciwszy po kilku godzi-
nach, zdal relacje ze swoich poszukiwan.

- W czasie ostatnich kilku miesiecy doktor Lawler nie korzystal z ustug
zadnych komercyjnych linii, ktore zabralyby go do Montany ani w ogdle
nigdzie. Oto lista jego pacjentow. Ci, ktorzy przeszli operacje twarzy, sa
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zaznaczeni gwiazdka, ale, jak pan widzi, tylko jedna nie mieszka w Los An-
geles - $ci$le mowiac, w Beverly Hills - i przyjechala z Phoenix.

- Zgadza sie - rzekl Ted, przegladajac liste.

- Mam tez liste miejsc, w ktérych ewentualnie mozna by przeprowadzié
operacje.

Ted wzial papier.

- Klinika weterynaryjna?

- Czemu nie? Tam tez musi by¢ sterylna sala operacyjna.

- Bardzo sprytne, Billy. Dobrze.

Starszy agent dostrzegt dziwny blysk w oczach Billy'ego Powella.

- Masz jeszcze co$, prawda, Megabajtowy Czlowieku?

- Tak jest. Tak mi sie wydaje. Skoro nie moglem znalezé zadnego po-
twierdzenia, ze doktor Felix Lawler lecial samolotem komercyjnych linii,
sprawdzilem jego adresy w korporacjach takséwkowych. Nie znalazlem nic
pod adresem domowym, ale gdy podatem adres gabinetu...

- No?

Billy podat mu kolejna kartke.

- Pojechal na lotnisko w Santa Monica? To bardzo male lotnisko.

- Przeznaczone glownie dla prywatnych samolotéw jednosilnikowych,
ale tez dla prywatnych odrzutowcéw. Poréwnalem wiec date kursu taksow-
ki z oficjalnym planem lotow.

- Czuje sie, jakby$ rozdawal karty do gry - powiedziat Ted, siegajac po
kolejna kartke.

Przeczytal szybko.

- Korporacja Rainback? A c6z to takiego?

- Firma inwestycyjna, oferujgca zarzadzanie pieniedzmi, emerytury i
zarzadzanie zasobami ludzkimi megabogaczom w calych Stanach, co zmu-
sza ich do posiadania wlasnego odrzutowca.

- Sadzisz, ze lecial tym samolotem Felix Lawler?

- Pilot udostepnit mi plan lotéw, z ktérego wynikato, ze tego dnia sa-
molot lecial do San Francisco.

- San Francisco? Co to ma wspolnego z...?

- Udostepnit mi tez inny plan lotéw, z data o cztery dni pdZniejsza, a
tam figurowal lot do... Billings w Montanie - dodal Billy, wreczajac Tedowi
nastepny skrawek papieru i robiac krok do tylu, z rekami skrzyzowanymi na
piersi.

Ted wolno pokiwal glowa.

- Doskonale. Swietna robota, Billy. Wystapie dla ciebie o podwyzke.

- Lepiej od razu o dwie - powiedzial Billy i wyciggnatl z kieszeni koszuli
kolejny $wistek papieru.
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Ted pokrecil glowa i wzial kartke.

- Jezu.

- No wlasnie. Doszedlem do wniosku, ze skoro pielegniarka zostawila
samochdd w garazu przy mieszkaniu, to moze takze wziela taksowke.

- Irene Lester pojechala na lotnisko w Santa Monica tego samego dnia
co doktor Lawler. Mogla wiec wsigé¢ do tego samego samolotu do San
Francisco i polecieé¢ do Billings cztery dni p6zniej.

Billy potaknal. Ted opart sie.

- Musimy dowiedziec sie wiecej o tej Korporacji Rainback - powiedziat.

- Juz ich sprawdzam. Za godzine bede mial cze$¢ ich dokumentéw, in-
formacje o czlonkach zarzadu, bankach, siedzibach...

- Ide spotka¢ sie z recepcjonistka Lawlera. Zobacze, czego uda mi sie
dowiedzie¢ - oznajmil Ted, podnoszac sie z miejsca. - Wroce za pare godzin.

- Bede na pana czekal z tym, co nam potrzebne - zapewnil Billy.

- T oczekuje, ze mnie nie zawiedziesz - rzek} Ted.

- To kwestia z ,Casablanki” - wypalil Billy. - Major Strasser do kapitana
Renaulta.

- Widziale$ ,Casablanke”? To ulubiony film mojej zony. Skad go znasz?

- Z internetu. Czasem surfuje po filmowych stronach, jak nie mam co
robic.

- A wiec jak nie masz co robié, to tez nie mozesz oderwaé sie od kom-
putera, tak?

Billy wzruszyl ramionami.

- Uwazaj, zeby nie popa$¢ w obsesje, Billy - ostrzegl Ted, grozac pal-
cem. - Moja zona mo6wi, ze to bardzo podstepne zjawisko.

Billy znéw tylko wzruszyl ramionami.

- Jak moj twardy dysk bedzie pelny, to przestane - powiedzial. Ted nie-
7le sie uémial. Naprawde lubil tego chlopaka.

- No to na razie - powiedzial i wyszedt.

Gabinet Lawlera znajdowat sie w bocznej ulicy od Rodeo Drive w Bever-
ly Hills. W luksusowo urzadzonej poczekalni staly skorzane kanapy i fotele,
szklany stolik z secesyjna rzezba posrodku, piekne sztuczne kwiaty w wazo-
nach, na $cianach wisialy wspolczesne obrazy.

Gdy Ted wszedl, zobaczyl w recepcji pielegniarke i recepcjonistke, jak
siedzialy cicho i z ponurymi minami popijaly kawe. Recepcjonistka pamietala
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g0, rzecz jasna, ale podniosla sie i powitala go raczej niechetnie. Pomyslal,
ze wyglada wrecz na wystraszong.

Byla mniej wiecej trzydziestopiecioletnia atrakcyjna brunetka, a jej nos
moglby reklamowac gabinet chirurgii plastycznej. Jej nazwiska po prostu
nie moéglt zapomnieé: Marlo Andrews. Zazartowal nawet, ze moze sa krew-
nymi. Wtedy zdawala sie mie¢ niezle poczucie humoru, ale $miech pozostal
dla niej najwyrazniej tylko odleglym wspomnieniem.

Pielegniarka, ktorej nie bylo, gdy Ted wpadl tu za pierwszym razem,
takze miala trzydzieSci pare lat, jasnobrazowe wlosy, niebieskie oczy i fi-
gure, ktorej nie sposéb bylo ukry¢ nawet pod stosunkowo luznym unifor-
mem. Na identyfikatorze widnialo nazwisko Diane Wilson.

Podniéslszy sie, Marlo nachylila sie do Diane. Do$¢ glo$nym szeptem
powiedziala: - To czlowiek z FBI.

Potem zwrdcila sie do Teda.

- Dopiero co wyszla stad policja - poinformowala go ostro. - Po-
wiedzialam im o Irene Lester. Wygladalo na to, ze o niczym nie wiedzieli -
dodala z blyskiem podejrzenia w oku.

- Jak juz pani méwilem, tylko FBI zajmuje sie tg sprawa, jako ze cialo
zostalo znalezione na terenie rezerwatu Indian. Takie sprawy podlegaja
nam.

- Czy panskim zdaniem morderstwo Irene Lester i §mier¢ doktora Law-
lera sa ze soba powiazane? - szybko zapytala Diane Wilson, wstajac z krze-
sta.

- Nie wiem.

- Czy doktor Lawler rzeczywiScie zostal zamordowany? - spytala Marlo
Andrews. - Policjanci nie chcieli nam powiedzie¢.

Obie staly obok siebie, czekajac na odpowiedzi.

- Tego jeszcze nie mozemy stwierdzié na pewno - odparl - ale mamy
powody do podejrzen.

Ted wyjat liste pacjentow i polozyl ja na kontuarze przed recepcjonistka.

- Nie wie pani, czy kto$ z tych ludzi ma dom w Montanie?

Marlo popatrzyla na kartke; Diane spogladata ponad jej ramieniem.

- Skad pan to wzial? Ja panu tego nie dalam - powiedziala recepcjo-
nistka, ze strachem rozkwitajacym na jej twarzy jak kwiatowy pak.

- Jestem z FBI, prosze pani - odpart cicho Ted, jakby to mialo wy-
starczy¢ za wyjasnienie.

Wystarczylo. Chyba jej ulzylo; kiwnela glowa i spojrzata na liste.

- OczywiScie nie jestem pewna, ale tutaj nikt z nich nie wspominal
o Montanie. Co znacza gwiazdki przy niektorych nazwiskach?
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- Przeszli operacje twarzy.

- Dlaczego ma to znaczenie? - spytala Diane.

- Tylko co$ sprawdzamy - odrzekl Ted poSpiesznie. - Czy wiecie panie,
dlaczego doktor Lawler i Irene Lester polecieli do San Francisco, a stamtad
do Montany?

- Pytal mnie juz pan o Irene Lester - odparta Marlo. - Méwilam panu,
Ze nie wiem nic na temat jej podroézy ani innych zajec.

Wyrecytowala odpowiedZ prawie tak, jakby byla ona odruchem bezwa-
runkowym.

- U nas nie miala zadnego zlecenia, ktére wymagaloby podrézy do
San Francisco i Montany - dokonczyla.

Zdanie zabrzmialo, jakby bylo koncowka przygotowanego wczesniej
o$wiadczenia.

- A doktor Lawler?

- Nic mi o tym nie wiadomo - powiedziala Marlo.

Spojrzata na Diane Wilson, ktéra potem popatrzyla na niego i pokrecila
glowa.

- Przy mnie nigdy nie wspominal o zadnej podrézy - oznajmila. - Od
czasu do czasu jezdzil do San Francisco, ale gléwnie dla przyjemnoéci, nie w
interesach.

- Czy znala pani Irene Lester? - zapytal ja Ted.

- Niezbyt dobrze. Widywaly$my sie tylko w tym gabinecie.

- Czy kiedykolwiek méwila pani o kim$ w Montanie?

- Nie. Ona byla...

Diane spojrzala na Marlo Andrews.

- Jaka?

- Nieszczegdlnie mila. Zawsze uwazalam, ze nie ma powolania do tej
pracy. Przypominala mi urzedniczke z Wydzialu Ruchu Drogowego - do-
dala, a Ted rozeémial sie.

- Dobrze, zadam jeszcze jedno pytanie. Czy wiadomo paniom o kims,
kto mieszka lub pracuje jako lekarz w Montanie - zwlaszcza w Billings i
okolicach - a kogo mdgl zna¢ doktor Lawler? Chodzi mi o to, czy dyspo-
nujecie panie listami lub dokumentami od lekarza lub instytucji medycznej
w Montanie?

Marlo Andrews wpatrywala sie w niego przez chwile.

- Czy musimy odpowiada¢ na te pytania?

Ted uémiechnal sie.

- Nie. Ale nie widze powodu, dla ktérego nie mialybyscie tego zrobic.
Prowadze oficjalne dochodzenie z ramienia FBI dotyczace przestepstwa,
jakiego dokonano w rezerwacie Indian w Montanie. Pewne podejrzenia
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przywiodly nas tutaj, a teraz prawdopodobnie mamy do czynienia z jeszcze
jedna nienaturalng $miercia. Dlaczego mialybyScie panie odmoéwi¢ mi
udzielenia informacji?

Recepcjonistka niespokojnie przestapila z nogi na noge.

- Nie chcialabym utrudnia¢ $ledztwa, ale adwokat doktora Lawlera,
Lawrence Klugger, zadzwonil dzi$§ z samego rana i polecil mi nikomu nie
udzielaé¢ zadnych informacji i nie wydawaé¢ dokumentéw bez nakazu proku-
ratora. Dlatego zdenerwowalam sie, gdy pokazal mi pan te liste pacjentow.

Przygryzla dolng warge, a do oczu naplynely jej lzy.

- W porzadku, pani Andrews. Zdobede wszelkie wymagane nakazy i nie
bedzie juz pani musiala sie denerwowac.

- Drziekuje - powiedziala. - Dzi$ i jutro bede w gabinecie informowa¢ o
wszystkim pacjentéw doktora, a w przyszlym tygodniu przyjde zrobi¢ po-
rzadek w aktach.

- Czy pan Klugger prosit panig o jakie§ dokumenty?

- Nie. Kazal mi tylko trzymaé¢ wszystko pod kluczem, dopoki nie zo-
stanie mi przedstawiony stosowny nakaz - rzekla, papugujac prawnika. -
Moéwil, ze karty pacjentéow sa $ciéle tajne. Nie chce, zeby uwiklano nas w
jakie$ procesy sadowe.

- Lepiej zapobiegaé, niz potem naprawia¢ szkody - wtracila Diane Wil-
son.

- A kt6z ma to lepiej wiedzieé, jesli nie pielegniarka? - Ted u$émiechnal
sie i opuscil gabinet.

Gdy wychodzil z budynku, zabrzeczat jego pager, zadzwonil wiec do Bil-
ly'ego z samochodu.

- Znalazlem dwie ciekawe rzeczy w rachunku za telefon doktora na
miesigc przed wycieczka na lotnisko w Santa Monica.

- Tak?

- Pierwsza to numer telefonu w Oakland. Do$é niezwykly - dodat Billy.

- Hm?

- Niech pan sie tylko nie Smieje. To numer Zakladu Pogrzebowego ,,Po-
la Elizejskie”.

Ted jednak sie roze$mial.

- Czyzby w swej ostatniej woli kto§ zazyczyl sobie, zeby na jego szczat-
kach wykonano operacje plastyczng?

- Nie wiem.

- A co to za druga ciekawostka?
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- Teraz ja sie po$mieje - powiedzial Billy. - Telefon z Kliniki dla Zwie-
rzat Big Sky w Billings.

- Zartujesz.

- Nie, prosze pana. Nie o$mielilbym sie.

- Chyba juz czas, zebym wybral sie do San Francisco, a potem do Mon-
tany. To znaczy, zeby$my obaj sie tam wybrali. Pakyj sie, Billy. Moze nas tu
troche nie by¢.

- Tak jest.

- I nie zapomnij komputera - dodal Ted.

- Nigdzie sie bez niego nie ruszam.

Ted roze$miat sie.

Jak dlugo bedzie ze mna Billy, pomyslal, niepotrzebne mi beda zadne
nakazy.

Jonathan Lewis wysiadl z taksowki i spojrzal w gore na kompleks apar-
tamentow w Westwood. Sporo czasu minelo, pomyslal; cale zycie. Podszedt
do gléwnego wejsScia. Budynek nie miat straznika, ale goScie musieli ko-
rzysta¢ z domofonu. Szybko znalazl nazwisko Carli i weisnal guzik. Kamera
zainstalowana nad domofonem za$wiecila sie, przesylajac jego obraz do
monitora Carli. USmiechnal sie.

- Tak? - uslyszal.

- Nazywam sie Jonathan Lewis. Rozmawialiémy przed chwila na te
mat listu, ktory dla ciebie przywiozlem.

Uslyszal brzeczyk, wszedl i niewielkim korytarzem dotarl do windy.
Wsiadlszy do niej, wyjal z kieszeni koperte i spojrzatl na list. Napisal go w
taksowce po drodze z lotniska. Byl nawet calkiem niezly, pomyslat. Bardzo
wiarygodny i... naprawde mogl by¢ co$ wart dla szmattawych gazet i czaso-
pism.

Gdy drzwi windy otworzyly sie, wyszedl z niej i zobaczyl, ze drzwi do
mieszkania Carli sg otwarte. Patrzyta na niego, jak powoli idzie wzdluz ko-
rytarza. Hebanowe wlosy upiela na czubku glowy, nalozyta troche rézu,
szminke, oczy podkreslila konturéwka i zalozyla rubinowy orientalny szla-
frok. I byla bez kapci.

Cala ona, pomy$lal; malowac sie o tej porze...

Carla byta recepcjonistka w Aston, Hershfield i Godden, firmie zajmu-
jacej sie public relations, a w kazdym razie pracowala tam, gdy sie ostatnio
widzieli. Byla atrakcyjna i inteligentna, ale dla wiekszoSci mezczyzn zbyt
cyniczna i naburmuszona. Wielu po prostu sie jej balo. Lubila sie zabawic,
ale brakowatlo jej staloéci, zeby wytrwaé w zwiazku. Jonathan wiedzial, ze
dwa razy byla zareczona, lecz za kazdym razem sama oddawala pier§cionek
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1 to wcale nie dlatego, ze byla jedna z tych gonigcych za karierg kobiet. Zwy-
czajnie cenila swoja niezalezno$¢, a mezczyzni, z ktorymi wtedy byla, stali
sie zbyt wymagajacy.

Na swdj sposdb przypominala mu jego samego i by¢ moze wlasnie dla-
tego tak bardzo lubil z nig byé. Byla dyskretna, nieskomplikowana, ocze-
kiwala niewiele i o niewiele prosila, a mimo to nieZle sie razem bawili. Jego
zdaniem byla idealna.

- Cze$c - powiedzial.

Przytrzymywala uchylone drzwi i przygladala mu sie badawczo.

- Nie znam pana - odparla.

- Bo niby skad? Nigdy sie nie spotkaliSmy, a poza tym dopiero przyje-
chalem do miasta. Przywiozlem to - dodal, pokazujac koperte.

Spojrzala na nig, a potem, po dtuzszej chwili, otworzyla szerzej drzwi i
pozwolila mu wej$¢. Wziela koperte i zamknela drzwi.

Stal tam na brazowej marmurowej podlodze przedpokoju i przypominat
sobie mieszkanie. Carla dokonala w nim niewielu zmian, moze nawet zad-
nych. Nad bezowa kanapa w pokoju dziennym wisial ten sam obraz. Na
okraglej szklanej lawie spostrzegl rzezbe, ktora jednego roku przywidzl jej
ze Szkocji. Wlasciwie to kupil ja dla Farah, lecz w ostatniej chwili sponta-
nicznie podarowat Carli.

Stala, czytajac list. Pomys$lal, ze ladnie wyglada, ale z drugiej strony, te-
raz rajcowataby go chyba kazda kobieta. Zawsze pociagaly go jej oczy, gte-
bokie, czarne euroazjatyckie spojrzenie; byla corka Anglika i Wietnamki.
Przypomnial sobie jej piersi - male, lecz jedrne - i ten cudowny alabastrowy
tyleczek, tak gladki w dotyku, gdy wielokrotnie przesuwal po nim dlonia
zauroczony cieplem, delikatnie prowokujaca krzywizna tam, gdzie pupa
laczyla sie z udami, i obietnica przyjemnosci, jaka go czekala.

- Nie rozumiem - odezwala sie, przejrzawszy list. - Skad pan to wzigl?
Dlaczego tak duzo czasu zajelo panu doreczenie?

- Moge sie czego$ napic? - odparl w odpowiedzi.

Wyprébowal swbj nowy udmiech.

Podeszla do barku i odwrocila sie.

- Na co ma pan ochote?

- Na wbdke z tonikiem i plasterkiem limonki.

Popatrzyla na niego przez chwile, obrocila sie i przygotowata mu drinka.
Siedzial na taborecie i wciaz rozgladat sie po mieszkaniu.

- Ladnie tu - stwierdzil, kiwajac glowa. - Dokladnie tak, jak sobie wy-
obrazalem.

- Naprawde? - rzekla sucho i postawila przed nim szklanke.

Oparta sie o $ciane i skrzyzowala ramiona pod piersiami.
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- Nigdy nic na ten temat nie mowil, gdy tu byt. Dziwne, ze rozmawiat o
tym z panem.

- Zdziwilaby sie pani dopiero, gdybym powiedzial, o czym rozmawia sie
w takich sytuacjach.

Oblizal mieszadelko i wzial tyk drinka.

Carla uniosta brwi, a na jej twarzy pojawito nowe podejrzenie i nerwo-
wos¢.

- W jakich sytuacjach? Kim pan, do diabla, jest? - wypytywala.

- Spokojnie, Carla. Wszystko w swoim czasie - powiedzial. - Niech mi
bedzie wolno troche sie tym nacieszyé. Dawno nie pilem nic mocniejszego.

Wzial kolejny lyk i zamknat oczy.

- Wiec byt pan w wiezieniu?

- Mozna tak powiedzieé.

Carla rozlozyla ramiona i najwyrazniej zaczynala traci¢ cierpliwosé, wiec
szybko dodal: - Jako straznik.

- Straznik? Straznik wiezienny?

Potaknal.

- Dlaczego wiec dawno nie pil pan nic mocniejszego? Straznicy wie-
zienni moga przeciez pic, podrézowad...

- Co$ mi sie przydarzyto i przez dluzszy czas wracalem do zdrowia.

- 0? Co sie panu stalo?

- Wypadek, ale juz wszystko w porzadku. Prawde moéwigce, czuje sie te-
raz lepiej niz kiedykolwiek.

Przez chwile zastanowila sie nad jego odpowiedzia, po czym spojrzala na
list.

- Nie czytalem go - powiedzial Jonathan. Czekal, a ona czytata.

- Czy ma duze znaczenie?

- Nie ma w nim nic, czego wcze$niej nie moéowil - odparla, kltadac list na
barku. - Nigdy nie dzwonil, nigdy nie pisal i bardzo mi to odpowiadalo. Kto,
do cholery, chcialby da¢ sie w to wciagnac?

- Rozumiem.

- Naprawde? To dobrze, bo ja nie - powiedziala, unoszac kacik gornej
wargi.

Roze$mial sie.

- W tych czasach nielatwo cokolwiek zrozumie¢ — skomentowal z ming
filozofa.

Carla przygotowala sobie maly dzin z tonikiem, obeszla barek i usiadla
na taborecie tuz za nim. Dotarla do niego won znanej mu wody toaletowe;j
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Gautiera, ktéra przyslal jej z Paryza. Podobalo mu sie, ze wciaz jej uzywa, ze
nie pozbyla sie rzeczy, ktore od niego dostala, ze sie od wszystkiego nie
odzegnala. Ba, byla przeciez zbyt zimna i wyrachowana, zeby zrobi¢ co$ tak
glupiego, pomyslal.

Tak przyjemnie bylo teraz na nig patrze¢. Miala male usta o doskonalym
ksztalcie. Zawsze widzial co$§ egzotycznego w wysokich ko$ciach po-
liczkowych i tych oczach, przesuwajacych sie podejrzliwie po jego twarzy,
wykrywajacych klamstwa, a potem odpakowujacych je powoli, wyciagaja-
cych z niego prawde niczym pielegniarka pobierajaca krew w gabinecie za-
biegowym, az wyrzucal w gore rece i przyznawal sie do wszystkiego. Zawsze
dzialo sie to w l6zku, zawsze przerywala i zmuszala go do blagania o spel-
nienie. Lubil jednak te wyrafinowane tortury i chetnie jej na nie pozwalal.

Kiedy$ o$wiadczyla mu, ze jest dokladnie takim lajdakiem, jaki, wedtug
niej, siedzi w kazdym facecie, z ta tylko rbéznica, ze on nie udaje, iz jest ina-
czej. Och, jak ona potrafila go rozbawié¢, pomyélal.

- Wiec co pan teraz porabia? Odwiedza w jego imieniu jego dawne
przyjaciotki?

- Przyjaci6lki?

- Jestem pewna, ze byto wiecej takich jak ja.

Wziela lyk drinka.

- O, zaloze sie, ze nie ma wielu takich kobiet jak pani. W kazdym razie
on mi o innych nie wspominal.

- No tak. Wie pan, rozmawialam kiedy$ z jego zona - méwila po cichu. -
Wlaéciwie to bylo mi jej zal. Balam sie, ze dowiedza sie o tej rozmowie i
zaciagna mnie na sale sadowa, ale jakim$ sposobem udalo mi sie tego unik-
naé. Pewnie nie dzwonila do mnie z domu, wiec nie znalezli mojego nume-
ru na jej rachunku.

- Zartuje pani. Naprawde do pani dzwonila? Po co?

Rozbawila go ta mysl.

- Czego chciala?

- Mysle, ze chciala sie upewnié, ze ja zdradzal. Moéwila jak kobieta, kto-
ra lubi plawi¢ sie we wlasnym nieszcze$ciu. Powiedzialam jej, zeby wyciela
go ze swego zycia jak zlo§liwy nowotwor, a potem on poszedt i zrobil to z
nia. I to doslownie - dodala.

- A wiec nie wierzy pani w to, co napisal w liscie? - spytal, kiwajac glo-
wa w strone koperty.

- Mowil pan, ze go nie czytal - odparowala.

UsSmiechnal sie.
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- Powiedziala pani, ze pelno w nim tych samych starych twierdzen,
wiec zakladam po prostu...

- Nie, nie wierze w to, co méwil, ani w to, co pisal. Nigdy za bardzo nie
wierzytam jego stowom.

- Nigdy nie bylo go pani zal?

Roze$miala sie.

- Trudno mi sobie wyobrazi¢, zeby byto mi zal jakiegokolwiek faceta, a
juz na pewno nie jego - stwierdzila, odstawila drinka i wstala. - Musze sie
juz polozyé - oznajmila. - Pracuje.

- Wciaz w tej samej firmie?

- OczywiScie. Oparla rece na biodrach.

- Czy jest co$, czego panu o mnie nie powiedzial?

- Nie wiem. Bede musial odkryé¢ to sam - odpart z zalotnym blyskiem w
oczach.

- Nie dzi$ i nie jutro. Dzieki za list, cho¢ dostalam go tak p6zno.

Ruszyla w strone drzwi. Go$¢ nawet nie drgnal.

- Jeédli nie zrozumial pan, o co mi chodzi, to prosze, zeby pan wyszedt.

- W porzadku. Chcialbym jeszcze tylko zerknaé na scene wspomnien.

Wstat i ze szklanka w dloni poszedt w strone sypialni.

- Tak duzo slyszalem o tym miejscu i to w takich szczegblach, ze czuje
sie, jakbym juz tu kiedy$ byt.

Otworzyl drzwi sypialni i zajrzal do Srodka, zobaczyl ogromne loze z
ciemnego debu i takze debowe komody. Patrzac na toaletke, u§émiechnat sie
do wizji Carli siedzacej tam nago, szczotkujacej wlosy, do jej idealnie
zgrabnych, gladkich plecow.

- Zadowolony? - zapytala spod wejéciowych drzwi.

- Nie, ale, jak sadze, bedzie musialo mi to wystarczy¢.

- Dobrze pan sadzi.

Podszed! do barku i odstawil szklanke.

- Panie Lewis...? - powiedziala, widzac, Ze sie ociaga.

- Prosze do mnie méwi¢ Jonathan - rzekl z uSmiechem.

- Bede do pana moéwi¢ panie Lewis - odparla i otworzyla drzwi.

Zrobila krok do tytu.

Zblizyl sie, pamietajac, jak wiele razy otwierala je przed nim i stala w tej
samej orientalnej podomce, ze wzrokiem pelnym pasji i pozadania. Ktére-
go$§ razu zwyczajnie wzigl ja na rece i zaniost do sypialni, zamieniwszy
przedtem ledwie dwa slowa. Kochali sie wtedy wyjatkowo namietnie, az
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oboje padli wykoniczeni. Co za pyszne wspomnienie... i jakie podniecajace,
pomyslal.

Przystanal, spojrzal na nig, popatrzyl w te jej oczy. Odwzajemnita spoj-
rzenie, a pewno$¢ na jej twarzy zmacilo uklucie strachu, ktory sptynatl po jej
kregostupie jak kropla z kostki lodu. Dostrzegla w jego oczach co$ ciemnego
1 niepokojacego, co§ mrocznie znajomego.

Zauwazyl, ze jej wyobraznia szaleje, ze zaczyna wszystko rozumieé.

- Czy nie méwil: ,Nasze usta sa dla siebie stworzone”? Czy nie u$émialas
sie wtedy i nie przyznala§ mu racji? Czy nie przycisnelas swych warg do
jego inie wbila$ paznokei w jego tylek tak, ze krzyknat z bolu?

- Prosze... wyjé¢ - powiedziala stabo, czujac, jak w zoltadku zaczyna ro-
dzié sie drzenie i wedrowaé w do6l nog.

- Czy nie lubil przyciskaé tego malego znamienia pod twoja prawa pier-
sig i udawaé, ze to guzik, ktérym wlacza sie twoje podniecenie? Zawsze
reagowala$, jakby tak byto naprawde.

- Nie moge uwierzy¢, ze moéwil panu takie rzeczy - wyszeptala chrypli-
wie. - Musial zupelnie zwariowac.

- Moglbym bez konica przytaczaé szczegdly, jakimi mnie raczyl, ale ra-
czej to sobie daruje. Ze wzgledu na niego - powiedziat.

Carla pokrecila glowa.

- Przynajmniej to moge zrobi¢, mozemy zrobié - dodal.

- Chce, zeby pan wyszedl - powiedziala z calg stanowczo$cia, na jaka
byto ja w tej chwili staé.

Serce walilo jej jak mlotem. Zastanawiala sie, czy nie zaczaé krzyczec al-
bo moze wybiec z mieszkania i wali¢ do drzwi sasiadow.

Przerwal jej wewnetrzna dyskusje zatrzasnieciem drzwi, nim mogla pod-
jaé jakiekolwiek dzialanie. Zaprotestowala, gdy wzial ja na rece, zakopat
twarz w jej piersiach i ze §miechem zaniosl przez pokdj dzienny do sypialni.

- Prosze - plakala cicho.

- Nie b{j sie - powiedzial. - Wrécilem do ciebie.

Pokrecila glowa.

- Przeciez nie jestes...

- Alez jestem - przerwal jej z udmiechem.

Gdy tylko rzucil ja na l6zko, wiedziala, ze krzyki na nic sie nie zdadza.
Miala tylko nadzieje, ze jej nie zabije.
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Doktor Michael Byron i jego zona Julia wyszli przed dom na Pacific He-
ights w San Francisco i przystaneli na chwile na schodach, po czym zeszli
do limuzyny, jaka dzieci, Charles i Amanda, wynajeli, by zawiozla ich na
jego pozegnalne przyjecie, przed emerytura. Byt wyjatkowo piekny wieczor.
Na niebie blyszczalo wiecej gwiazd niz zwykle; w powietrzu czu¢ bylo §wie-
70S§¢ i rzeskos¢.

Michael wzial gleboki oddech, jak nurek, ktory wlasnie wyplynal nad ta-
fle wody. Nie to, zeby czul sie w domu uwieziony. Wrecz przeciwnie; wraz z
Juliag mieszkali tu przez trzydzieSci lat swojego trzydziestopiecioletniego
malzenistwa. Wychowali tu dzieci. Zreszta sam niemal odebrat por6d Char-
lesa w ich wlasnej sypialni. Dzieciaki nazywaly dom zamkiem, bo spadzisty
dach posérodku ukryty byt za mniejszymi zadaszeniami i wieza. Zbudowany
pod koniec dziewietnastego wieku, stanowil doprawdy unikalne dzielo ar-
chitektury. Rzecz byla w tym, ze Michael poczul sie wreszcie wolny od
zmartwien i odpowiedzialnoéci. Emerytura to bylo dla niego prawdziwe
wyzwolenie.

Julia Scisnela czule jego reke i uSmiechnela sie. Mimo iz miala pie¢-
dziesiat pie¢ lat - byla mlodsza od meza zaledwie o pie¢ wiosen - nikt nie
dalby jej wiecej jak czterdziesci pie¢. Podobnie jak jej matka, miata niezwy-
kla, pozbawiona zmarszczek kremowa cere. Wszyscy znajomi byli pewni, ze
przeszla kilka operacji plastycznych, ale Julia nigdy nie korygowata chirur-
gicznie zadnej czeSci ciala. Mimo pieknej twarzy i doskonalej figury, byla
zwyczajnie nie doéé prozna, by sie tym przejmowaé. Zadna z jej roéwiesni-
czek nie byla réwnie beztroska jak ona, gdy chodzilo o wiek. Moze wta$nie
dlatego starzala sie tak powoli, stwierdzit Michael z miltym jego sercu sarka-
zmem.

Zaczynal prace jako lekarz rodzinny, zrobit specjalizacje z kardiologii, po
czym, dzieki politycznym koneksjom, przyjal posade w kalifornijskim za-
kladzie karnym znanym jako San Quentin. Propozycja nadeszla we wtasci-
wym momencie jego zawodowej kariery i zycia, gdy akurat zostal pozwany
do sadu za blad w sztuce. Pech chcial, ze blednie odczytal EKG pacjenta i
zalecil leczenie, ktore nie tylko przyspieszylo jego nastepny zawal, ale tez
najprawdopodobniej go spowodowalo.

Szkody w reputacji Michaela Byrona nigdy nie dalo sie naprawi¢. Za-
stanawial sie nad opuszczeniem San Francisco, ale i syn, i corka mieli juz
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rodziny i mieszkali wlasnie tu. Popadl w gleboka depresje, a jego praktyka
ucierpiala jeszcze bardziej. Wtedy okazalo sie, ze ma wplywowych przyja-
cidl, i przez powiazania z politykami dostal posade w San Quentin, co oka-
zalo sie wtedy najlepszym rozwigzaniem. Jego dochody, rzecz jasna, znacz-
nie sie uszczuplily, ale zawsze udawalo mu sie utrzymac styl zycia na po-
ziomie wyzszej klasy Sredniej.

Niemniej jednak, Michael zawsze czul, ze zycie potraktowalo go okrutnie
1 niesprawiedliwie. Wierzyl zwlaszcza, iz padl ofiara bezwzglednych, chci-
wych prawnikéw, specow od proceséw o blad w sztuce lekarskiej, ktorzy
zweszyli kozla ofiarnego i rzucili sie na niego jak sfora psow. Jego wiara w
wymiar sprawiedliwo$ci zostala podkopana. Prawo stanowily sila i wladza.
Idealy byly dla mlodych, naiwnych, takich, ktorzy mieli czas do stracenia.
Nie dla niego.

Julia uémiechnela sie i pociagnela go za reke niczym zniecierpliwione
dziecko.

- Zmienile$ zdanie, Michael?

- Alez skad.

- A wiec nie ociaggajmy sie, doktorze. Chyba nie chcemy sie sp6znic -
powiedziala, a wesole iskierki zaigraly w jej oczach.

Byl w nich blysk niewinnej rado$ci, pewne zadziwienie, dzieki ktoremu
zawsze robilo mu sie cieplej wokot serca i ktoére zamienialo go z powrotem
w mlodego mezczyzne. Julia zawsze byla dla niego taka dobra. Byla dla
niego prawdziwym powodem do zycia. Trwala przy nim wiernie, niemal go
ubodstwiajac. W obliczu takiego oddania musial by¢ silny. Musial pozbieraé
sie po wszystkich kleskach i katastrofach i uczyni¢ ja szczesliwa.

Zas$ uszczesliwi ja w sposdb, jaki przejdzie jej najSmielsze wyobrazenia -
pomyslal radoénie.

- Pozwolisz, moja droga?- rzekl, podajac jej ramie, by zaprowadzi¢ do
limuzyny.

Michael przez cale zycie walczyl z tusza. Przy metrze siedemdziesieciu
wzrostu, mial dobre dziesie¢ kilograméw nadwagi. Zawdzieczal ja glownie
wezesniejszym klopotom w pracy i depresji, lecz nigdy potem nie zdolal sie
jej pozbyé¢. Julia starala sie, jak mogla, trzymacé go z dala od tluszczu i kalo-
rii, ale on sam nie praktykowal tego, czego nauczal. OczywiScie nie musial
poucza¢ nikogo o odchudzaniu we wlasnym domu, lecz czesto moéwit o tym
pacjentom.

Kierowca otworzyl drzwi.

- Dobry wieczoér, doktorze. Pani Byron.

- Dobry wieczér - odpowiedzial. - Gdzie jest ta restauracja, do ktorej
wszystkich zaciagneli?

- W North Beach, prosze pana - odpart szofer.
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- To miala by¢ niespodzianka, Michaelu - przypomniala mu Julia.

- A, racja. Mam nie wiedzie¢, ilu ludzi bedzie. No wiec ilu? - zapytat z
chytrym u$miechem.

- Wsiadajze juz, Michaelu Byronie.

Julia wsiadla, a po niej ze §miechem usadowit sie w samochodzie m3az.

- Lod jest w kubelku, prosze pana. Wina, szampan i whiskey z prawej
strony - informowal kierowca.

- Dziekuje - rzekl Michael. - Masz ochote na koktajl, Julio?

- Napije sie tylko Chardonnay. Chce by¢ przytomna, gdy bedziesz sie
dzi$ wyglupial.

- Och, c6z za nieuprzejma odpowiedz! - wykrzyknal z udawanym obu-
rzeniem.

- Pal licho. Wiem, jak dlugo czekale$ na ten wieczér. Patrzylam, jak
skreslasz dni w kalendarzu, niczym uczen, ktéry nie moze sie doczekac
Gwiazdki.

- Tak - westchnal, nalewajac jej kieliszek wina. Pokiwal glowg i
u$miechnat sie.

- To bedzie jak Gwiazdka.

Podal jej wino, a sobie nalal szkockiej z wodg sodowa.

- Nasz pierwszy toast wzniesiemy sami - o$wiadczyl. - Za nasze
nowe zycie, za nasze odrodzenie.

Julia przechylila nieco glowe.

- Nowe zycie? Odrodzenie? O co tu chodzi, doktorze Byron?

Przyjrzala mu sie dokladnie;j.

- Wygladasz jak kto$, kto zna wielka tajemnice i nie potrafi jej utrzy-
mac. Szykujesz jaka$ niespodzianke, mezu?

- Obiecuje ci, Julio. Kazdego dnia czeka nas teraz inna niespodzianka.

Wzial dlugi, przyjemny lyk ze szklaneczki. Julia zawahala sie, a potem
wypila.

- Jaka jest ta pierwsza?- zapytala.

Poszperal w wewnetrznej kieszeni smokingu i wyjal bilety lotnicze.

- Mialem zamiar pokazaé ci je pdzniej, ale pomy$lalem, ze teraz bedzie
lepiej, bo jeste$my sami.

Wziela od niego niewielki plik i otworzyla na planie podrozy.

- Paryz? Przerzucala kolejne kartki.

- Potem Rzym? A potem Ateny!

- Tam tez rozpocznie sie nasz rejs.
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- Rejs? Dokad?

- Turcja, Bliski Wschéd, Malta, a koniec na Francuskiej Riwierze. Do
domu wylecimy z Nicei.

- Michael, to bedzie kosztowalo... tysigce!

Wzruszyl ramionami.

- Michael?

- Mialem kiedy$ niewielkie jajeczko, ktore rozrosto sie do rozmiaréw
jaja dinozaura - odparl. - Pienigdze nie stanowig dla nas problemu, Julio.
Zaufaj mi.

Popatrzyla na niego, spojrzala na bilety i pokrecila glowa.

- Nie rozumiem.

- Wszedzie bedziemy sie zatrzymywaé w pieciogwiazdkowych hotelach
- ciagnal, myslac, ze rownie dobrze moglby jej teraz o wszystkim opowie-
dzieé.

- Jak dlugo nas nie bedzie? - zainteresowala sie i znéw spojrzala na
plan podroézy. - Pie¢ tygodni!

- W krétszym czasie nie da sie tego zrobi¢ jak nalezy.

- Michael, ile to bedzie kosztowalo? - domagala sie odpowiedzi, my$lac
o emeryturze, oszczedno$ciach i funduszach powierniczych.

- Julio, chcialbym, zeby$ mi co$ obiecala - poprosil stanowczo. - Chce,
zebys$ obiecala mi, ze nigdy nie bedziesz pytala o pieniadze, nie bedziesz sie
o nie martwila, na niczym nie bedziesz oszczedzala, niczego nie bedziesz
sobie odmawiala, bo inaczej...

- Coinaczej?

- Inaczej nie pbdjde na emeryture - zagrozil. - P6jde do pracy w jakims
miejskim szpitalu. Wiec pomo6z mi - powiedzial, unoszac prawa reke.

- Szantazujesz mnie, Michaelu Anthony Byronie? - zapytala, mruzac
oczy i zaciskajac usta.

- OczywiScie - odrzekl i parsknal §miechem.

Popatrzyla na bilety, z niedowierzaniem pokrecila glowa i oddala plik
kartek mezowi.

- Wariat z ciebie - powiedziala.

Michael sie roze$mial. Julia wziela lyk wina i oparla sie w oczekiwaniu
na atrakcje, jakie przygotowaly dla nich na dzisiejszy wieczér dzieci.

W czasie jazdy Michael wygladal przez przyciemniane okna, ale niewiele
widzial. Zagubil sie juz w labiryncie wyobrazni i we wlasnych my$lach. Zro-
bil dokladnie to, czego od niego zazadali. Nie wydal za duzo pieniedzy. Nie
zrobil nic, co zwréciloby uwage na jego styl zycia. Nie liczac wywiadéw, na
ktore sami sie zgodzili, nie moéwil publicznie o egzekucji Dirka Stonera.
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Julia tez nigdy go o nig nie pytala, za$ dzieci wolaly udawad, ze ojciec nie
ma nic wspolnego ze znanymi przestepcami, a juz w szczeg6lnosci z czlo-
wiekiem, ktorego czekala kara $émierci. Byl obecny przy pieciu egzekucjach;
wszystkie wykonane byly przy pomocy zastrzyku z trucizna. Przygotowywal
$mierciono$na mieszanke, a potem, po straceniu, odczytywal EKG i stwier-
dzal czas zgonu.

Jego siostra Eleonora, przeciwniczka kary $mierci, byla jedyna osoba w
rodzinie, ktéra nie kryla swego do niego zalu, a przy pewnej okazji po-
wiedziala mu: - Lekarz powinien ratowac zycie, a nie je odbiera¢.

Nic nie dalo wyjasnianie, ze obecno$é przy egzekucji praktykujacego le-
karza jest po prostu konieczna. W jej mniemaniu kara $mierci byla czyms$
niewlaciwym i rownie niewlasciwe bylo to, ze w egzekucjach uczestniczyt
jej brat.

Ktbrego$ razu, kiedy rozpetala sie wyjatkowo zazarta dyskusja, Julia
musiala sie wtracic i prosi¢ Eleonore, zeby sie uspokoita.

- Czy myslisz, ze dla Michaela to latwe? - spytala.

- Po co wiec sie w to angazuje? - odpalila Eleonora.

- Wszystkim nam zdarza sie robic co$, z czym wolelibySmy nie mieé nic
wspolnego - powiedziata pewnie Julia.

Jego zona nie byla typem wojowniczki, nie byla agresywna ani ktotliwa.
Wolala raczej usunac¢ sie na bok, przemilczeé co$, uSémiechnaé sie i zmienic
temat. Byla kobieta spokojna, delikatng, kochajaca, kobieta chetna do po-
Swiecenia i kompromisu, zeby tylko inni ludzie, ludzie, ktérych kochala,
byli szczeéliwi. To uszczesliwialo takze ja.

Cbz, teraz juz z tym koniec. Od tej pory az do konca ich dni juz jego w
tym glowa, zeby kazdy, kto sie z nimi zetknal, zy} tylko dla szczeScia Julii.
Ten cel usprawiedliwial w jego mniemaniu to, co zrobil.

- Michael?

- Tak?

- Nie odzywale$ sie przez dluzsza chwile. Chyba nie posmutniale$ z po-
wodu dzisiejszego wieczoru? Sam zdecydowale$, ze gdy skonczysz szesc-
dziesiat lat, odejdziesz na emeryture.

- OczywiScie, ze nie - o§wiadczyt.

Nie powiedzial jej, rzecz jasna, ze jego wiek emerytalny zostal uzgo-
dniony i zaplanowany prawie dwa lata temu.

- To dobrze - powiedziala.

Objat ja ramieniem i przytulil mocno.

- Tak jak ci powiedzialem, czuje sie jak nowo narodzony, Julio. MySle,
ze wkroétce zaczniemy pi¢ z fontanny mlodosci - dodat i jednym haustem
dokonczyt drinka.
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- Spokojnie, panie Gruba Ryba, bo jeszcze jutro bedziesz pan pil z fon-
tanny wielkiego kaca - ostrzegla.

Roze$mial sie, majac ochote na niepostuszenstwo, rzeczywiscie czujac
sie znoéw jak dziecko. Potem scalowal z jej twarzy niepokdj i uémiechnat sie
do wlasnej wizji wydarzen, jakie ich czekaly.

Zaklad ,Pola Elizejskie” polozony na peryferiach Oakland byl dwukon-
dygnacyjnym szarym budynkiem z konica dziewietnastego wieku. Ted po-
myslal, ze wygladatl iScie jak dom pogrzebowy. Laczyt w sobie styl roman-
tyczny i wiktorianski, z wykuszowymi okienkami w dachu i iglicami od
frontu. Gzyms i okna z ciezkimi, p6lokraglymi zwienczeniami byly w stylu
wloskim. Byl tez maly ganek, na ktérym zawsze panowal cien.. Na niewiel-
kim trawniku znajdowala sie prosta zlotobrazowa tablica z napisem: ,Dom
Pogrzebowy, Pola Elizejskie”.

Ted i Billy zatrzymali sie na podjezdzie i wysiedli z samochodu. Niebo
pohnocnej Kalifornii bylo niemal calkowicie zasloniete, a znad Pacyfiku
weciaz nadciagaly zlowieszcze, ciemne chmury. W powietrzu czulo sie chtod
1 zaczynal sie zrywa¢ wiatr. Gdy szli brukowana $ciezka w strone niewy-
sokich schoddéw, spojrzeli na karawan zaparkowany przy drzwiach po
wschodniej stronie budynku.

- Jeden z tych zawsze intratnych intereséw, co, Billy?

- Pewnie tak. Nie slyszalem jeszcze o bankructwie domu pogrzebo-
wego.

Obaj weszli do zakladu.

- Te miejsca zawsze pachnag tak samo - wyszeptal Ted.

- Pewnie wszedzie ustawiajg te same kwiaty - zauwazy! Billy.

Gdy wchodzili, na tylach budynku zabrzeczal dzwonek. Uslyszeli, jak kto$
otwiera drzwi, i po chwili pojawil sie wysoki, moze czterdziestoletni mez-
czyzna. Mial bujne, kedzierzawe, jasnobrazowe wlosy, granatowg ma-
rynarke i niebieski krawat w biale prazki. Gdy podszed! blizej, Ted zau-
wazyl, ze ma jasnoblekitne oczy i ladnie opalong skore. W ogoéle nie pasowal
do stereotypu grabarza, pomyslal Ted.

Mezczyzna u$miechnal sie lagodnie, zyczliwie.

- Witam panéw - powiedzial cicho.

Przerwal i popatrzyl na Billy'ego. Juz od poczatku Ted wiedzial, ze on i
Billy stanowia do$é niezwyklg pare, choé w San Francisco nie powinni chy-
ba budzi¢ wielkiego zdziwienia.

- Dzien dobry - odparl Ted. - Jest pan wlascicielem... kierownikiem...?

- Synem wta$ciciela. Lee McDouglas. Czym moge stuzy¢?
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Ted pokazatl legitymacje.

Przedsiebiorca pogrzebowy skinat tylko glowa. Nie bylo tej typowej re-
akcji zaskoczenia, jaka zwykle Ted widzial u ludzi, gdy ci dowiedzieli sie, ze
jest agentem specjalnym FBI. Na pewno nie dostrzegl w jego twarzy stra-
chu, winy ani poczucia osaczenia.

- Moze przejdziemy do saloniku - zaproponowal Lee McDouglas i
wskazal pomieszczenie po prawej stronie.

Pokoj byt zbytkownie urzadzony: na podlodze lezala gruba brazowa wy-
kladzina, staly miekkie wiktorianskie kanapy i fotele, u sufitu wisialy boga-
to zdobione lampy, a w oknach pluszowe zaslony przewigzane zlotymi szar-
fami. Na Scianach znajdowaly sie wczesnorenesansowe ryciny w nieco ki-
czowatych ramach. Gdy weszli, pomieszczenie bylo slabo o$wietlone.
McDouglas wlaczyt dodatkowa lampe i wskazal glowa na kanape. Billy i Ted
usiedli, zas§ McDouglas zajal miejsce naprzeciwko nich, skrzyzowal rece na
brzuchu i u$miechnat sie. Byla w nim sila spokoju, delikatno$¢ niemal reli-
gijna, blogostan, ktéry wskazywal na osobe pozostajaca w absolutnej har-
monii ze wszystkim, co duchowe.

- Co6z wiec przywiodlo agentéw FBI do zakladu pogrzebowego? - zapy-
tal.

- Interesuje nas, co lgczylo panistwa z doktorem Felixem Lawlerem z
Los Angeles - oznajmil Ted.

Wyraz twarzy mezczyzny nie zmienil sie. Oparl sie, przylozyl konce pal-
cow do skroni i mys$lal. Potem pokrecil glowa.

- Nie moge przypomniec¢ sobie nikogo o tym nazwisku.

- Mamy dowdd, Ze z tego miejsca wykonano przynajmniej jeden telefon
do doktora Lawlera - powiedzial Ted. - Wkrotce po nim doktor polecial do
Oakland.

Lee McDouglas skinatl glowg.

- Nie mam powodu watpi¢ w panskie stowa, agencie Andrews. P6jde do
mojego gabinetu i sprawdze w naszych rejestrach. Jak wszyscy w obecnych
czasach, wszelkie dane mamy w komputerze. Wroce za kilka minut. Czy
moge panom zaproponowac co$ do picia... co$ bezalkoholowego? Sok?

- Nie, dziekujemy - odpar} Ted. - Méwil pan, Ze jest pan synem wiasci-
ciela. Czy zastaliSmy panskiego ojca?

- Chodzi panom pewnie o mojga matke - sprostowal Lee z nieco szer-
szym u$miechem. - Przejela ten interes. Ojciec zmarl w zeszlym roku.

- Aha. A czy ona jest tutaj?

- Nie, wlasciwie to prawie wcale sie tu nie pokazuje. Teraz akurat jest w
Saint Moritz. Moze jednak to ja sprobuje odszukaé potrzebne panom in-
formacje? - powiedzial, wstajac.
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- Drziekujemy - rzekl Ted.

Popatrzyli, jak wychodzi. Billy odwrdcil sie do Teda i wytrzeszezyt oczy.

- Gej?

- Aseksualny - stwierdzil pytany. - Pod ta atrakcyjna powloka siedzi
mnich.

Billy roze$mial sie. Potem wstal i jal ogladaé ksigzki na regale. Jedna
wyjal i przyjrzal sie jej blize;j.

- Niektore wygladajg jak tup bibliofila. Ta na przyklad byla wydana w
1840 roku i jest w doskonalym stanie.

- Ten interes to kopalnia zlota - stwierdzil Ted. - Ludzie Zycie oddaja,
zeby sie tu dostac.

Billy roze$mial sie i wrocil do polek z ksigzkami. Dziesie¢ minut pdzniej
pojawil sie Lee McDouglas. W rece trzymal plik perforowanego papieru.
Wchodzac, pokrecil glowa.

- Przykro mi, ale nie ma go w naszych rejestrach. Oto wydruk danych
naszych klientéw z ostatnich pieciu lat, nazwiska i adresy.

- Jestedmy absolutnie pewni, ze dzwoniono od was - odezwal sie Billy.

- Moze kto$ po prostu skorzystal z naszego telefonu, kto$ z zalobnikéw
- zasugerowal Lee.

- To byla do$¢ dluga rozmowa. Czy nie zauwazylibyscie, ze kto§ wam
wisi na linii? - spytal Ted.

- Niczego takiego sobie nie przypominam. Przykro mi.

- Kto jeszcze jest tu zatrudniony?

- Pan Lucy, balsamuje zwloki. Gerry Langer i Bob Thorton - kierowcy
karawanow. Pani Matthews, nasza ksiegowa od dwudziestu czterech lat.

- 0d jak dawna pan Lucy zajmuje sie u was balsamowaniem?

- 0Od dziesieciu, jedenastu lat.

- Czy jest tutaj? - zapytat Ted.

- Tak, przygotowuje wladnie drogich zmarlych.

- A czy jest obecna ktoras z pozostalych os6b?

- Obawiam sie, ze tylko pan Lucy.

- Chcieliby$my sie z nim zobaczy¢ - oznajmil stanowczo Ted.

Lee uni6st brwi i uSmiechnat sie.

- Tedy, prosze - rzekl i poprowadzil ich korytarzem do pokoju po pra-
wej stronie.

Lee McDouglas cofnat sie i otworzyl przed nimi drzwi. Wchodzac do te-
go pomieszczenia, poczuli sie, jakby przeszli z wieku dziewietnastego do
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dwudziestego. Bylo jasno oéwietlone. Sciany byly gole, a podloga betonowa
i pomalowana na biato.

Sheldon Lucy, mezczyzna dobrze po pieédziesigtce, niewysoki, prawie
lysy, nie liczac kilku kepek siwych wloséw, odwrdcil sie od ceramicznego
stolu do balsamowania, na ktérym na plecach lezalo cialo starszej kobiety.
Lucy mial zalozona maske chirurgiczna i gumowe rekawice. W rece trzymal
gabke i byt w trakcie przemywania ciala ptynem odkazajacym. Nad jasnymi,
krzaczastymi brwiami zwisal fald skory. Zobaczyl, jak wchodza.

- Przepraszamy na chwile, panie Lucy - odezwal sie Lee, obchodzac Te-
da i Billy'ego. - To jest agent specjalny Ted Andrews z FBI i... Przepraszam,
nie doslyszalem panskiego nazwiska - zwrécil sie do Billy'ego.

- Agent Powell - przedstawit sie.

Sheldon Lucy odszed} od stolu i zsunat maske. Mial pociagly twarz, a zu-
chwa laczyla sie z szyja tak, jakby nie miat podbrodka.

- Chcieliby zadaé panu kilka pytan.

Pracownik zakladu rozejrzat sie za miejscem, gdzie moglby odlozy¢ gab-
ke, i w konicu polozyl ja na spuchnietym brzuchu denatki.

Ciemna skora Billy'ego zaczela blednac. Lucy wepchnat w nozdrza sta-
ruszki wate, troche jej jednak wystawalo. Srodek do dezynfekeji mocno
cuchnat. Billy poczul, ze go skreca. Pozostal przy drzwiach.

- Chcieliby$my wiedzieé¢, czy méwi panu co$§ nazwisko doktora Felixa
Lawlera - powiedzial szybko Ted.

- Nie - odpart Lucy. - W zasadzie to nie pamietam nazwisk - dodat. -
Bylo ich zbyt wielu.

- Lawler nie byl... jak by to powiedzieé¢, pacjentem?

- Drogim zmartym - podpowiedzial Lee.

- Nie byl jednym z nich. Czy przypomina pan sobie przypadek zwigzany
z chirurgiem plastycznym z Los Angeles?

- Chirurgiem plastycznym?

Lucy zastanowil sie przez chwile.

- Jaki$ czas temu mieli§my ofiare wypadku samochodowego. Rodzina
zazyczylta sobie, zeby zrekonstruowaé¢ mu twarz.

- Czy pamieta pan nazwisko rodziny? Daty?

- Przykro mi - powiedzial, krecac glowa. - Nie pamietam, ale moze jest
co$ w rejestrze.

- Nie ma tam wzmianki o doktorze Lawlerze - wtracil sie Lee.

Sheldon Lucy pomyélat przez chwile i pokrecit glowa.

- Nie lubie podchodzié¢ do nich zbyt osobiScie, wiec nie zwracam uwagi
na nazwiska.
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- Rozumiem. Dziekuje - powiedzial Ted.

Sheldon Lucy kiwngl glowa, z powrotem zalozyt maske i powrdcil do
zwlok.

Billy ucieszyt sie, ze moze wrdci¢ do wieku dziewietnastego.

- Jesli kto$§ wynajal chirurga plastycznego z powoddéw, ktore opisal pan
Lucy, czy nie powinno sie to znalezé w panskim rejestrze? - zapytal Ted Lee
McDouglasa.

- Nie, jesli zwrdcili sie bezposrednio do niego. Przyjrzyjmy sie jeszcze
raz tej dacie - zaproponowatl i Billy podal mu plik papieru.

Przedsiebiorca pogrzebowy przekartkowal wydruk i przebiegl palcem w
dot kartki. Pokrecil glowa.

- Nie. W tamtym tygodniu nie mieliémy nikogo, a tydzienn wcze$niej
tylko osiemdziesieciolatka, ktéry pewnie zmart na zawal serca. Zadnego
kandydata do operacji plastycznej. Prosze, mozecie panowie sprawdzié sa-
mi - dodal, wreczajac wydruki Billy'emu.

- W porzadku, dziekujemy - powiedzial Ted. - Gdyby co$ przyszlo panu
do glowy...

Podal Lee McDouglasowi swoja wizytowke.

- Zawiadomie pana - odparl przedsiebiorca pogrzebowy.

Billy popatrzyl na Teda, ktory zauwazyl, ze ten czuje sie coraz gorzej.

- Jeszcze raz dziekuje - rzekl i obaj wyszli.

Rychto w czas, bo nim dotarli do samochodu, Billy pozwolil swemu lun-
chowi ponownie ujrzeé $wiatlo dnia.

14

Obudzil sie przy zwlokach. To wszystko, czym sie teraz dla niego stala.
Jej osobowo$c¢ juz wedlug niego nie istniala. Sam ja zniszczyl. Czemu nie?
Jemu takze odebrano tozsamos¢.

Gdy usiadl, zaczela go boleé glowa. Czul sie, jakby mial w czaszce kre-
gielnie, po ktorej toczyly sie z hukiem wielkie, ciezkie kule, wpadaly w kre-
gle i toczyly sie znowu. Wykrzywil twarz i poczul palaca sucho$é w gardle.
Nie ma co moéwié, za bardzo sobie pofolgowal wieczorem, ale uplynelo spo-
ro czasu, odkad mogl wypié tyle, ile chcial, zeby nikt nie zagladal mu przez
ramie. Pewnie w koficu zacznie naduzywa¢ swej nowo odkrytej wolnosci.
No i co z tego? Co innego ma niby robi¢ przez reszte zycia, jesli nie naduzy-
wa¢é wszelkich przyjemnosci?
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Probowal sie rozeSmiac, ale bol pod powiekami za bardzo mu dokuczal.
Musial wziaé aspiryne. Z wielkim wysitkiem dzwignal sie z lozka i z za-
mknietymi oczami powlokl sie do lazienki. Tam prawie wyrwat drzwi szaftki
z zawiasOw, pozrzucal wszystko z polek, az znalazl fiolke z aspiryng i po-
tknal kilka tabletek. Popit woda z kranu i prawie zwymiotowal od smaku,
jaki poczul w ustach.

- Musze sie napié czego$ porzadnego - stwierdzil i weiaz nagi wyszedt
do kuchni.

Wlaczyt ekspres do kawy, nalal soku grejpfrutowego i znalazl catkiem
Swieza drozdzowke. Kawa wlasnie zaczynala bulgotaé, kiedy uslyszal, ze
kto$ otwiera drzwi. Zamarl w bezruchu i nastuchiwat.

- Hej, juz jestem - uslyszal wolanie mezczyzny.

Najciszej jak potrafil, podszed}l do wyjécia z kuchni i wyjrzal.

Mezczyzna chyba po piecdziesigtce - szpakowate wlosy, krawat, ma-
rynarka, dopieszczony jak reklama biura maklerskiego na Wall Street - stal
tuz przy drzwiach wejSciowych. Trzymat mala paczke owinieta w blyszczacy
papier.

- Mam dla ciebie prezent - dodal.

Wiec nie powiedziala§ mi wszystkiego, Carla. Nie zdradzila$, ze masz
kochanka, ktéremu dalas klucze do mieszkania. Niegrzeczna dziewczynka,
bardzo niegrzeczna, my$lal, podchodzac do szuflady w kuchni, otwierajac ja
cicho i wyjmujac duzy néz do pieczywa. Potem celowo uderzyt patelnig o
wierzch szafki.

- Hejze, §licznotko - rzekl dzentelmen, ruszajac w strone kuchni. -
Co ty, u diaska, tam robisz? Nie slyszata$, ze wchodze?

Jonathan zajal miejsce zaraz przy wejéciu. Cronin nauczyl go sztuki po-
slugiwania sie kosa. Rozmawiali o tym w czasie wieziennych spacerow.
Cronin popelnil wszystkie cztery morderstwa za pomoca noza. Liczacy metr
dziewiecdziesiat wzrostu neandertalczyk mial takie oczy, ze ten, na ktérego
spojrzal, kulil sie ze strachu, a kiszki skrecaly mu sie w jeden wielki wezel.
Cronin przebywal w bloku $mierci najdluzej ze wszystkich w San Quentin.
Na nieszcze$cie dla panstwa zostal skazany na podstawie poszlak, a $wiad-
kowie oskarzenia byli niewiele lepsi od samego oskarzonego. Nieustanne
problemy ze znalezieniem adwokata nie pozwalaly zaré6wno jemu, jak i
panstwu, wygrzeba¢ sie z papieréw, ale nawet on sam przyznawal, ze widaé
juz koniec sprawy.

- Zanim mnie dostang, sam wykoncze jednego z nich - odgrazal sie.
- Tylko na to czekam.

W jaki$ sposob udalo mu sie wykombinowa¢ ostre narzedzie z metalu
formujacego podeszwe buta.
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- Nie nalezy nikogo dzgaé ot tak sobie - thumaczyl. - Mozna wtedy nie
trafi¢c w zaden wazny narzad. Trzeba trafi¢ tu albo tu - moéwil, wtykajac
dlugi, koScisty palec tak mocno, ze az bolalo. - Potem nalezy lekko pocia-
gnat i obrdcié, zeby trafi¢ w tetnice. Rozumiesz?

Moéwil o mordowaniu tak, jakby to byla nowa dziedzina sztuki albo dys-
cyplina sportu, ktéra miala trafi¢ na olimpiade.

Jonathan przyjal pozycje. Dzentelmen zawahal sie tuz przed wejsciem
do kuchni.

- Carla? Co to za zarty? - zapytal i pchnieciem otworzyt drzwi do kuch-
ni.

Ujrzawszy jego stopy, Jonathan wychylil sie. Przybysz odwrdcil sie i na
widok czekajacego na niego nagiego faceta doznat szoku. Nim zdotal jako$
zareagowac, Jonathan wbil mu ndz pod serce, pociagnat go i obrocit, zgod-
nie z instrukcjami Cronina. Oczy mezczyzny prawie wyskoczyly z oczodo-
tow. Wydat krotki, gluchy okrzyk. Nasada otwartej lewej dloni Jonathan
uderzyl go w twarz. Nieproszony goé¢ upadl na wznak, a jego glowa pod-
skoczyla na kafelkach. Po chwili juz nie zyt.

- Dzieki, Cronin - rzekl Jonathan.

Kleknat przy trupie, zeby przeszuka¢ mu kieszenie. Znalazl portfel.

- Niech mnie diabli - mruknal. - Carla ruszyla w wielki $wiat.

Jej kochanek, Frank Goldsborough, byl wiceprezesem jednego z kali-
fornijskich bankéw. Ze zdje¢ znalezionych w portfelu Jonathan wywnio-
skowal, ze jest zonaty i ma trojke nastoletnich dzieci. Zona wygladala sta-
rzej od niego.

- Pewnie wlasnie dlatego wpadale$ czasem do Carli, co, Frank? Ale jak
to teraz wyjaénisz $wietemu Piotrowi? Jezu - rzekl Jonathan do twarzy z
zastygla maska zaskoczenia i Smierci. - A najlepsze jest to, ze tacy faceci jak
ty zasiadaja w lawach przysieglych decydujacych o zyciu lub $émierci innych
ludzi.

Wyjal gotéwke i zostawil portfel na piersi Franka. Potem wyszed} z
kuchni i rozejrzal sie po mieszkaniu.

- Naprawde tesknilem za tym miejscem - mruknal pod nosem. -
No c6z. - Wzruszyl ramionami. - Czas wracaé¢ do domu.

Ubral sie szybko i wyszed} z mieszkania. W windzie na szczeécie nikogo
nie bylo. Podobnie na korytarzu. Wiedzial az za dobrze, co znaczy wpasé na
potencjalnego $wiadka zaraz po popelnieniu przestepstwa.

Opuscil budynek i idac zwawym krokiem, skrecil w prawo. Doszed} do
wniosku, ze w Los Angeles nikt nie chodzi daleko piechots, a nie mial za-
miaru jecha¢ autobusem. Bedzie musiat albo wynajaé¢ samochod, albo we-
zwa¢ taksowke.
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Wynajme samochéd, postanowil. Jest sporo miejse, ktore musze odwie-
dzic.

A ja mysSlalam, ze z wiekiem nabierzesz rozumu - rzekla Julia Byron,
stojac w nogach t6zka.

Michael jeknat i obrdcil sie, naciggajac na glowe poduszke.

- Nie wspomne juz, ze jako lekarz powiniene$ wiedzie¢, jakie sg skutki
nadmiernego spozycia alkoholu - ciagnela dalej Julia.

Mocniej przycisnal poduszke do twarzy, zeby zaghuszyé reprymende.

- Nie moglam zgani¢ cie wczoraj, Michaelu, bo byle$ tak nieprzytomny,
ze i tak nie uslyszalby$ ani slowa.

Obrdcil sie powoli i zsunal poduszke.

- Nie masz litoéci? Gdzie sie podzialo stynne milosierdzie Julii Byron?

Roze$miala sie.

- Ciekawe, czy pamietasz cokolwiek z tego, co robiles i mowiles. Przede
wszystkim popehiles ten blad, ze pokazales Diedre Logan plan naszej po-
drézy. Zanim doszedte$ do baru po kolejnego drinka, znali go juz wszyscy
goscie.

- Naprawde?

- Tak. A od kiedy to nasz dom jest na sprzedaz?

- Cobz, wlaSciwie to jeszcze nie jest, ale...

- Chcesz, zeby$my teraz zaczeli szukaé czego$ nowego? Wiesz przeciez,
jak bardzo wzrosly koszty zwigzane z obrotem nieruchomosci, odkad naby-
lismy ten dom. Nigdy nie kupimy niczego lepszego, jesli go teraz sprzeda-
my.

- Julio - odezwal sie Michael, silgc sie na opanowanie. - Prosilem cie,
zeby$ nie my$élala o pieniadzach, zebys sie o nic nie martwila.

- Dlaczego? Nigdy nic przede mna nie ukrywale§ w ciagu calego na-
szego malzenstwa. Czemu nagle zaczale$ sie zachowywaé, jakby$Smy zostali
milionerami?

Jeknal i znow zakryt sie poduszka.

- Dobrze juz. Dobrze. Gdy bedziesz gotéw sensownie ze mng poro-
zmawiaé, chetnie cie wystucham. Nie zapomnij, ze dzieci przychodza dzi$
na kolacje. Ja jade na zakupy, a tobie proponuje, zeby$ wzial dwudziesto-
minutowy zimny prysznic.

- Ikto tu sie teraz zachowuje, jakby skonczyl medycyne? - wymamrotal.

- Lekarzu, lecz sie sam - nakazala i opuscila pokdj.

131



Doktor Byron odczekal moment, $ciggnal z twarzy poduszke i przekrecit
sie. Po chwili juz spal.

Gdy sie przebudzil, byt przekonany, ze uplynelo sporo czasu. Przetarl
oczy i z niedowierzaniem popatrzyl na zegarek. Stanal? Przyjrzal sie blizej i
stwierdzil, ze wskazéwka odmierzajaca sekundy porusza sie. A jednak
moglby przysiac, ze slyszal wchodzaca do domu i krzatajaca sie Julie.
Usiadl, wytezyl stuch i nic nie uslyszawszy, wzruszyl ramionami.

Musialo mi sie przy$nié¢, pomyslal i przeciagnat sie.

Chwile pozniej uslyszal syrene. Jej odglos przyblizal sie. Zaciekawiony
nachylil sie, by odsuna¢ zaslone, i wyjrzal na zewnatrz. Karetka zwolnila
koto ich domu. Co$ sie stato u sasiadow? Byl wypadek na ulicy?

Julia! W panice wyskoczyt z 16zka. Wcigz w pizamie i boso wypadt z po-
koju i popedzil w dot schodow. Byt w potowie drogi do drzwi, kiedy ustyszat
glos.

- Jak milo.

Okrecil sie. Zobaczyl przed soba u$miechnietego, krepego Chinczyka,
nizszego od siebie o kilkana$cie centymetréw, za to z poteznym karkiem.
Niost co$, co wygladalo jak torba lekarska. Ubrany byt w granatowy gar-
nitur, a pod prawym okiem mial bardzo widoczne znamie.

- Przynajmniej nie musimy i§¢ po pana na gore - dodal.

- Kim pan, do diabla, jest? - zapytal Michael Byron, gdy juz oprzytom-
nial.

Zanim Chinczyk zdazyl odpowiedzieé, otworzyly sie drzwi. Dwaj sani-
tariusze wtoczyli do domu nosze. Pierwszy z nich byl wysoki, umie$niony,
mial ryze wlosy i piegi na czole, spiczasty nos i obwisla zuchwe, ktora Scia-
gala dolng warge, ukazujac zote od nikotyny zeby.

- Co to, do cholery, znaczy? - domagal sie odpowiedzi Michael. - Nikt tu
nie wzywal karetki!

Zamiast odpowiedzie¢, sanitariusz zblizyl sie i zlapal go. Michaela za-
skoczyl bolesny uscisk palcow na ramieniu, gdy lapiduch odpychal go od
wyjScia. Druga reka wciagal do domu nosze. Kolega pomégt mu je wpro-
wadzié, po czym zamknal drzwi. Drugi sanitariusz by} nizszy, szczuplejszy i
mial ciemne wlosy opadajace bezladnie na czolo i skronie.

Pierwszy tapiduch Scisngl Byrona za nadgarstki.

- Cojest? O co chodzi?

- Spokojnie, doktorze Byron. Wszystko bedzie dobrze - zapewnial
Chinczyk.

Michael odwrdcil sie i dostrzegl w jego reku strzykawke.

- Co to ma byé¢, u diabla!
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Drugi sanitariusz objal Michaela i trzymal go, a Chinczyk podszedl, $cig-
gnal mu gbre pizamy i wbil w ramie igle.

Michael krzyknal i probowal walczy¢ z poteznymi tapami, ktore $ciskaly
go jak metalowe obrecze. Pierwszy sanitariusz zlapal go za stopy i razem z
drugim wrzucili go na nosze.

Mimo ze wciaz sie opieral, wygladal tak, jakby byt im calkowicie po-
shuszny. Mieli ogromna sile.

- Wkrotce wszystko bedzie w porzadku, doktorze Byron - uspokajal
Chinczyk.

- Co... czekajcie! To pomylka!

- Prosze sprobowaé zachowa¢ spokdj - odpart chtodno Chinczyk.

- Co mi pan wstrzyknal? - pytal Michael.

Usilowal usia$é, ale rudy natychmiast polozyt rece na jego barkach i
przywrocil do pozycji lezacej, a jego kolega zaczal przywigzywaé go do no-
SzZy.

- Nie! Nic mi nie jest. Mowie wam, ze to pomylka! - krzyczal.

Rudy wciaz przyciskal mu ramiona, zmuszajac do lezenia. Na kostkach
Michaela pojawily sie pasy.

Przycisneli mu ramiona do bokéw i przymocowali drugim pasem. Tak
poprzypinany, nie mogt sie juz dluzej opieraé. Obaj sanitariusze odetchneli.

- Nie slyszycie? To pomylka! - krzyczal z takim wysilkiem, ze twarz po-
ciemniala mu od krwi, ktéra naplynela pod skore.

Kaciki ust pozostaly jednak biale jak mleko.

Zamknal oczy i przez moment prébowat zlapa¢ oddech. Serce walilo mu
jak mlotem, a kazde uderzenie nioslo sie przez cale cialo.

- Prosze sie uspokoié, doktorze Byron - powtarzal Chinczyk.

Stal nad nim, patrzac z gdry. Sko$nooka fizjonomia robila sie to za-
mglona, to na powrdt wyrazna, glos znieksztalcony. Michael poczut pot na
czole i rozpoznal objawy.

To byl zawal!

- Co mi wstrzykneliScie? - krzyknal.

Chinczyk u$émiechnat sie.

- Tylko chlorek potasu, doktorze. Ironia losu, nieprawdaz? Ilez to razy
stosowal go pan w czasie egzekucji?

Rudy uklgkt i przycisnal prawa dloni do lewego policzka Michaela.

- Jakby zimny - powiedzial do swojego partnera.

- Tak? No to chyba mamy szczeScie, ze przyjechaliémy tak szybko, co?

Cala tréjka roze$miata sie.
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Michael przelknal §line i wykrztusil: - Czemu... mi to robicie?

- Tak bedzie dla pana lepiej, doktorze. W ten sposob panska rodzina
bedzie bezpieczna - odpart Chinczyk.

Michael poczul silny bol i wykrzywil sie. Wywrocit oczy.

- Tracimy go - rzekt rudy i uSmiechnat sie. - Chyba lepiej dam mu szyb-
ko tlen.

Doktorowi Byronowi zdawalo sie, ze krzyknal, ale nie uslyszal wlasnego
glosu; na twarz zalozono mu maske. Przy rozdzierajacym boélu usitowat
zlapaé oddech.

Ale przeciez zrobilem wszystko, o co mnie poprosili$cie - pomy$lal.

I byla to jego ostatnia mys$l.

Drzwi wejSciowe otworzyly sie i sanitariusze zaczeli wytacza¢ nosze na
zewnatrz. Zaladowali je do karetki. Kiwneli glowami do Chinczyka, ktory
pospieszyl do zaparkowanego na ulicy najnowszego modelu mercedesa.

Sanitariusze wsiedli do karetki, wlaczyli $wiatla, syrene i ruszyli.

Chinczyk poczekal, az ambulans zniknie za rogiem, po czym wzial do re-
ki samochodowy telefon, wybral numer i czekal.

- Wszystko zalatwione bez przeszkéd - zameldowal. - Doktor Byron od-
szed} na emeryture.

Roze$mial sie z czego$, co uslyszal, i rozlgczyl sie. Uruchomit silnik,
spojrzal w lusterko wsteczne i odjechal z mysla, ze dom Byronéw wyglada
jak zamek.

Jonathan wysiadl z wypozyczonego samochodu na rogu Montana, dwie
ulice od mieszkania w Santa Monica. To wla$nie tam parkowal przed laty, a
teraz wydawalo mu sie, ze bylo to zaledwie wczoraj. Czas, jaki od wtedy
uplynal, niewyrazny stal za mgla. Niewiele sie tu zmienilo. I tak wlasciwie
nigdy sie nie rozgladal, wiec nie byl pewien, czy ta restauracja juz tu byla, a
czy tamten sklep dopiero otworzyli. To i tak nie miato znaczenia.

Przystanat na chwile, zeby zobaczy¢, czy nie zwraca na siebie niepo-
trzebnej uwagi. Potem przeszed! spokojnie ulica z milym u$miechem za-
dowolenia na twarzy. Ludzie, ktorzy go mijali, a zwlaszcza kobiety, kiwali
do niego. Niektérzy mowili nawet dziei dobry, jakby go znali. Rozbawilo go
to, jak bardzo ludzie chcieli by¢ zyczliwi, chcieli ufa¢ nieznajomym. Pragneli
tego tak bardzo, ze nieSwiadomie stawali sie latwym celem, w glupi spos6b
narazali sie na niebezpieczenstwo.

To ich problem, nie méj, pomyslat i skrecil w znajoma ulice. Domy i blo-
ki wygladaly tu tak doskonale, tak spokojnie i bezpiecznie. Okolica rodem
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ze snu o Ameryce. Na podworkach widzial zabawki, hustawki, czyste, poly-
skujace samochody na podjazdach, kolorowe kwiaty w pelnym rozkwicie,
niewielkie laty trawnikéw, przystrzyzonych i soczyScie zielonych, wylozone
kamieniami lub plytami jasne chodniki, wszystko uporzadkowane, dosko-
nale w kazdym calu, pierwsze ujecie filmu o dawnych dobrych czasach.

Rozes$mial sie i stanal na wprost tego budynku. Nie byl to typowy blok,
raczej kamienica zlozona z czterech mieszkan, z ktorych jedno stalo sie
stawne. Wszystko wygladalo tak samo, ale dopiero gdy ruszyt znanym mu
korytarzem, u$wiadomil sobie, ze minelo mnostwo czasu i ze najprawdo-
podobniej mieszkaja tam catkiem obcy ludzie. Czemuz, u diabla, nie po-
myslal o tym weze$niej?

Przystanal, spojrzal na skrzynki na listy i pod numerem i zobaczy! na-
zwisko Sherman. Po co wlaéciwie tu wrécil? Czy oczekiwal, ze ja tu zastanie,
ze bedzie na niego czekac¢? Czy mial nadzieje, ze przezyl tylko dlugi kosz-
marny sen?

Zdawalo mu sie, ze to wazne, zeby tutaj przyszedl, rozejrzal sie. Roz-
paczliwie pragnal dostaé sie do $rodka.

Drzwi garazu sasiadujacego z nalezacym niegdy$ do niej otworzyly sie i
wyjechala czarna mazda miata ze skladanym dachem, prowadzona przez
nieznang mu rudowlosa mloda kobiete. Dziewczyna zatrzymata sie przy
wyjezdzie na ulice, spojrzala na niego z zaciekawieniem, a potem dodala
gazu, skrecila w prawo i odjechala, wcigz na niego zerkajac.

Czy mieszkal tu jeszcze kto§ z dawnych lokatoréw? - zastanawial sie.
Tylko nazwisko Carden brzmialo znajomo. Jak to zrobi¢? Wciaz bez pomy-
shu podszedl powoli do drzwi mieszkania numer 1. Pamietal, ze nie tedy
wszedl tamtej nocy.

Po lewej stronie byla waska Sciezka miedzy $ciang a wysokim zywo-
plotem przystrzyzonych oleandréw. Znajdowala sie z tej samej strona bu-
dynku co klimatyzator, skrzynka z bezpiecznikami i liczniki energii. Sciezka
prowadzila na tyly domu. Nie bylo tam basenu, ale niewielkie podwdrko
wspoblnego uzytku. Mieszkania na parterze mialy wejscia takze z podworka,
do pozostalych dwoch, na pietrze, prowadzily z dziedzinca krotkie schody.
Tamtej nocy wszedt od tyhu.

Niezauwazenie przeslizgnal sie za rdég i szybko przeszedl obok klima-
tyzatora na tyl budynku, gdzie na podworku staly lezaki. Wygladaly na sfa-
tygowane i wyplowiale od stonica. Nikogo tam nie bylo; wszedzie panowata
cisza. Postal przez chwile z mocno bijacym sercem. Czul sie jak odbywajacy
podréz w czasie podgladacz. Chcial zajrze¢ przez okno i sta¢ sie Swiadkiem
wydarzen, ktore mialy miejsce lata temu.
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Cicho, rownie ostroznie jak wtedy, podszedl do drzwi od podwoérza pro-
wadzacych wprost do pokoju dziennego. Zaslony - ciemne z tandetnym
pomaranczowym wzorem - byly zaciagniete. Dotknal klamki, wzial gleboki
wdech i pchnal drzwi. Oczywiécie byly zamkniete na klucz, nie tak jak tam-
tego wieczora.

Przycisnal twarz do szyby, by moc zajrzeé przez waska szpare miedzy za-
slonami. Stofice w swej podrézy ze wschodu na zachéd stalo akurat za nim.
Pewnie dlatego jego cien padal tak wyraznie. On jednak tego nie wiedzial.
Stal i ogladal meble, ale nie te, ktére tam faktycznie byly. Widzial pomiesz-
czenie urzadzone po staremu. Ona zaraz przejdzie przez pokoj do kuchni.
On wejdzie do pokoju, poczeka po lewej stronie drzwi, a potem tez wejdzie
do kuchni. Ona odwrdci sie zaskoczona, a on wbije w nig §rubokret, nim
zdazy krzyknad.

Jakby wierzyl, ze zobaczy rekonstrukcje zdarzen i upewni sie, ze to sie
rzeczywiscie stalo. Dlatego tu przyjechal, pomy$lal, zeby przezy¢ to jeszcze
raz.

Nagle zaslony rozsunely sie i spojrzal na niego mezczyzna mniej wiecej
jego wzrostu, ale tezszy, z brzuchem wystajacym miedzy brzegiem pod-
koszulka a sportowymi spodenkami. Jego twarz ziata wécieklo$cig.

- Co ty tu, kurwa, robisz? - wydarl sie przez szybe.

Jonathan cofnal sie z glupkowatym u$miechem.

- Spieprzaj stad, zboczony sukinsynu. Intruz podniost rece i wzruszyt
ramionami.

- Szukalem kogo$ - powiedzial.

Mezczyzna siegnal gdzie§ prawa reka i wyciagnal maly kij baseballowy.
Sciskajac go jak jaskiniowiec, otwieral drzwi.

Za nim, w drzwiach pokoju stanela niska, ciemnowlosa kobieta w oku-
larach.

- Kto to jest? - krzyknela z twarza wykrzywionag ze strachu.

- Nastepny zboczeniec. MyS$lalem, ze skoniczyliémy juz z takimi jak ty.
Spadaj stad, bo zawolam policje.

Pomachal palka. Jonathan wpatrywal sie w niego, mrugajac szybko.

- Nie pasujesz tutaj - rzekl, wytykajac mezczyzne palcem.

- Co?

- Dzwonie na policje - oznajmila kobieta i znikla.

Facet nie zrobil ani kroku. Powstrzymalo go co$ niezwyklego w spoj-
rzeniu Jonathana. Zamiast tego zamknal drzwi.

- Nie pasujecie tutaj! - wrzasnal Jonathan i ruszyl na drzwi.

Uderzyt w nie raz, za to z taka sila, ze drzenie wywolalo mrowienie naj-
pierw w przedramieniu, a potem wyzej, az w barku.
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- Jezu Chryste - uslyszal gospodarza.

Wtedy uciekt. Pognal za rég budynku, Sciezka kolo klimatyzatora, na
ulice. Gdy juz sie tam znalazl, ruszyl szybko do skrzyzowania i skrecil w
ulice, na ktérej zaparkowal woz.

Predko wsiadl, odetchnal i zamknal oczy. Uslyszal syrene nadjezdza-
jacego od potudnia radiowozu. Odpalil, ruszyl i pojechal na wschéd.

Naprawde czas juz bylo wracaé¢ do domu.

15

Agent specjalny James Reynolds czekal na Teda i Billy'ego na lotnisku w
Billings. Mial czterdziesci pare lat, jakie§ metr osiemdziesiat pie¢ wzrostu,
brazowe wlosy i wyraz twarzy pracoholika, ktéry zmusil Teda do refleks;ji
nad wlasna postawa i wygladem. Billy, jak zwykle, zdawal sie bardziej po-
chloniety aparaturg na lotnisku niz ludzmi, ktorych spotykal. Gdy sie juz
sobie przedstawili, wszyscy wsiedli do samochodu Reynoldsa. Byta 16.45,
ale na letnim niebie pozostalo jeszcze dosé $wiatla.

- Klinika dla Zwierzat Big Sky wydaje sie dziala¢ legalnie - zaczal Rey-
nolds. - Od pietnastu lat wlaScicielem jest pieédziesieciojednoletni wetery-
narz Herbert Gerson. Przedtem pracowat w Jackson w stanie Wyoming...
Jest jednak co$ - kontynuowal Reynolds, przyspieszajac. - Ostatnio Gerson
nabyl - nie wzial w leasing, lecz kupil - mercedesa 520 ze skltadanym da-
chem. Nie zdolaliémy wytropi¢ pieniedzy; wyglada na transakcje gotéwko-
wa.

- To juz brzmi mniej legalnie - stwierdzil Ted.

- Tutaj ludzie wciaz trzymaja pieniadze w skarpecie.

- Nawet ci wyksztalceni, jak weterynarz? - upierat sie Ted. - Po co traci¢
odsetki, ktore mozna zyskaé?

- Jedli rzad ich nie zweszy, nie placi sie od nich podatku - zazartowal
Billy, patrzac w okno.

Reynolds spojrzal na Teda i obaj uémiechneli sie.

- Co jeszcze moze pan nam o nim powiedzieé? - spytal Ted.

- Zonaty, dwoje dzieci. Dwudziestosze$cioletni syn ma ciezka padaczke
i mieszka z rodzicami. Corka jest na pierwszym roku studiow w Antioch.

- Azona Gersona?
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- Pracuje w klinice. Zajmuje sie ksiegowos$cia, prowadzi biuro, zapisuje
pacjentow. Sg szanowana rodzing. Nie notowana.

- Kto zajmuje sie synem, gdy oboje sa w pracy? - pytal Ted.

- Starsza siostra Herberta, wdowa. A skad przypuszczenie, ze chirurg
plastyczny z Los Angeles przyjechat tu i skorzystal z kliniki weterynaryjne;j?
- spytal dla odmiany Reynolds.

- Jasne - odparl Ted. - Komu strzeliloby do glowy szuka¢ dowodu na
operacje odbyta na czlowieku w przychodni dla zwierzat? Billy'emu, oczy-
wiscie.

Kiwnal glowa w strone mlodszego kolegi.

Reynolds popatrzyl na jego odbicie w lusterku wstecznym.

Billy wzruszyl ramionami.

- Przypomniala mi sie operacja psa mojej mamy - wyjasnil.

Gdy przybyli do Kliniki dla Zwierzat Big Sky, Ted pomyslal, ze przez
swoje polozenie byla wymarzonym miejscem dla konspiracyjnej dzialalno-
Sci. Lezala przy drodze wsrod laséw, na uboczu i wygladala bardziej jak
dom niz jak przychodnia weterynaryjna.

- Troche na odludziu - zauwazyt.

- Tak jak wszystko tutaj - odpart Reynolds.

Nowy mercedes stal zaparkowany przed budynkiem wraz z dwoma
znacznie mniej kosztownymi samochodami osobowymi i jednym dostaw-
czym. Trzej agenci wysiedli i weszli do kliniki. Byla tym, na co wygladala:
domem przerobionym na gabinety, laboratorium i dwie sale operacyjne. Za
budynkiem znajdowaly sie boksy dla zwierzat, ktore musialyby zostaé tu na
noc, za§ w Srodku klatki dla tych, ktére musialy pozostaé wewnatrz. W spo-
rym korytarzu staly trzy niewielkie kanapy, waga, dlugi stolik zawalony
czasopismami, z ktérych wiekszo$¢ dotyczyla opieki nad zwierzetami, i trzy
fotele. Na $cianach wisialy plakaty z informacjami o czworonogach. Po
prawej stronie okienka, za ktérym siedziala Glenna Gerson, widniala wy-
stawka zalecanych artykulow i karm dla zwierzat.

W poczekalni siedzial tylko starszy pan w kombinezonie, a u jego stop
lezal owczarek niemiecki. Mezczyzna spojrzat z zainteresowaniem, gdy tréj-
ka agentow podeszla do okienka. Billy jako jedyny usmiechnat sie i skinal
glowa.

Glenna Gerson otworzyla okienko.

- Czym moge stuzy¢? - zapytala z milym uSmiechem.

Wygladala na osobe dobijajaca do piecdziesigtki, miala wlosy koloru
mocnej kawy, obciete réwno ponizej uszu. Bialy, nieco zbyt obcisly uniform
ujawnial miejsca porazki w walce z thuszczem na biodrach.
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Ted i James pokazali legitymacje. Glenna otworzyla szeroko oczy, ktd-
rych jasnozielone, brazowo nakrapiane teczéwki pociemnialy ze zdziwienia,
a agenci dostrzegli w nich ten niepokoj, ktory zwykle widywali w ludzkich
oczach, gdy tylko sie przedstawili.

- Jak moge panom pomoc?

- Chcieliby$émy porozmawiaé z doktorem Gersonem - rzekl Ted.

- Jest u niego pacjent.

Ted uSmiechnat sie, slyszac ,,pacjent” w odniesieniu do zwierzecia.

- Moze po6jde sprawdzi¢, jak dlugo to jeszcze potrwa.

Wyszla z biura.

Starszy pan skrzywil sie z niezadowolenia, ze bedzie musiat dluzej cze-
ka¢ z powodu tego, co ci dwaj, wygladajacy na skladajacych stuzbowa wizy-
te, pokazali pani Gerson. Billy zagadal go na temat pséw, w szczegolnoSci
owczarkow. Ted pokrecil glowa, zadziwiony iloécia wiedzy zgromadzona w
tym elektronicznym mozgu.

Glenna Gerson wroécila z uSmiechem na swoim miejscu, ale teraz wy-
gladajacym nieco sztucznie.

- Maz twierdzi, ze zajmie mu to jeszcze najwyzej pie¢ minut. Propo-
nuje, zebyScie panowie zaczekali w jego pokoju - dodala i otworzyla drzwi.

Trzej agenci podazyli korytarzem za nig. Stanela przy nastepnych
drzwiach i cofnela sie, zeby ich przepuscic.

Pokoj byt niemal tak wielki jak poczekalnia, wylozony orzechowa boa-
zerig i gruba wykladzing, z regalami na jednej $cianie wypelnionymi pod-
recznikami weterynarii i psychologii zwierzat. Za ogromnym wisniowym
biurkiem wisialy dyplomy, nagrody i wycinki z prasy dotyczace doktora
Gersona. Byly tez jego zdjecia z championami, ze §winiami, psami i konmi.

Na zdjeciach Ted widzial, ze Herbert Gerson to potezny, dobrze zbudo-
wany, przystojny mezczyzna, fotogeniczny niczym model. Mial slomkowe,
do$¢ dlugie wlosy. Po poréwnaniu z innymi ludZmi na zdjeciach, Ted do-
szed}l do wniosku, ze Gerson ma przynajmniej metr osiemdziesiat wzrostu.

- Prosze sie rozgosci¢, panowie - rzekla Glenna Gerson. - Maz zjawi sie,
jak tylko bedzie mog}.

- Dziekujemy - odpart James Reynolds.

- Czy moge panom co$ podaé? Kawe? Zimne napoje?

- Nie, dziekujemy, pani Gerson - w imieniu calej trojki odmowil Rey-
nolds.

Glenna wygladala na coraz bardziej zazenowang i zdenerwowana. Przed
samym jej wyjSciem James i Ted wymienili spojrzenia. Billy juz rozpraco-
wywal komputer.
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- Gateway Tower - oznajmil.

Monitor byt wlaczony. Billy popatrzyt na Teda i weisnal klawisz... a po-
tem nastepny...

- Podlaczony do sieci - zameldowal.

- Lepiej daj sobie na razie spokdj, Billy - polecil Ted, widzac, ze Ja-
mesowi Reynoldsowi nie bardzo podoba sie jego majstrowanie.

Billy kiwnal glowa i podszedt do polek z ksigzkami. James usiadl w sko-
rzanym fotelu po prawej stronie biurka, a Ted na kanapie.

Niecala minute po6zniej zjawil sie doktor Gerson. Wygladal na nieco
starszego niz na zdjeciach, ale bicepsy pod rekawami bialego fartucha,
mocna klatka piersiowa i waska talia Swiadczyly o wcigz doskonatej kon-
dycji. Patrzyl zaskoczony, niewinnie zaciekawiony.

- Panowie - odezwal sie. - Jestem doktor Gerson. W czym moge po-
moc?

Gdy wszedl, jego zona pozostala w drzwiach. James i Ted wstali.

- Prowadzimy dochodzenie w do§¢ skomplikowanej sprawie morder-
stwa - zaczat Ted. - Cialo ofiary zostalo znalezione na terenie rezerwatu
Indian. Byla pielegniarka pracujaca dla chirurga plastycznego, doktora
Lawlera z Los Angeles.

Doktor Gerson kiwnat glowa i przeszed! za biurko.

- Prosze spoczaé - powiedzial. - Glenno, powiedz, prosze, Markowi, ze-
by zajal sie szczepieniami i sprawdzil prawe biodro Hawkeye'a - polecil
zonie, wyraznie zawiedzionej, ze ja odestal.

James i Ted usiedli. Billy nadal stal.

- A wiec - kontynuowal Gerson, odchyliwszy sie do tylu z oparciem
fotela - co mam z tym wsp6lnego?

- Jak dlugo zna pan doktora Lawlera? - spytal szybko Ted.

Takie przeskakiwanie pewnych etapéw w zadawaniu pytan czesto przy-
nosilo niezle efekty. Ludzie zakladali, ze co$ juz wie i woleli nie przeciagaé
struny.

- Doktor Lawler? Nie przypominam sobie nikogo o tym nazwisku i -
dodal z uémiechem - ani ja, ani moja zona nie przechodziliémy zadnej ope-
racji plastyczne;j.

- Wiemy, ze doktor Lawler dzwonil do pana kilka miesiecy temu i odbyl
calkiem dluga rozmowe - oznajmil Ted. - Mamy to na wydruku jego roz-
mow - dodal z naciskiem.

- Dzwonil do mnie?

Herman Gerson przekrecil fotel nieco w prawo i wygladal, jakby sie za-
myslit. Pokrecit glowa.
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- Naprawde nie pamietam zadnej takiej rozmowy. Czemu mialby do
mnie dzwoni¢?

- Tego wlaénie chcielibySmy sie dowiedzie¢ od pana, doktorze. Wiemy
tez na pewno, ze krotko po tym telefonie doktor Lawler przybyl do Billings z
San Francisco. Czy nadal utrzymuje pan, ze nie zna Felixa Lawlera? - spytal
Ted tonem bardziej agresywnym i oficjalnym.

- Felix Lawler - powtorzyt Gerson. - Teraz, kiedy dodal pan imie, brzmi
znajomo. Felix Lawler. Tak. - Oczy mu poja$nialy i pokiwat glowa. - Jednak
nigdy nie wspomnial, ze jest lekarzem - kontynuowal, nieco ozywiony. -
Kto$ poradzil mu, zeby do mnie zadzwonil. Teraz mi sie przypomina. Mo6-
wil, Ze on i jego zona maja siedmioletniego pudla, ktéry zwraca wszystko,
co zje. Weterynarz zalecit uépienie psa, co bardzo ich zdenerwowalo.

Doktor Gerson u§miechnat sie, dodajgc:

- Kto$ powiedzial mu, ze jestem jednym z najlepszych weterynarzy w
kraju, wiec do mnie zadzwonil. Niewiele moglem zrobi¢ przez telefon, wiec
polecilem mu innego lekarza, Charlesa Brookera, z ktorym bylem na stu-
diach i ktéry ma gabinet Woodland Hills w Kalifornii.

- W takim razie po co doktor Lawler tu przyjechal? - spytal James Rey-
nolds.

- Nie wiem. Nigdy go nie widzialem.

Tymczasem wrocila pani Gerson.

- Glenna, czy przypominasz sobie rozmowe z mezczyzng o nazwisku
Felix Lawler?

Zastanowila sie chwile i pokrecita glowa.

- A co mbwi o tej rozmowie doktor Lawler? - spytal Gerson.

- Nic. On takze zostal niedawno zamordowany - odparl sucho Ted.

- Hm, hm - wymruczal Gerson.

Wygladal, jakby wlasnie dostal w brzuch. Spuscil wzrok i troche zbladl.
Prébowal sie szybko pozbierac, ale spojrzal na zone, a Ted pomy$lal, ze
chyba naprawde sie przejal.

- Istnieje mozliwo$¢, ze kto$ probuje zatuszowaé wydarzenia i czyny,
ktére mialy miejsce wlasnie tutaj, doktorze Gerson. Jesli wie pan co$
o tych ludziach, czy kiedykolwiek sie z nimi zetknal, powinien nam pan
o tym powiedzieé. Niewykluczone, ze moze sie pan sta¢ kolejnym celem.
Nie wiemy jeszcze wystarczajaco duzo, by wystaraé sie o ochrone dla kogo-
kolwiek - poinformowat Ted.

Odczekal chwile, a potem dodat:

- Ten, kto jest w to zaangazowany, najwyrazniej ma wielkie mozliwoSci.
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Herman Gerson popatrzyl na niego przez moment, po czym pokrecil
glowa.

- Naprawde nie moge doda¢ nic wiecej. To wszystko, co wiem.

- Nigdy nie spotkal pan pielegniarki Irene Lester? - zapytal znienacka
James.

- Nie.

Aby brzmie¢ bardziej wiarygodnie, pokrecil gtowa.

- A doktora Felixa Lawlera nigdy nie bylo w tym gabinecie? - dodal
Ted.

- Nie przypominam sobie takiej wizyty i nie figuruje ona w zadnym z
moich rejestréw. Kochanie? - zapytal zone.

Pokrecila glowa.

- Nie - powiedziala z zatroskang ming.

Nastapila dluga chwila ciszy. Ted popatrzyl na Billy'ego, ktéry zdawal sie
zaprzatniety zupelnie czym innym.

- Doktorze Gerson, czy styszal pan kiedy$ o Korporacji Rainback?

Glenna pisnela cichutko jak mysz i podniosta reke do ust. Tedowi zda-
walo sie, ze maz rzucil jej karcace spojrzenie i dopiero wtedy zwrdcil sie do
niego.

- Owszem, slyszalem - odpartl. - To firma, ktéra zarzadza moimi pie-
niedzmi, gléwnie planem emerytalnym. Co oni maja z tym wsp6lnego?

- By¢ moze nic. Sprawdzamy tylko $lady - powiedzial niedbale Ted. -
Czy doktor Lawler mo6gt dowiedzieé sie o panu od kogo$ z tej firmy?

- Nie rozumiem w jaki sposob ani dlaczego. Nigdy nie rozmawialem o
weterynarii z moimi doradcami od emerytury, no chyba ze dotyczylo to
inwestowania. Poza tym juz panom powiedzialem...

- Kto jest panskim doradca w Rainback? - spytal Reynolds.

Gerson zawahat sie.

- Niechetnie zdradzam nazwiska. Nie chcialbym, zeby panowie po-
mySleli, iz prébuje utrudnia¢ Sledztwo, ale w obecnych czasach, gdy tak
powszechne sa procesy sadowe, zawsze rozsadniej jest skontaktowaé sie
najpierw z adwokatem - odparl.

- Te informacje nie sa objete ochrona danych - wtracil sie Billy. - Nie-
trudno je uzyskac, prosze pana.

- Wiec niech je pan uzyska - Gerson rzekl buntowniczo.

Nastapila chwila absolutnej ciszy.

- Oto moja wizytowka - powiedzial Reynolds, wstajac w koncu. -
Gdyby przypomnial pan sobie co$, czego nie trzeba konsultowaé z adwo-
katem, albo na co uzyska pan zgode swojego prawnika, prosze do nas za-
dzwonié.
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Gerson wzial kartke, przyjrzal sie jej i wstal.

- Przykro mi, ze niewiele panom pomogtem, ale to wszystko, co pa-
mietam.

- Kto wspomnial o panu Felixowi Lawlerowi? - zapytat Ted juz na sto-
jaco. - Ta informacja z pewnoscia nie podlega ustawie o ochronie danych.

Doktor Gerson zastanowil sie przez chwile. - Wie pan, to bylo tak daw-
no, ze nie jestem w stanie sobie przypomnieé.

- Czy nie powinien to by¢ kto$ z Kalifornii? - podpowiedzial Ted.

- Mam sporo klientéw zaréwno stad, jak i z innych miejsc, nie wyla-
czajac Kalifornii. Moze byl to kto$ z nich. Moze Kettlemanowie albo Don
Taylor. Nic ci nie przychodzi do glowy, Glenno?

- Gene i Mary Kaiser mieszkaja w Beverly Hills, prawda?

- Racja. Moze to oni.

- W porzadku. Dziekujemy, doktorze - powiedzial Ted.

Trzej mezczyzni opuscili gabinet, a za nimi wyszla Glenna Gerson. Ski-
nela im glowa, a Ted odwrdcil sie i uémiechnat.

- I co o tym sadzicie?- spytal, gdy wszyscy siedzieli juz w samochodzie
Reynoldsa.

James przez chwile patrzyl na budynek.

- Mysle, ze musi by¢ z niego kawal $wietnego weterynarza - rzekl,
na co Ted rozeémial sie gloéno. - Co$ tu nie gra. Nie mam pojecia co, ale
co$ tu jest nie tak - dodal juz powaznie.

Wszyscy pokiwali glowami i popatrzyli na siebie.

Nagle twarz Billy'ego rozjasnila sie.

Harry Ross siedzial na tarasie Klubu Paradise w Montego Bay i ogladal
zachod slonca. Lil brala jeszcze prysznic. Przyjechali, zameldowali sie i od
razu poszli na plaze. Po paru godzinach opalania i kilku szklaneczkach pina
colada* wroécili do swojego apartamentu i kochali sie. Drinki, egzotyka
miejsca, ekscytacja podroza sprawily, ze bylo im lepiej niz w domu, ale
wciaz nie tak dobrze jak za dawnych czasow.

* pifia colada - koktajl sktadajgcy sie z soku ananasowego, mleka kokosowego i rumu.

Lil uwazala podobnie, ale nie odezwala sie ani stowem. Kiedy juz byto po
wszystkim, odwrdcila sie, zdrzemnela chwile, a potem wstala i poszla pod
prysznic. Harry nalal sobie cole z rumem, nalozyl szlafrok i usiad} na tara-
sie. W zapadajacym zmierzchu ocean wygladal jak czekoladowokawowa
polewa na torcie. Byl tak gladki. Harry nie widziat juz zadnych jachtow,
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tylko gdzie$ na horyzoncie majaczyl nieruchomy, najpewniej zakotwiczony
tankowiec. Slofice obnizalo sie, a na statku rozblysly malenkie §wiatelka.
Potem gdzie$ na prawo Harry zobaczy! inny statek handlowy rozpoczynaja-
cy swa wedrowke przez coraz to ciemniejszy ocean.

Gdzie§ w dole przechadzaly sie po plazy pary, przewaznie mlodsze od
niego i Lil; trzymajac sie za rece, ludzie $miali sie tak lekko, jakby sami byli
zrobieni z mydlanych baniek i lada moment mogli pekna¢ i zamienié sie w
morska mgietke. Nie pamietal, kiedy ostatnio byli z Lil réwnie beztroscy.
Moze nigdy. Moze zawsze byli powazni, zatroskani, odpowiedzialni. Bylo
co$ tak wspaniale radosnego w spontanicznoéci i pogoni za przygoda. Wi-
dzial to, pragnal tego, ale nie pamietal, by sam zaznal kiedy$ czego$ podob-
nego.

Czyzbym sie w koncu zestarzal? - zastanawial sie. Wydarzenia po-
starzaly nas predzej niz czas. Czas byl jak ten ocean: przemierzaliSmy go,
ale to przezycia, przeszkody zbieraly swoje zniwo, nie ocean, nie minuty i
nie godziny.

Ile z tych kochajacych sie par tam na plazy bedzie mialo dzieci czy me-
76w, czy zony, ktore zging tragicznie? Gdyby kto$ z nich przystanal i roz-
wazyl wszystkie ciemne ewentualno$ci zagrazajace ich przyszlosci, ilu od-
wrociloby sie na piecie i ucieklo w samotna, lecz bardziej bezpieczng egzy-
stencje? Czy on sam zrobilby tak, gdyby wczeéniej wiedzial, co go spotka?

- Moj Boze, alez tu pieknie - westchnela Lil, podchodzac do niego
od tyhu.

Ona takze byla juz w szlafroku. Wycierata wlosy recznikiem. Potem po-
zwolila im opa$é luzno. Stanela i spojrzata ponad balustrada na morze.

- Calkiem jakby$my znalezli sie na widokéwce, prawda, Harry?

- Tak - odparl.

Wzial tyk drinka.

Lil odwrécila sie i spojrzala na niego.

- Glodny jestes$?

- Troszke.

Wziela gteboki oddech i popatrzyta ponad horyzontem.

- PowinniSmy zrobi¢ zdjecie - rzekla, kiwajac glowa w strone szyb
ko obnizajacej sie kuli blyszczacej bananowej zblci.

- Mamy dziesigtki takich zdjeé - odpart. Lil spuscila glowe.

- To przykre, ze tak piekne rzeczy przestaja robié¢ na tobie wrazenie.

- Och, nie powiedzialem, Ze to nie robi na mnie wrazenia. Tylko ze
z tej podrozy chcialbym przywiezé jakie§ bardziej oryginalne fotografie -
powiedzial szybko, prébujac naprawi¢ popelniona gafe.
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Lil nie odwrocila sie. Oboje milczeli dluzsza chwile.

- Chcesz drinka? - zaproponowal Harry.

- Zaraz. Najpierw sie ubiore. Obrdcila sie i usmiechnela do niego.

Harry wzigl glteboki oddech i westchnal. Dokladnie pod nimi, na glow-
nym tarasie hotelu, rozbrzmiewata muzyka reggae. Jednostajny rytm prze-
niknal podloge ich pietra i stopy Lil.

Zaczela sie kolysaé.

- Co takiego? - zapytala z pelnym nadziei uSmiechem, gdy twarz Harr-
y'ego zdawala sie rozjaéniac.

- Myslalem tylko... o czasach, kiedy to zabieraliémy na takie wakacje
dziewczynki.

- Ajamys$lalam o naszej podrdzy poélubnej - odparowala.

To bylo jak policzek, ktory mial go wyrwaé z depresji. Wykrecita nieco
bark i pozwolila szlafrokowi zjechaé i odslonié¢ wiecej ciala.

W lagodnym $wietle zmierzchu Lil rzeczywiScie wydala mu sie mlodsza,
a jej oczy elektryzujaco namietne i pelne podniecenia. Zaczely zalewaé go
wspomnienia; tryskaly przez zatkane otwory w mozgu, zatapiajac go wizja-
mi udmiechéw, $miechu, przyrzeczen. Z powodow, ktérych sam nie rozu-
mial, poczul sie winny i odwrdcil wzrok.

Lil zrobila krok w przod, nie pozwalajac sie zby¢, a on obrdcil sie znowu
twarza do niej.

- Ja tez mam swoje potrzeby, Harry. Przywiozle$§ mnie tutaj z wielkim
apetytem. Nie wstydze sie przyznaé, ze potrzebuje twojej milosci i uwagi i
mam zamiar walczyé o nie ze wspomnieniami o wlasnej cérce. Nie wiem,
czemu ja wciaz zyje, a ona nie, ale tak juz jest. Chce, zeby$ mnie znowu
kochal, Harry, zeby$ kochal mnie tak jak dawnie;j.

- Nic juz nie moze by¢ jak dawniej. Ale staram sie. Dlatego chcialem,
zeby$my tu przyjechali.

- Lepiej bylo zostaé w domu, Harry. Tam latwiej mi znie$¢ twojg obo-
jetno$é. Ale tu, w tej romantycznej scenerii...

Jej oczy napehily sie lzami i wygladaly, jakby Lil miala wielkie szkla
kontaktowe.

Nagle o$wiecilo go, ze jego zona wcigz miala marzenia i potrzeby mlode;j
kobiety, ze pragnela jego caltkowitej uwagi prawie tak samo mocno jak wte-
dy, gdy sie poznali, a moze nawet mocniej. Czy byli w stanie zn6w odczuwac
przyjemno$¢ nie zaprawiong szczypta bélu? Nic z tego, co moéwila, nie bylo
niewlaéciwe ani okrutne. Nic nie bezczeécilo pamieci jego corki. Chodzilo
raczej o to, zeby dal sobie spokoj, zeby porzucil zalobe i pozwolil swym
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oczom wypelni¢ sie pozadaniem, ustom cieszy¢ sie dotykiem jej ust, gruczo-
lom oszale¢ z podniecenia, szczerze, bez zahamowan. Usmiechnal sie do
niej.

- Przepraszam, Lil - powiedzial.

Z chytrym juz teraz uSmiechem zdjal i odlozyl okulary. Rozwiazal pasek
wlasnego szlafroka i wyciagnal do niej reke. Byla zaskoczona i szczesliwa,
gdy posadzil ja na kolanach, rozchylajac podomke coraz dalej i dalej, az
mogt przesunaé dlonmi po jej zebrach, w strone piersi, chwycic je, kciukami
draznigc sutki i calujac. Jeknela i poczula, jak wchodzi w nig jego twardy
czlonek. Muzyka pod nimi zdawala sie stawa¢ gloSniejsza wraz z narastaja-
cym w nich pozadaniem.

Kochali sie tam, na tarasie, tym razem bez zahamowan. O dodatkowy
dreszczyk przyprawily ich uczucie wyzwolenia i spontaniczno$é. Gdy sie tak
poruszali, dotykali, calowali i delikatnie przygryzali, jednocze$nie wspinali
sie na szczyty podniecenia dzieki SwiadomoSci, ze jest dobrze, jest nawet
lepiej, niz bylo, zanim wydarzylo sie nieszczeécie. Bylo tak jak na poczatku.

Lil krzyknela z rozkoszy, a potem zagluszyla wlasne jeki, przyciskajac
usta do jego glowy, podczas gdy w obojgu gotowala sie tesknota i glod.
Przez dtuga cudowna chwile pozostali zlgczeni. Potem ona podniosta glowe
iroze$miala sie.

- Mam nadzieje, Ze nasi sasiedzi nie siedzg na tarasach - powiedziala.

- Zaloze sie, ze siedza, i zaloze sie, ze co$ sobie o nas pomy$la, o ile
jeszcze tego nie pomyéleli.

- A jesli nie pomysleli, to po co tu wlasciwie przyjechali - stwierdzila
Lil.

Tym razem roze$mial sie Harry.

- No - rzekl, kiwajac mocno glowa: - Teraz to jestem naprawde glodny.

16

Philip Stoner nie wszystko zawdzieczal wylacznie sobie. Ojciec zostawil
mu w spadku nieco ponad milion dolaréw, ale Philip mniej sie bal ryzyka
niz jego rodzic, ktéry zwykle byt w interesach bardzo ostrozny i marnowal
wiele okazji, bo w inwestycjach widzial wiecej potencjalnych klap niz
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potencjalnych sukceséw. Byl niedowiarkiem, a Philip zawsze mawial, ze dla
niedowiarka nie ma miejsca na gieldzie, w obrocie nieruchomos$ciami ani
na rynku inwestycji budowlanych. Najlepszym miejscem dla niedowiarka
jest przedsiebiorstwo pogrzebowe.

Cho¢ do hazardzistow z prawdziwego zdarzenia Philip takze nie nalezal.
Nigdy nie wchodzil w interes, jedli na jego korzy$¢ nie przemawialo przy-
najmniej 70-80 procent czynnikéw z tym interesem zwigzanych. Roznica
miedzy nim a innymi inwestorami polegala na tym, ze najpierw sam pra-
cowal na to, by te 70-80 procent osiagnaé. Przygotowywal swe przyszle
inwestycje z duzym wyprzedzeniem. Zanim kupil grunt pod nieruchomosé,
pomagal otworzy¢ zaklad, ktory przyciagnalby kupcéw, handlowcodw, ustu-
godawcow, za$ im przydalaby sie ziemia, ktérej mial staé sie wlascicielem.

Philip zaczal tworzy¢ sieci na dtugo, zanim stalo sie to modne. Nie po-
trzebowal, skomplikowanych komputeréw, zamiast nich wolal kontakty
osobiste. Jesli w danym momencie popieral jakiego$§ kongresmena, to robil
to dlatego, ze wiedzial, iz pewnego dnia bedzie potrzebowal jego glosu w
sprawie projektu, ktéry akurat w tym momencie chodzil mu po glowie.

Inni biznesmeni chetnie uczestniczyli w tym, co obmyélal Philip. Nie-
ktorzy ufali mu Slepo i nie pytajac o nic, powierzali swe fundusze, gdy tylko
o to poprosil. Philip wykorzystywal tych inwestoréw madrze, przesuwal jak
pionki na szachownicy, spiskujac, planujac, przewidujac wydarzenia, ktore
uczynilyby go bogatszym, mozniejszym, dalyby jeszcze wieksza kontrole
nad siecig. Jego apetyt na sukces w interesach byl nienasycony. Poczué sie
spelnionym, powiedzial kiedy$ dziennikarzowi, to znaczy umrzec.

Dirk byt jego jedynym dzieckiem. Zona, Natasha - pieckna brunetka, kto-
ra poznal w Londynie i do ktorej zalecal sie przez ocean, dopdki go nie po-
Slubila - zginela w wypadku malego samolotu, gdy ich syn mial zaledwie
sze$¢ lat. Tylko dlatego, ze nie chciala, by Dirk opuscil dwa dni szkoly, nie
bylo go w samolocie razem z nia.

Natasha byta jedynym naprawde delikatnym i §licznym obiektem uczué
w zyciu Philipa. Kochat ja bez pamieci, tak ze w §redniowieczu bylby oskar-
zony o bluznierstwo - milo§¢ do zony tak wielka, ze nie pozwolilaby mu
czci¢ zadnej Swietosci. Zreszta i tak nigdy nie byl wierzacy. Zapytany, mienil
sie deista. Wierzyl, ze Bog stworzyl Swiat, a potem udat sie na beztermino-
wy urlop, bo zdal sobie sprawe, ze uporal sie z tym zbyt szybko i takie dzielo
przyniesie mu tylko wstyd.

Moralno$¢, reguly zachowania i tak wziely sie z tego, co niezbedne i fun-
damentalne w prowadzeniu intereséw, nie za$ z wierzen religijnych.
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Ze wzgledu na biznes powstala policja, rzad, coraz lepsze drogi i mosty,
shluzba zdrowia, ubezpieczenia spoleczne, emerytury, nawet same religie.
Kiedy w dziejach $§wiata i czlowieka religia stanowila tak wielki interes, jak
teraz? Ogromne sumy pieniedzy przeplywaly przez powstajace jak grzyby
po deszczu elektroniczne ko$cioly.

Jednakze nie miat nic przeciwko koSciolom jako fabrykom pieniedzy.
Dawaly ludziom prace, podatkami napelnialy kase panstwa, napedzaly
rozwoj, tworzyly panstwa i wladze, dawaly jemu i wielu innym ludziom
powdd do zycia.

Czulym ojcem Philip stat sie dopiero po $émierci Natashy. Wiedzial, jak
bardzo zona kochala ich synka, i czul bardzo silng wieZ z niezyjaca mal-
zonka tylko poprzez wlasne przywigzanie do dziecka. Jaka$ jej cze$c¢ wciaz
zyta w Dirku i z tego powodu chcial go kochac i rozpieszczac.

Po $mierci Natashy kobiety staly sie dla Philipa Stonera po prostu in-
nym rodzajem towaru. Prawda jest taka, ze czul niecheé¢ do kazdej piek-
noéci, jaka widzial, i do kazdej, ktora sie z nim kochala. Czul do nich nie-
che¢ za to, ze zyly. Zycie za bardzo go skrzywdzilo, zeby mégl zainwestowa¢
swa czulo$¢ i milo$¢ w istote ludzka inna niz syn. Ryzyko odniesienia tak
glebokiej rany po raz drugi bylo zbyt wielkie.

Philip wiedzial, ze w tradycyjnym pojeciu nie jest dobrym ojcem. Rzad-
ko zabieral Dirka na mecze, pomagal mu w lekcjach czy rozmawial powaz-
nie jak ojciec z synem. W zamian za to otaczal go najlepszymi kore-
petytorami, najlepszymi opiekunkami. Gdy stalo sie jasne, ze Dirk ma ta-
lent sportowy, Philip tego nie krytykowal ani nie lekcewazyl. Zrozumial, ze
w ten sposob jego syn bedzie moégt zarobié pieniadze, i pomyslal, ze to cal-
kiem niezle. Philip nauczyl go, jak inwestowa¢ wygrane, i uczynil go milio-
nerem jeszcze przed osiggnieciem pelnoletnosci.

Wiedzial, ze Dirk to donzuan. Z poczatku nie przywigzywal do tego
wiekszej uwagi; wlasciwie nawet go to bawilo. Po jakim$ czasie, gdy syn
zaczal schodzi¢ na psy, Philip wkroczyl do akeji i wyglosil kazanie na temat
strat.

- To niszczy twoja koncentracje - méwil. - Nie odniesiesz sukcesu, na
jaki cie staé, i przegapisz mnostwo okazji. Ustatkuj sie. Kobiety nie sa takie
wazne.

Ojciec zawsze Dirkowi imponowal. Syn bal sie go i szanowal, ale nie-
wiele bylo w tym czulo$ci. Ojciec stanowit zbyt wielka tajemnice, za bardzo
byt opanowany i skupiony na obranym celu, by go mozna kocha¢. Byl nie-
mal nieprawdziwy. Gdy Dirk przedstawil mu Farah i oznajmil, ze chyba sie
7 nig ozeni, ojciec zdawat sie to aprobowaé, a jego aprobaty potrzebowat
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nade wszystko. To bylo tak, jakby wszystko, co robil, musialo by¢ zatwier-
dzone przez Boga.

Philip Stoner nie czul sie w najmniejszym stopniu odpowiedzialny za
brutalne zachowanie syna. Przyznawal sie jedynie - i to wylacznie przed
samym sobg - ze za malo czasu poswiecil problemom malzenskim jedy-
naka. Gdy potem z nim rozmawial, poznal zreszta druga strone medalu.
Dirk opowiedzial mu, jak Farah go dreczyla, zdradzala go, draznila sie z
nim, a w koncu chciala go wykorzystaé¢. Philip odkryl, ze stoi po stronie
syna. Zdawalo mu sie, ze slyszy glos niezyjacej zony blagajacy z zaswiatow,
by pomogt ich dziecku. Z biegiem dni uwierzyl, ze Dirk cierpi nieslusznie, ze
stal sie kozlem ofiarnym, i postanowil uczynié¢ co w jego mocy, by zapobiec
egzekucji. Gdy wszelkie proby zawiodly, zrobit to, co w tej sytuacji bylo
najlepsze. Sprawil, ze ludzie o wszystkim zapomnieli.

A przynajmniej tak mu sie zdawalo.

Po tym, jak Dirk zostal osadzony i skazany - i po tym, jak wyrok wyko-
nano - Philip sprzedal dom syna w Beverly Hills. Zby} tez jego samochody i
wiekszo§¢ rzeczy. Czego nie zdolal sprzedac, rozdal albo umiescit w maga-
zynach. Potem, jakby mogl wyrwac karte z ksiegi swego zycia i zaczaé od
nowa, sprzedal wlasny dom w Bel Air i kupil inny, w Palos Verdes, z wido-
kiem na ocean, polozony na tyle wysoko i na tyle daleko od innych doméw,
by zapewni¢ samotno$c¢ i prywatno$é. Aby byé ich w stu procentach pew-
nym, kazal wybudowac¢ wokot posiadtoéci mur i zatrudnit ochrone.

Czterej straznicy pilnujacy na zmiane domu w dzien i w nocy tak na-
prawde niewiele mieli do roboty, w zwigzku z czym nieco sie rozwydrzyli.
Starali sie wygladac¢ na zajetych, gdy Philip byl w domu, ale przez wiekszo$é
czasu spali, ogladali telewizje i gadali przez telefon. Jeden z nich stwierdzil
nawet, ze ich praca to jak opieka nad martwym dzieckiem.

Stoner mial kucharza, kamerdynera, dwie pokojowki, a takze ogrodnika
na caly etat. Byl przyzwyczajony do zycia w samotnoSci i zapraszal goSci
tylko wowcezas, gdy nuda dokuczyla mu do tego stopnia, ze zaczynat od-
czuwact potrzebe rozrywki. Co prawda, wydawal imponujace uroczyste ko-
lacje, na ktorych bywali politycy, gwiazdy kina, najbogatsi biznesmeni, lu-
dzie mediéw, a od czasu do czasu jaki§ dyplomata. Jeszcze nim zaczely sie
problemy Dirka, dwa razy urzadzil nawet bal charytatywny.

Byly czasy, kiedy jego dom byl ekscytujacym miejscem, o$rodkiem roz-
rywki, obiektem wymienianym w kronice towarzyskiej jako odwiedzany
przez stawnych i bogatych. To jednak nalezalo do przeszloéci. Philipowi
troche tego brakowalo, ale nie byl czlowiekiem, ktéry dlugo oplakiwal stra-
ty. Porazka byla dla niego bodZcem do szukania innego rozwigzania. Byla
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wyzwaniem, swego rodzaju préba, a wyzwanie w zasadzie jako jedyne
nadawalo jeszcze sens jego zyciu. Szukal konkurencji, z otwartymi ra-
mionami wital przeciwnikow, czesto nawet specjalnie postepowal tak, by
ich sobie przysporzy¢.

Obecnie, wrociwszy z pracy do domu, nierzadko spedzal o zmierzchu fi-
lozoficzna godzine, wpatrujac sie w ciemny ocean, ktory przypominal teraz
zakrzepnieta krew. Swiatla niewielkich lodzi i wiekszych statkéw napelniaty
go glebokim poczuciem samotno$ci. Popijat drinka i zastanawial sie, czy nie
oznacza to, ze sam Bog jest jednostka wielce osamotniong. Nigdy nie uwa-
zal za arogancje poréwnywanie sie do Boga.

Ten wieczor zachecal do takich obserwacji. Wczesniej otrzymal niepo-
kojacy telefon i wyczekiwal, czujac sie jak czlowiek, ktéry wyglada wlasnego
przeznaczenia. Nadeszlo w postaci cienia czlowieka skradajacego sie za
domem, przemykajacego w ciemnosci i ukazujgcego w skapym $wietle rzu-
canym zza okien przez lampy w domu.

Gdy cien stangl przed nim, Philip tylko popatrzyl i kiwnal lekko glowa,
jakby przez caly czas wiedzial, Zze tam byl, czail sie w ciemno$ci, czekajac na
wlasciwa okazje.

- Cze$c, tato - powiedzial Jonathan Lewis.

- Jeste$ wiekszym glupcem, niz sie spodziewalem - odpowiedzial Philip
bez zlosci, jakby zwyczajnie stwierdzal fakt. - Czy zdajesz sobie sprawe, ile
ryzykujesz? I nie méwie teraz o pieniadzach.

- Nie moglem juz dtuzej wytrzymac i bylem gotowy. Udowodnilem to w
ciggu tych ostatnich dwoch dni, tato. Nikt absolutnie niczego nie podej-
rzewal. Nic mi sie nie stalo. Wszystko bedzie dobrze.

- Nie jeste$ gotowy - odpart Philip. - Wszystko dopiero sie zaczynato.
Musisz sie jeszcze wiele nauczy¢, przeéwiczy¢. A zgodzile$ sie na wszystko,
zwlaszcza na terapie.

- Nie potrzebuje terapii.

- OczywiScie, ze potrzebujesz. Chcee, zebys wrbcil - powiedzial Philip. -
Nalegam, zeby$ wrocil.

- Nie wracam, tato.

- Juz samo to, ze wcigz nazywasz mnie tata, Swiadczy, iz musisz prze-
by¢ jeszcze daleka droge. Rodzice pana Lewisa nie zyja - przypomnial mu.

Dirk roze$miat sie.

- A kto wla$ciwie wymyélil to kretyniskie nazwisko? Jonathan Lewis?

- To nie jest nazwisko, ktore kto$ sobie ot tak wymys$lil. To uwaznie do-
brane dane odpowiadajace naszym potrzebom, a twoj beztroski do nich
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stosunek to kolejny dowdd na to, ze wyjezdzajac, popelnile$ wielki blad. Po
czeSci spodziewalem sie, ze tu przyjedziesz. Wlasciwie to mialem nadzieje,
ze bedziesz miat do$é rozumu, zeby tego nie robi¢, ale...

- A ja mialem nadzieje, ze mo6j widok cie ucieszy. Masz racje. Chyba
zwariowalem.

Philip zamilkl i skupit sie na noweJ twarzy SWOJegO syna. Doplero teraz
zauwazyl zmiany. Latwo mégl ming¢ Dirka na ulicy i nie mie¢ pojecia, kogo
spotkal. Felix Lawler byl czarodziejem wartym kazdego centa, jaki mu za-
placil, pomyslal, ale nie godnym nieskonczonego zaufania. Jego $émier¢ byla
konieczna. Z do$wiadczenia Philip wiedzial, ze w takich ludziach zawsze
budzi sie chciwo$¢ i pojawiaja sie z nowymi zadaniami, z kolejnymi szanta-
zami. W pewnym sensie ta decyzja byla niezalezna od niego, byla nieunik-
nionym ogniwem w lancuchu zdarzen.

- Twoj widok ucieszy mnie, kiedy bedzie to bezpieczne - odezwal sie
w koncu.

- Jest bezpieczne teraz - upieral sie Dirk.

Philip Stoner pokrecit glowa.

- Chce, zebys$ wrocil. Kaze komu$ odwiezé cie na lotnisko i wsadzié¢ do
samolotu.

- Nie wracam. Mam ciekawsze rzeczy do roboty.

- Co takiego? Gdzie sie wybierasz? Nie dale$ im szansy uloZenia ci no-
wego zycia!

- Chocbys nie wiem co dla mnie zrobil, cho¢by nie wiem co z tego osta-
tecznie wyszlo, nie bede w stanie funkcjonowaé ze §wiadomoscia, ze oni
gdzie$ tam s3. To oni stanowig jedyne realne zagrozenie.

- Kto?

- A komu najbardziej zalezalo na mojej émierci?

Philip popatrzyt przez chwile. Poczutl zimna fale obmywajacq mu stopy i
wedrujaca w gore nog, by zatopié serce. Snit o tym w koszmarach: ucieczka
od kostuchy skrzywila psychike Dirka. Stoner nigdy do konica nie wierzyl w
tego wieziennego lekarza i jego specyfiki, ktére rzekomo nie mialy powo-
dowaé zadnych skutkéw ubocznych. A jesli medykamenty uczynily z niego
szalenca?

Co, jesli zamiast wykorzystaé szanse i zosta¢ lepszym czlowiekiem, Dirk,
mus$niety kosa $mierci, stal sie jeszcze bardziej posepny i niebezpieczny?

- Nikt ci nie zagrozi, jesli bedziesz postepowal tak, jak ci moéwig, i wbi-
jesz sobie do glowy to, czego cie ucza - powiedzial Philip.

- Mialem nadzieje, ze juz o to zadbale$ - rzekl Dirk.

- Zadbalem o co? O czym ty mowisz?
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- Niewazne, tato. Przyszedlem przede wszystkim po to, zeby$ odwotal
te psy. Powiedz, zeby dali mi spokéj. Bede Jonathanem Lewisem i zaczne
od nowa, ale powiedz im, ze na moich warunkach. Wiem, ze pewnie tu za
mna gonia, i obaj wiemy, ze mozesz ich powstrzymaé. Przekonali sie juz
chyba, ze nie maja do czynienia z czlowiekiem, ktory nie potrafi sie bronié.

- A wiec to prawda. Zabile$ jedng z nich. Dlaczego?

- Ona byla potworem. W koncu to ona by mnie zabila.

- Chce, zebys$ wrécil - nalegal Philip.

- Jeédli ich nie odwolasz, to sie nie skoniczy dobrze ani dla mnie, ani dla
ciebie - oznajmil chlodno Dirk.

Philip czul, jak krew naplywa mu do twarzy.

- Grozisz mi? Po wszystkim, co dla ciebie zrobilem?

- Mowie ci tylko, jak jest. Nie zostane tutaj. Wiem, ze sie denerwujesz.
Zycz mi szczeécia - powiedzial i wycofal sie w mrok.

- Zaczekaj! Nie moge ich powstrzymaé. Maja wlasny plan. Czekaj!

Philip stal, wpatrujac sie w miejsce, gdzie zniknal. Zobaczyl przesu-
wajacy sie cien, a potem nastala cisza i taki bezruch, ze zdawalo mu sie, iz
cala ta rozmowa byla wytworem jego wlasnej wyobrazni.

- A niech to - powiedzial i popedzit do domu.

Podszed! do telefonu na barze.

- Wlaénie stad odszed! - oznajmit glosowi, ktory uslyszal w stuchawce
po jednym sygnale.

- Tak mysleli§my. Bedziemy tam za moment.

- Pospieszcie sie. On jest... niebezpieczny - dodal. - Nie jest jeszcze na
to przygotowany.

- Wiemy. Namierzyliémy go w wypozyczalni samochodéw, a potem u
dawnej znajome;j.

- Jakiej znajomej?

- U Carli Morgan. Nasi ludzie wlasnie stamtad wyszli. Niezle narozra-
bial.

- Jak to, narozrabial? Czy ona...?

- Tak, prosze pana. Podobnie jak kto$, kto najwyrazniej zjawil sie tam o
niewlaéciwej porze. ZrobiliSmy, co w naszej mocy, zeby to zatuszowac,
sprawi¢, zeby wygladalo na wlamanie.

- Jezu. Po co on... Pewnie jako$ go rozpoznala - odpowiedzial na wlasne
niedokonczone pytanie. - Nawet o tym nie wspomnial. Jest gorzej, niz my-
Slalem.

- Zajmiemy sie tym.

- Lepiej tak - powiedzial Philip i rozlgczyl sie.
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Potem odwrdcil sie i popatrzyl na zdjecie niezyjacej zony. Nieczesto sie
u$miechala. Jej usta mialy w sobie lagodno$¢ Mony Lisy, oczy tajemnicza
czulo$é, delikatnosé, ktéra zawsze zamieniala go w dziecko.

Jak potoczyloby sie zycie nas wszystkich, gdyby nie zginela w tamtym
wypadku? - zastanawial sie.

A potem skarcil sam siebie za to, co uwazat za slabos¢ u innych - za-
lowanie wlasnych bledéw, rozdzieranie szat.

To byl tylko kolejny problem, ktory nalezalo rozwiaza¢. Powrocita daw-
na pewno$¢ siebie i Philip zdecydowanym krokiem wyszedl z domu, by
wylaja¢ straznika za nieschwytanie intruza, gdy tymczasem na poboczu
drogi w poblizu domu ojca Dirk siedzial w swoim samochodzie i czekal. Nie
chcial, by ktokolwiek widzial, jak odjezdza. Na potwierdzenie wlasnych
podejrzen ujrzal czarny, najnowszy model forda pedzacy w gore wzgbrza
pod dom Philipa Stonera.

- Nie moge ufa¢ nawet wlasnemu ojcu - wymamrotal.

Ruszyl i odjechal powoli z tg my$la, ze lepiej nie odlatywaé z lotniska
LAX. Lepiej pojecha¢ na Ontario, stwierdzil. Tego nie beda w stanie prze-
widzieé.

Niewiele ponad godzine p6zniej wchodzil na lotnisko Ontario. Nie zwro-
cil samochodu do wypozyczalni, bo wtedy mogliby go namierzy¢, trafi¢ za
nim na lotnisko i wiedzieliby, dokad mog} polecie¢. Zostawil woz na strze-
zonym parkingu i ruszy} po bilet do Nowego Jorku.

Gdziez moglby polecieé¢?

Tam, gdzie byla ona.

Weczesnym przedpoludniem drugiego dnia pobytu w Billings, Ted An-
drews wrocit wraz z Jimem Reynoldsem do biura tego drugiego z wysypiska
w rezerwacie Indian. Billy wciaz zajety byl komputerem. Od Maksymiliana
dowiedzieli sie niewiele wiecej niz pierwsi agenci, ktérzy sie tam pojawili.
Powiedzial, ze kilka dni wcze$niej widzial nieznany mu nowy model jakie-
go$ czarnego samochodu. Wedlug niego mogl to by¢ lincoln. Stal zaparko-
wany w poblizu wysypiska, ale Maksymilian nie widzial twarzy ani kierow-
¢y, ani pasazera, cho¢ wydaje mu sie, ze byli to mezczyzni. Ted zauwazyl na
wysypisku inne dymiace jeszcze popieliska, a Maksymilian wyjaénil mu, ze
czasem przychodza tam dzieciaki i rozpalaja male ogniska.

- Udaja, ze wysylaja sygnaly dymne - tlumaczyl Maksymilian. -
Dzieciaki czesto tu przychodza strzelaé¢ do szczurdéw, tak dla zabawy. Prze-
ganiam je. Moglyby trafi¢ w moja przyczepe - podkreslit.

Nie potrafilby jednak zidentyfikowa¢ zadnego z malych Indian.
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Reynolds, ktory juz wczes$niej byl w rezerwacie i spotkal sie z wodzami
plemion, postanowil, ze umoéwi sie na rozmowy z rodzinami mieszkajacymi
w poblizu i zapyta, czy ktore$ z dzieci czego$ nie zauwazyly. Ted i James
siedzieli w biurze i opowiadali o swoich do$wiadczeniach, az zapukal i
wszed! Billy.

- Mam dobra wiadomo$¢ i zta wiadomo$¢ - oznajmil. - Ktéra pierwsza?

- Dobra. Wtedy zla wyda sie mniej zla - zaproponowal Reynolds.

- W porzadku. Sprawdzalem dystrybutoréw zaopatrzenia medycznego i
w konicu natknalem sie na dostawe do Big Sky.

- No i co z tego? Przeciez to klinika weterynaryjna - skwitowal Rey-
nolds.

- Dobralem sie do faktur i sprawdzilem rodzaj towaru. Wiasciwie to ze-
bralem nazwy i przestalem do szpitala. Wiekszoé¢ tych materialow we-
terynarzowi na nic sie nie przyda...

- Ciekawe. Bedziemy musieli poprosi¢ Gersona, zeby nam to wyjas$nit.

- Ajaka jest zta wiadomo§é?

- Nie moge dobra¢ sie do danych Korporacji Rainback. Nigdy nie wi-
dzialem takich zabezpieczen. Calkiem jakby chcieli wpusci¢ w maliny kaz-
dego, kto sprébuje do nich zajrze¢. Pelno tam $lepych zaultkéw, kom-
puterowych wiruséw, a jeden z nich moze praktycznie skasowacé caly twardy
dysk wlamywacza - dodal, spogladajac na Reynoldsa. - Zadnych nazwisk,
nic. To musi zaja¢ wiecej czasu, niewykluczone, ze duzo wiece;j.

- Ciekawe. A trafile$ na jaki$ §lad Felixa Lawlera w pobliskim hotelu
albo motelu?

- Nie.

- A co z prywatnymi telefonami Gersona? Dzwonil do Los Angeles? -
spytal Reynolds. - Mogl dzwonié z domu - zwrdécil sie do Teda.

- Racja. A wiec, Billy?

- Zadnych polaczen z Los Angeles ani w ogdle z Kaliforniga.

- Akomorki? - podpowiedzial Reynolds.

Ted odwrdcil sie do Billy'ego.

- Lawler mial aktywacje tylko na Kalifornie. Tu tez nic nie znalazlem.

- Chcialbym dowiedziet sie czego$ wiecej, zanim wrécimy do doktora
Gersona - powiedzial Reynolds. - Moze probowac znalezé jakie§ wy-
tlumaczenie dla zakupu sprzetu medycznego.

- Mam pare pomystow - uspokoit go Billy.
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Ted skinal, a Billy podal mu faktury i wyszedt.

- Dobry jest - stwierdzil Reynolds. - Moglby tu zostac.

Ted roze$miat sie.

- To niewazne, gdzie sie w danej chwili znajduje. I tak przez caly czas
istnieje w cyberprzestrzeni.

- Fakt.

Zadzwonil telefon i Reynolds podniost stuchawke. Postuchal przez chwi-
le.

- Tak, jest tutaj - odparl, otwierajac szeroko oczy, by pokaza¢, pod
jakim jest wrazeniem.

Wreczyl stuchawke Tedowi.

- Andrews - przedstawil sie Ted i stuchal. - Juz jade - rzekl i wstajac,
podatl telefon Reynoldsowi.

- O co chodzi? - spytal James. - Czy to byl naprawde Jack Bradley, asy-
stent dyrektora?

- We wlasnej osobie. Mam sie z nim spotka¢ tu niedaleko - oznajmitl
Ted i ruszyt do drzwi.

- Jest tutaj? Gdzie?

- Nic wiecej nie moge powiedzie¢. I tak mam wrazenie, ze nie powi-
nienem byl méwié nawet tego - dodal Ted i wyszedl.

Dwadzieécia pie¢ minut p6zniej zatrzymat samochod na parkingu przed
przydroznym motelem ,Czarny Niedzwiedz”, ktéry zdawal sie sta¢ dosé
wysoko w rankingu tego typu miejsc. Skladal sie raczej z wolno stojacych
domkoéw niz polaczonych ze soba pokoi. Skierowal sie do wejscia 4C, tak jak
mu kazano. Ted zapukal i otworzyl mu mlody, jasnowlosy agent o szmarag-
dowych oczach, bez marynarki, z wystajaca z boku bronia. Cofnal sie o krok
i Ted wszed!l do pokoju.

Jack Bradley, czterdziestoletni mezczyzna, ktérego Ted widzial tylko
przez chwile w Akademii FBI w Quantico, wytart rece w serwetke i wstal,
zeby go przywita¢. Jad} akurat smazonego kurczaka. Czu¢ nim bylo w calym
pokoju. Gdy Ted wital sie z Bradleyem, z lazienki wyszed} kolejny agent, w
garniturze.

Bradley byl jakie$ trzy centymetry nizszy od Teda. Wygladat na star-
szego, bardziej zzartego przez stres i odpowiedzialno$é niz wtedy, gdy Ted
widzial go po raz pierwszy, ale wciaz byt czlowiekiem, ktérego sylwetka ro-
bila wrazenie - szeroki w barkach, muskularny, o dloniach, ktére Ted na-
zywal rekami gracza w rugby. Oczyécil do konica zylaste palce o dlon za-
proszonego agenta i $cisnal ja mocniej, prezentujgc swa wladze i pewnosé
siebie. Ted poczul sie, jakby Bradley mogl go zlapa¢ niczym wrzecionowata
pitke i rzucié¢ nim przez poko;j.
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Z ciemnych, waskich, przenikliwych oczu Bradleya bila arogancja. Jego
u$miech byl udémiechem dobrego polityka - ukazujacym prawie wszystkie
zeby, miekkie usta z kacikami rozchylonymi, jakby szykowal sie do nastep-
nego kesa. Twarz mial pociagly, a skére na zuchwie mocno napieta. Ciem-
nobrazowe wlosy byly dobrze ostrzyzone, ale nie krotkie jak u rekruta.

Ted nie mégl nic poradzi¢ na zdenerwowanie, o jakie przyprawilo go to
prywatne spotkanie. Bradley mial wzgledy u dyrektora, bywal na zebra-
niach z udzialem kierownictwa, koordynowal co wazniejsze akcje egze-
kwujace prawo i kontaktowal sie z senatorami, kongresmenami, a nawet
glowami panstwa. Czeg6z, u licha, még}t chcieé od Teda?

- Ted, dziekuje, ze tak szybko pan przyjechal. Chce pan kurczaka?
Jeden znajomy, mieszkajacy tu niedaleko, polecil mi to miejsce i nic wiecej
nie powiedzial. A oto moja slabo$¢, prawdziwy poludniowy smazony
kurczak.

Ted wiedzial, ze Bradley pochodzil z Alabamy, ale daleko mu bylo do
miana chlopka-roztropka. Wychowywat sie tez w Waszyngtonie i okolicach,
a urodzil sie w rodzinie dyplomatéw. Plotka glosila, ze tak naprawde byl
nieSlubnym synem dyrektora, ale nikt nie odwazyl sie powiedzie¢ tego w
obecnoéci innego agenta, bo ten moglby sprzedac sie za trzydzieSci srebrni-
kéw, zeby tylko przypodobac sie czlowiekowi, od ktérego zalezat jego los.

- Nie, dziekuje. Bardzo lubie smazonego kurczaka, ale zjadlem wlasnie
potezny lunch.

- Ach tak, c6z, naszym zegarom chyba sie wszystko popieprzylo. Co to
my teraz mamy, Sniadanie czy lunch, Ralph? - spytal Bradley agenta blon-
dyna.

- Slunch - uslyszal.

- Niech pan siada, Ted - zaprosil i wskazal na krzeslo przy stole.

Sam usiadl naprzeciwko i spojrzal na swoich dwoch agentéw. Ci bez
stowa wyszli z pokoju.

- Slyszalem o panu wiele dobrego, Ted - m6wit dalej Bradley, gdy tylko
zamknely sie drzwi. - Odpowiedni ludzie tam, na zachodzie, maja o panu
jak najlepsze zdanie. Podoba sie tam panu?

- Owszem.

- Ma pan rodzine?

- Tak. Zone i dwoje dzieci, dziewiecioletnig corke i siedmioletniego sy-
na.

Bradley pokiwal glowa. Ted byl pewien, ze doradca samego szefa do-
skonale o wszystkim wie. Zagadywat go tylko, zeby obaj mogli sie rozgrzaé
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przed decydujacym starciem. Bradley nie nalezal jednak do ludzi cierpli-
wych.

- Przejde od razu do rzeczy, Ted. Pare godzin temu doszlo moich uszu,
ze tutejsze biuro wykorzystuje dostep do komputera, zeby zapukaé¢ do drzwi
firmy znanej jako Korporacja Rainback.

- To prawda. M{j asystent jest komputerowym maniakiem... geniu-
szem i dzieki bieganinie palcéow po klawiaturze udalo mu sie dotrze¢ do
kilku bardzo istotnych informacji - wyjasnit Ted.

- Czemu zalezy wam na informacjach o Rainback?

Ted kréotko opowiedzial o sprawie, o tym, jak udalo im sie wytropi¢ dok-
tora Lawlera i jego pielegniarke Irene Lester na lotnisku w Santa Monica,
jak przes$ledzili plany lotéw i doszli do wniosku, ze oboje polecieli odrzu-
towcem bedacym wlasnoécia Rainback najpierw do San Francisco, a stam-
tad do Billings.

- Dzieki rejestracji polaczen telefonicznych odkryliSmy, ze Lawler kon-
taktowal sie z Domem Pogrzebowym ,Pola Elizejskie” niedaleko Oakland.
Wtedy wydalo mi sie to bez sensu, ale moj kolega zasugerowal, ze by¢ moze
wezwano tam chirurga plastycznego, bo mial wykona¢ jakas prace, do kto6-
rej wykorzystal dom pogrzebowy. M{j asystent jest takze wielbicielem kina
1 przypomnialo mu sie, jak Marlon Brando w ,Ojcu chrzestnym” kazal
czlowiekowi zajmujacemu sie przygotowywaniem zwlok pozszywaé postrze-
lonego syna. PojechaliSmy tam, ale syn wlascicielki niczego konkretnego
nam nie powiedzial. Jednak zakladajac, ze lekarzowi towarzyszyla w
Oakland pielegniarka, obaj doszliémy do wniosku, ze zabieg musial doty-
czyt zywej osoby. Nie mamy pojecia, dlaczego mial zosta¢ wykonany w do-
mu pogrzebowym, no chyba ze kto$ nie chcial, aby ktokolwiek inny sie o
tym dowiedzial. Dalej wiec szukaliSmy w rejestrze polaczen, co doprowadzi-
o nas do kliniki weterynaryjnej Big Sky. Wczoraj rozmawiali$émy z jej wla-
Scicielem i...

- Dobra robota - wtracil zniecierpliwiony Bradley.

- Jednak mo6j komputerowy geniusz oznajmil mi wlasnie, ze natrafil na
gruby mur wokdl Korporacji Rainback - dodat szybko Ted.

- Zgadza sie. A ja oczekuje, ze nie uda mu sie tego muru przeniknaé i ze
w ogole przestanie probowaé - rzekl Bradley z u$miechem, lecz niezwykle
stanowczo.

Wyraznie nalezal do ludzi, ktérzy nie uznawali za konieczne tlumaczenia
sie z rozkazoéw podwladnym.

- Informacje na temat Korporacji Rainback sa tajne, jak malo co w tym
kraju, Ted, ale skoro pan i panski kolega zaczeliscie laczy¢ jedno z drugim,
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zdradze panu co$, lecz nie moze to opusci¢ tego pokoju. Czy to jasne?

- Tak jest - odparl bez wahania Ted.

- Dobrze. A wiec Korporacja Rainback nalezy do nas. Zajmuje sie rza-
dowym programem ochrony §wiadkéw. Koniec, kropka.

Ted popatrzyt przez chwile, po czym skinal glowa.

- Jak juz moéwilem, zostalo popelnione morderstwo, ktére mialo zwia-
zek z rezerwatem Indian, za$ ofiara czesto pracowala dla doktora Lawlera
zamordowanego po6zniej w Palm Springs - wyjasénil Ted - szliémy wiec tym
tropem, ktory...

- Ktéry zaprowadzil was do Korporacji Rainback. Odkryliscie wiec, ze
mamy problem - powiedzial Bradley - problem, ktéry sami rozwigzemy.
WykonaliScie §wietng robote. Bardzo nam pomoglis$cie - dodal, podnoszac
sie.

Ted wstat szybko.

- Niech pan wraca do domu. Nacieszy sie rodzing i wykresli to wszystko
ze swego kalendarza.

- To znaczy, ze mam zostawi¢ sprawe?

- Tak. Zajmie sie nia kto$ inny, bo jest powiazana z czymsS jeszcze.

Bradley wyciagnal reke.

Ted podal swoja.

- Czy mam co$ powiedzie¢ agentowi Reynoldsowi?

- Niech pan nic nikomu nie méwi. Jesli juz kto$ bedzie pytal, zostalo
panu przydzielone inne zadanie. Zaczyna pan natychmiast - odpar} Bradley
z tym swoim u§miechem doskonalego polityka.

Objal Teda ramieniem i odprowadzil do drzwi.

- Szef zostanie poinformowany o panskiej wspdlpracy i pomocy.
Wkrotce sie do pana odezwiemy i chyba pana uszczeSliwimy. Nie bede
ukrywal, ze polecilem panskim przelozonym nagrodzi¢ pana tygodniem
dodatkowego urlopu. Prosze sobie zrobi¢ male wakacje.

- Drziekuje.

- Na pewno nie chce pan kawalka kurczaka? Jest naprawde §wietny

- Nie, dziekuje - odparl Ted.

Bradley otworzyl drzwi. Ku zaskoczeniu Teda dwaj agenci stali tuz przy
wejSciu niczym palacowa straz. Spojrzeli na Bradleya. Ted dostrzegt apro-
bujace spojrzenie i straznicy rozluznili sie.

- Dobrze. Prosze ode mnie pozdrowi¢ Martina Selzera - zawolal, gdy
Ted wsiadal do samochodu.

- Oczywiscie.

158



Bradley pozostal w drzwiach i patrzyl, jak Ted uruchamia silnik i wy-
cofuje samochdd z parkingu. Pomachal reka, a potem rzucil spojrzenie swo-
im dwom agentom, ktdrzy szybko schowali sie do $rodka.

- ,Mamy problem” - mruczat do siebie Ted - ,problem, ktéry sami roz-
wigzemy”? Coz to, u diabla, mialo znaczy¢?

Akurat w tej chwili nie miat ochoty sie tego dowiedzie¢.

17

Weciaz w laboratoryjnym fartuchu zalozonym na jasnoniebieska bawel-
niana bluze i dzinsy, Elaine Ross wyszla z budynku i zbiegla po schodach.
Pod pacha trzymala dwie ksiazki i zeszyt. Pazdziernikowy wieczér byl rzes-
ki, a powietrze przejrzyste. Milo bylo nim odetchnaé po prawie calym dniu
spedzonym w dusznym laboratorium. Zaczynal sie trzydniowy weekend.
Musiala wprawdzie troche popracowaé, ale obiecala sobie, ze tym razem
znajdzie wreszcie czas wylacznie dla siebie. Miala nadzieje, ze w koncu uda
jej sie zabawié.

Pierwszy raz od miesiecy ulegla i dala sie naméwi¢ Kathy Du Bois na
spotkanie w Underground, jednym z klubéw w SoHo. Kathy pochodzila z
Lafayette w stanie Luizjana i byla najbardziej interesujaca dziewczyna, jaka
Elaine spotkala na studiach. Miala francuskich przodkéw, jednych z pierw-
szych osadnikow w Ameryce, ale jako$ udalo jej sie pokonaé pewne uprze-
dzenia i przeszkody i przekonaé rodzine, by pozwolila jej studiowac¢ na
Uniwersytecie Nowojorskim. Moéwila, ze oni tam nie maja zaufania do ni-
czego, co z pbdinocy, i chcieli, by studiowala w Nowym Orleanie.

- A jednak zawsze wierzyli, Ze dokonam czego§ w medycynie - opo-
wiadala Elaine. - Urodzitam sie leworeczna, a to znak od OpatrznoSci. Moja
babka byla znachorka. Nie $miej sie. Niektore z jej naturalnych metod le-
czenia i ziolowych lekéw dzialaja! Chociaz nie oémielitabym sie wspomnie¢
o tym profesorowi Englemanowi - dodala, na co Elaine wybuchla $mie-
chem.

Kathy byla wyjatkowo atrakcyjna brunetka o przepieknych czarnych
oczach osadzonych miekko w jasnokarmelowej karnacji. W lewym policzku
miala malenki doleczek, ktory to pojawial sie, to znikal, gdy moéowila. Wiek-
szo$¢ mezczyzn z péinocy fascynowal jej glos i §piewny poludniowy akcent.
Elaine byla pewna, ze mogla mie¢ kazdego faceta, jakiego by zechciala, ale
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Kathy zalezalo na karierze zawodowej chyba jeszcze bardziej niz jej.

- Moglyby$my by¢ Thelmg i Louise Akademii Medycznej, wiesz? - po-
wiedziala kiedy$ Kathy. - Mamy teraz taki wlaénie stosunek do facetéw: nie
odpowiada nam ich towarzystwo, nie odpowiada tez jego brak, ale odpo-
wiada to, ze im brakuje naszego towarzystwa. Czy to ma jaki$ sens?

- Nie - odparla Elaine, ale roze$miala sie.

Obecnoé¢ Kathy dobrze na nia wplywala. Ta dziewczyna zawsze kipiala
zyciem i radoécia.

Elaine musiala przyznaé, ze po $émierci Farah zakopala sie w pracy, wy-
korzystujac ja jako tarcze w walce z zalamaniem i strachem. Ostatnio haro-
wala jeszcze bardziej, chcac zmeczyé¢ sie tak, zeby nie mysle¢, nie pamietac.
W koncu doszla do wniosku, ze czas stawi¢ temu czolo. Powstawala na no-
wo, powracala z wygnania, na ktére sama sie skazala, wypelzala ze skorupy,
zdecydowana zn6w oddychaé wolno.

Pospieszyla chodnikiem, przebiegla przez jezdnie i doslownie potruchta-
la dalej do mieszkania, niepomna na ruch na jezdni, ludzi i halas dookola.
Nie bylo mowy, zeby zauwazyla, ze kto$ ja $ledzi. Nikt jej nie zagadnal, nie
zawolal ani nie zwroécil na siebie jej uwagi, az weszla do kamienicy, a potem
do kawalerki na trzecim pietrze. Byl to jeden z tych starszych domow bez
windy, ale dobrze utrzymany, cichy i przytulny, a wiekszo$¢ pozostalych
lokatorow stanowili starsi ludzie. Mieszkalo sie jej tutaj spokojnie i bez-
piecznie.

Dopiero gdy usiadla przed lustrem i zaczela mysleé o przygotowaniach
do wyjécia, powrdcily mys$li o Farah. Ilez to razy siadala na jej 16zku albo u
jej stop i przygladala sie, jak siostra robi sobie makijaz, rozprawiajac o zna-
czeniu uwaznie nakladanych kosmetykoéw. Farah za kazdym razem trakto-
wala swoja twarz jak czyste plotno. Patrzyla na siebie w pewien szczeg6lny
sposob, przygladala sie sobie uwaznie, oceniala rysy jak kto$, kto nigdy
wczesniej siebie nie widzial; i tak za kazdym razem.

Elaine przyjrzala sie wlasnej twarzy. Moze wcale nie byla taka prze-
cietna. Moze ona takze byla ladna. Moze byla podobna do starszej siostry
bardziej, niz sie jej kiedykolwiek wydawalo. Siedziala tam, poruszajac ra-
mionami, wydymajac usta, przewracajgc oczami tak, jak czesto widziala to
u Farah. Roze$miala sie, a po chwili znowu posmutniala.

- Tesknie za toba, siostro - wyszeptala do wlasnego odbicia. - Bardziej,
niz bym sie tego spodziewata.

Wrziela gleboki oddech i przypomniala sobie, jak Farah pouczala ja o za-
lotnych spojrzeniach i intrygujacych uémiechach.
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~Wypelnij swbj umyst cukrowa wata - mawiala. - Stodkie mysli to stodki
wyglad. I nie badz powazna. Faceci nie cierpia zawsze powaznych kobiet”.

- Slysze cie, Farah. Tak, tak, naprawde slysze - wyszeptala znowu i za-
czela sie malowac.

Gdy podeszla do szafy, zeby znalezé co§ do ubrania, jej wzrok, jakby
przyciagniety przez swoisty magnes, padl na sukienke, ktéra pozyczyla od
Farah na kilka miesiecy przed morderstwem. Zwykle nie mogly nosié tych
samych rzeczy, ale ta czarna dzianina dopasowywala sie do figury, a do te-
go, przylegajac do ciala, byla bardzo seksowna. A jednak Elaine jeszcze
nigdzie sie w niej nie pokazala. Pozyczyla ja, przymierzyla, a potem stracila
odwage. Farah nawrzeszczala na nia i kazala trzymaé suknie, dopoki przy-
najmniej raz jej nie zalozy.

Niewiele pozostawiala do odgadniecia; raczej pobudzala meskie fanta-
zje, mySlala Elaine. Na pewno; pobudzala przeciez nawet jej wlasna wyo-
braznie. A jednak gdy zalozyla ja na stanik i majtki, wygladala nieciekawie.
Nie mogta ubra¢ pod nig biustonosza, a majtki... musialaby zalozy¢ te strin-
gi, ktore dostala od siostry. Serce zalomotalo jej na sama mysl, Ze miataby
to zrobi¢. Czemu bala sie wlasnej atrakcyjnoSci? Sama nie miala pojecia.
Nie poszla z tym do psychoanalityka i nigdy nikomu sie z tego nie zwierzyla,
nawet Kathy.

Najprostsze wyjasnienie, jakie przychodzilo jej do glowy, to takie, ze
zawsze bala sie wszystkiego, co pozbawialo ja pelnej kontroli nad wlasnym
zyciem. Nigdy nie prébowala pali¢ trawki, nie my$lala nawet o kokainie i
zawsze ograniczala sie do jednego tylko drinka, choc¢by nie wiadomo jaka
byta ku temu okazja. Odkad po raz pierwszy przezyla orgazm, czula, ze w
walce z namietnoScia staje sie calkiem bezradna.

Patrzac na to z punktu widzenia nauki, doszla do wniosku, ze nie ma w
przyrodzie popedu réwnie silnego, jak poped plciowy. Opanowywatl i po-
zeral, mial na to swoje sposoby, a w jej wyobrazni seks przypominal $§pigca
bestie, ktéra raz szturchnieta, huczala we krwi, wstrzasala calym cialem i
Sciskala ofiare tak silnie, ze ta mogla sie tylko poddac¢ jej glodowi i pragnie-
niu.

Skutkiem takiego przekonania wcigz byta dziewica, choé przez caly czas
robila, co w jej mocy, by uchodzi¢ za obyta, wyrafinowana, do§wiadczona.
Wielu mezczyzn zniechecala swym wynioslym, protekcjonalnym zachowa-
niem. Zdawalo im sie, ze wie o milo$ci, seksie, calym tym kramie, wiecej od
nich. Zaden z poznanych przez nig facetéw nie rozumial, ze to tylko fasada,
za ktora kryje sie mloda dziewczyna drzaca ze strachu przed sama sobg.
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Nawet Farah wierzyla, ze Elaine miala za sobg jakie§ seksualne do-
Swiadczenia. Posunela sie nawet do tego, ze pytala Elaine o zdanie z jej
naukowego punktu widzenia, zawsze przekonana, ze siostra zna zaga-
dnienie z autopsji i potrafi lepiej je uja¢ w stowa i wyjasni¢. Elaine umiala
cytowaé ksiazki, rozklada¢ uczucia na czeSci pierwsze, potrafila rozwia-
zywa¢ problemy, ale niczego nie znala z wlasnego do§wiadczenia.

I znéw, zamiast stawié problemowi czola, wolala zakopa¢ sie w pracy i
nauce. Snula rozwazania, wiele sobie obiecywala, odkladala zwiazki na
pozniej, wyrabiajac sobie opinie osoby o ustalonej hierarchii wartoéci, kto-
ra, w przeciwienstwie do innych dziewczyn w jej wieku, byla madra i nad
wszystkim panowala.

Jestem kobieta zawodowego sukcesu, a nie tylko kobieta, ktdrej przy-
padkiem udalo sie odnie$¢ zawodowy sukces, myslala.

A jednak coraz czeSciej zdarzalo sie jej pragnaé miloéci i coraz bardziej
chciala by¢ taka jak siostra.

Z zadumy wyrwal ja telefon.

- Halo - rzucila lamiacym sie, ku jej wlasnemu zaskoczeniu, glosem.

- To tylko ja. Chce sie upewni¢, ze mnie nie wystawisz - powiedziala
Kathy.

- Przyjde.

Serce Elaine bilo coraz mocniej. Dodala:

- Powiedzialam, ze przyjde, wiec przyjde. Ale nie oczekuje zbyt wiele.

- Dobrze, wiec sie nie rozczarujesz, za to bedziesz wdzieczna - stwier-
dzila Kathy. - M§j dziadek zawsze tak mawial, gdy szed} lowié krewetki.

Elaine roze$miala sie.

- Na razie - pozegnala sie i wrocita do przygotowan: nieco bardziej
zdecydowana, nieco bardziej skora, znacznie bardziej wystraszona.

W dole po drugiej stronie ulicy Jonathan Thomas Lewis, jak go teraz na-
zywano, stal oparty o zaparkowany samochod i patrzyt w goére na okna
mieszkania Elaine. Dzieki niedrogiemu detektywowi niewiele czasu po-
trzebowal, by ja odnalezé. Co rusz dostrzegat jej cienn poruszajacy sie po
pokoju na tle drogich koronkowych firan. Zastanawial sie, czy nie wejs$é na
gbre, ale co$, jaki$§ instynkt sprawil, ze sie zawahal. Ostatnio lubil sie w
niego wshuchiwaé. Poruszaé sie jak zwierze, mysleé¢ jak zwierze, reagowaé
jak zwierze, powtarzal sobie. W takich chwilach, uswiadomiwszy sobie, ze
jest zarébwno mysliwym, jak i zwierzyna, wiedzial, ze warto zachowa¢ nie-
ktore prymitywne cechy.
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Zawsze trzymat sie cienia, poruszal sie miekko, chytrze, szybko i ukrad-
kiem, nieustannie wypatrujac kogos, kto méglby wygladaé, jakby na niego
polowal. Wszyscy oni mieli taki sam zimny, wyrachowany wyraz twarzy,
mys$lal. Nietrudno bedzie ich poznaé. Sztuka polegala tylko na tym, zeby
rozpoznaé ich, zanim oni rozpoznaja jego. Czy byli na tle dobrzy, zeby
przewidzie¢ kazdy jego ruch, domy$li¢ sie, dokad sie uda i co zechce zrobi¢?

To byta cicha ulica; z latwo$cia mozna bylo na niej dostrzec czajacego sie
osobnika. Pozostawal praktycznie w bezruchu, prawie niezauwazalny, zle-
wal sie z otaczajaca go ciemnos$cia. Gdy u Elaine zgasly $wiatla, jego serce
zabilo szybciej, a on sam skoncentrowal sie bardzo, oczekujac samochodu,
ktory zatrzymalby sie przed kamienica. Byl weekend, z pewnoscia wiec
szykowala sie na spotkanie. Chciat sie teraz o niej jak najwiecej dowiedzieé,
przeprowadzi¢ wlasne $ledztwo, zeby doslownie poczula jego oddech na
wlasnym karku. Jakze zaskoczony, acz wdzieczny byl, gdy zobaczyl ja wy-
chodzacg z domu i zmierzajaca szybko do rogu ulicy. Nic nie moglo mu
bardziej ulatwi¢ zadania i przyspieszy¢ jego wykonania.

Stal zbyt daleko, by zauwazy¢ szczego6ly, ale chyba byla wystrojona. Mia-
la ulozone wlosy, buty na wysokich obcasach i lekki plaszcz rozchylony na
tyle, by mogl zobaczy¢ czarng sukienke. Na skrzyzowaniu zatrzymala sie,
zeszla z kraweznika i kiwnela na takséwke. Jonathan zauwazyl, ze jedna
jedzie tez i w jego strone. Szybko wyszed! na jezdnie i przywotat ja. Samo-
chdd stanal i Jonathan wsiadl.

- Dokad, panie? - zapytal hinduski kierowca w turbanie.

Jonathan wsunal mu przez okienko studolarowy banknot.

- Widzi pan te dziewczyne czekajaca na taksowke?

- Tak, panie.

- Niech pan poczeka, az jaka$ zlapie, a potem jedzie za nig. JeSli sie
panu uda, dostanie pan jeszcze stowe.

Kierowca popatrzyl na banknot, a potem na niego, zeby sprawdzié, czy
mowi powaznie.

- 0O, udalo jej sie. Niech sie pan lepiej przygotuje - ostrzegl Jonathan.

Kierowca wzial pierwsza setke i odwrdcit sie. Gdy Elaine wsiadla do tak-
sowki, ruszyl za nia.

Jonathan oparl sie wygodnie. Za pieniagdze mozna mie¢ wszystko. Za-
wsze tak bylo i zawsze bedzie.

Przypomniat sobie, ze Elaine nigdy nie dbala o pienigdze. Znielubila go
od pierwszego wejrzenia i nic nie obchodzilo ja jego bogactwo. Dobrze tez
pamietal jej kpiny, jej prowokacje, jej przeklete feministyczne podejécie do

163



zycia. Gardzit nig, bo potrafila go przejrzeé. Jednak jak na ironie, tym bar-
dziej go to poruszalo. Nie byla tak piekna jak Farah, ale Farah nie stanowila
dla niego wyzwania. Czasami flirtowal z Elaine i raz czy dwa zdawalo mu
sie, ze sie zarumienila albo spojrzala na niego z erotycznym zainteresowa-
niem, ale gdy tylko sie zorientowala, opedzala sie od tego natychmiast. Nie
mogl wtedy powstrzymaé sie od fantazji na jej temat. Stanowila dla niego
owoc zakazany, a owoc zakazany zawsze kusi najbardziej. A poza tym, czy
bylo w jego zyciu co$, czego pragnal, a w ten czy inny sposdb nie zdobyt?
Czemu Elaine Ross mialaby by¢ wyjatkiem tylko dlatego, ze byl mezem jej
siostry?

Smial sie teraz z tego wszystkiego. Otrzymal drugg szanse i nie miat za-
miaru jej zmarnowac. Nie mogl sobie pozwoli¢ na porazke. Nigdy by sie z
nia nie pogodzit.

Jechal za nia, a gdy jej taksowka zatrzymala sie przed klubem, kazal
swojemu kierowcy stana¢ jakie§ trzysta metrow dalej. Wreczyl mu druga
setke, po czym popatrzyl z zaciekawieniem, jak Elaine wchodzi do klubu.

USmiechnal sie do siebie. Dobrze byto poczué¢ znowu to erotyczne wy-
zwanie. Byl napalony i na wszystko gotowy. Charakterystycznym dla siebie
niedbalym krokiem wszed! powoli do Undergroundu i zjawit sie na, jak mu
sie zdawalo, polu bitwy.

Elaine zatrzymala sie zaraz za drzwiami. Doskonala nazwa dla takiego
klubu, pomy$lata z pogarda. Schody prowadzily gleboko w dol, w przejsciu
bylo ciemno jak w jaskini i wszedzie czué bylo stechlizne wymieszana z pa-
pierosowym dymem i potem.

Elaine popatrzyla przed siebie. Pomieszczenie wygladato jak pieklo - ja-
skrawe rézowe, niebieskie, czerwone i zole $wiatla migotaly ponad tlumem
i padaly na zdobione sztukaterig Sciany. Posadzka pokryta byla warstwa
szkla, pod ktéra bulgotala rubinowa ciecz, dajac hulajagcym wrazenie, ze
taficzg na rzece wina albo... krwi. Dym z papieroséw spowijat ich i oplatal,
tworzac sie¢, chwytajac jak w pulapke w czarna chmure ich wlasnej pro-
dukcji.

Elaine nigdy nie czula sie dobrze w barach i na imprezach, zwlaszcza w
takich miejscach jak to. Glosna muzyka, wodka, cala ta atmosfera zmieniala
ludzi czy moze wyzwalala dziko$é i zlo, ktére wczeSniej spokojnie w nich
drzemaly. Na przyklad ta wysoka, chuda brunetka w obcislej minidwce
przemykajaca jak gryzon w strone resztek jedzenia. Az dostala wytrzeszczu
oczu. Albo ta hoza rudowlosa w push-upie, z falujacym biustem, krazaca
wokol swego partnera niczym gotéw do skoku kot, zarzucajaca mu na szyje
rece z palcami wygietymi niby szpony.
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Elaine oczywiécie wiedziala, co powiedzialaby na to Kathy: te dziew-
czyny przynajmniej tancza; maja partneréw i najpewniej nie wyjda stad
same. Kathy niestety miala racje, ale Elaine poczula w brzuchu lekkie la-
skotanie paniki. Zaczynala traci¢ odwage.

Nie wiem, czemu zgodzilam sie przyjé¢, pomyslala. Ledwo postawila tu
noge, a w jej mozgu juz sie zakottowato. Byla pewna, ze wszyscy na nig pa-
trza. Gdzie sie podziala Kathy? Uéwiadomila sobie, Ze nie moze sta¢ tam
bez konca. Powedrowala wzrokiem w glab pomieszczenia, wypatrujac naj-
ciemniejszego, najbardziej odosobnionego miejsca przy barze, i nerwowo
zaczela grzebac w torebce, probujac znalezé pieniadze.

- Spokojnie - uslyszala.

Podszed! do niej tak szybko, jakby wszedl tam razem z nia.

- Niepotrzebne ci tutaj pieniadze.

- Shucham? Wylonil sie z cienia.

- Powiedzialem, ze niepotrzebne ci tutaj pieniadze. Czego sie napijesz?

Popatrzyla na intruza, oszolomiona jego bezposrednio$cia. Jej pierwsza
reakcja byla zloé¢ na jego bezczelnoéé, ale potem uspokoita sie i powiedziala
sobie, ze musi mie¢ do facetéw mniej negatywny stosunek, ze powinna
sprobowa¢ pomysleé, co zrobilaby na jej miejscu Farah. Roze$mialaby sie
pewnie i zamo6wila drinka.

- Chcialas sie czego$ napi¢, prawda? - powiedzial z uSmiechem.

Przy jego zmyslowych ustach wygladalo to na co$ wiecej niz tylko przy-
jacielski usmiech. To niezwykle atrakcyjny, pewny siebie, przystojny mez-
czyzna, pomyS$lala. Moze powinna sie zabawi¢ w oczekiwaniu na Kathy.
Moze powinna poigraé z ogniem.

- Ach, tak. Poprosze kieliszek Chardonnay.

- Chardonnay. Pewnie jeste$ z Kalifornii - powiedzial, siadajac obok
niej. - Kieliszek Chardonnay i Absolut z tonikiem i plasterkiem limonki -
rzucil ostro barmanowi.

Potem wyprostowal sie, a jego twarz znowu spowit cien.

- Dziekuje - powiedziala.

Zaskoczyla sama siebie i przestraszyla tym spontanicznym wyczynem.

- Nie ma sprawy. Przez chwile wygladalas na odrobine zagubiona i po-
mysSlalem, Ze znalazlem kogo$, kto czuje sie podobnie jak ja.

Znow pochylil sie w przdd i uémiechnatl sie.

- Jestem tu obcy - dodal.

- 0.
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Parsknela $§miechem, stabym i delikatnym - §miechem, ktéry zadzialal
jej na nerwy, bo tak bardzo wydawal sie wymuszony.

- Coz, jesli mam by¢ calkowicie szczera, nie bylam pewna, czy w ogole
powinnam tu przychodzié. Nawet jak juz weszlam. Mam sie spotka¢ z przy-
jaci6lka i mialam nadzieje, ze bedzie tu przede mna - dodatla, jakby to mialo
wyjasni¢ wszystko, cale jej zycie, to, dlaczego byla sama, dlaczego wygladala
i czula sie tak, a nie inaczej.

- Ciesze sie, ze miala$ sie spotkaé z przyjaciolka, a nie z przyjacielem -
powiedzial z krétkim, niemal bezglo§nym $miechem.

Dirk sie tak $émiat - przypomnialo sie jej - prychajac powietrzem przez
nos.

Barman przyniost jej wino i jego wodke z tonikiem. Dirk tez to pil, po-
myslala i natychmiast skarcila sie za wyszukiwanie podobienistw do Dirka
Stonera w kazdym napotkanym mezczyznie. Dokladnie tego kazdy mog} sie
po niej spodziewac.

- Czemu powiedziales, ze pewnie jestem z Kalifornii? - zapytala.

Nie podobalo sie jej, ze gdy siedzial, cien padal na jego twarz jak maska
zakrywajaca oczy. Zawsze czula sie nieswojo, gdy nie widziala oczu roz-
moéwey. Dirk uwielbial nosié lustrzane okulary przeciwstoneczne, nawet
nocg. Pewnie, zeby ukry¢ zadze i zlo, jakie w nim siedzialy.

- Bylem kiedy$ w Kalifornii i wszystkie kobiety, jakie poznalem, za-
mawialy Chardonnay.

- Nie jestem owca pedzaca za stadem. Pije to, co lubie, a nie to, co za-
mawiajg wszyscy.

- Ups. Nie mialem zamiaru cie urazié.

Pochylit sie. Bylo wokél jego oczu co$, co nadawalo mu wyraz rozba-
wienia. Nos mial zbyt prosty, by mdgt by¢ dzielem natury, za§ w pelnych
ustach bylo co$ dziwnie znajomego w tym, jak unosil prawy kacik.

- Widze, ze latwo cie rozdraznic.

- Niezupelie - odparla, biorac lyk wina, po czym odwrocila sie i ro-
zejrzala po ttumie za Kathy.

Zobaczyla ja, jak wchodzi, i pokiwala reka.

- Przyjacibtka przyszia?

- Tak - rzekla uszczes$liwiona.

Muzyka stala sie gloéniejsza. Kathy podeszla szybko i dziewczyny uéci-
skaly sie.

- Przepraszam, ze tak p6zno. Nie moglam zlapac taksowki.

Jej wzrok powedrowal do Jonathana, ktory siedzial tam, uSmiechajac sie
do nie;j.

- Cze$c¢ - powiedzial. - NiepokoiliSmy sie o ciebie.
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- Shucham?

Elaine uSmiechnela sie.

- Nie wiem nawet, jak ma na imie. Postawil mi tylko kieliszek wina, a
potem mnie obrazil.

- To nieprawda - zaprotestowal.- Zauwazylem tylko, ze wszystkie
poznane przeze mnie kobiety z Kalifornii pily Chardonnay - sprostowal,
wymawiajac nazwe wina, jakby bylo jakim$ wyjatkowym szampanem.

Kathy u$miechnela sie i spojrzala na Elaine.

- Moge postawic ci co$ do picia? Chardonnay?

- Nie, ja pijam co$, co nazywaja mrozong herbata.

- Ach tak - rzekl Jonathan. - Wiem, co to jest.

Kiwnal na barmana.

- A zatem - zaczela Kathy, zerkajac na Jonathana - kim jest ten hojny
mezezyzna?

- No wlaénie, kim jeste$? - spytala Elaine.

- Jonathan Thomas Lewis - przedstawil sie, wyciagajac reke. Elaine
podala swoja, a potem przywitali sie z Kathy.

- Zawsze tu tak tloczno? - zapytal.

- Tak - odparla Kathy. - Ostatnio. Wiesz, jak to jest, gdy jaki$ klub staje
sie miejscem, w ktorym nalezy bywaé - dodala, wzruszajac ramionami.

- Wiem.

Bylo co$ intrygujacego w tym, jak odrzucal glowe, gdy skonczyl mowic,
co$ w tym u$miechu. Elaine nakazala sobie nie gapi¢ sie i nie dopatrywac
sie podobienstw. Oczy$¢ umyst, odprez sie - pouczala sie. Zacznij co$, co
bedzie przypominalo normalng rozmowe, na lito$¢ boska.

- A wiec kim jeste$? - spytala, gdy barman przyniést mrozona herbate
Kathy. - To znaczy, co porabiasz, gdy nie stawiasz drinkdéw nieznajomym
mlodym kobietom?

- Handluje sprzetem sportowym. Dlatego duzo podroézuje. Mamy swdj
zjazd w Nowym Jorku, ale chcialem odpoczaé od intereséw i troche sie
rozerwac - wyjasnil.

Zamieszal drinka, wyjal mieszadelko i oblizal. Elaine przeszed} dreszcz.

Dirk zawsze tak robil - jakby pieScil mieszadelko; przytrzymal je w
ustach i postal jej wymowne spojrzenie.

- Po poludniu spytalem kogo$ o najbardziej odjazdowe miejsce w mie-
Scie 1 dowiedzialem sie, ze powinienem przyjé¢ tutaj — kontynuowal Jona-
than. - Zjawilem sie zaledwie kilka minut przed wami - dodal, jakby mialo
to jakiekolwiek znaczenie.
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- Naprawde? - powiedziala Elaine i odwrocila sie do Kathy.

- Ladna sukienke zalozyla$ - pochwalila kolezanka, pokazujac glowa na
to, co udalo sie jej zobaczy¢ pod plaszczeni.

- Dzieki. Pozyczylam od siostry - odparla cicho Elaine.

Kathy pokiwala glowa i zdjela okrycie. Sama byla ubrana w spodnice
przed kolano i sweterek z jasnoblekitnej bawelny. Rytm muzyki wprawial w
drzenie podloge.

- Nie wiem, jak mozna w takich miejscach w ogble mysleé¢ - zauwazyla
Elaine.

- Ludzie nie przychodza tu, zeby mysle¢ - odpart Jonathan. - Przycho-
dza, zeby potanczy¢ i sie zabawic.

Elaine kiwnela glowa.

- Aco ty nato? - zapytal.

- Naco?

- Nie chcialabys$ zatanczyé?

- Zatanczyc?

- Zdaje sie, ze to tutaj do$¢ popularne zajecie - dowcipkowal.

Elaine popatrzyla na przyjaciolke.

- 1IdZ - nakazala Kathy.

Zawahala sie. Kathy pomogla jej zdjac plaszcz.

- Nie jestem w tym za dobra - ostrzegla Elaine.

- Nie wierze - odparl Jonathan, zeslizgujac sie ze stolka i chwytajac ja
za lokie¢.

Rzucila Kathy spanikowane spojrzenie, a ta uSmiechnela sie tylko i po-
machala zaraz do kogo$ znajomego.

Elaine pozwolila poprowadzi¢ sie na parkiet. Sposéb, w jaki ja trzymal,
zdradzal stanowczo$¢ i pewnos¢ siebie. Popatrzyt jej prosto w oczy i zaczat
sie poruszaé. Elaine tez zaczela taficzyé, probujac go nasladowacé i wygladaé
rownie dobrze jak on. Byl taki pelen wdzieku i atrakcyjny, prawie tak atrak-
cyjny jak... Szybko wybila sobie z glowy to poréwnanie i zamknela oczy,
pozwalajac ponie$¢ sie muzyce. Byla pewna, ze wyglada dziwacznie i po-
kracznie.

- Dobra jeste$ - powiedzial, nachylajac sie do jej ucha.

Polozyl reke na wysokosci jej talii i zaczal kolysa¢, obracajac sie wraz z
nia i zmuszajac ja do podjecia kroku. I juz poruszala sie tak jak on, imitujac
jego ruchy, czujac sie coraz pewniej.

Stracila poczucie czasu i zapomniala o klebiacym sie dokola thumie. Ta-
niec nigdy nie byt dla niej bardziej podniecajacy, nigdy nie czula sie w nim
bardziej spelniona i zaspokojona. Prawie nie rozmawiali, ale zauwazyla, ze
on nie spuszcza z niej wzroku. Troche ja to speszylo, ale tez byto niematym
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pochlebstwem. Po chwili poczula sie, jakby wélizgnela sie w cieply kokon -
kokon, ktéry on utkal wokol niej swym spojrzeniem, ruchami, wilgotna
zmystowo$cia swoich ust.

Kilka razy wracali do baru, by pokrzepi¢ sie kolejnymi drinkami. Szybko
odkryli, ze Kathy tanczy z dwoma mezczyznami. Pomachala im i u$émiech-
nela sie.

- Wyglada na to, ze sie niezle bawi - zauwazyt Jonathan przy barze.

- Tak, to niezwykle radosna osobowo$é. Pokiwal glowa i spojrzal na

- Aty pewnie nalezysz do tych powaznych?

- Chyba tak. Ale skad wiesz? Mam to wypisane na czole?

- Znam sie na ludziach. Musze, jesli chce odnie$¢ sukces w interesach -
rzekl. - Ale to nic nie szkodzi - dodal. - W powadze nie ma nic zlego. I tak
uwazam, ze powazne kobiety s najbardziej interesujace.

Elaine uSmiechnela sie kokieteryjnie.

- Niezly z pana bajerant, panie Lewis.

- Wole, jak méwisz Jonathan, no i w ogdle, jak do mnie moéwisz...

Znowu sie uSmiechnela. Mial te same powiedzenia co... Niewazne, po-
mys$lala. Daj spokéj tym poréwnaniom.

Wrécili na parkiet i gdy poruszali sie w takt muzyki, nagle przyszlo jej do
glowy, iz to niezwykle, ze w ogoble nie zadaje jej pytan. Nie zapytal, co robi,
skad pochodzi. Tak jakby... jakby ja znal. Moze tak to juz dzisiaj jest, pomy-
§lala. Ludzie nie chca tak naprawde za duzo o sobie wiedzie¢. Boja sie po-
wiedzie¢ co$, co moze zostaé wziete na powaznie.

Wreszcie wykonczeni, ale napelnieni dziwna energia, Elaine, Jonathan,
Kathy i kolega ze studiéw Curt Kaplow usiedli przy stoliku na tyle oddalo-
nym od parkietu, ze slyszeli sie nawzajem i mogli porozmawiac. Curt zada-
wal Jonathanowi wiecej pytan niz Elaine.

- Z akcentu wnioskuje, ze pochodzisz z Nowej Anglii - dociekat Curt. -
Skad dokladnie?

- Z malego miasteczka niedaleko Bostonu - odparl szybko, spuszczajac
wzrok.

- Doé¢ dobrze znam okolice Bostonu - oznajmil Curt. - Jak sie nazywa
to miasteczko?

- Na pewno go nie znasz. To dziura zabita dechami.

- Zobaczysz, ze znam. Sprobuj.

Jonathan popatrzyl na niego.

- Philipsport - odpart.

- Masz racje. Nigdy o nim nie slyszalem - powiedzial Curt. — To na
wschod od Bostonu, bardziej w strone Przyladka?
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- Na potudnie. Poludniowy zachéd.

Odwrocit sie rozzloszezony pytaniami. Elaine zauwazyla, ze gdy sie zlo-
Scil, w kacikach ust wystepowaly mu biate plamki.

Przyjrzala mu sie dokladniej. Skére na zuchwie mial bardzo napieta.
Przy jasnym $wietle chwilami wygladala na prawie przezroczysta, za$ kosci
policzkowe na nienaturalnie wystajace. Jego gesty budzily w niej dziwny
niepokdj - to, jak podkurczal maly palec, kladac rece na stole, jak pochylat
sie do przodu i rozgladat dokola. Nosilo go, byl przepelmiony nerwowoscia,
ktbra nagle przestala sie jej podobac.

I wtedy dostrzegla to co$. W lepszym $wietle, tuz pod wlosami z tylu
glowy zobaczyla malenkie znamie, ledwo zauwazalne. Nie miala watpli-
woscli, ze je widziala. A moze... Czy to mozliwe, ze $wiatla i cienie zagraly na
jej wyobrazni?

Popatrzyla na Kathy, ktéra dostrzegla juz jej niepokoj.

- Robi sie p6Zno - powiedziala Elaine.

Kathy kiwnela glowa.

- Moze poszlibyémy wszyscy gdzie§ na kawe? - zaproponowal Jona-
than. - Ja stawiam.

- Nie, ja nie moge - odpowiedziala Elaine. - Jestem wykonczona.

- Gdzie sie zatrzymale$? - zapytal Curt.

- W Waldorfie - warknat Jonathan. - Moge odwieZz¢ cie do domu? -
zwrocit sie do Elaine. - Zawolam taksowke.

- Nie, dziekuje.

- To zaden problem. W koncu zrobilas mi te przyjemnos$¢ i wytrzymalas
ze mna przez caly ten rock-and-roll - dodat.

- Rock-and-roll? - powtérzyt Curt i parsknal Smiechem. - Juz dawno
nie slyszalem takiego okre$lenia.

- Taki ze mnie troche staro$wiecki facet - odpalil Jonathan tonem
ostrym jak brzytwa.

Elaine nastawila uszu. Zauwazyla, ze tracil akcent, gdy sie zdenerwowal.
Dziwne.

Wlepil w nig wzrok.

- Awiec? - powiedzial. - Mam zawola¢ takséwke?

- Nie, dzieki - wtracila Kathy. - Elaine i ja pojedziemy razem.

- Coz, przykro patrze¢, jak taka piekna przyjazn konczy sie tak szybko.
Moze moglbym zadzwoni¢ do ciebie jutro? Zaprosi¢ cie na kolacje?

- Przykro mi, ale jutro jestem zajeta - odrzekla Elaine.

Podniosta sie, a Curt pomogl jej zalozy¢ plaszcz. Jonathan siedzial z
bardzo niezadowolong mina. To, jak przytrzymal dolna szczeke, znéow spra-
wilo,
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ze wzdluz kregostupa przemaszerowaly jej mrowki napiecia i leku. Czula, ze
musi wyjsé.

- Chyba tez juz p6jde - powiedzial.

- Ja jeszcze troche zostane - oznajmil Curt. - Mito bylo cie poznaé, Jo-
nathan - dodal i wyciagnat reke.

Jonathan podal swoja i pozegnal sie szybko, cofajac reke niemal w tym
samym momencie, co ja podal. Curt odwrocil sie do Elaine, pokazujac jej
zdziwiona mine, po czym wrocil na parkiet.

Elaine i Kathy, z Jonathanem tuz za swoimi plecami, zaczely kierowac
sie ku wyjSciu.

- Czy naprawde nie bedzie mi wolno zachowac sie po rycersku i za-
wolaé ci taksowki? - zwrdcil sie do Elaine.

- Nie, dziekuje.

Doszly do rogu budynku i Kathy rozejrzala sie po ulicy. Gdy Elaine od-
wrocita glowe i spojrzala na Jonathana, ten wygladal na rozwscieczonego;
wzrok wlepit w nig tak, ze serce zaczelo jej skakad.

- Coz, pozostaje mie¢ nadzieje, ze sie jeszcze kiedy$ spotkamy - po-
wiedzial.

Wyciagnal reke. Elaine niechetnie podala mu swoja, a on Scisnal ja
mocno.

- Byla$ naprawde niezla, E Lame* - rzek} i wypuscil jej dlon.

* lame (ang.) - chromy, kaleki.

Krew w zytach Elaine zamienita sie w skale.

Nie spojrzal na nig ponownie. Odszed} szybko w gore ulicy. Kathy przy-
wolala taks6wke. Spojrzala na Elaine akurat, gdy samocho6d zatrzymat sie
przy krawezniku.

- Co jest? - zapytala. Elaine pokrecila glowg.

- Co sie stalo? - spytala znéw Kathy, zblizajac sie do niej.

- Ja... nie moge zlapa¢ tchu.

18

Kierowca otworzyl drzwi limuzyny Philipa Stonera; Lamar Browne
wsiadl i szybko usadowil sie naprzeciw niego. Drzwi zamknely sie. Przez
chwile dwaj mezczyzni tylko sie sobie przygladali.
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Browne byl o dwadzieScia pie¢ lat mlodszy od Philipa, ale gdy sie na
nich patrzylo, réznica wieku wcale nie wydawala sie oczywista. Ciemno-
brazowe wlosy prawie calkiem mu juz posiwialy. Byl o co najwyzej dwa
centymetry nizszy od Philipa, za to znacznie potezniejszy, i szczycil sie dosé
widocznym brzuchem. Jego twarz tez zestarzala sie szybciej niz Philipa.
Bruzdy na czole mial glebsze, a zmarszczki wokol oczu siegaly koéci policz-
kowych. Ratowaly go tylko jasnoblekitne oczy, ktére dodawaly twarzy mlo-
doéci i wigoru.

Niewiele osob wiedzialo, kim byt i co robil, gdzie zyt i dokad zmierzal.
Nie bylo bardziej tajemniczego czlowieka w calej Ameryce.

- Zle sie dzieje, Philipie - odezwal sie w konficu. - Chyba nie musze
ci mowig, jak bardzo Zle.

- To twoi ludzie spartaczyli robote, Lamar.

- Nie mnie sadzi¢, kto zawinil, ale twoi wspdlpracownicy, wynajeci
przez ciebie amatorzy popelnili fatalny blad, gdy pozbyli sie pielegniarki
Dirka, pozostawiajac jej cialo na terenie pobliskiego rezerwatu Indian. Po-
winiene$ wiedzie¢, ze w takim wypadku $§ledztwo prowadzone jest przez
FBI. Na szczes$cie dochodzenie zostalo umorzone, zanim zaszlo za daleko,
jednak co$ zostalo odkryte i to w najbardziej nieodpowiednim momencie...
Wiesz, ze od jakiego$§ czasu musimy opiera¢ sie pewnym naciskom. Od
przeszlo dwudziestu lat Kongres nie przeprowadzil pelnej kontroli naszego
programu, a ostatnie przestluchanie komisji nadzorujacej Rzadowy Program
Ochrony Swiadkéw mialo miejsce w roku 1982. Teraz jest wokét tego duzo
halasu. Liberalowie atakuja cale przedsiewziecie, krzyczac, ze nie jest ono
nalezycie kontrolowane. Trudno sie nie zgodzi¢ z ludzmi narzekajacymi, ze
umieszczamy w ich sgsiedztwie przestepcow, nikogo o tym nie informujac,
nawet lokalnej policji. Pomys$l tylko, co za pieklo rozpetaloby sie, gdyby to
wyszlo na jaw! Sytuacja naprawde wymknela sie spod kontroli.

- To znaczy?

- Nie mozemy go przywr6ci¢ do programu, Philipie. Przykro mi. Chet-
nie zwroce ci tyle pieniedzy, ile uznasz za stosowne.

Browne popatrzyt przez przyciemniane okno.

- Nie chce zwrotu Zadnych pieniedzy, za to wy przywrocicie go do pro-
gramu - zazadal Philip.

Lamar pokrecil glowa.

- Nie zrozumiale§ mnie. Nie bylo najmadrzejsza rzecza pozbywanie
sie kazdego, kto mog} cos wyjawic. Ustanowile$ prawie swego rodzaju jasny
schemat. Nie mowile$ mi, ze masz plan B - dodal. - Gdyby$ mi go przedstawil,
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a ja bym na niego przystal, moglibySmy omoé6wié lepsze metody i uniknaé
demaskacji.

- To byli moi ludzie. Zrobilem z nimi to, co nalezalo. Ty masz swoich
ludzi, a oni spieprzyli robote. Nieprzywrdcenie go do programu w ogoéle nie
wchodzi w rachube. Macie go namierzy¢ i umiesci¢ we wlasciwym miejscu
w ciggu dwudziestu czterech godzin - rzekl Stoner stanowczo.

- Nadal mnie nie rozumiesz, Philipie. Do Kongresu dotart jaki$§ prze-
ciek z FBI, ktére zazdroéci nam autonomii w Biurze do spraw Egzekucji
Prawa w Wydziale Sprawiedliwo$ci. To bardzo delikatny program, polega-
jacy na zawieraniu korzystnych umoéw ze znanymi gangsterami. Pamietasz,
co sie stalo po tym, jak Marion Puett zeznal przeciwko zabojcy swojego
kolegi z celi. Zmieniono mu tozsamos$¢, a on zatlukl mlotkiem swojg kon-
kubine. Czlonkowie Komisji Sedziowskiej Izby Reprezentantéw chcieli
skoniczyt z programem.

- Nie mam ochoty stuchaé tych bzdur, Lamar. To sg twoje problemy.
Mamy uklad, a ja nie mam zwyczaju renegocjowaé umoéw i nie pozwole ni-
komu renegocjowac ich ze mna.

- Nie mam juz kompetencji, ktore pozwolilyby mi zrobi¢ to, czego sobie
zyczysz. Prawde mowigce, mysle o odejSciu na emeryture.

- W takim razie wyno$ sie z mojego samochodu - nakazal Stoner - ze-
bym méglt porozmawia¢ z kim$, kto ma odpowiednie kompetencje.

Lamar popatrzyl na niego.

- Postuchaj, Philipie...

- Tracisz czas - przerwal Stoner. - Méwilem ci, ze mam obawy, co do
jego zamiarow. Podczas gdy siedze tu i stucham twoich jekéw, by¢ moze
szykuje sie znacznie wieksze nieszczeScie. I nie my$l, ze uratuje cie emery-
tura. Nawet ty, szef tego wszystkiego, nie bedziesz w stanie sie ukryc¢.

Philip Stoner przerwal i skrzywil sie, widzac bezgraniczne zdziwienie na
twarzy Lamara Browne'a.

- Jak, u licha, mogles do tego dopuéci¢? - kontynuowal ochryplym
szeptem. - Chronite$ i zmieniale$ tozsamos$¢é najgorszych szumowin w na-
szym spoleczenstwie, i udawalo ci sie, a moéj syn... - Stoner pokrecit glowa. -
Wynos sie.

- Posluchaj. Nic nie mozesz zrobic, do nikogo zadzwonic.

Stoner roze$mial sie.

- Zawsze znajdzie sie kto$, do kogo moge zadzwonié, Lamar. Nie wiesz
nawet, jak daleko siegam - odparl i, jakby chcgc zademonstrowac swoj za-
sieg, przechylil sie i otworzyl drzwi limuzyny. - Wynos sie.
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Lamar wysiadl, a kierowca zamknal za nim drzwi. Stal tam przez chwile
i patrzyl, jak szofer zasiada za kierownica. Gdy limuzyna ruszyla, wrécil do
swojego samochodu i swojego czlowieka.

- Podaj mi telefon - warknal.

Kierowca znalazl komorke.

Lamar z furig wduszat przyciski.

- Tak jak sie uméwiliémy - powiedzial, gdy tylko uslyszal glos w stu-
chawce - i tak jak postanowiliSmy.

Podal aparat szoferowi.

Na koncu dtugiej, pieknej kalifornijskiej ulicy limuzyna Philipa Stonera
skrecila i znikla, za§ w gorze niewielki samolot ciggnal transparent z rekla-
ma kremu do opalania z wysokim faktorem.

Niebezpieczenstwo czailo sie wszedzie.

Elaine nie mogla pozby¢ sie dreszczy. Kathy odprowadzila ja do domu, a
nawet weszla z nig do mieszkania. Przygotowala jej mocnego drinka z mle-
ka, masta, miodu i whiskey wedlug przepisu swojej babci i dopilnowala,
zeby Elaine wypila wszystko po wejsciu do tozka.

- Moge zostaé na noc - zaproponowala.

- To bez sensu. Niepotrzebna mi niafika - odparla Elaine, szczekajac
zebami.

- Wiesz roéwnie dobrze jak ja, Elaine, ze przezywasz zalamanie ner-
wowe. Musimy cie uspokoié. Dalej, dopij to. Moja babcia klnie sie na wszy-
stko, ze to dziala. Jest dobre na wszystko, od gruzlicy po tradzik.

Elaine prébowala sie roze$miaé, ale zdobyla sie tylko na slaby usmiech.
Pokrecila glowa.

- Nikt inny nigdy nie nazywal mnie E Lame, Kathy. Nawet Farah. Wie-
dziala, ze mnie to drazni.

- Dajesz sie ponie$¢ wyobrazni. Kim on twoim zdaniem jest? Duchem?
Kolejnym wcieleniem?

Kathy odstawila pusta szklanke na szafke nocna i wziela Elaine za reke.

Elaine zamknela oczy, a po chwili otworzyta je.

- Wrciaz widze jego twarz, nie twarz tego... tego Jonathana Lewisa. -
Usiadla. - Widze Dirka!

- Prosze cie, Elaine. Chce, zeby$ sie odprezyla. No juz. Poloz sie, od-
pocznij - nakazala Kathy, kladac dlonie na ramionach Elaine.

- Te jego oczy... i inne drobiazgi - moéwila rozgoraczkowana. - Gesty, to,
jak poruszal wargami, jak trzymal glowe. Jest tej samej postury co Dirk,
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wiesz? I moge przysiac, ze widzialam to znamie pod wlosami z tylu glowy!

Zdenerwowana Kathy odsunela sie do tytu z rekami na biodrach.

- Elaine, co ty wygadujesz?

- Sama nie wiem, co wygaduje - przyznala.

- To pierwsze rozsadne zdanie, jakie od ciebie uslyszalam po wyjsciu z
klubu. Zamknij oczy, oddaj sie medytacji i idZ spaé. Zostaje na noc, choéby$
nie wiem jak sie buntowala. Bede spala na kanapie.

- Ale...

- Koniec, kropka. Wykapiemy sie rano. Pozycze sobie od ciebie jeden z
tych kostiumoéw, ktérych ci tak zazdroScitam, i zjemy razem porzadne $nia-
danie w Country Kitchen. Rano, gdy znéw bedziesz przy zdrowych zmy-
stach, sama dojdziesz do wniosku, ze to glupota. W porzadku?

Znodw usiadla obok Elaine i wziela ja za reke.

Elaine pokiwala glowa i opadla na poduszke. Zamknela oczy.

- Nikt inny nigdy mnie tak nie nazywal - wymamrotala.

Potem poruszyla ustami, ale nic juz nie powiedziala.

Kathy poczekala, az oddech Elaine stanie sie 1zejszy, bardziej miarowy.
Delikatnie uwolnila reke z uécisku i podniosla sie. Przez chwile stala i przy-
gladala sie jej ze wspodlczuciem. Nie potrafila sobie wyobrazié bdlu po stra-
cie siostry w tak brutalnych okolicznosciach, przy calym cyrku, ktéry mial
miejsce po fakcie i szarpal nerwy rodzinie Elaine.

- Na twoim miejscu wcale nie zachowywalabym sie lepiej, kolezanko -
mruknela pod nosem.

Po chwili poszla do kuchni i nalala sobie czystej whiskey. Znalazla ko-
szule nocna Elaine, udala sie do lazienki, a p6zniej przy pomocy koca i po-
duszki postala sobie na kanapie. Zanim sie polozyla, przystanela i po-
mys$lala chwile, przypominajac sobie tego mezczyzne, jego arogancje i
dziwne zachowanie. Jej wlasna wyobraznia zaczela platac figle, a serce
przeszylo zadlo nieuzasadnionego strachu.

- Moje zmysly sa w réwnie kiepskim stanie jak jej - mruknela pod
nosem i zblizyla sie do okna wychodzacego na ulice.

Wyjrzala i przeczesala wzrokiem chodnik, a potem jezdnie. Jej serce
zwolnilo, a po chwili zaczelo wali¢ jak mlotem. Czy przed zamalowanym
oknem wystawy sklepowej nie stal przypadkiem mezczyzna?

Skupila sie. Wygladalo to raczej jak zarys sylwetki na granicy cienia i
metnego Swiatla latarni. Nagle poruszyt sie, ukryl sie w ciemnosci i stal sie
niewidoczny.

Moze to nie byla tylko wyobraznia Elaine. Moze rzeczywiscie lazil za nia
jaki$ psychopata. Czy powinna zadzwonic na policje? I co by im powiedziala?
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- zastanawiala sie. Ze jej kolezanke napastowal w klubie jakié facet? To
zdarzalo sie prawie kazdej nocy jakiej$ dziewczynie, ale ten czlowiek na-
prawde moglt tam sta¢. Moglaby im powiedzieé¢, ze Elaine jest $ledzona.
Tego by nie zlekcewazyli. Zastanowila sie i podeszla do telefonu.

Nie chciala wykrecaé 911. Nie uwazala, ze to az tak pilne, w kazdym razie
nie w tym momencie, ale na komisariat nie mogla sie dodzwoni¢. Dyspozy-
tor chcial polaczy¢ ja z funkcjonariuszem, ktoéry nie podniost stuchawki. W
konicu wykrecila jednak numer pogotowia policji.

- Moja kolezanke i mnie kto$ $ledzi - o§wiadczyla.

Opisala mezczyzne z klubu i powiedziala, ze rozzloécil sie, gdyz nie mialy
ochoty spedzi¢ z nim reszty wieczoru.

- Ateraz przyjechal za nami do domu i czai sie pod oknami mieszkania.
Boimy sie.

Dyspozytor zapisal adres i obiecal, ze w ciagu kilku minut wysle ra-
diowoz. Kathy wrdcila do okna i patrzyla, czekajac. Policyjny woz nadjechatl
i $wiatlami zmi6tt cienie ze $cian i katéw, lecz nie znalazl tam niczego ani
nikogo. Radiow6z zjechal na bok i stangl. Po kilku minutach zadzwonil
telefon.

- Tak? - odezwala sie. Odpowiedziala jej cisza.

- Tak?

- O, przepraszam, panno Du Bois. Nasi funkcjonariusze zameldowali,
ze nie znalezli nikogo czajacego sie w poblizu pani mieszkania.

- On tam byl - upierala sie.

- Coz, jesli co$ pania zaniepokoi, prosze nas powiadomié - powiedzial
dyspozytor.

- O ile wtedy bedziemy jeszcze w stanie cokolwiek zrobi¢ - wymruczala
Kathy i odlozyla stuchawke.

Znowu podeszla do okna i zobaczyla, ze policjanci odjezdzaja. Czekala i
czekala, ale tajemnicza sylwetka nie powrdcila. Moze to tylko sprawka wy-
obrazni. Moze Elaine wystraszyla ja tak jak samg siebie.

- Obu nam potrzebny jest porzadny sen - stwierdzila i wpelzla pod
koc na kanapie.

Zajelo jej to wiecej czasu, niz sie spodziewala, ale w koncu zasnela.

Jakby naprawde powstajac z cienia, sylwetka Jonathana ukazala sie i
przybrala cielesng forme, gdy przekroczyl granice ciemnosci i $§wiatla. Po-
szedl w dot ulicy, skrecil i przystanal w ciemnej bramie, by zebraé mysli,
podczas gdy wcigz narastalo w nim rozgoryczenie.
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Nie spodziewat sie, ze Kathy odprowadzi Elaine i zostanie u niej na noc.
To mu pokrzyzowalo szyki. Od dtuzszego juz czasu gore bral u niego abso-
lutny brak tolerancji i cierpliwoéci. Ta ostatnia ulegla wyczerpaniu w pudle
1 zaraz po wyjéciu, kiedy to wspdlpracowal z ludZzmi od zmiany tozsamosci.
Przyszed! czas na czyn i nikt ani nic nie moglo stanagé mu na przeszkodzie.

W brzuchu poczul bdl, ktéry ruszyl ku klatce piersiowej, czolgajac sie jak
kret w strone gardla, by przeszkodzi¢ mu w oddychaniu. Pier§ mu za-
falowala. Doéwiadczyl juz podobnej reakcji ciala, gdy rozmys$lat o Farah
spotykajacej sie z innymi mezczyznami, odtracajacej go, odrzucajacej jak
mokry papierowy recznik. Wszyscy stali po jej stronie; wszyscy obrocili sie
przeciwko niemu. Dla nich Farah byla kolejna ofiara stawy i pieniedzy. Nikt
nie dostrzegalnego bélu. Kazdy myslal, ze jemu pieniadze pozwalaly wyku-
pi¢ sie od kazdego cierpienia.

- Suka - sapnal przez zacisniete zeby.

Zndw ruszyt przed siebie i przez chwile zdawalo mu sie, ze nic sie nie
wydarzylo. Nie zabil jeszcze Farah, nie zostal osadzony ani skazany za mor-
derstwo, nie siedzial w wiezieniu. Nie mial tez za soba tego, co nastapilo
potem. Wszystko to bylo tylko nocng mara, paskudnym snem.

Zrobi to dopiero teraz. Przyspieszyl kroku, az dotart do skrzyzowania i
zatrzymalo go czerwone $wiatlo, a wraz z nim przystopowaly jego szalone
mysli.

Dokad on, do diabla, szed}? Nalezalo wzia¢ sie w garsc, zaczaé myslec
realnie.

Odprezyl sie i gdy zmienily sie Swiatla, szed} juz zwyczajnie, odzyskujac
powoli spokdj. W koricu zatrzymal taksdéwke i kazat sie zawiezé do malego,
nie rzucajacego sie w oczy hotelu, ktory znalazl weze$niej. Przyjmowali
gotdwke i nie zadawali pytan. W tym mieScie pelno byto podobnych miejsc,
kryjowek dla ludzi bez tozsamo$ci, nor dla nie catkiem umarlych. Ci, ktorzy
w nich przebywali, nigdy nie pozwalali swoim oczom na przygladanie sie
innym. Kazdy patrzyl, nie widzgc. W takich miejscach nikt tak naprawde
nie istnial.

Podobal mu sie ten hotel. Czul sie w nim jak zawieszony w prézni, mie-
dzy tym $wiatem a tamtym, jednym zyciem a drugim, prawie tak, jak zapla-
nowal. Zalatwi tylko te jedng sprawe i wtedy zrobi ogromny krok w nowa
egzystencje.

Wszedt do malego, stabo o$wietlonego hallu. Hotel nie mial nawet za-
bezpieczonego wej$cia. W recepcji nikogo nie bylo, ale doszly go dzwieki
wlaczonego telewizora z pokoju tuz za kantorkiem i dostrzegl mrugajacy
odblask ekranu na przeciwleglej Scianie. Aby dotrze¢ do swojej klitki, musial
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pokonaé dwie kondygnacje. W pokoju czué bylo érodkiem do dezynfekcji i
trucizng na robaki. Bedzie spal przy szeroko otwartym oknie. Gdy ruszyl w
gobre, uswiadomil sobie, jak jest wykonczony. Moze jednak wydarzenia tego
wieczoru okazaly sie dla niego szcze$liwe. Moze nie zrobilby dzi$ tego, jak
trzeba. Powinien by¢ bardziej wypoczety, bardziej czujny.

Trzymajac sie poreczy, dotarl na drugie pietro i stanal. Nie zasapatl sie.
Byl w doskonalej kondycji. Prawde moéwiac, nie pamietal, by kiedykolwiek
byt w lepszej, nawet bedac jednym z czolowych graczy na polu golfowym.
Gdy nie ma sie do roboty nic poza ¢wiczeniem, mozna z tego wyciagnac
chociaz jakie$ korzysSci. Przypomnieli mu sie niektoérzy wiezniowie, ktorzy
mieli sie w pudle zestarze¢, a stali sie adonisami, herkulesami, kierujac
rozpierajaca ich energie ku sobie samym nie tylko po to, zeby zapehi¢ jako$
czas, ale tez by zachowa¢ godno$¢ i znaczenie. Byli jak Tomek Sawyer, ktory
za kare mial malowaé ploty: potrafili znalez¢é w karze przyjemnos$é, kpiac
tym samym z systemu, ktory ich na nig skazal. Roze$mial sie, przeciagnal,
wyciagajac muskularne ramiona, i przeszed! przez korytarz pod drzwi swo-
jego pokoju.

Tkwil w nich zwykly stary zamek. Gdy tylko otworzyl go i wszedl, od ra-
zu wyczul, ze tam s3, ale niczym dziecko przylapane na kradziezy cu-
kierkow, nawet nie drgnal; nie odwrécil sie i nie uciekl. Oparl sie pokusie
dania nogi bez zapalania §wiatla. Blask pobliskiego neonu reklamujacego
camele oSwietlal pokdj na tyle, by mégl dostrzec Phila i Dona. Phil siedzial
na krzesle przy niewielkim stoliku pod oknem. Don lezal rozciggniety na
tozku.

- Pan Lewis - odezwal sie Phil. - Witamy.

- Jak mnie tu, kurwa, znalezli$cie? - zapytal Jonathan, przez chwile na-
prawde probujac rozwiklac tajemnice tego wydarzenia.

Co poszlo nie tak?

- Wie pan, ze mamy swoje sposoby - odparl Phil.

- Nie wciskaj mi tu kitu. Chce wiedzie¢ - méwit z uporem, jakby istnialy
w tej grze jakie$ reguly, ktére nakazywalyby im postuszenstwo.

- Wiedzieliémy, ze w Helmsleyu sie pan nie zatrzyma - wyjasnil Don. -
Prawde moéwiac, sami umiesciliémy tu swoich ludzi. - Roze$mial sie. - Na-
wet nie przypuszczaliémy, ze bedziemy mieli takie szczeScie. - Zwrocil sie
do kumpla. - No nie, Phil?

- To prawda, panie Lewis. Dziekujemy. A swoja drogg, wpakowal nas
pan w niezle tarapaty.

- Musimy wracaé, panie Lewis. Nikt nie bedzie pana o nic obwinial. Je-
§li tylko bedzie pan z nami wspotpracowal, wszystko jakos sie ulozy.
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Don podnio6st sie i stangl miedzy Jonathanem a drzwiami. Kiwnat glowa
na Phila, a ten takze wstal z krzesla.

- Nie mozecie tego zrobié¢ - powiedzial Jonathan i skulil sie do ataku.

Ruszyl przed siebie z przykurczonymi ramionami, jednym barkiem
uniesionym do gory i uderzyt Phila prosto w splot sloneczny, pchajac go w
strone otwartego okna z taka niespodziewang moca, ze ten juz prawie wy-
padl, ale w ostatniej sekundzie zlapal poteznymi dloimi Jonathana za szyje,
a sila rozpedu przerzucila ich obu przez parapet.

Spadli dwa pietra w dél, przy czym Jonathan doslownie wbil swego go-
ryla w chodnik. Jego cialo postuzyto mu za poduszke, ale glowa Phila ude-
rzyla o plyte i pekla mu czaszka.

Jonathan stoczyl sie z niego i poderwatl sie na nogi. Spojrzal w gére na
Dona, mierzacego do niego z pistoletu. Strzelil akurat, gdy Jonathan rzucit
sie pod Sciane. Kula $wisnela, odbila sie rykoszetem od chodnika i uderzyla
w $mietnik. Przemykajac tuz przy $cianie, Jonathan dotarl do skrzy-
zowania. Drugi i trzeci strzal Dona réwniez byly niecelne. Jonathan skrecit
za rég i pobiegl, czujac, jak ro$nie mu poziom adrenaliny. W ciagu do-
slownie kilkunastu sekund oddalit sie od hotelu o pare przecznic.

Walka i bieg wrecz go ozywily. Smiech poczal narastaé mu w piersi, by
buchna¢ niczym grom. Nikt go nie powstrzyma. Nikt. Przynajmniej dopdki
nie zrobi tego, po co tu przyjechal.

19

Limuzyna Philipa Stonera zatrzymala sie przy bramie. Okno z tylu zsu-
nelo sie jak mata kurtyna, ukazujac twarz milionera na ciemnym tle, i pod-
szed} straznik. Byl w mundurze, a wlosy barwy slonecznika przystrzyzone
mial jak mtody Zolnierz. Szwy niebieskiej koszuli napinaly sie na umie$nio-
nym ciele. W wolnym czasie pracowat jako osobisty trener bogatych paniu-
lek - mial do tego wlaéciwa, ciemng karnacje kalifornijskiego surfera i elek-
tryzujace blekitne oczy. Na identyfikatorze widnialo tylko imie Brandon.

- Dobry wieczor, panie Stoner - powiedzial, $ciagajac do tylu ramiona. -
Wszedzie panuje spokdj - dodal, jakby byta to wylacznie jego zastuga.

- Zadnych gosci?
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- Zadnych, prosze pana.

- Chce, zeby$ dzisiejszej nocy byt wyjatkowo czujny, Brandon. Spo-
dziewam sie klopotéw - oznajmil Philip. - Powiadamiaj mnie o wszystkim,
co wyda ci sie podejrzane, lacznie z samochodami, ktére przejada tedy wie-
cej niz raz albo zaparkuja na ulicy, rozumiesz?

- Tak jest, prosze pana.

- To dobrze.

Philip oparl sie o siedzenie, szyba powedrowala do gbry, a Brandon wro6-
cil na swoje stanowisko. Luksusowy w6z wjechal na podjazd. Brama za-
mknela sie. Wszedzie panowala cisza.

Roéwnie cicho bylo w domu, ktory tego wieczora wydawat sie Philipowi
bardziej pusty niz zwykle.

Kiedy$ wierzyl, ze jedynym sensem tego wszystkiego, calej egzystencji,
bylo poszukiwanie znaczenia i harmonii, ped do zrozumienia tego, co po-
zornie niezrozumiale. Tam, gdzie znaczenie bylo ukryte, tworzyl wlasne.
Potrafil narzuci¢ wlasna strukture i wierzenia, nada¢ wszech§wiatowi
ksztalt. W efekcie stal sie niemal Bogiem, tworzacym, niszczacym, da-
rzacym boska laska. Podczas gdy znacznie mniej zamozni ludzie przesia-
dywali w koSciotach i synagogach, modlac sie o pomoc, o nadzieje i szanse,
Philip Stoner przesuwal sie to w lewo, to w prawo po mapie swoich nieru-
chomoéci, tworzyl miejsca pracy, szanse dla malych firm i domy; mial
wplyw na szkoly i instytucje rzadowe, z niektérych ludzi czynit bogaczy, z
innych biedakéw. Unosit sie nad tym wszystkim, nie napedzany zadna mo-
ralnoScia poza ta, ktora byla dobra dla jego interesow.

Teraz zostal sam. Czy taka byla jego nagroda? I co z tego? Bog przeciez
tez byl sam, a moze nie? Bycie stworca, wladca, oznaczato konieczno$é po-
godzenia sie z samotnoScia, ale moze nie tyle byla to samotno$¢, co wyjat-
kowo$é. Najwyzsze drzewo w lesie stalo ponad reszta, jakby osobno, a jed-
nak doskonale samo w sobie. Potrzeba towarzystwa, zycia w spolecznosci
rownala sie w gruncie rzeczy slabos$ci. Ciagnela czlowieka w dét do prze-
cietno$ci, czynila jednym z wielu. Oznaczala zycie pod wplywem kogo$ ta-
kiego jak on - bycie na kazde skinienie, telefon, zdanym na jego laske.

Nie, stwierdzil. Nie jestem nieszczeSliwy. Stworze co$ z wlasnej samot-
noSci. Bede sie nig karmil, na niej wzrastal i bede jeszcze wiekszy, jeszcze
wyzszy, jeszcze bardziej ponad nimi. Nie bedzie zadnej skruchy, nie w mo-
im sercu - poprzysiagl. Zwlaszcza dzi$. Kazdy blad byl bledem jego pod-
wladnych, ludzi nie potrafigcych mysleé perspektywicznie. Nie przyzna sie
do zadnej winy i do zadnej porazki. Nigdy nikt cie nie pokona, jesli sam sie
nie poddasz, doszed} do wniosku.
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Po wej$ciu do domu i odstuchaniu wiadomos$ci na automatycznej se-
kretarce kazal Jerome'owi przygotowaé koktajl z szampana, a potem wy-
szedl na taras, gdzie czekal na telefon. Niczym rybak z bajki zarzucil sie¢, by
zlowié najwieksza zlota rybe, ktora spelni jego wszelkie zyczenia. Czas bylo
upomnie¢ sie o splate dlugéw i bez zadnych skrupuléw mial zamiar to zro-
bic.

W tej chwili jednak byl zirytowany, ze tak dlugo to trwalo. Byl przy-
zwyczajony do szybkich reakcji na swoje pro$by; byt jak operator za kla-
wiaturg urzadzenia, jak przemozny wiladca, ktorego ledwie skinienie reki
rozpraszalo thumy. Jak oni $mia kaza¢ mu czeka¢? Chocby nie wiadomo co
teraz dla niego zrobili, da im jasno do zrozumienia, ze byt niezadowolony z
tempa ich dzialania.

Zerwal sie wiatr, morska bryza, ktora uniosta slone powietrze w gore i
czesala palmy, zmuszajgc do szelestu wielkie liScie. Pochwycila tez odglos
samochodowego klaksonu i przyniosta go Philipowi - dzwiek jak wrzask
konajacej metalowej bestii, pierwotnego zwierzecia wyjacego na przekor
czasowi i ewolucji, zdumionego, po co zostalo stworzone, jesli mialo zostaé
zniszczone.

Czy to pytanie w polgczeniu z rzeczywisto$cig nie sprawia, iz wszystko
wydaje sie absurdem? - zastanawial sie. Rodzi¢ sie po to, by umrze¢. Jaki to
ma sens? No chyba ze wszystkie formy Zycia, nawet te tak zwane nizsze,
zostaly postawione przed wyzwaniem... uczyhcie siebie nie$miertelnymi.
Jasne, pomyS$lat Philip, podniecony wlasng refleksja, wlaénie to miat na
celu Bog, sprawdzié, czy ktorekolwiek z jego stworzen potrafi odkryé ta-
jemnice zycia, tajemnice wiecznego bytu, te jego tajemnice. To pewnie ba-
wilo Boga. Obserwowal, czekal, $émial sie, a potem niekiedy pokiwal glowsg i
pomyslal: ,Rodzaju ludzki, zaczynasz sie rozwija¢”.

Philip roze$miat sie do wlasnych mysli. Byly calkiem interesujace. Moze
powinien poswiecié sie spisaniu tych rozwazan. Moze powinien opu-
blikowa¢ swe teorie, by ludzie mogli uczyé sie z nich i wprowadza¢ je w zy-
cie, aby inni mogli korzysta¢ z jego madrosci. Jego mys$l zylaby przeciez
dluzej niz cialo, nieprawdaz? W przeciwienstwie do najbardziej zwyczaj-
nych rodzicow, nie mial mozliwosci zycia we wlasnym potomku. Juz sie z
tym pogodzil, ale znajdzie jeszcze wlasna droge do nie$miertelnosci.

Wypil kolejny koktajl z szampana i polecil, by kolacje podano mu nieco
pOzniej niz zwykle. Znowu sam, wshuchiwal sie w wiatr i patrzyt na ciemne
chmury §lizgajace sie po gwiazdach, gnane w strone sierpa ksiezyca, pedza-
ce jak wystrzelona raca.

Mniej wiecej pietnadcie minut pdzniej Philip zobaczyt go - a dopiero po-
tem uslyszal - moze dlatego, ze wiatr wial z przeciwnej strony. Zokte wlosy
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jaénialy w ciemnoéci, gdy szedl razno przez zlozony wzoér $wiatla i cienia
kolo domu. Philip podniést sie, odstawil kieliszek, podszedl do krawedzi
tarasu i tam zaczekal.

Brandon przyspieszyl, a gdy przekraczal snop $wiatla padajacego z jed-
nego z okien, Philip dostrzegl, ze trzyma wyjety z kabury pistolet.

- Co sie dzieje? Kto$ wszedl na nasz teren? - spytal szybko.

- Tak, prosze pana.

- Wiedzialem. No wiedzialem. Gdzie Jerome? Dzwonile$ po wsparcie?

- Nie ma potrzeby. Sam sie tym zajme.

Nie pora teraz na brawure, Brandon. Ostrozno$é nie jest slaboS$cia.
d21e go widziates? - pytal Philip, wpatrujac sie w kepe niewielkich drzew
na zachodniej granicy posiadlo$ci.

- W lustrze, prosze pana.

- Co? W jakim lustrze? O czym ty, do diabla, méwisz, Brandon?

- Widzialem go w lustrze - odpart Brandon ze skapym, krzywym
u$mieszkiem.

Podniost pistolet i wypalil prosto w piers§ Philipa, a sila uderzenia kuli
rozlupala mu mostek i rozchlapala serce, unoszac cialo z podlogi tarasu i
rzucajac o lezak, gdzie krwawil i umieral w mroku swej drogocennej samot-
nosci.

Brandon ruszyl w strone budki straznika przy bramie. Dzwonit telefon.
Stuzacy Stonera uslyszeli strzal i znaleZli go na tarasie. Kamerdyner wpad}
w histerie.

- On nie zyje! Pan Stoner chyba nie zyje!

- Uspokdj sie - odpar} Brandon. - Juz ide to sprawdzié.

Po czym wykonal uméwiony telefon.

Powiedziano mu, jak pozby¢ sie pistoletu i co méwié po przyjezdzie po-
licji.

- Rozumiem - odparl.

Tors pecznial mu z podniecenia, gdy pedzit z budki w gore podjazdu. Za-
robil wlasnie wiecej pieniedzy, niz zdolalby uzbiera¢ w ciagu dziesieciu lat,
a zajelo mu to tylko pare sekund.

Kathy nie powiedziala Elaine o tym, co, jak jej sie zdawalo, widziala i co
zrobila w nocy. Zamiast tego zaproponowala, zeby zrobily wszystko, co
przyjdzie jej do glowy. Elaine obudzila sie z lekkim boélem glowy, a Kathy
przygotowala jej kolejna miksture swojej babci. By¢é moze byta to tylko dzia-
lajaca na psychike sugestia, ale zdawala sie odnosi¢ pozadany skutek. Wro-
cila jej energia, a przy szalejacej Kathy wybierajacej ciuchy, paplajacej o
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$niadaniu i dobrej zabawie, Elaine pozbyla sie czarnej chmury, ktéra prze-
slaniala jej myéli. Zadna z nich nie wspomniala o Jonathanie Lewisie. Tak
jakby do spotkania z nim nigdy nie doszlo.

Obie wypadly z domu na zalang sloiicem ulice, ruszyly ramie w ramie ze
Smiechem na ustach, podskakujac jak nastolatki z beztroskimi minami
budzacymi zawi$¢ u innych przechodniow. Jak zaplanowaly, zjadly $niada-
nie w Country Kitchen, spotkaly kilkoro znajomych ze studiow, pogadaty,
poogladaly wystawy sklepowe, a potem poszly na zakupy do Lorda i Tay-
lora. Kiedy juz sie obkupily, znalazly malenka restauracje ze stolikami na
powietrzu i zamoéwily salatki, kawe i czekoladowe rogaliki.

Spedzily cudowny dzien, zadna nie moéwila o niczym powaznym, obie
chichotaly i snuly fantazje.

- Czy masz juz porzadne wyrzuty sumienia, ze nie zabrala$ sie jeszcze
dzisiaj do pracy? - spytala Kathy.

- Pracy? Jakiej pracy?- odparla Elaine.

Ich $miech byl miekki jak aksamit, radosny, niost sie i sprawial, ze same
prawie unosily sie w powietrzu.

Kathy zaproponowala wczesny seans w kinie, a Elaine, oszolomiona i pi-
jana nicnierobieniem, chetnie przystala. Za tym wszystkim - nie wspo-
mniany glo$no, ledwo u$wiadomiony - czait sie jednak dreczacy strach
przed myéleniem, przed pamietaniem. Jak dlugo ona i Kathy krecily sie po
mieScie, byty czyms$ zajete, koszmar nie mial szans sie uformowaé. Jednak-
ze gdzie§ w glebi duszy istniala §wiadomo$¢, ze wkrotce przyjdzie jej za te
beztroske zaplacic.

Film, choé¢ lekki i zabawny, zmeczyl je obie. Zadna nie byla jeszcze
szczegoblnie glodna.

- Zrobie sobie w domu kanapke - stwierdzila Elaine.

Kathy skinela glowa. Postaly chwile na rogu, obserwujac ludzi i samo-
chody.

- Nic ci nie bedzie? - spytala po jakims$ czasie.

- Nie - odparla Elaine. - Wszystko w porzadku. Dzieki za wszystko, Ka-
thy. Wiem, ile dla mnie zrobilas.

- Co to znaczy: dla ciebie? Robilam to dla siebie - zaprotestowala.
Elaine uSmiechnela sie.

- Naprawde, Elaine. Twoje zdenerwowanie mnie réwniez nie dawalo
spokoju. W razie jakichkolwiek problemoéw, najmniejszego niepokoju, chce,
zeby$ do mnie zadzwonita. Obiecujesz?

- Dobrze, obiecuje.

USciskaly sie i przywolaly takséwki. Samocho6d Elaine nadjechal pierw-
SzZy.
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- Zadzwonie do ciebie p6zniej - rzucila jeszcze, wsiadajac do taksowki, i
pojechala do domu.

Gdy weszla do kamienicy, dostownie wbiegla na gbre, nie rozgladajac sie
wokot siebie. Kiedy przekroczyla prog mieszkania, oparla sie o drzwi, za-
mknela oczy, zlapala oddech i popatrzyla dookola. Niewielkie mieszkanie
dzi$ wygladalo na jeszcze mniejsze, jeszcze ciemniejsze. Serce walilo jej jak
mlotem.

- Alez to glupota. Wez sie w garsé, pani doktor - powiedziala pod no-
sem i przeszla do sypialni.

Przechodzac przez kuchnie, zauwazyla, ze $wiatelko na automatycznej
sekretarce mruga. Nagrane byly dwie wiadomoéci.

Jej palec zawisl nad klawiszem. Miala wrazenie, ze gdy go dotknie, moze
sie poparzyC. Serce przyspieszylo jej jeszcze bardziej, a kark zrobil sie
sztywny jak z gliny. Wcisnela guzik; taséma przewinela sie i po sygnale za-
czelo sie odtwarzanie.

- Mowi porucznik Marcus. W zwiazku z pani telefonem ostatniej nocy,
chcialem tylko sprawdzié¢, czy wszystko w porzadku. W razie jakichkolwiek
problem6éw moze mnie pani zasta¢ miedzy siedemnasta a dwudziesta trze-
ciag pod numerem telefonu 555-2121.

- Co? - zdziwila sie.

Uslyszala druga wiadomo$c. Telefonowala jej matka z Jamajki z infor-
macja, ze beda w Nowym Jorku nazajutrz. Zadzwonia do niej z hotelu, zeby
umowic sie na kolacje. Miala nadzieje, ze wszystko jest w porzadku.

Sekretarka ucichla.

Pomyélata chwile, po czym wrziela do reki stuchawke i wybrala numer
Kathy, zeby zapytaé o telefon z policji.

- Nie moéwilam ci, ze do nich dzwonilam, Elaine, bo zdalam sobie spra-
we, ze to tylko gra wyobrazni. Rany, bylam pewna, ze policja sie tym nie
przejmie. Do glowy by mi nie przyszlo, ze oddzwonia.

- Co wladciwie widziata$?

- Zdawalo mi sie, ze widzialam kogo$ na ulicy pod oknami twojego
mieszkania. Nastraszylas mnie, wiec zadzwonilam po radiowo6z. Patrzylam
potem, jak przeszukiwali ulice, i nie bylo ani zywej duszy. Poczulam sie
ghupio, a teraz mam wyrzuty sumienia. Przeze mnie bedziesz miata kolejna
fatalng noc.

- Nie bede.

- Moge by¢ u ciebie za dwadzieScia minut - zaproponowala Kathy.

- To naprawde niepotrzebne. Nic mi nie jest. Sama musze sie z tym
uporac. To na pewno byla tylko jakas pomylka. Moze zdawalo mi sie tylko,
ze mnie tak nazwal. Przez wszystkie te miesiagce powtarzata$ mi, ze widze
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diabla w kazdym facecie, ktéry sie mng cho¢ odrobine zainteresuje.

- To prawda - powiedziala Kathy. - Nie jestem psychiatrg, ale...

- Niektore sprawy sa tak wyrazne i oczywiste jak wlos w zupie - do-
koniczyta Elaine, nasladujac profesora Englemana.

Kathy roze$miala sie.

- No dobrze. Wiesz, gdzie mnie szuka¢, gdybym ci byla potrzebna.

- Jutro przylatuja moi rodzice. Wieczorem ide z nimi na kolacje.
To $wietnie.
Nie zechcialaby$ do nas dolaczy¢?

- Moze ten pierwszy wieczér powinna$ spedzi¢ z nimi sama. Wiem, ze
zbyt rzadko sie widujecie - odparla rozsadnie Kathy.

- Ktorego$ dnia bedzie z ciebie super lekarz, doktor Du Bois. Masz te
rzadko spotykana ceche zwang intuicja.

- To dobrej nocy ci zycze - rzekla Kathy, wyraznie ucieszona.

- Dziekuje - odparla Elaine.

Juz sama rozmowa z przyjaciétka poprawila jej samopoczucie. Przebrala
sie w wygodniejsze ciuchy, zrobila sobie kanapke z mastem orzechowym i
dzemem, zaparzyla herbate i obejrzala co$ w telewizji. Pdzniej, przed poj-
Sciem spa¢, niemal przyciggnieta jak na niewidzialnej lince, podeszla do
okna w pokoju dziennym i spojrzala w dol, na ciemna ulice. Przeszukala
kazdy najmniejszy skrawek cienia, ale nie zauwazyta niczego podejrzanego.

Znikl, stwierdzila. Odszed! z jej zZycia rownie szybko, jak sie w nim po-
jawil.

Czas bylo powroci¢ do pracy, zndw zmierza¢ do obranego celu, zapo-
mniec¢ o bolesnej przesztosci.

Jezu Chryste - zawolal Harry chwile po tym, jak zapial pas i oparl sie w
oczekiwaniu na start samolotu. - Spojrz tylko na to.

Podal gazete Lil. Ta przebiegla wzrokiem po nagléwkach na drugiej
stronie i pokrecila glowa.

- Ico pisza? - zapytala.

- Nie wiem. Zobaczylem tylko tytul - odparl Harry i zaczal czyta¢. -
Ochroniarz znalazl go martwego na tarasie wczoraj okolo dwudziestej
czterdzieSci pie¢. Zostal zastrzelony z trzydziestki 6semki z bardzo malej
odlegloéci. Dalej przypominajg tylko, kim by}, i wspominaja o morderstwie
Farah - dodal, przegladajac strone, na ktorej zamieszczono artykul.

Polozyl gazete na kolanach i zwrdcil sie do Lil.

- Philip Stoner zamordowany...
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- Sam mi méwile$, Harry, ze budujac to swoje imperium, narobil sobie
wielu wrogbw.

Harry pokiwal glowga i popatrzyl na zdjecie Stonera.

- Zabawne, ale wcale nie jest mi przykro, a raczej...

- Co takiego?

- Jestem rozczarowany. Chcialem czego$ wiecej. Chcialem, zeby ktore-
go$ dnia przyszedl do mnie i przyznal, ze byl w bledzie, ze to ja... ze to my
poniesliSmy wieksza strate. Gdy zjawil sie wtedy w naszym biurze i powie-
dzial, ze obaj co$ straciliémy, pomyélalem: ,Jak §miesz? Jak $§miesz stawia¢
swojego syna na rowni z mojg corka? Dirk nawet do piet jej nie dorastal”.

- Wszystko potoczylo sie prawie jak w antycznej tragedii - stwierdzila
Lil. - Taka potezna, zamozna, stawna rodzina...

- Zapomniala$ dodaé ,zla”, taka potezna, zamozna, zfa, stawna rodzina
- wtracit Harry. - Cdz, mySle, ze czas wroci¢ do normalnego zycia.

- To prawda, Harry - potaknela Lil. - Juz czas.

Harry najpierw pokiwal glowa, a potem, spojrzawszy znowu na artykul,
pokrecil nig z niedowierzaniem i usiadl wygodniej, czekajac na odlot do
Nowego Jorku.

Niemniej jednak, gdy tylko znalezli sie w hotelu, Harry wlaczyl tele-
wizor, zeby znalez¢é jakie§ wiadomos$ci. Morderstwo Philipa Stonera bylo
wydarzeniem dnia.

- Policja nie natrafila na zaden wiarygodny $lad - mowil reporter.
- Ochrona nie zauwazyla niczego podejrzanego, chociaz sekretarka pana
Stonera ujawnila, ze jej szef czesto otrzymywal telefony i listy z pogrézkami,
zwlaszcza po procesie syna.

Na ekranie mignelo zdjecie Dirka i w skrdcie przypomniano o procesie i
jego konsekwencjach.

- Wrylacz to, Harry! - krzyknela Lil, wychodzac z tazienki.

Doslownie rzucila sie na telewizor i zgasita go.

- Przepraszam - uslyszala. - Musialem zaspokoi¢ ciekawos¢é.

- Nie pozwol, zeby ten temat zdominowal rozmowe przy kolacji, Harry
- pogrozila Lil.

- Nie pozwole - obiecal.

Gdy jednak Lil zadzwonila do Elaine, byla to pierwsza wiadomo$¢, jaka
przekazala jej corka.

- CzytaliSmy o tym w samolocie, kochanie. WolelibySmy o tym nie
mowic. Zjedzmy po prostu milg kolacje. Gdzie chcialaby$ pdjsé?
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Elaine bylo wszystko jedno, ale Harry'emu przypomniala sie wloska re-
stauracja na rogu Trzydziestej Osmej i Trzeciej Alei, knajpka, ktora bardzo
lubit.

- Ach tak, wiem, gdzie to jest. Spotkamy sie na miejscu - powiedziala
Elaine. - Dzwonili$cie juz do wujka Louisa i cioci Carol?

- MieliSmy zamiar, ale najpierw chcieliSmy sie spotka¢ tylko z tobg -
odparta Lil. - P6Zniej mozemy ktéregos wieczoru zje$é kolacje wspoélnie.

- Dobrze, mamo.

- U ciebie wszystko w porzadku?

Moze bylo co§ w twierdzeniu, ze kobieta instynktownie wyczuwa pro-
blemy swoich dzieci. Z Elaine zawsze bylo to do$¢ trudne, bo czesto rozpra-
szaly ja wlasne mysli i idee, a to, co wygladalo na strapienie, nierzadko oka-
zywalo sie zwyklym zamy$leniem. To samo bylo dzi$ z wahaniem w jej glo-
sie.

Harry, ktéry podstuchiwal rozmowe w czasie golenia, wychylil glowe i
nadstawil uszu.

- Shucham? A, tak. Nic mi nie jest, mamo.

- Nie rozbierasz chyba w tym momencie na czeSci pierwsze jakiego$ pa-
skudztwa, co, corciu?

Elaine roze$miala sie.

- Nie, mamo. Konczylam wilaénie pisanie referatu. Czuje sie Swietnie i
nie moge sie doczeka¢, kiedy was zobacze. Zaloze sie, ze przywiezliicie ze
soba piekng opalenizne, mam racje?

- Jesli chodzi o mnie, to tak - odparla Lil, a Elaine uémiechnetla sie do
siebie.

Jak bardzo brakowalo jej rodzicow, pomySlala, i jakaz glupota bylo za-
przeczanie temu nawet przed sama soba... zwlaszcza przed sama sobg. Ma
zostaé lekarzem, moze nawet znanym i cenionym specjalista, ale zawsze
bedzie mala céreczka Harry'ego i Lil Rosséw.

- Gdzie jest tata? - spytala cicho.

- Tutaj. Harry?

Harry wychylal sie przez drzwi lazienki. Otworzyl szeroko oczy, po czym,
weciaz z kremem do golenia na twarzy, pospieszyl do telefonu.

- Hej, jak sie masz, doktorku?

- W porzadku, tato - odparta.

On takze uslyszal w jej glosie co$, co rzucilo go cale lata wstecz do cza-
sow, kiedy byla mala dziewczynka szukajaca u niego pociechy za kazdym
razem, gdy poczula sie smutna, przestraszona czy skrzywdzona.

- Dobrze sie bawiliscie? - spytala.
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- Doskonale. Zastanawiamy sie, czy nie wzia¢ $§lubu - powiedzial, a ona
rozeSmiala sie, jednak ten $§miech zabrzmial, jakby na koniec przerodzil sie
w szloch. - Nie zarobila§ chyba jakiej$ slabej czworki albo czego$ rownie
$miesznego?

- Nie, tato. Wciaz jestem panng Same-Pigtki Ross.

- Moj geniusz. Wiesz, ja dostalem piatke tylko raz. Jak bylem harce-
rzem, za wigzanie wezldéw - zazartowal, a ona znéw parsknela Smiechem.

- A wiec wloska restauracja? Pasuje ci?

- Swietnie.

- Narazie, doktorku - pozegnat sie i oddat sluchawke Lil.

Wymienili znaczace spojrzenia i Harry wrocit do lazienki. Po skoficzonej
rozmowie Lil podeszla do drzwi i patrzyla, jak maz wklepuje w twarz plyn
po goleniu.

- Jest dla siebie taka twarda, taka z niej samotniczka - powiedziala.

- Co masz na my$li?

- Wiesz, co mam na my$li, Harry.

- W koncu trafi na swojego. Nie martw sie.

Lil popatrzyla na niego przez chwile.

- Przy kolacji masz méwié o samych przyjemnych rzeczach, Harry -
ostrzegla. - Nie mam zamiaru wraca¢ dzi$ do tej tragedii.

- Rozumiem - odpowiedzial i kiwnal glowa na potwierdzenie zlozonej
obietnicy, ale nie mogl przesta¢ myséle¢ o Philipie i ironii, jaka dostrzegal w
jego brutalnej $mierci.

Dziwnym trafem przyszto mu do glowy - a raczej napekilo strachem

- ze $mier¢ Stonera ma co$ wspo6lnego z .nim samym.

20

O morderstwie ojca dowiedzial sie przy $niadaniu w barze w East Side.
Za lada stal telewizor. Prawie przegapil wiadomosci, bo wciaz byt troche
nieprzytomny, tylko na wp6l obudzony po kiepskiej nocy w kolejnym za-
pchlonym hotelu. Co chwile sie budzil z my$la, ze znéw go znajda. Dostat
niemal nerwicy na punkcie ich polowania. Tak, jakby czail sie na niego kaz-
dy bezdomny, kazdy glina dostat w tape, zeby go odnalez¢, kazdy pracownik
hotelu, sklepu, nawet starsza kelnerka, ktora podata mu jajecznice, mieli
jego opis.
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- Ktokolwiek go zobaczy - powiedziano im - niech nas natychmiast za-
wiadomi.

Snilo mu sie, ze wszedzie widzi oczy, ze ludzie wygladaja przez okna
mieszkan, a niektérzy poszukuja go za pomoca dostarczonych przez orga-
nizacje lornetek. Wyobrazal sobie tlumy ludzi patrolujacych ulice, zagla-
dajacych w zaulki i za rogi budynkéw, wampiréw spragnionych informacji o
miejscu jego pobytu. Scigal go caly potéwiatek. W tym piekle nie mial zad-
nych szans.

Pierwsza rzecza, jaka zrobil po przebudzeniu, bylo wynajecie furgonetki.
Jesli przyjdzie mu spedzi¢ w Nowym Jorku jeszcze jedna noc, lepiej bedzie
spaé¢ w samochodzie. Zaparkuje zgodnie z prawem gdzie$ na ulicy, znajdzie
ciemny kat, cichy, z dala od natezonego ruchu i ttuméw ludzi.

Gdy tylko wynajal wdz, wjechal w jaka$ boczna, odludna ulice i dziesie-
ciocentowka odkrecil tablice rejestracyjne. Potem skradal sie ulicami tak
dlugo, az znalazl samocho6d zaparkowany w wystarczajaco ciemnym kacie.
Zdjal mu tablice rejestracyjne i zastapil numerami wynajetej furgonetki.
Zabral odkrecone tablice i przymocowat je do swojego pojazdu. Widziat
kiedys, jak to robig w jakims$ filmie, i pomys$lal, Zze by¢ moze zmyli ich tym
sposobem na doé¢ dlugo, by méc wydostaé sie z miasta.

Wsiadl z powrotem do samochodu i jezdzil, az znalazl ten zapyzialy bar.
Umyl sie w lazience, wyszedl i zamowil §niadanie. Z zamykajacymi sie
oczami pit kawe, ale ozywil sie, gdy uslyszal: ,Miliarder Philip Stoner zostal
wczoraj wieczorem zastrzelony w swoim domu w Palos Verdes w Kalifor-
nii”.

Nie mial najmniejszych watpliwoéci, kto go zamordowal. Harry Ross
dokonal zemsty, pomyslal. Ten facet byt nienasycony. Ktérego$ dnia mogt-
by tez odnalez¢ mnie, doszedl do wniosku. Céz, zaskoczy ich. To on odnaj-
dzie ich pierwszy. Zaczal swa misje i nie przerwie jej, dopoki nie bedzie
wolny i bezpieczny.

Przez chwile, ale tylko przez chwile, zastanowil sie, dlaczego nie czuje
wielkiego smutku z powodu $mierci ojca. Przeciez ten czlowiek zrobil dla
niego wszystko, co w jego mocy, a byt czas, kiedy obaj cieszyli sie stawa
Dirka. Wierzyl, ze staruszek byl z niego naprawde dumny. Ale potem stal
sie jego najsurowszym krytykiem, zagrozil, ze odetnie go od zdroju bo-
gactwa, jesli nie zmieni swego upadtego stylu zycia.

Niewykluczone, ze wiele z tego, co robil, robil przez bunt wobec ojca.
Niewykluczone, ze nienawidzit go od samego poczatku. Jego $mier¢ nie be-
dzie miala wiekszego wplywu na moje zycie, pomyslal Dirk. Dzieki zapo-
biegliwo$ci tatusia jego pieniadze byly bezpieczne, a imperium nierucho-
moSci nigdy go tak naprawde nie interesowalo. Niech sie prawnicy i krewni
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nawet pozabijaja o to wszystko. Zaraz zaczng wytazi¢ z ciemnych nor jak
termity.

Usilowal przypomnie¢ sobie jakie$ cieple chwile, jakis uSmiech czy czule
slowo, ale ostatnimi czasy jego pamie¢ zdawala sie uwieziona w zakletym
kregu. Potrafil wrocié tylko do swojej ucieczki od $mierci i wydarzen, ktore
nastapily potem. Czut sie, jakby naprawde umarl, a wszystko, co nastapilo
przedtem, zniklo jak dane z twardego dysku po przerwie w dostawie pradu.

Jednak uslyszawszy wiadomos§é, stracil apetyt. Odsunal jajecznice i po-
pijal tylko kawe, stuchajac jednym uchem informacji, a potem u$miechnatl
sie z zainteresowaniem na widok swojego dawnego wizerunku, gdy w tele-
wizji pojawilo sie jego zdjecie i krdtkie przypomnienie procesu. Mial wraze-
nie, ze patrzy na zupelnie inng osobe i stucha zyciorysu obcego czlowieka.

Po $niadaniu zajat stanowisko w poblizu domu Elaine Ross i obserwo-
wal, jak wychodzila i wracala. Sledzil ja i Kathy po calym miescie, trzymajac
sie na tyle daleko, zeby pozostaé niezauwazonym. Gdy wybraly sie do kina,
poszedt za nimi i przez caly czas siedzial w tyle. Przed koncem filmu wstal,
wyszedl i czekal na nie przed kinem. Zobaczyl, ze sie rozstaja i pojechal za
Elaine do domu, ale na razie dal jej spokdj. Nie byl jeszcze gotowy.

Gdy pojawila sie wieczorem, wsiadla do takséwki i pojechala do re-
stauracji, deptal jej po pietach. Zaparkowal kilkaset metréw dalej i obser-
wowal przybycie Harry'ego i Lil Rossow. Zdziwit sie, oczywiécie. Widzial,
jak wszyscy troje spotykaja sie, Sciskaja, caluja i wchodza do Srodka, po
czym sam wszed}l do pobliskiego baru i kupit bulke z szynka i serem i pu-
szke piwa. Siedzial, jadl i obserwowal restauracje, a po chwili zaczelo sie z
nim dzia¢ co$ dziwnego: wszystko mu sie pomieszalo.

Robil teraz to, co wezesniej robil z Farah. Po ogloszeniu separacji, gdy
niezlomnie twierdzila, ze pojednania nie bedzie, zaczal chodzi¢ za nia tak,
jak teraz za Elaine: §ledzil ja absolutnie wszedzie, kazda wolna chwile spe-
dzal na obserwacji. Nie raz go zauwazyla, a on wtedy u$miechat sie i odcho-
dzil. Ktorego$ dnia jeden z jej przyjaciot zadzwonil do niego i w imieniu
Farah zazadal, zeby przestal. Zagrozil nawet, ze p6jdzie na policje, a potem
do gazet.

- 1IdZ - odpowiedzial mu Dirk. - Idz na policje. Idz do gazet, a potem idZ
do diabla. Nie groz mi, ty kurduplu. Wiem, co jest grane. Lepiej uwazaj na
swoj tytek, wazniaku.

Facet mial chyba pelne gacie strachu, bo wiecej nie dzwonil i przestal
spotykac sie z Farah. A moze jej samozwanczy obronica chcial po rozmowie
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z nim pojé¢ na policje, ale Farah powstrzymala go, wiec pomyslal, po co ma
sobie zawraca¢ glowe, skoro jej nie zalezy?

Juz duzo wczeéniej Dirk przestal probowaé zrozumieé byla Zone. Nie-
nawidzila go, a jednak go kochata; chciala, zeby trzymatl sie od niej z daleka,
a jednocze$nie pragnela, zeby wrocil. Pozostal dla niej zakazanym owocem,
lecz trudno jej bylo wyrzec sie blasku i $wietnosci, jakimi cieszyla sie u jego
boku. I w koncu by je miata, pomyslal. Wrocilaby do niego; mimo wszystko
pogodziliby sie, gdyby nie jej rodzina. Byl tego pewien. To oni nakazali jej
up6r; to oni kazali jej odmawiac¢ i to po wszystkim, co zrobil dla nich on i
jego ojciec. Niewdzieczne tajdaki.

A teraz znéow tu byli, dumal, odwiedzali jg, dawali rady, podtrzymywali
jej opor. Pewnie mowila im wlasnie, ze chce mu wybaczy¢, a oni katego-
rycznie jej tego zabraniali. Zawsze mu przedtem wybaczala. To na pewno
byta ich wina. To na pewno...

Zamrugal, a jego oczy na chwile przeslonila chmura zlosci. Potem po-
mys$lal: ,Nie, to nie Farah, to Elaine”.

Rozejrzal sie dokola, jakby dopiero zdal sobie sprawe z tego, gdzie sie
znajduje. Byt w Nowym Jorku, nie w Kalifornii. I nie by} juz Dirkiem Stone-
rem. Teraz nazywal sie Jonathan Lewis. Dirk nie zyl, nie istnial.

Wrécil do furgonetki. Nadszed! czas, by zaczaé od nowa, by zbudowac
nowe zycie i nowg milo$¢.

Elaine.

Moja nowa mitos¢.

Scisngt w dloni puszke po piwie i rzucil ja za siebie. Czekal niecierpliwie,
ale opanowany. Zadnych bledéw, powiedzial sobie. Tym razem zadnych
bledow.

Zmruzy} oczy i opart czolo o szybe. Zuchwa mu opadla, jezyk zrobil sie
plaski i blady. Siedzial tak nieruchomo, ze gdyby zauwazyl go kto$ z prze-
chodniéw, pomyélalby, iz nie Zyje.

Mam przyjacidl - powiedziala Elaine tonem znacznie bardziej obron-
nym, niz by tego chciala. - Rzecz tylko w tym, mamo, Ze zycie towarzyskie
nie jest teraz dla mnie najwazniejsze. Przerwala i wziela lyk wina.

- Nie macie pojecia, ile tu trzeba pracowaé. Studenci medycyny do-
chodza nieraz do etapu, kiedy wystarczaja im cztery godziny snu.

- Nic dziwnego, ze wiekszo$¢ lekarzy wyglada na mocno schorowanych
- zazartowal Harry. - No dobrze juz, daj jej spokéj. Prosze przerwac to prze-
shuchanie, pani Prokurator - nakazat Lil.
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- Ze niby ja? - Lil przycisnela prawa dlor do piersi, wyprostowala sie i
otworzyla szeroko oczy. - Pan Zamartwialski wyzywa mnie od prokurato-
row?

- Przestancie, oboje - przerwata im corka.

Kelner przyniost przystawki. Elaine poczekala, az odejdzie. Rodzice
przygladali sie jej, zaskoczeni wybuchem. Przeméwila juz spokojniejszym
glosem.

- Potrzebna mi przestrzen, zebym mogla swobodnie pooddychac.
Wiem, ze wiekszos¢ ludzi odbywa podroz zwana zyciem w parach, ale ja
najpierw musze zrobi¢ to, co do mnie nalezy.

Lil i Harry popatrzyli na siebie i zabrali sie za jedzenie.

- Opowiedzcie mi o swoich wakacjach.

Gdy Lil opisywala hotel, okolice, muzyke i zakupy, Harry przygladal sie
swojej mlodszej corce. Dostrzegl, ze jej wzrok wedrowal do okien i drzwi
restauracji zbyt czesto, by mozna to uzna¢ za nic nieznaczacy przypadek.
Nie odzywal sie; nie zadawal pytan.

Nad daniem gléwnym zmienili temat konwersacji i méwili o pracy, na-
stepnych wakacjach, o tym, co beda robi¢ po powrocie do Kalifornii.

- Nie cieszy mnie perspektywa spotkania dawnych przyjaciél - wyznala
Elaine. - Wszyscy beda sie starali zachowywaé normalnie, ale ich oczy zdra-
dza to, co my$la i o co chcieliby zapytaé: Jak sie trzymam? Jak sobie radze?
Jak radzi sobie moja rodzina? Wolalabym znaleZ¢ sie gdzie indziej, gdzies,
gdzie nikt mnie nie zna... gdzie nikt nas nie zna.

Lil pokiwala glowa.

- Rozumiem. Ja czuje sie tak przy kazdym spotkaniu z nowym klien-
tem. Widze to w ich oczach, ale jesli nie stawimy temu uczuciu czola i nie
pokonamy go, to ono zawsze bedzie nas prze§ladowac, Elaine.

Jedli dalej. Elaine wyrzucala sobie, ze to ona poruszala takie tematy, ale
one wrzaly tuz pod powierzchnia. Po prostu nie dawaly sie utrzymaé pod
pokrywka.

- Tato, co sadzisz o morderstwie Philipa Stonera? — zapytala w konicu.

Ta historia wisiala w powietrzu, ktéorym oddychali, nie sposéb bylo ja zi-
gnorowac. Krzyczaly o niej naglowki gazet i wiekszo$¢ stacji telewizyjnych.

- Nie tak dawno temu odwiedzil twojego ojca - rzekla Lil.

- 0O?Poco?

- On... Prébowal zmusi¢ mnie do przyznania, ze ponibst tak samo wiel-
ka strate jak ja. Poniewaz jego teoria byla dla mnie nie do przyjecia, poszed}
sobie.
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- To do niego raczej niepodobne - stwierdzila Elaine. - Nigdy nie przy-
puszczalam, ze ten czlowiek ma jakie$ sumienie.

- Bo nie ma. To jest, nie mial - poprawil sie Harry.- Jestem pewny, ze
zrobit to kto$, kogo okrutnie skrzywdzil. Policja pewnie traci glowe. Musza
mie¢ liste podejrzanych ze wszystkich miejsc, jak Stany dlugie i szerokie.

- Nikt do ciebie w tej sprawie nie dzwonil? - spytala Elaine.

- Do mnie? Czemuz, u licha, mieliby dzwoni¢ akurat do mnie?

Popatrzyl na Lil.

- Nigdy za soba nie przepadaliécie, Harry. To chciala powiedzie¢ Ela-
ine.

Zastanowil sie przez chwile.

- Coz, w takim razie ciesze sie, ze byliSmy na wakacjach. Bardzo nie
chcialbym udowadniaé, ze nie zabilem tego lajdaka. Kto$§ kiedy$ zapytal
mnie, co do niego czuje po procesie i egzekucji, a ja pamietam, ze odpowie
dzialem cytatem z Marka Twaina: ,Chetnie zrezygnowalbym z innych
form rozrywki i udal sie na jego pogrzeb”.

Juz mial sie uémiechngé, lecz zamiast tego zabrat sie za jedzenie.

Oczy Elaine powedrowaly do drzwi, przez ktére wchodzil jaki§ mez-
czyzna. Harry obserwowal, jak corka podazyta za nim wzrokiem, az prze-
szedl przez restauracje do swojego stolika, po czym wrocita do positku.
Czul, ze jest $wiadoma obecnosci wszystkich ludzi dokota.

Gdy juz zjedli i wyszli z restauracji, umoéwili sie na kolacje z bratem i
bratowa Lil. Harry przywolal takséwke - najpierw dla Elaine. Lil usciskata
ja i ucalowala, a po niej Harry przytulil corke i pomogt wsigéé do sa-
mochodu. Wetknagl glowe do $rodka.

- Mama ma zamiar ograbi¢ jutro z ciotka Carol wszystkie centra han-
dlowe w mieScie - rzekl z uémiechem. - Bedziesz miala wolng chwile w cia-
gu dnia?

- Tylko podczas lunchu, tato, okolo pierwszej.

- Przyjde do twojej szkoly.

- Bede czekala na schodach przed wejéciem, ale bede wolna tylko przez
godzine.

- Dobrze - powiedzial i jeszcze raz ja pocalowal.

Elaine uSmiechnela sie i popatrzyla, jak ojciec cofa sie i zamyka drzwi.
Kiedy odjechata, przywolal druga taksowke.

Gdy tylko Elaine przekroczyla prog mieszkania, zatrzasnela szybko
drzwi i zamknela na dwa zamki. Aluzje do $mierci Farah i morderstwo Phi-
lipa Stonera znéw zburzyly jej spokdj, no i powrécilo wspomnienie o Jo-
nathanie Lewisie. Nie wlgczajac Swiatla, przeszla szybko przez pokoj
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dzienny i wyjrzala przez okno na ulice. Panowatl na niej ruch nieco wiekszy
niz zwykle: ludzie przechodzili przez jezdnie, $pieszyli chodnikami, parko-
wali samochody. Bylo najzwyczajniej za wczednie, zeby zauwazy¢ co$ podej-
rzanego, pomyslala, a poza tym komu to potrzebne?

Nie od razu poszla spaé. Wiedziala, ze rzucalaby sie i przewracala z boku
na bok, wiec otworzyla ksiazke i zaczela pracowa¢ nad zadaniem, ktore
nalezalo skonczy¢ dopiero za dwa tygodnie. Z natury juz wolata by¢ zawsze
z pracg do przodu. Byla mniej niespokojna, wiedzac, ze moze nie robi¢ po-
tem nic przez pie¢ czy sze$¢ dni i nie popasé przez to w klopoty. Od czasu do
czasu jej wzrok padal na zdjecie w ramce. Byla to jej ulubiona fotografia
Farah, zrobiona podczas wakacji z Dirkiem, ktore spedzili w domu jego ojca
gdzie§ w stanie Nowy Jork. Wygladala tak $wiezo i szczesliwie. Czy kiedy-
kolwiek przyszlo jej na mysl, co ja czeka? Nikomu nie przyszloby to do glo-
wy.
Elaine pracowala, dopoki oczy nie zaczely sie jej klei¢, a wtedy poszla do
kuchni i napila sie mleka. Przystaneta przy drzwiach wejsciowych, zeby
sprawdzi¢ zamki: lancuch i zelazng sztabe. Ewentualny intruz musialby
wywazy¢ drzwi razem z futryna, pomyslata.

Majac w pamieci to, co widziala Kathy Du Bois, czula pokuse, by znéw
podej$¢ do okna i wyjrze¢ na ulice, ale powstrzymala sie.

Jedli to zrobie, stwierdzila, bede tam stala tak dlugo, az co$ sobie wy-
mysle, a wtedy juz na pewno nie zasne. Weszla do 16zka, zgasila lampke i
objela poduszke. Zrobilo sie jej milo i przyjemnie. Byli tu jej rodzice, nie-
daleko. Czula sie bezpieczniej niz zwykle.

A jutro miala wiele do zrobienia. Tylko na wpol §wiadomie zastanawiala
sie, czemu ojciec poprosil j o spotkanie.

W pewnej chwili, w nocy, obudzila sie. Zdawalo sie jej, ze slyszy kroki.
Nastuchiwala z mocno bijacym sercem, po czym usiadla i rozejrzala sie po
ciemnym mieszkaniu. Czy to jedynie jej wyobraznia, czy rzeczywiscie kto$
stal za drzwiami? Wytezyla stuch, a potem powoli wstala i przeszla ostroz-
nie przez mieszkanie do wejscia. Bylo cicho, bardzo cicho.

To tylko moja wyobraznia, pomyslala. Odetchnela z ulgg i wrécila do
16zka, ale nie mogla zasngé. Obwiniala sie o glupote i zlo$¢ nie dawala jej
zmruzy¢ oka. Jutro wieczorem, obiecala sobie, weZmie tabletke nasennag
albo przynajmniej wypije szklaneczke cudownego eliksiru babci Du Bois.

Nie wierzyl, ze zwyczajnie uda mu sie wej$¢ po schodach i otworzyc
drzwi do jej mieszkania. Przeszlo mu przez mysl, ze moglby sprobowaé
wej$¢ schodami przeciwpozarowymi i dostaé sie tam przez okno, ale szybko
zrezygnowal. Nie bylo sensu tak ryzykowaé. Gdy juz bedzie gotowy, wszystko
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pojdzie gladko. A jednak nie mogl sie powstrzymaé. Musial wej$¢ do ka-
mienicy, stana¢ przed jej drzwiami i chociaz poruszaé klamka. Na korytarzu
bylo cicho jak makiem zasial, a male zaréwki pod sufitem dawaly niewiele
Swiatla. Miedzy futryne a klamke wsunal swoja karte kredytowa. Udalo mu
sie otworzy¢, ale z cala pewnoScia byly inne zamki.

- Ty przeciez jeste$ ta ostrozna - wymamrotal. - Twoja siostra taka nie
byla. Zostawila drzwi otwarte. Czekala na mnie. Do dzi§ w to wierze.

Stal tam, przemawiajac cicho do zamknietych drzwi, jakby Elaine otwo-
rzyla je i patrzyla teraz wprost na niego.

- Draznila sie ze mna, wiesz? Zawsze to robila. Wiedziala, ze tam je-
stem; wiedziala, ze wszedlem, ale nie przestala rozmawia¢ przez telefon z
jakim$ swoim nowym facetem - a przynajmniej chciala, zebym tak po-
myslal.

Przerwal i spojrzal w strone schodéw. Cienie stroily sobie z niego Zarty.
Wygladaly jak krzewy bugenwilli, te, ktore rosly na tylach mieszkania Fa-
rah. Siegnal do kieszeni, jakby spodziewal sie, ze znajdzie tam zaostrzony
srubokret. Przez chwile zdawalo mu sie, ze poczul go w palcach.

- Jaja sobie ze mnie robisz? - wymamrotal. - Jeszcze zobaczymy, komu
to wyjdzie na zdrowie.

Zrobil krok w przdd, tak ze jego twarz znalazla sie doslownie pare cen-
tymetréw od drzwi. Przycisnat do nich usta i czolo i nastuchiwal. Zdawalo
mu sie, iz styszy jej oddech, widzi, jak lezy w 16zku i pier$ jej faluje. Oczami
wyobrazni zobaczyl jej delikatnos$é, jej jedwabista skore, ciepte miejsca na
jej ciele i zapragnal ich. Podnidst rece i mocno przycisngl palce do drzwi
tak, ze wygladaly jak pajaki.

Nie mial pojecia, jak dlugo tam stal, ale w konicu uslyszal kroki w mie-
szkaniu. Wstrzymal oddech i czekal. W drzwiach nie bylo wizjera, wiec nie
mogla go zobaczy¢. Zauwazyl, ze przekreca klamke i sprawdza zamki. Byla
po drugiej stronie, dzielilo ich zaledwie kilka centymetréow. Mial ochote
wrzasnaé, ale powstrzymal sie i postaral sie nie oddycha¢. Chwile p6zniej
uslyszal, jak odchodzi, i nastapila cisza. Odczekal dluzszy czas, nim sie od-
wrocil, po cichu wrocil na schody i zszedl, zdradzajac swoja obecno$é kaz-
dym skrzypnieciem drewnianych stopni.

Wyszedlszy na ulice, rozejrzal sie i przeszedl na druga strone. Trzymajac
sie cienia, wrocil do furgonetki, wsiadl i odjechal poszukaé¢ bezpiecznego
schronienia, gdzie moglby skulié¢ sie jak embrion z tylu samochodu i $ni¢ o
demonach blyskajacych latarkami, stukajacych do drzwi, zagladajacych
przez okna, zeby tylko go odnalez¢.

195



Nazajutrz rano byl w bardzo kiepskim stanie. Od wielu dni sie nie golil,
chodzil i spal w tym samym ubraniu. Nie przejmowal sie swoim wygladem.
Préznoéé, ktora niegdy$ byla jedna z najbardziej wyr6zniajacych go cech,
zakopala sie gleboko w jego ciele, by w kornicu skulié sie i zasna¢ w glebi
serca. Duma za$ stala sie najwieksza bolaczka, wszechobecna nekajaca be-
stig, nakazujacg dziala¢ mimo zmeczenia, glodu czy wszelkiego zawahania.
Zadne ryzyko nie bylo tak wielkie jak ryzyko kleski tej pogoni.

Zmienili mu twarz, pracowali nad zmiang glosu, rozpoczeli przygoto-
wania do podarowania mu catkiem nowego zycia, ale czlowiek zyjacy w jego
wnetrzu nie chcial sie podporzadkowaé. Wewnetrzna sila, ktéra tamtej nocy
pchnela go pod drzwi Farah, wciaz zyla, dobrze sie miala i znéw zaczynala
sie burzy¢. Wraz z nia odrodzily sie dawne uczucia i urazy. Czas sie cofnal.

Musial znowu ja mieé i zmusi¢ do wyznania, ze go kocha. Dopiero wtedy
i tylko wtedy bedzie mogl zerwaé z przeszloScig i spojrze¢ w przyszlosé.
Czemu ci glupcy tego nie rozumieli? Wszyscy ci niby eksperci?

Umarli nie sa pogrzebani, dopoki nie pogrzebiesz ich we wlasnym sercu,
pomyslal. A jedynym moim grabarzem jestem ja sam.

Rozejrzal sie po ulicy i poczul sie lepiej, nie zauwazajgc nikogo ani ni-
czego podejrzanego. Nie udalo im sie go znalezé. Byl od nich lepszy. Moze
postanowili sie poddaé. Skoro jego ojciec nie zyl, kogo to wszystko obcho-
dzilo? Nie mieli nad soba nikogo, przed kim musieliby sie thumaczy¢.

Roze$mial sie.

- Oddales mi przystuge, ty tepy palancie. Zabijajac mojego drogiego
staruszka, najwyrazniej zdjale$ mi ich z tylka.

Uruchomil silnik i pojechal co$ zje$¢. Byl bardzo glodny, a potrzebowal
duzo sily.

Dzi$... dzi$ rozpocznie grzebanie przesztoéci, ktéra miala pogrzebac jego.

Harry przybyl pod szkole wezeéniej. Zaskoczylo to Elaine, ale tez sprawi-
o wielka rados$c.

- Powiedziale§ mamie, ze sie ze mna spotykasz? - zapytala, gdy sie juz
czule przywitali.

- Nie. Myéli, ze mam sie zobaczy¢ z Charleyem Mallenem w sprawie
inwestycji - odparl. - Pomyslalem, ze powinnidémy sie spotkaé tylko we
dwojke. Gdzie zjemy? - spytal.

- Tu niedaleko jest maly bar. Pokazala glowa na drugg strone ulicy.

- Wygladasz na zmeczong - stwierdzil Harry, idac u boku cérki.
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Przytrzymal ja za lokieé i wzial pod reke.

- Weczoraj wieczorem musialam nad czym$ dluzej posiedzie¢. Chcialam
sie zmeczy¢, zeby potem dobrze spaé.

- Tez nie najlepiej sypiasz, co? - spytal.

Nim zdazyla odpowiedzie¢, musieli, uwazajagc na samochody, przejéc¢
przez jezdnie. Przyspieszyli kroku, weszli do lokalu i znalezli stolik w po-
blizu okna z widokiem na szkole. Kelnerka podata im karty.

- Prawdziwa kanapka z peklowana wolowing - powiedzial Harry.
- Nie jadlem tego od lat. A do tego napoj z selera. I co ty na to?

- Bardzo nowojorski posilek - odparla Elaine z u§miechem.

Zamowila salatke z kurczaka i mrozona herbate.

- Awiec? - odezwal sie Harry.

- Co takiego?

- Masz klopoty ze spaniem?

- Czasami. Pokiwal glowa.

- Ale mam sie juz coraz lepiej - dodala. - A ty?

- Ja, hm, lepiej i nie lepiej - przyznal. - Postuchaj - powiedzial, zbierajac
sie w sobie i siadajac prosto. - Nie bylem i nie jestem dla ciebie takim oj-
cem, jakim powinienem by¢, ale...

- To nieprawda, tato. Nie zaczynaj sie teraz obwinia¢. Twoje zachowa-
nie bylo calkiem naturalne.

- Wiem - odparl, unoszgc brwi. - Bytem u psychoanalityka twojej mat-
ki, pamietasz?

USmiechnela sie.

- Oni potrafig pomoc.

- Tak, pod warunkiem, ze sie tej pomocy samemu chce, a ja nie chcia-
tem - wyznal.

Teraz ona uniosta brwi ze zdumienia.

- Ale to juz calkiem inna sprawa, Elaine. Chce tylko powiedzieé, ze nie
bytem ci tak bliski, jak powinienem, ale to nie znaczy, ze nie mam tego
szczegOlnego wyczucia, jakie rodzic ma wobec swojego dziecka. Wiem,
wiem - powiedzial, podnoszac dlonie. - Dla studentki medycyny to brzmi
jak czary-mary, ale...

- Nie, tato. To ma swoja wazko$¢.

- Wazko$¢? Podoba mi sie to stowo. Wazko$é. W kazdym razie wczoraj
przy kolacji odebralem jakie§ negatywne wibracje. Nie jeste§ po prostu
przepracowana, Elaine. Trapi cie co$ jeszcze. Nie powiedziala§ o niczym
mamie, wiec nie wiem, czemu mialaby$ powiedzie¢ mnie, ale prosze cie o to
jak o przysluge.

197



USmiechnela sie lekko.

- Niewazne, co powiedzial mi psychoanalityk, Elaine. Niewazne, ja
kiego wytlumaczenia uzyl czy jaka teorie zastosowal. Ja wciaz czuje sie win
ny. Nie stuchalem tego, co méwila mi Farah; nie zwrdcilem na to uwagi. Nie
uslyszalem wolania o pomoc, bo nie chcialem uwierzy¢, ze to prawda.

Westchnat gleboko.

Kelnerka przyniosta ich napoje.

- Nie chce popelnié¢ podobnego bledu z toba. I tyle. Oto cala moja histo-
ria. A wiec je$li darzysz mnie cho¢ odrobing uczucia, opowiedz mi o swoich
problemach.

Zaczela sie Smiaé i wyciagnela reke, by dotknaé jego dloni.

- Tato.

- Nic na to nie poradze - rzekl. - Boje sie o ciebie.

Jej udmiech zgast.

- Dlaczego?

- Moze to tylko taka ojcowska paranoja. A moze ze wzgledu na to, co
sie stalo, to naturalne, ze jestem przewrazliwiony i przestraszony.

Kelnerka przyniosta jedzenie. Elaine nie podniosta nawet widelca. Spu-
Scila wzrok.

- Obawiam sie, ze to ja zaczne teraz moéwic jak paranoiczka.

Harry wzial gleboki oddech.

- Pozwolisz, ze sam to osadze.

- A nie powiesz mamie?

USmiechnal sie.

- Kiedy$ razem z Farah to mame prosilyScie, zeby mi o czym$ nie
moéwila. - Podniost reke. - Stowo honoru agenta nieruchomo$ci.

Po chwili wahania Elaine zaczela.

- Pare dni temu zgodzilam sie p6jé¢ wieczorem do klubu z Kathy Du
Bois. Przyszlam troche za wczesnie i kiedy dotarlam do baru, podszed} do
mnie ten mezczyzna...

21

Elaine pozalowala swojej opowiesci, jeszcze zanim jg skonczyla. Zmiany,
jakie zaszly w twarzy ojca, wyraz jego oczu, to, jak pobielaly mu usta, i
szybko$¢, z jaka krew nabiegla mu do policzkow, przestraszyly ja bardziej
niz wlasne koszmary. Wygladal, jakby miat trudnoéci z oddychaniem.
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- Tato, dobrze sie czujesz? - spytala, gdy skonczyla, a on siedziat tylko
wpatrzony w nig bez stowa.

Dotknela jego reki. Byla trupio zimna.

- Tak, nic mi nie jest. - Wessal glosno powietrze i rozluznit ramiona. -
Naprawde. Wszystko w porzadku. Czy od tamtego czasu niepokoit cie ten
mezezyzna?

- Nie. Nie widzialam go ani o nim nie slyszalam. Pewnie bylo to tylko
ghupie, nic nieznaczace zdarzenie, do ktorego oprawe dorobila moja prze-
meczona wyobraznia, i wszystko sie skonczylo, ale wtedy bardzo mna
wzburzylo i od czasu do czasu samo narzuca sie my$lom. - USmiechnela sie.
- Pewnie nie jestem tak dobra w ukrywaniu uczué, jak mi sie zdawalo. A
przynajmniej nie potrafie ukry¢ ich przed toba.

- To nie jest tylko glupie, nic nieznaczace zdarzenie, Elaine. To zna-
mie...
- Juz ci moéwitam: to mogla by¢ tylko gra Swiatel, moja wyobraznia...

- Aleto, ze nazwat cie E Lame...

- To tez moglo mi sie tylko wydawaé - powiedziala slabo. - To znaczy...
tato, czy tak naprawde mogto to by¢ co$ innego?

Harry patrzyl bez slowa, ale po jego oczach poznala, ze wyobraznia pod-
powiada mu najbardziej nieprawdopodobne mozliwosci.

- To musialby by¢ chyba duch, tato - podpowiedziata.

- By¢ moze - rzekl Harry. - By¢ moze. Opisz mi tego czlowieka do-
kladniej. Méwila$, ze zaniepokoily cie tez inne podobienstwa. Jakie, poza
znamieniem i nazywaniem cie w ten glupi spos6b?

Opowiedziala mu o gestach, o zamoéwieniu ulubionego drinka Dirka, ob-
lizywaniu mieszadelka tak, jak zawsze robil to Dirk, o Smiechu. Przerwala, a
potem dodala:

- Kathy twierdzi, ze moim gléwnym problemem jest to, ze widze Dirka
w kazdym facecie, ktérego teraz spotykam. Niewykluczone, ze ma racje.
Moze ja tez powinnam spedzi¢ troche czasu z psychoanalitykiem mamy.

Harry pokiwal glowa, nachylajac sie do niej, i znizyl glos do szeptu.

- Jednak wydalo ci sie to dziwne, ze nie zadawal ci wiele pytan, a mimo
to sprawial wrazenie, jakby znal juz wszystkie odpowiedzi. Niczym czlo-
wiek, ktory cie zna albo przynajmniej obserwowal cie od dluzszego czasu.

- Mowisz jak detektyw, tato.

UsSmiechnal sie.

- Ostatnio stalem sie chyba takim jakby detektywem, ale nie trzeba
by¢ Sherlockiem Holmesem, zeby nabra¢ podejrzen wobec kogo$, kto wy-
mijajaco odpowiada na pytania o to, skad pochodzi, kogos, kogo wymowa
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brzmi nienaturalnie... Tak czy inaczej, rozumiem twoje zaniepokojenie,
kochanie. Nie podoba mi sie to. Na §wiecie jest za duzo szalenicow. Wymru-
czal to, co my$lal, i popatrzyt na nia.

- Idlatego masz trudnoSci ze spaniem?

- Tak - przyznala. - Jednak koniec juz z tym i od dzi§ wszystko bedzie
dobrze. Biore sie do roboty. To bylo bez sensu.

- Zobaczymy.

Zamyslil sie przez chwile.

- Lepiej zabierz sie za jedzenie - powiedzial, kiwajac glowa w strone sa-
tatki z kurczaka.

Spojrzal na swoja kanapke. Nagle wydala mu sie stanowczo za duza. W
ciagu kilku sekund apetyt zmalal mu drastycznie. Niemniej jednak, majac
Swiadomos$¢, ze musi robi¢ dobra mine przed Elaine, wzigl wielki kes i
u$miechajac sie, przezuwal.

- Naprawde brakuje mi takiego jedzenia. Wiesz, jak to jest w Kalifornii.
Ostatnio twoja mama szuka tluszczu nawet pod kanapa.

Elaine $miala sie i jadla. Kolory na twarzy ojca wyréwnaly sie nieco. Mo-
ze nie byl to weale taki zly pomysl, opowiedzie¢ mu o wszystkim, pomyslata.
Moze to wlaénie ona, nie ojciec, unikala rozmoéw w cztery oczy. Nigdy nie
dala mu szansy na bycie tata.

- Po pierwsze - mowil miedzy kesami - chce, zeby$ zglosila to wszystko
na policje. Masz p6j$¢ na komisariat i porozmawia¢ ze §ledczym. Tutaj jest
pelno $wiréw i mogta$ nadziaé sie na jednego z nich albo moze ktory$ spe-
cjalnie sie na ciebie zaczail - powiedzial i natychmiast pozalowal stowa ,za-
czail”.

- Naprawde uwazasz, ze to konieczne?

- Absolutnie, Elaine. Absolutnie konieczne. Powinni cie mie¢ odnoto-
wana. W razie gdyby, uchowaj Boze, ten blazen pojawil sie ponownie, nie
bedziesz musiala sie wdawac w szczeg6lowe wyjasnienia. Gdy cie odnotuja,
beda szybciej reagowac. Obiecaj mi, ze to zrobisz.

- Dobrze, tato. Obiecuje.

- Chcialbym tez, zeby$ baczniej zwracala uwage na swoje otoczenie.
Staraj sie jak najmniej przebywaé sama.

- Tato...

- Trzeba byé ostroznym. Ufnoé¢ czyni z ludzi ofiary - dodal. - Ufnos¢ i
niewinno§¢é.

Jego twarz na chwile zasnula sie chmura bolesnego wspomnienia, lecz
po chwili mrugnal i powrécil do kanapki. Oboje jedli w milczeniu. Harmi-
der baru tlumily jego wlasne rozwazania. Morderstwo Philipa Stonera, a
teraz to, mys$lal.
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Elaine dostrzegla napiecie w jego twarzy i polozyla reke na jego dloni.

- Nie kaz mi zalowaé, ze ci powiedzialam, tato. Juz po wszystkim, a
mnie nic nie jest. Uwierz.

- Dobrze. Nie bedziemy wtajemnicza¢ w to mamy, jak juz obiecalem,
pod warunkiem, ze pozostaniemy w bliskim kontakcie, przynajmniej przez
jakis czas - dodal.

- Ja chcialabym mie¢ z tobg bliski kontakt juz zawsze, tato.

Do oczu Harry'ego naplynely lzy. Gardlo mu sie troche Scisnelo i zaka-
stal.

- Nie skonicze tego - powiedzial. - Chyba stracilem kondycje, jesli cho-
dzi o jedzenie nowojorskich kanapek.

Elaine roze$miala sie.

- Jesli zastanowi cie co$ jeszcze, chotby wydalo ci sie zupelie nie
wazne, obiecaj, ze mi o tym powiesz, Elaine.

Potaknela.

- Ikoniecznie idZ na policje.

Podeszla kelnerka, zeby sprawdzié, czy nie zycza sobie czego$ jeszcze.

- Powinnam juz wracaé¢ - powiedziala Elaine. - Musze dokoniczyé¢ do-
Swiadczenie.

- Nie ma sprawy. Lec.

- Jesli cheesz zostaé i napic sie kawy...

- Moze tak zrobie - rzekl i spojrzal na kelnerke. - Poprosze filizanke
kawy.

Elaine podniosta sie.

- Dzieki za lunch. Spotkamy sie razem z mama o sibdmej w hotelu -
powiedziala.

- W porzadku. I przynie$ zatyczki do uszu. Wiesz, co ta rodzina potrafi,
gdy sie zejda - ostrzeg}.

Elaine ze $miechem nachylila sie i pocalowala go, a potem odwroécila sie
iwyszla.

Harry dotknal twarzy. Patrzac, jak odchodzi, u§wiadomil sobie, ze lata
cale tego nie robila. Nagle znow stala sie jego malg coreczka.

Jest przerazona; jest naprawde przerazona, stwierdzil.

A ja jestem réwnie przerazony jak ona.

Niemal nie zauwazyt Harry'ego Rossa czekajgcego na corke na schodach
przed szkola. WlaSciwie to prawie przeszedl obok niego. Gdy zdal sobie
sprawe, ze to Harry, zawahal sie i zastanowil, co staloby sie, gdyby rzeczy-
wiScie to zrobil. Czy byly tes¢ rozpoznalby go? Postanowil to sprawdzic.
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Niezla zabawa: czul sie jak niewidzialny. Harry zerknal na niego, ale tyl-
ko przez ulamek sekundy, za krotko nawet, by zauwazy¢ jego spojrzenie.
Specjalnie przeszed! tak blisko, ze Harry mogt zauwazy¢ kolor jego oczu, ale
czlowiek, ktory powinien go znac lepiej niz ktokolwiek inny, czlowiek, ktory
powinien oglada¢ go w sennych marach, w ogoble go nie rozpoznal, nie spo-
strzegl w nim absolutnie nic znajomego - poslal mu to samo niewidzace
spojrzenie, jakim wiekszo$¢ mieszkancoéw miast darzy innych przypadko-
wych przechodniéw.

Harry najwyrazniej zaprzatniety byl czyms$ zupelnie innym, stwierdzil
Dirk. Czy Elaine powiedziala mu o spotkaniu w klubie? A jesli tak? Co zro-
bi? Zabierze ja z Nowego Jorku choéby sila? Malo prawdopodobne. Nie
mogl wynajac ochroniarza, ktory strzeglby jej przez dwadzieécia cztery go-
dziny na dobe. Nie bylby w stanie zmusié¢ policji do jakiegokolwiek kon-
kretnego dzialania. Nie, Harry mogl tylko martwié sie. Stres wplynie na
jego prace, jego sen, jego malzenstwo, jego zdrowie.

Dirk odkryl, ze bardzo lubi dreczyé te rodzine. Ale oni narazili go na
znacznie gorsza udreke. Ilez to bezsennych nocy przez nich spedzil...

Nikt nie nienawidzil go bardziej niz Harry Ross. Ten czlowiek bylby
szczesliwy, gdyby tylko codziennie przez reszte zycia mogl ogladaé jego
$mieré. Chcialby zabijaé mnie w nieskonczono$é, myslal Dirk. Che¢ zemsty
ma wypisang jak czerwone znamie na czole. Moze wycial sobie na piersi z?

Jak to jest, przyglada¢ sie i rozmysla¢ o osobie, ktorej kazdy oddech stal
sie komu$ nienawistny? Przypomnialo mu sie, jak Harry Ross patrzyl na
niego z pomieszczenia dla Swiadkow podczas egzekucji, jak rozpaczliwie
pragnal satysfakcji. Przez ten jego wzrok miatem juz ochote daé sobie spo-
kéj z odgrywaniem tej oskarowej roli, mys$lal Dirk. Bat sie, rzecz jasna, ale
na pewno nie byl cho¢by w polowie tak przerazony i rozdygotany jak ktos,
kto tego dnia rzeczywiScie mialby umrzeé¢. Wiedzial, ze gdyby okazal kom-
pletny brak strachu i paniki, przyciagnalby niepotrzebna uwage, ale tez z
pewnoscia zadalby Harry'emu Rossowi cios prosto w serce i jeszcze prze-
krecit w nim néz. Kochany tatu$ tez niezle sie spisal, zwlaszcza gdy zwiesit
glowe i wygladal jak uosobienie kleski.

Oczywi$cie wymagalo to od niego niemalej wiary, leze¢ tam i da¢ komus
powies¢ sie na krawedz przeznaczenia, ale Dirk zawsze ufal w potege swego
ojca. Gdy tylko Philip Stoner powiedzial, ze co$ zalatwi, spokojnie mozna
bylo uznaé to za zalatwione. Nigdy nikogo nie zawiddl, zwlaszcza siebie.
Nigdy nie czul sie rozczarowany, nigdy sfrustrowany. Mial zelazna wole.
Wszyscy inni, zwlaszcza ci, nad ktérymi miat jaka$ wladze, lub ci, ktérzy
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znajdowali sie na jego liScie plac, wydawali sie slabi, malo wazni, zwyczaj-
nie $§miertelni.

Ojciec oznajmil Dirkowi, jak bedzie, a ten przyjal jego slowa, jakby stu-
chal wyroczni. Farmaceutyki sprawia, ze bedzie wygladal na zmarlego; le-
karz spreparuje EKG - poruszy elektroda i plaska linia potwierdzi orzecze-
nie o $§mierci. Cala akcja miala przebiec gladko z przystankiem w zakladzie
pogrzebowym, gdzie mial odzyskaé¢ przytomno$¢ i znalezé sie w rekach
lekarza. Dirk, co prawda, zaczal budzié sie szybciej, niz przewidywali, ale to
nic. Gdy oprzytomnial, byl juz daleko w drodze, a przyszloéé¢ byla juz precy-
zyjnie zaplanowana. Tyle tylko, ze wszystko to trwalo za dlugo. Juz nie mog}
wytrzymad.

Ale teraz wszystko bedzie w porzadku. Wszystko bedzie dobrze.

Ze swojego rogu po drugiej stronie ulicy obserwowal Elaine i Harry'ego.
Widzial, jak idac pod reke, przechodza przez jezdnie. Sielanka. Patrzyl, jak
wchodza do baru, i dostrzegl nawet, jak Zywo rozmawiaja, biorac sie za
rece, pocieszajac nawzajem z czulo$cia.

Pewny siebie, z uczuciem wszechwiedzy i wszechobecnosci, kupil od
ulicznego sprzedawcy hot doga i wrécil do samochodu.

Byl niezwykle rzeski, jasny dzien, okna i budynki skrzyly sie, licie blysz-
czaly zlotem i brazem, a przechodnie zdawali sie kroczy¢ przez zycie w pod-
skokach. Dobrze bylo zy¢ w taki dzien. Przez kréotka chwile we wstecznym
lusterku mignela mu jego wlasna twarz i oniemial. Wygladal jak kloszard,
bezdomny. Czas byl najwyzszy zrobié¢ sobie przerwe, odroczy¢ wykonanie
zadania. Wszystko i tak uda sie lepiej, jezeli wycofa sie teraz na jaki$ czas.
Uspi czujnosc kogo trzeba. Bedzie wygladalo na to, ze znikl, i wszystko pdj-
dzie latwiej.

Popatrzyl na resztke hot doga. Co on, u diabla, robil, godzac sie na to?
Powinien zje$¢ lunch w jakiej$ porzadnej restauracji. Powinien kupié sobie
co$ przyzwoitego do ubrania. Potrzebowal nowych butéw, garnituréow, ko-
szul. Ile czasu chodzi wciaz w tej samej bieliznie? Powinien sie tez ogoli¢ i
ostrzyc. On rowniez chcial sie czué¢ wspaniale, czu¢ smak zycia. Jego ojciec
nigdy nie dzialal w desperacji. Dlaczego mial to robi¢ on? Do tej pory pew-
nie juz dawno dali sobie z nim spokéj. Najprawdopodobniej nikomu juz nie
zalezalo na dorwaniu go i przywrdceniu do programu. Po $mierci ojca nikt
tego od nich nie zadal.

Zyje na wlasny rachunek, pomyslal. Nareszcie. Odpalil samochéd i ru-
szyl na zakupy. Najpierw pojechal do bankomatu, zaopatrzyé sie w cale
mnostwo gotdwki. Potem udat sie do salonu fryzjerskiego, gdzie kazal sie
modnie ostrzyc i ogoli¢. Stamtad poszedl kupi¢ nowe ubrania. Gdy mial juz
wszystko, lacznie z niewielkg walizka, zadzwonit do Waldorfa i zrobit
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rezerwacje. Wzial apartament i godzinami moczyl sie w wannie, a przed
wyjSciem na miasto zamowil kolacje do pokoju. W koncu niepredko znéow
zjawi sie w Nowym Jorku, pomyélal.

W centrum znajdowal sie bar, ktdry, jak pamietal, stuzyl za siedzibe luk-
susowym prostytutkom. Ku jego zachwytowi wcigz tam byl. Juz po kilku
minutach przy barze dogadat sie z wysoka, smukla brunetka, ktéra wrocila
z nim do hotelu. Bylo jak za dawnych dobrych czaséw, gdy oszukiwal Farah
podczas turniejoéw i akcji promocyjnych. To czynilo zemste jeszcze stodsza.

Dziewczyna wyszla dyskretnie wczesnym rankiem, a on wylegiwal sie
prawie do poludnia, zapominajac na chwile, kim sie stal i po co przyleciat
do Nowego Jorku. Mocno zaryzykowal, meldujac sie w duzym, znanym
hotelu i korzystajac z jednej z nowych kart kredytowych, ale nie pojawili sie.
Mial racje. Odpuscili go sobie. Przeszlosé wreszcie odczepila sie od niego.

Weiaz jednak slyszal w telewizyjnych wiadomo$ciach o $émierci ojca. Po-
licja z Los Angeles twierdzila, ze nie ma zadnych tropéw. Zastanowil sie
chwile, po czym zadzwonil do Wydzialu Policji Los Angeles. Zapytal o pro-
wadzacego $ledztwo w sprawie Smierci Philipa Stonera i polaczono go z
porucznikiem Harrisem.

- Sprawdzcie Harry'ego Rossa - powiedzial mu. - Zrobil to z zemsty.

Po czym odlozyl stuchawke i wylaczyt telewizor. Chcial jeszcze troche
odpocza¢. Do tego, co ma zrobic, bedzie potrzebowal wszystkich swoich sil.

Harry niechetnie wyjezdzal z Nowego Jorku. Lil, ktéra najpierw zasko-
czyla jego gotowos¢ do przyjazdu, teraz byla zdumiona, gdy zastanawial sie
na glos, czy nie powinni zabawi¢ tu jeszcze kilka dni.

- Mam wrazenie, ze Elaine ozywila sie, odkad tu jesteSmy - powiedzial.
- Nasza obecno$¢ pozwala jej naladowaé akumulatory. Pewnie nie jest jej tu
latwo samej, po wszystkim, co sie stalo.

- Nie jest sama, Harry. Ma moja rodzine, w kazdej chwili moze do nas
zadzwoni¢, a w razie potrzeby my wsiadamy w samolot i przylatujemy w
ciggu kilku godzin. Poza tym nie méwila mi nic takiego. A tobie? - zapytala
Lil, podejrzliwie unoszac lewa brew.

- Nie. A co niby mialaby mi powiedzieé? - zaprzeczyl, odwracajac sie do
niej plecami. - Tak tylko pomy$lalem, ale gdy sie teraz zastanawiam, to i tak
jeste$my tu juz stanowczo za dlugo.

- Lepiej wracajmy do pracy, Harry - postanowila Lil, a on sie zgodzit...
bez wahania.
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To zakonczylo dyskusje. Ostatni wieczér spedzili razem. Elaine posta-
nowila, ze wspolnie z Kathy przygotuja posilek w jej mieszkaniu. Gloéwnie
byla to poludniowa kuchnia Kathy.

Wszystko bylo przepyszne. Rossowie bardzo polubili Kathy Du Bois i za-
rowno Harry, jak i Lil byli niezmiernie zaciekawieni opisami jej rodziny i
delty Missisipi.

- Elaine znalazla bardzo dobra przyjaciotke - powiedziala Lil do
Harry'ego w drodze powrotnej do hotelu. - Jest dla niej jak druga sio
stra.

Harry skrzywil sie na to poréwnanie, ale szybko przelknal gorzka pi-
gulke bolu.

Nastepnego ranka siedzieli juz w samolocie do Los Angeles. Lil wyda-
wala sie naprawde wypoczeta, a to za sprawa wakacji, spotkania z rodzing i
czasu spedzonego z Elaine. Harry cieszyt sie z powrotu z Jamajki okrezna
droga. Czul, ze w krétkim czasie bardzo zblizyl sie do mlodszej corki, a ona
do niego.

Nazajutrz po powrocie do Los Angeles zaskoczyla ich wizyta §ledczego z
tamtejszej policji.

- To naprawde rutynowa wizyta, panie Ross - wyjasnil, pokazujac legi-
tymacje. Nazywat sie Harris. - Sprawdzamy tylko wszystkie tropy. Prosze
nie brac tego do siebie - dodal, pamietajac, kim byli i przez co przeszli.

- Musi pan by¢ bardzo zajety - odparl Harry - odwiedzaniem wszyst-
kich ludzi, ktérzy nienawidzili Philipa Stonera i mieli prawdopodobny mo-
tyw, zeby go zabié.

Porucznik Harris uémiechnat sie.

Gdy tylko wyja$nili, gdzie byli w chwili popelnienia morderstwa, Harris
zaczal zbierac sie do wyjScia, przepraszajac za niedogodnosé.

- To zadna niedogodno$¢ - powiedzial Harry, wcigz nie probujac ukryé
nienawisci do Stonera. - Panska wizyta sprawila mi przyjemno$c.

- Shucham? - zdziwil sie Harris.

- To tak jak w tym prawniczym zarcie. Facet dzwoni do swojego ad-
wokata, a jego sekretarka mowi: ,Przykro mi, prosze pana, ale pan Taki-a-
Taki zmarl zeszlej nocy”. Facet dziekuje jej, rozlacza sie, a nastepnego dnia
dzwoni i pyta o prawnika, a sekretarka znowu moéwi mu, ze ten nie zyje.
Facet dziekuje jej, rozlgcza sie i dzwoni znowu. A ona znéw oznajmia mu:
sPanski prawnik nie zyje”. Facet dziekuje jej i dzwoni jeszcze raz. ,,Czemu
pan wciaz dzwoni? - pyta sekretarka. - Mowilam panu, ze pan Taki-a-Taki
nie zyje”. ,Wiem - odpowiada delikwent. - Ale tak mito sie tego stucha”.
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Harry roze$mial sie z wlasnego dowcipu. Harris u$émiechnat sie i spoj-
rzal na Lil, ktora tylko pokrecila glowa. Pozegnat sie z nimi i wyszedl.

- Czemu to zrobile$, Harry?

- Co takiego? - spytal z ming niewinigtka.

- Wiesz, co. Czemu sie wyzywale$? Czy nie mozesz pozwoli¢ zmarlemu
spoczywaé w pokoju?

Pomyslat przez chwile.

- Nie - odparl. - Nie, dopoki sam nie spoczne w pokoju.

Wrécili do swoich zajeé. To byl pracowity tydzien. Wynajeli dwie wielkie
posiadloséci, dostali oferty kupna trzech innych nieruchomoscei, a w miedzy-
czasie przedstawili propozycje co najmniej pieciu potencjalnym kupcom.
Harry'ego szczeg6lnie ucieszyl fakt, ze wielu z tych ludzi zdawalo sie nie
wiedzie¢ o morderstwie ich corki.

Moze to juz koniec, pomy$lal. Moze to juz naprawde koniec.

Co wieczor dzwonil do Elaine. Pytal, czy poszla na policje, a ona za kaz-
dym razem odpowiadala, ze jutro, ale kazdego nastepnego dnia miata inng
wymoéwke, inne zajecie.

- Od tamtej pory nie dzwonil ani nie pojawil sie w poblizu - méwila. -
Wszystko wrécilo do normy, tato. Wszystko juz w porzadku. Ale po-
rozmawiam z policjg. Obiecalam ci i zrobie to.

- Tylko czemu odnosze wrazenie, ze wcale nie masz takiego zamiaru? -
spytal ja Harry.

Roze$miala sie.

- Zrobie to. Nie moéwile§ mi, ze skumale$ sie z Kathy i kazale$ jej
zmusi¢ mnie do péjécia na policje. Ona tez mnie $ciga. Nie uda mi sie wy
migac.

- To dobrze. Nie moge sie doczekaé, kiedy cie zobacze - dodat. Nie bylo
to co$, co zwykl byl jej mowié.

- Jatez - uslyszal.

Potem Elaine opowiedziala mu o studiach, swoim zainteresowaniu ba-
daniami naukowymi i o poruszeniu zwigzanym z prawdopodobnym prze-
lomem w leczeniu choroby Alzheimera. Cieszyl sie, ze wtajemniczala go w
swoje zainteresowania. Zrobilo mu sie ciepto na sercu od §wiadomosci, ze
wreszcie obdarzyla go zaufaniem. Prawdziwie stawala sie jego corka. Zalo-
wal jedynie tego, ze trzeba bylo rodzinnej tragedii, zeby otworzy¢ mu oczy.

Lil nie wiedziala o telefonach do Elaine. Ona zwykle dzwonila do corki
sama, a za kazdym razem, gdy rozmawial z Elaine w jej obecno$ci, zacho-
wywal sie, jakby tamta kwestia w ogble nie istniala. Elaine rozumiala dla-
czego.
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- Dobrze, ze dotrzymale$ stowa i nie powiedziales mamie - powiedziala
kiedys.

- W porzadku, pani doktor Wazna. Ja dotrzymatem slowa, a ty?

- Dzi$ - odparta. - DziS$ po ostatnich ¢wiczeniach ide na komisariat.

Wieczorem zaczekal, az Lil pojdzie przygotowywac kolacje, a sam za-
dzwonil do corki, by dowiedzie¢ sie o wizycie na policji. Wlaczyta sie auto-
matyczna sekretarka. Zostawil wiadomo$¢é. A potem razem z Lil jedli, roz-
mawiali o pracy, ogladali telewizje. Przez caly ten czas Harry spogladal
jednak na zegarek. Roznica czasu miedzy Los Angeles a Nowym Jorkiem
wynosila trzy godziny, czyli bylo juz do$é pézno. Elaine z pewnos$cia zdazyta
odebrac jego wiadomos¢.

Lil zauwazyta jego roztargnienie.

- Co sie dzieje, Harry?

- Shucham?

- Wciaz spogladasz na zegarek. O co chodzi?

- O nic, pomy$lalem tylko... Pomy$lalem, ze Elaine moglaby dzi$ za-
dzwonié.

Lil popatrzyla na swoj zegarek.

- W Nowym Jorku juz prawie poéinoc. Pewnie $pi.

- Taaak.

Harry wstal i wyszedl na taras, zeby Lil nie widziala napiecia na jego
twarzy.

Elaine wie, jak sie martwie, wie, jak sie martwilem, wyjezdzajac z No-
wego Jorku, myslal. Nie zignorowalaby mnie. Wélizgnat sie do swojego ga-
binetu i zadzwonil do niej. Sygnal w stuchawce buczal i buczal, az wlaczyla
sie automatyczna sekretarka.

Nagrany glos corki zaktul go jak wbijane w serce szpilki.

Gdzie ona jest?

Gdzie ona, u licha, jest?

Gdy podniost glowe, zobaczyl stojaca w drzwiach Lil.

- Co sie dzieje, Harry? - powtorzyla pytanie.

Juz mial zaprzeczy¢, zmysli¢ jaka$ historie, ale ona podniosta dlon jak
kierujacy ruchem policjant.

- 0Od jakiego$ czasu wiem, ze co$§ sie Swieci, panie Ross. Moze juz
czas, zeby$ mi o wszystkim powiedzial.

Zerknal na telefon. Moze rzeczywiScie juz czas.

- Przed naszym przyjazdem do Nowego Jorku Elaine poznala kogo$
w klubie.

- Noi?
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Lil weszla i usiadla.

- Bylo w tym czlowieku co$, pewne cechy, ktore czynily go podobnym
do Dirka.

Lil skrzywila sie.

- Podobnym do Dirka?

- Wiecej niz podobnym. Ten czlowiek przypominal go w gestach, wy-
razie oczu...

- Nie powiedziala mi o tym, gdy byliSmy w Nowym Jorku.

- Nie chciala cie denerwowaé. Wyczulem co$ w jej zachowaniu podczas
naszej pierwszej wspolnej kolacji, a podczas lunchu opowiedziala mi...

- Podczas lunchu? Kiedy zdazyliscie...

- Spotkalem sie z nig kolo szkoly i nic ci nie powiedzialem. Wtaénie
wtedy opowiedziala mi o tym mezczyznie.

- To musialo by¢ dla niej straszne, ale Harry...

- Bylo co$ jeszcze, co§ przerazajacego. Nazwal ja E Lame, gdy sie roz-
stawali, gdy dostownie musiala przed nim uciekac.

Lil wpatrywala sie w niego.

- Nikt inny jej tak nie nazywat - dodal. - Wiesz, jak sie tym przejmowata
i denerwowala.

- Co ty wygadujesz? Twierdzisz, ze ten czlowiek to Dirk? Harry, jak ni-
by...

- Nic mnie juz nie zdziwi.

- To szalenstwo. Nie chce stuchaé tego gadania - oznajmila, krecac gto-
wa. - To cie doprowadzi do obledu, Harry.

- Juz doprowadzilo - wyznal. - Juz doprowadzito.

22

Po tym, jak sie poruszala, rozmawiala z ludzmi, wykonywala codzienne
czynno$ci, poznal, ze us$pila swoja czujnoé¢, pozwolila ostroznoSci rozwiaé
sie na wietrze, wyrzucila go z pamieci. Od wieczoru w klubie nie pokazal sie
jej, nie zblizal sie, nie rozmawial z nia. Obserwowal Elaine z bezpiecznej
odleglosci, jednak na tyle niewielkiej, by widzie¢ jej miny i gesty. Stanowila
fascynujacy obiekt obserwacji.

Zwroécila jego uwage juz na samym poczatku, kiedy zaczynat zalecaé sie
do Farah. Miala zadowolony z siebie uSmieszek i ogienn buntu w oczach. We
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wezesnym okresie malzenistwa zdarzalo sie, ze odwiedzala ich i czytala przy
basenie. Miala §liczna figurke, nie tak wyzywajaca jak Farah, ale o dobrych
proporcjach, o pupie i piersiach na tyle zaokraglonych, by przyciggnac jego
wzrok za kazdym razem, gdy wstawala z lezaka, zeby p6j$¢ popltywac. Uwa-
zal, ze poruszala sie bardziej wdziecznie niz Farah. Wszystko robila cala
sobag, a przy tym z subtelno$cia, ktéra pozostawiala wiele do domystu.

UsSmiechal sie do niej lubieznie, a ona odwracala sie lub posytala mu to
cudowne wyniosle spojrzenie, usitujac sprawi¢, by poczul sie jak karzel. To
go ekscytowalo. Chcial ja posigéc i fantazjowal na jej temat, nawet kochajac
sie z zona, lecz gdy tylko sie odezwal, Elaine odpowiadala krétko, ostro,
nierzadko zlosliwie.

Jednakze prawie nigdy go to nie zloscilo. Im wiecej sie do niej uémie-
chal, im czeéciej sie Smial, tym bardziej sie zloécila, a z wsciektoéci krew
naplywala jej do twarzy i rozpalala sie erotyczna energia, ktorej istnienie
zawsze w niej podejrzewal.

Elaine nie zalowala krytyki na temat sposobu, w jaki traktowal Farah,
zwlaszcza publicznie. Nawet w jego obecnoSci, nigdy przez niego nie onie-
$mielona, Elaine gloSno wyrazala swoje obiekcje i namawiata Farah, by ta
zbuntowala sie wreszcie.

- Lekcewazy cie, gdy tylko znajda sie wokol niego inne ladne kobiety -
mawiala. - Nigdy nie otworzy przed tobg drzwi, nie podsunie krzesla w re-
stauracji. Traktuje cie, jakby$ byla wozkiem na sprzet golfowy ciagnacym
sie zawsze z tyhu.

Dirk ryknal wtedy Smiechem, a ona odwrdcila sie do niego z oczami pel-
nymi ognia.

- Myslalam, ze jako Stoner jeste$S wyjatkowo dobrze wychowany -
wypalila. - Zdawalo mi sie, ze powiniene$ mie¢ klase.

Farah zawsze zbywala ja $miechem, nie chciala naraza¢ sie na jaki-
kolwiek malzenski konflikt, za$ on, jak to on, wykorzystywal te slabos¢, jak
tylko mog}.

Wiedzial, ze gdyby poslubil Elaine, nie uszlaby mu na sucho najmniejsza
zdrada czy zuchwalo$é, a co dopiero ponizenia w takiej iloéci, w jakiej spa-
dly na Farah. Elaine potrafita mu sie postawi¢, prowokowala go, podawala
w watpliwo§¢é wszystko, co mowil, i oémieszala go na kazdym kroku. Nigdy
nie marnowala okazji. Cho¢by nie wiadomo ile turniejow wygral, ile razy
pokazali go w telewizji, jego slawa jej nie imponowala... ani jego bogactwo.
Prosto w oczy o$wiadczyla mu, ze uwaza go za proéznego egoiste nie wartego
uczucia i szacunku jej siostry. Nie chowala sie tez za niedopowiedzeniami.
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Gdy tylko spostrzegla, ze nie dotarlo do niego sedno jej kasliwej wypowie-
dzi, thumaczyta doslownie i bez ogrodek.

- Mowie o tym, ze jeste$ pierwszorzednym przykladem szowinistycznej
$wini - wyjaénila mu kiedys.

Ryknal §miechem, ale ona nie zdjela z niego pelnego obrzydzenia spoj-
rzenia, dopoki Farah nie wyblagala, zeby oboje przestali.

Gdy to teraz analizowal, u§wiadomil sobie, ze Farah zawsze starala sie
by¢ rozjemca miedzy nim i Elaine. Méwila siostrze, ze on sie zmieni, po-
prawi, ze wcale nie jest taki zly, jak sie wydaje, zas Dirkowi powtarzala, ze
Elaine po prostu troszczy sie o nia, bo ja kocha, i w wiekszo$ci przypadkow
nie mys$li powaznie tego, co méowi.

Cbz, on wiedzial, ze wla$nie tak myslala... a nawet gorzej. Gdy tylko zna-
leZli sie sam na sam, nie pozostawiala watpliwoéci, ze nim gardzi. A jednak,
im wieksza wrogo$¢ mu okazywala, tym bardziej jej pozadal. Nie potrafil
wyjasnié, czemu go pociaggala, no chyba ze z powodu pewnego zaintereso-
wania i podniety, jakie wnosila w jego zycie, gdy ogarniala go nuda i niepo-
kéj. Stanowila dla niego wyzwanie. Wiekszo$¢ kobiet, jakie znal, chetnie
podporzadkowywala sie jego oczekiwaniom. Tak im chyba bylo wygodnie;j.

Raz czy dwa nawet probowal zlozy¢ Elaine propozycje, ale pogonila go
tak szybko i tak stanowczo, ze mial juz pewnos$¢, iz musialby byé¢ chyba
ostatnim mezczyzna na ziemi, a i wtedy mialaby powazne watpliwoSci.
Przypomnialo mu sie ostatnie takie zdarzenie. Przygwozdzila go pelnym
ognia spojrzeniem i przez zaci$niete usta wycedzila:

- To mnie nie dziwi. Potwierdza tylko wszystko, co zawsze o tobie my-
Slalam. Jeste$ odrazajacy.

Odebrat to jak policzek. Poczul doslownie uklucia na twarzy od krwi,
ktora naplynela tuz pod skore.

Odrazajacy? Zadna kobieta nigdy nie uwazala, Ze jest odrazajacy. Iry-
tujacy, zlosliwy, zarozumialy, agresywny - z tym mag} sie pogodzi¢, ale od-
razajacy? To slowo zarezerwowane bylo dla godnych pogardy istot nizszego
rzedu, dla gadow i robakéw. Za kogoz ona sie, u diabla, uwazala?

Niedlugo po tym zdarzeniu Farah zaczela sie buntowa¢ i upierac sie przy
swoim zdaniu. Zawsze wierzyl, ze Elaine udalo sie w koncu do niej dotrzeé,
przekonac, ze nie jest wcale taki wspanialy i Ze powinna sie go pozby¢ jak
zepsutej zabawki. To Elaine, mlodsza siostrzyczka, okazala sie ta madrzej-
szg, doradczynia. Farah sluchala jej coraz chetniej i brala sobie do serca
rady, jak sie zachowywaé i co robi¢. Byl tego pewien i przy paru okazjach
wspomnial nawet o tym samej Elaine.
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- Jesli pomoglam siostrze przejrze¢ na oczy, bede niezmiernie szcze-
Sliwa i wdzieczna Opatrznoéci - odparla pewnego razu. - Mozesz mnie ob-
winiaé, o co chcesz. Kazde oskarzenie, ktére pada z twoich ust, to dla mnie
ogromny komplement.

Po tej wymianie zdan niewiele z nig rozmawial, a kiedy przychodzil od-
wiedzi¢ Farah i akurat byla u niej Elaine, czekal, az wyjdzie, i dopiero sie
pokazywal.

- Twoja siostra nabija ci glowe bzdurami na mdj temat - powiedzial
kiedy$ do Farah, ale ona byla juz zbyt silna, zbyt pewna swego.

- Nie méwi mi nic, czego bym nie wiedziala, tyle tylko, ze wczeéniej wo-
lalam tego nie dostrzega¢ - odparla.

Wiedzial na pewno, ze to Elaine wyslala siostre do adwokata i kazala
rozpocza¢ procedure prawng, ktéra zaowocowala sagdowym zakazem zbli-
zania sie do eks-zony. Od tamtej pory sytuacja stawala sie coraz gorsza, az
nie mogl jej juz dluzej zniesé.

Nawet teraz, nawet tu, w Nowym Jorku, nawet po tym, jak zasial w jej
sercu strach, Elaine wracala z zaje¢ do domu z dumnie podniesiong glowa,
prostymi ramionami, twarza pelng pewnosci siebie. Musial to zmienié. To
miala by¢ jego zemsta.

Czekal, hamowal sie, ¢wiczyl panowanie nad soba. Gdy stwierdzil, ze
minelo do$é czasu, dokladnie zaplanowal kazdy krok.

I wtedy uderzyl.

Jak na ironie, wybrat dzien, w ktérym akurat Elaine miala pdjsé na poli-
cje i zrobit to, co radzil jej ojciec: oficjalnie zglosi¢ zdarzenie. Co prawda,
nie widziala Jonathana Lewisa od spotkania w klubie ani o nim nie slyszala,
ale od czasu do czasu przerywala jaka$ czynno$é, gdziekolwiek sie znajdo-
wala, i rozgladala sie. Elaine nielatwo bylo uwierzy¢ w cos, co nie znajdowa-
lo naukowego uzasadnienia, jednak w tym wyczuciu zagrozenia bylo co$
namacalnego, jaki$§ dreczacy lek, co$, co pozostalo nam z bardziej prymi-
tywnych czasow, kiedy to zwierzece instynkty byly w nas jeszcze calkiem
zywe, mys$lala.

Jej wzrok padatl niekiedy na mezczyzne wygladajacego jak Jonathan Le-
wis, kogo$ jego wzrostu i budowy, a wtedy po plecach przebiegal jej dreszcz,
serce podskakiwalo, az w konicu karcila samg siebie za taka wla$nie nieuza-
sadniong reakcje. To nie byl on. Nalezalo uja¢ w ryzy wlasna wyobraznie,
przestac tworzy¢ demony. On znikl. Raz na zawsze.

Niemniej jednak zdarzalo sie, ze bez zadnej wyraZnej przyczyny przy-
pominal sie jej czy moze raczej - i to wlasnie bylo przerazajace - przy-
pominat jej Dirka. Od $mierci Farah usilowala pozby¢ sie wspomnien o nim,
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zmuszajac sie wrecz do wybiorczej amnezji. Nie chciala slyszeé jego imie-
nia, widzie¢ jego zdjeé, pamietaé jego glosu. I nawet jej sie to udawalo.

Az do teraz. Az do tamtego wieczoru w klubie, wieczoru, kiedy ulegla Ka-
thy i zgodzila sie z nig wyj$é. Czy byl to zwykly zbieg okoliczno$ci? Czy ten
mezezyzna rozpoznal ja, gdy tylko weszla, czy moze $ledzit ja az do klubu?
Jesli jechal za nia, to wiedzial, gdzie mieszka, i mogl sie tam zjawié, stwier-
dzila. Skoro sie nie pojawil, musiat to by¢ tylko nieszczesliwy zbieg okolicz-
noéci. Po prostu w klubie rozpoznal we mnie siostre stawnej ofiary morder-
stwa, pomys$lala. Taki wniosek poprawit jej samopoczucie, ale tata mial
racje. Nie nalezalo zapominaé o tym zdarzeniu. Ten czlowiek mogl przeciez
powrdcié.

Zajecia trwaly dluzej, niz sie spodziewala. Postanowila, ze przekasi co$
szybko w barze i po drodze do domu wstapi na posterunek. Miala nadzieje,
ze nie zajmie jej to duzo czasu. Zglosi zdarzenie i zadzwoni do ojca, by za-
wiadomi¢ go, Ze wreszcie to zrobila.

Elaine nie miala nic przeciwko jedzeniu w samotnosci. To Farah tego nie
znosila. Nie jadla wcale, jesli musiala robi¢ to sama. Z drugiej strony, Ela-
ine zwykle byla czyms§ zajeta, nie zwazala wiec na fakt, ze jest sama. Rozmy-
§lala, czytala, planowala, a to zajmowalo jej caly czas, tak ze jedzenie zosta-
o sprowadzone do funkcji czysto biologicznej. Rzadko stawalo sie dla niej
wydarzeniem towarzyskim, rzadko okazja do rozmowy.

Dzi$ nie bylo inaczej. Gdy tylko kelnerka postawila przed nia kanapke z
indykiem, otworzyla podrecznik i zaczela czytaé, biorac do ust kesy jedze-
nia, prawie nie podnoszac wzroku, by zobaczy¢, kto wchodzi do baru. Poda-
rowala sobie deser; zamiast tego postanowila kupi¢ po drodze czekoladowe
ciastko z polew3 i zje$¢ je potem w domu z herbata.

Od chwili gdy weszla do baru, niebo zachmurzylo sie znacznie, ale ona
niczego nie zauwazyla. To bylo w jej stylu, nie dostrzegaé¢ zmieniajacej sie
pogody. Juz nie raz zdarzylo sie jej zostaé¢ przylapang w strugach deszczu
bez parasola, a raz nawet bez wierzchniego okrycia. Wyszedlszy na ze-
wnatrz, zapiela lekka skoérzang kurtke i przyspieszyla kroku. Nagly pod-
much wiatru uniést jej wlosy, pogonil papiery na ulicy i narzucil szybsze
tempo przechodniom.

Kiedy w Nowym Jorku zmieniala sie pogoda i zbieralo sie na burze, kie-
rowcy tracili cierpliwo$¢. Klaksony wyly, piesi przebiegali na czerwonym
Swietle, nastroje stawaly sie coraz bardziej wybuchowe.

W budynkach ponad jej glowa rozblyskaly $wiatla, wlgczaly sie neony
restauracji i sklepow. Chmury naplywaly tak szybko, ze zrobilto sie ciemno
jak podczas za¢mienia slonica. Elaine przyspieszyla jeszcze bardziej
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i zastanawiala sie, czy nie byloby rozsadniej p6j$¢ teraz do domu, a na po-
licje nieco p6zniej albo jutro z rana. Na nos spadla jej kropla deszczu, ktora
przyspieszyla decyzje. Reszte drogi przebyla biegiem.

Jej uwage przykula furgonetka z otwartymi tylnymi drzwiami. Byla za-
parkowana niedaleko wejécia do jej domu, ale w poblizu najwyrazniej niko-
go nie bylo. W dzisiejszych czasach taki nie zamkniety i nie pilnowany sa-
mochod na ulicach miasta to doprawdy niezwykle zjawisko, pomyslata.
Jednak podchodzac blizej, dostrzegla, ze w furgonetce nie bylo wlasciwie
nic, co mozna by ukra$¢. Mimo to ona sama nigdy nie zostawilaby otwar-
tych drzwi, gdyby to byt jej samochod.

Kilka metréw za pojazdem poczula, ze kto§ przyciska jej co§ do boku.
Zaskoczona zaczela sie odwracaé, gdy uslyszala jego glos.

- IdZ w strone furgonetki - nakazal.

Przyciskal jej do boku co$ ostrego. Cos, co przecielo jej skorzang kurtke i
wéliznelo sie miedzy zebra. Swiadomoéé, Ze zostala zraniona, $émiertelnie ja
przerazila. Poczula, Ze nogi sie pod nia uginaja. Gdy podniosta wzrok, zoba-
czyta jego uémiech.

- E Lame - rzekl, a uSmiech zamienil sie w 16d, oczy wypehily sie
grozba. - Do furgonetki. No juz. Szybko - rozkazat.

Deszcz padat coraz mocniej, ale ona nie widziala ani kropli. Spojrzala na
samochdd i poczula, ze ostrze wedruje w gore, rozcinajac kurtke jeszcze
bardziej, czubkiem prowadzac struzke krwi w strone pachy. Drugim ra-
mieniem mocno objal ja w pasie.

Jej ksigzki wpadly do Scieku. Chciala krzykna¢, ale samochody, ktore
pedzily ulica, mialy teraz wlaczone wycieraczki. Klaksony staly sie glo-
$niejsze, ludzie biegli, przykrywajac glowy papierami. Kto by ja uslyszal?
Kto odwazylby sie zatrzymac?

- Kim jeste$? Czego chcesz? - spytala.

Popychat ja w strone drzwi furgonetki, a potem przygnidtl swoim cia-
tem, zeby weszla do Srodka. Chciala sie odwrdci¢, ale zaslonil jej chodnik.
Zreszta deszcz i tak zagonil ludzi do budynkow.

- Wsiadaj. No juz! - poganial.

Rekaw plaszcza opuscil, zeby zastoni¢ jak najwieksza cze$é noza. Pchnat
jego czubek w jej bok, a ona cofnela sie, az tylem ud oparla sie o zderzak.
Nie bylo dokad uciekaé.

Zaczela plaka¢. Cheac nie chceac, odwrocila sie, a on popchnal ja tak, ze
wpadla do ciemnego wnetrza furgonetki. Wsiadl za nia i zamknal drzwi.
Podniosta oczy.

- Kim jeste$? - wyszeptala z wysilkiem tak cicho, ze sama ledwo siebie
uslyszala.
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- Jestem tym, kim zawsze bylem - odparl.

- Czego chcesz?

- Tego, czego zawsze chcialem, E Lame. Ciebie.

Strach przemienit ja w prymitywna istote. Zaczela wrzeszczeé i stanela
na nogi w nadziei, ze minie go pedem i wypadnie przez drzwi samochodu.
Prébowala go drapaé¢, prowadzona czysto zwierzecym instynktem walki o
przetrwanie. Zlapal ja za nadgarstki i wykrecil tak, ze bdl powalil ja na
kleczki. Podrzucit prawe kolano i kopnal ja w czolo, tuz nad nosem. Ude-
rzenie bylo tak silne, ze odrzucilo jej glowe do tylu, i upadla, usilujac za-
chowa¢ przytomnos$é. Czula, ze wykrecit jej rece do tylu i skrepowal sznu-
rem przeguby, a potem nogi w kostkach. Dokoniczyt dziela, wigzac jej chu-
steczke wokdl ust i zaciskajac tak mocno, ze wciela sie jej w kaciki warg i
wepchnela jezyk do gardla. Zaczela sie dusié, oczy wyszly jej na wierzch.

Gdy juz skonczyl, wstal i patrzyl na nia przez chwile. Potem wczolgat sie
do kabiny kierowcy i usiadl za kierownica.

- Czy byla$ ze mna kiedy$ w naszym domku na pélnoc od Nowego Jor-
ku? - zapytal spokojnym zyczliwym tonem. - Nie przypominam sobie... Nie,
to nie bylas ty - stwierdzil, odpalajac silnik. - Nie wiem, jak moglem pomy-
lié cie z tamta cipa.

Wijechal na jezdnie.

- Rany, ale ci zrobie niespodzianke. Alez tam jest pieknie... Niedaleko
jest jezioro, a wokél domku mamy bardzo ladne tereny; rosna jablonie,
jest niewielki staw. Tata kupil te chate tak dawno temu, ze zdazy} zupehie o
niej zapomnieé¢. Bylem tam moze z pie¢ razy. Z tak uroczego miejsca
nalezy korzystac¢ znacznie cze$ciej, nie sadzisz?

Odwrocit sie, zeby ja zobaczyé. Pojekiwala i dusila sie.

- Czemu by nie zrobi¢ z tego naszego miodowego miesigca? To jest to
- rzekl glosem coraz bardziej przepelnionym podnieceniem. - Jedziemy
na wie$, gdzie spedzimy miodowy miesiac, co, E Lame?

Smiejac sie, zmienial pasy ruchu i kierowal sie w strone autostrady, pro-
bujac przyspieszy¢. Jednak deszcz utrudnial jazde, wszyscy prowadzili wol-
niej niz zwykle. Minelo prawie pét godziny, nim dotart do zjazdu i ruszyt w
strone Mostu Waszyngtona. Byl zdenerwowany, ale panowal nad soba,
pamietajac o nagrodzie, jaka czekala go po dojechaniu na miejsce. Czekal
tak dlugo, mégl poczekac jeszcze troche.

- Nie najlepsza pogoda na podréz - rzekl - ale nam co dzieh bedzie
$wieci¢ nasze wlasne slonce, prawda, E Lame?

Podciggnela nogi do piersi i usilowala $ciggna¢ peta, ale sznur tylko wbil
sie jej w nadgarstki i musiala zaprzesta¢ walki. Zamknela oczy. Furgonetka
podskoczyla i przechylila sie na jedna strone.
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- A oto i stary, poczciwy Most Waszyngtona. Ujechali§my juz spory ka-
walek - oznajmil.

Zaczal pod$piewywac ,,Deszczowa piosenke”.

Sztuczny akcent znikl zupelnie. Nie mogla pomylié tego glosu z zadnym
innym.

To nie moze by¢ on, myslata.

To niemozliwe.

A jednak prawie zemdlala, gdy to do niej dotarlo, gdy miala juz te stra-
szng pewnosc.

To byl on.

Powrdcil ze Swiata umartych.

Jakie$ siedemdziesiat kilometréw za Nowym Jorkiem przestalo padac, a
na zachodzie przejas$nito sie nieco. Wiatr ucichl, a na jezdniach zrobito sie
luzniej, bo samochody mogly wreszcie przyspieszy¢. Opony wciaz jeszcze
szele$cily na mokrym asfalcie. Gdy tak jechal i jechal coraz dalej na péinoc,
deszcz zdawal sie zmywaé wiele rzeczy i pozostawia¢ §wiat czystszym. Za-
uwazyl strumien. Wezbrany po deszczu pedzil po kamieniach i wpadal w
zakrety, z oszalamiajaca predkoscia goniac ku jezioru.

A ona przestala walczy¢. Nie slyszal zadnych postekiwan ani jekdéw. E
Lame byla zbyt bystra, by marnowa¢ sily i energie, pomyslal. Byla cier-
pliwa, starala sie nie panikowaé, czekala na okazje. Gdy obejrzal sie do tytu,
zobaczyl, jak sie skulila i ulozyla glowe, usilujgc znalez¢ jak najwygo-
dniejsza w tej sytuacji pozycje. Kusilo go, zeby zahamowac i zrobi¢ jej do-
brze tu, na drodze, ale to byloby jak gwalt. A chcial przedtem uzyskac jej
cho¢ cze$ciowa zgode. Przekonaja, ze jesli nie bedzie sie opieraé, jezeli be-
dzie naprawde dobra i zrobi to, na co i tak ma ochote, nie bedzie dla niej
bardzo niedobry i moze nawet, moze nawet uda jej sie przezy¢. Jako kobieta
inteligentna, rozwazy propozycje i na pewno sie zgodzi, myslal.

Jechal dalej. Minal niewielka wioske, nie zwracajac najmniejszej uwagi
na ludzi. Chwile p6zniej znalazl sie na spokojnej wiejskiej szosie. Wspieli
sie pod gorke, zjechali z asfaltu i przez prawie kilometr jechali polna droga,
az znalezli sie kolo domku. Ojciec chcial, zeby byl prosty i nienowoczesny, z
dala od ludzi, prawdziwy azyl. Byla przy nim studnia z nie oczyszczona wo-
da, ale byla tez biezaca woda w kranach i elektrycznos¢. Telewizja docierala
za pomocg starej anteny na dachu. Oto co jego ojciec uwazal za prostote i
brak nowoczesnoSci. Dirk roze$mial sie.

Sam dom byl parterowym budynkiem z dwiema sypialniami. Kuchnia,
jadalnia i pokdj dzienny stanowily jedno pomieszczenie, po ktérego obu
stronach znajdowaly sie sypialnie, a z tytu chaty lazienka. Dirk zdal sobie
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sprawe, ze nie bedzie tam nic do jedzenia, tylko alkohol, zimne napoje i pi-
wo. Okolo siedmiu kilometré6w na wschéd byt maly sklepik. Pojedzie tam
pOZniej i zrobi zakupy, ale najpierw to, co najwazniejsze.

Podjechal tak blisko wejécia, jak sie tylko dalo, i wysiadl. Klucz do chaty
zawsze chowali pod ruchomym kamieniem po prawej stronie drzwi. Nic sie
nie zmienilo. Byl tam. Otworzyl drzwi i wszedl, zeby sprawdzi¢, czy dom
jest pusty. Musial mie¢ pewno$¢, ze nie rozgosScil sie tam zaden zblgkany
turysta.

Wszystko pozostalo tak jak podczas ostatnich wakacji z Farah: skorzana
narozna kanapa i dwa fotele staly osloniete pokrowcami. Kurz pokrywal
stoly, gzyms nad kominkiem i lampy. Nad paleniskiem wisialy pajeczyny, a
komin z pewno$cia zamienit sie w istne miasto nietoperzy. Poza tym domek
wygladat spokojnie i uroczo jak zawsze. Mial stad troche milych wspo-
mnien, cho¢ niewiele z nich zawdzieczal Farah.

Wlaczyl pompe i stuchal, jak rury napekiajg sie powoli. Potem podszed}
do zlewu w kuchni. Przez kilka minut woda leciala brazowa. Wlaczyl lo-
déwke, odkryl, ze jakie$ gryzonie - prawdopodobnie polne myszy - urzadzi-
ly sobie za kuchenka maly domek, po czym sprawdzil sypialnie. L.6zka byty
nie poslane. Wszystkie przescieradla, poszwy i poszewki bylty w koszach na
bielizne i wygladaly zupelnie Swiezo i czysto. Pachnialy hikora.

Klasnal w dlonie i uémiechnat sie.

- Calkiem milo - wymruczal. - Bedzie $wietnie.

Wrécil do furgonetki i otworzyt tylne drzwi. Przymusowa pasazerka
podniosta powieki, a strach rozlal sie od kacikow oczu po calej twarzy jak
rumieniec. Zaczela sie buntowa¢, probowala sie wyrywac.

- Teraz spokojnie, E Lame - rzekl. - Spokojnie.

Wszedl do érodka i przecigl sznur na jej kostkach. Potem zdjal knebel z
ust.

Oddychala gleboko, za$ jej klatka piersiowa falowala od wysitku, gdy
spojrzala na niego, a strach na jej twarzy zaczal ustepowacé wsciekloéci.

- Ty kanalio - wysapala. - Rozwiaz mi rece.

- Za chwile. Podciagnat ja do drzwi.

- Wysiadaj - rozkazal i przytrzymal ja za prawy lokieé, gdy wychodzita z
samochodu.

Byla skrepowana tak dlugo, ze nie mogla i§¢. Skrzywila sie, ale po-
wstrzymala lzy. Badz twarda, nakazala sobie. Badz twarda.

- Przepraszam za niewygodna podrdz. Pamietasz, jak mowilem o tym
miejscu? - spytal, odwracajac sie.
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Spojrzala na dom. Ten sam, ktéry widnial na zdjeciu Farah stojacym na
jej biurku. Pamietala, ze siostra spedzila tu dwa cudowne weekendy i zaw-
sze proébowala naméwi¢ Dirka, zeby znowu ja tu przywiézl. Obiecal jej to,
ale obietnicy nie dotrzymat - tak jak tysigca innych.

- Moj ojciec uwazal te chate za swoj azyl - ciggnal. - Przyjezdzal tu ze
swoimi dupciami. Pamietam, jak raz zabral mnie ze soba, zebym po-
obcowal z natura. WybraliSmy sie na chyba jedyny w naszym zyciu wspdlny
spacer. Wylozyl mi wtedy swoja filozofie. ,,Dirk - moéwil - ucz sie od natury.
Przetrwaja najsilniejsi. Tylko to sie liczy”. Byt z tego mojego staruszka sen-
tymentalny sukinsyn.

- Po co$ mnie tu przywiozl? Nie ujdzie ci to na sucho - odezwala sie
Elaine.

Dirk roze$miat sie.

- Co? Twierdzisz, ze co§ mi moze nie uj$¢ na sucho? Jakich jeszcze do-
wodoéw ci potrzeba, E Lame? Chyba nie doceniasz mojej inteligencji -
mowil ze zlo$cig.

Scisnal ja za lewy lokie¢ i poprowadzil do drzwi domku.

- Czego chcesz?

- Wszystkiego - odparl. - I jeszcze wiece;j.

Otworzyl drzwi i wepchnatl ja do Srodka. Stala i rozgladala sie, podczas
gdy on zamykal drzwi na klucz. Potem popchnal ja ku kanapie. Zdarlt po-
krowiec i rzucil go na podloge.

- Siadaj - rozkazal, a ona postusznie usiadla.

Potem Sciagnal pokrowiec ze stojacego naprzeciwko fotela i usiadl, wpa-
trujac sie w nig z tym swoim krzywym u$mieszkiem.

Wygladal zupelnie inaczej, a jednak miala wrazenie, Ze ma na twarzy
przezroczysta maske, a za nowym nosem, pelniejszymi ustami i naciagnieta
skora na zuchwie wida¢ dawna twarz. Jego brwi i wlosy mialy inny kolor, a
uszy bardziej przylegaly do glowy.

- Jak to zrobile$? - spytata chrypliwym szeptem.

Roze$mial sie.

- Ja nic nie zrobilem. To moj tatu$. Tatu$ moze wszystko, a przynajm-
niej mogl. Nie wiem, czy slyszalas, ale on nie zyje. Kupil sobie nowa po-
siadlo$¢ - oznajmil Dirk z u§émiechem.

Elaine pokrecila glowa.

- MoJj ojciec i ja... widzieliémy, jak umierasz. Wszyscy widzieli.

- Tak, to prawda. Tatu$ najpierw prébowal przekupié wymiar spra-
wiedliwoéci, a kiedy mu sie nie udalo, wybrat inne, tez niezle rozwigzanie:
przekupil system penitencjarny. - Dirk nachylit sie. - To proste, E Lame.
Ludzie odpowiedzialni za moj los dostali propozycje nie do odrzucenia
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i bynajmniej nikt nie przykladat im przy tym noza do gardla. Nie oparli sie
niewiarygodnej pokusie; zaproponowano im krolestwa... Opart sie wygod-
nie, a jego uSmiech zgast.

- Lekarz obecny przy egzekucji zamienil trucizne na jaki§ $rodek,
ktory sprawil, ze wygladalem jak trup, a potem poruszyl elektroda, zmie-
niajac wynik EKG. Dzieki temu na zapisie powstala plaska linia i wsadzili
mnie do trumny. Powiedziano mi, ze to cze$¢ planu, i oto jestem, wiec
chyba sie udalo, co? Prawde méwiace, to obudzilem sie w tej trumnie, E La
me, a to nie bylo przyjemne.

Zastanawiala sie, jak to bylo mozliwe. Ostatnio uczyla sie o nie stoso-
wanym juz anestetyku. Dzialal jak narkotyk, nadajac cialu pacjenta trupia
bladosé.

- Reszte nietrudno odgadngé - ciagnal Dirk. - Dostalem calkiem nowa
tozsamos$¢, lecz wcigz mialem dostep do starych pieniedzy. Mialem ojca, o
jakim marzy kazdy chlopak - dodal i wzruszyl ramionami. - Przetrwaja naj-
silniejsi.

- Jeste$ szalony - rzekla Elaine. - Jeste$ jeszcze gorszy, niz byle$. Ty nie
przetrwasz.

- Nie przetrwam? Nie mam zamiaru zy¢ wiecznie, E Lame, ty zreszta
tez nie. Ale kazdy, kto chcialby sie teraz zalozy¢, postawilby na mnie, bo to
ja przezyje ciebie, mimo Ze juz raz umartem - powiedzial i znéw sie roze-
$mial. - No? I gdzie sie podzialo twoje poczucie humoru, madralo?

- Pieprz sie.

- Nie, to ciebie bede pieprzyl, E Lame. Tak sie sktada, ze posrod
wszystkich dziewczyn, jakie znalem, a znalem ich niemalo, z jakiego$ dziw-
nego powodu to, ze mnie nienawidzilas, zawsze mnie podniecalo, a teraz
nienawidzisz mnie z calej duszy, mam racje?

- Absolutna - rzekla i spojrzala w bok, szukajac drogi ucieczki, usitujac
ulozy¢ plan.

- Coz, ja chyba tez cie nienawidze. Prawde mowigc, nie moge znie$é ca-
lej twojej rodziny, a juz w szczegbdlnosci twojego kochanego tatusia - wy-
znal, za$ ona szybko skierowala na niego spojrzenie. - Aha, uderzylem w
czuly punkt, co? Tak, E Lame, on jest nastepny na mojej liécie, chyba ze...

- Chyba ze co?

- Chyba ze bedziesz znacznie bardziej ulegla i wrazliwa na moje uczu-
cia.

- Nie wierze ci.

- A w co tu wierzy¢ albo nie wierzyé¢? Pomysl tylko, jakim jest wspanialym
celem, jakie to bedzie latwe. Moge podejs$¢ do niego tak, jak pod szedlem do
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ciebie, E Lame, i nawet nie bedzie wiedzial, co sie dzieje. Zrobilem to nawet
kilka dni temu, kiedy czekal na ciebie przed szkola, a potem zabral cie na
lunch.

Jej serce przestalo bié. Goraco oblalo jej twarz i pokrecila glowa.

- Chyba nawet u$miechnal sie do mnie, gdy go mijalem. Moze... -
Rozeémial sie. - Moze spotkam sie z nim, udajac, ze chce naby¢ nieru-
chomo$¢, a on zabierze mnie do jakiego$§ domu. Moze zabiora mnie tam ra-
zem, twoja matka i twdj ojciec, i zalatwie ich tam oboje. Jak by ci sie to
podobalo? Mozesz to sobie wyobrazié?

Przez chwile bezskutecznie walczyla ze sznurem, po czym spuscila glo-
we. Chciala mu powiedzieé, ze ojciec nie da sie nabraé. Opowiedziala mu o
spotkaniu w barze, przez co nabierze podejrzen. Ale bala sie, ze gdyby do-
wiedziat sie o tym Dirk, z pewno$cia by go zabil. Co miala robi¢? Czula sie
taka bezradna, taka bezbronna. On i jego przeklete pienigdze stanowili zbyt
silng pare.

Wstal i zlapal ja za podbroédek tak, ze musiala na niego spojrzeé.

- Wiec jak bedzie?

- Jaka mam gwarancje, ze dotrzymasz stowa? - spytala.

- Zadnej, ale wiesz, ze zrobie to, czym grozilem, jesli nie dostane tego,
co chce.

- A czego chcesz?

- Chce, zebys byla Farah.

Nie mogl powiedzie¢ nic bardziej przerazajacego. Czula, ze serce zndéw
przestaje jej bi¢, po czym zaczyna od nowa.

- Na pewno zastanawiala$ sie, jak sie kochaliémy, jak nam bylo dobrze.
Teraz mozesz wcielié sie w siostrzyczke. Odegrasz jej role. Powiem ci, poka-
ze, co dokladnie masz robi¢, co mowié. A wiec?

- Nie moge - powiedziala, podczas gdy lzy swobodnie wyplywaly spod
powiek i laskotaly w policzki.

- Pewnie, ze mozesz. Masz to przeciez w genach, no nie?

- Zabiles ja.

- A ty przywrdcisz ja do zycia. Calkiem tak, jak moj tatu$ przywrdcit
mnie. Tak - zawolal jeszcze bardziej podekscytowany. - Oboje oszukamy
$mieré. I co ty na to? Wiec jak bedzie? Mam wracaé¢ do Kalifornii i kupowaé
jaki$ dom czy...?

Skinela glowa.

- Zrobie, co bedziesz chciat - rzekla.

- Dobrze. Co$ ci powiem, Farah - méwil. - Bedzie jak za dawnych do-
brych czaséw. Bede cie rozpieszczal. Pojde zrobi¢ 16zko i przygotuje wszyst-
ko, dobrze? Dobrze, Farah?
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- Tak - odparla z zaciskajacym sie gardlem.

USmiechnal sie.

- Dobra dziewczynka. Moja cudowna Miss Ameryki. Pamietasz, jak
zawsze zyczyla§ mi szcze$cia na turniejach? Jestem dzi§ w dobrej formie.
Wszystko idzie jak po masle, kotku.

Nachylil sie i pocalowal ja w czolo i w policzek, a potem posunal sie ku
ustom i uraczyl delikatnym, miekkim, ale wilgotnym pocalunkiem.

- To tylko prébka tego, co przed toba - wyszeptal.

Trzymal usta blisko jej ucha. Zial na nig jego goracy oddech. Poczula
mdlosci, ale zapanowala nad soba i przelknela kwas, ktéry szukal ujécia
przez gardlo.

- Farah zwykla byla wklada¢ jezyk do mojego ucha; niby nic takiego, ale
przyprawialo mnie o cudowny dreszcz - rzekl, obracajac glowe.- A wiec?

Wziela oddech, zamknela oczy i zrobila to.

- Doskonale - pochwalil. - O to chodzilo. - Wyprostowal sie. - Zaraz
wracam. Przygotuje tylko dla nas teren i startujemy.

Popatrzyla, jak dumnym krokiem pomaszerowal do sypialni. Potem
spojrzala bezradnie na zamkniete drzwi, szarpnela za sznur, az znowu whbil
sie jej w skore, i oparla sie, poddajac sie uczuciu kleski, ktore spltynelo na
nig wraz z zapadajacym na dworze zmierzchem.

23

Po jedenastej wieczorem obawy Harry'ego przeszly w dzika panike, gdy
uswiadomil sobie, ze w Nowym Jorku jest juz po drugiej, a Elaine wciaz nie
odbiera telefonu. Nie mogac zmruzyé oka, siedzial w pokoju dziennym w
bieliznie i popijal bourbona, ogladajac wieczorne wiadomosci i film w kinie
nocnym. Niewiele do niego docieralo z tego, co dzialo sie na ekranie.

W koncu w drzwiach stanela Lil w koszuli nocnej.

- Nie mozesz tak siedzie¢ przez cala noc, Harry. Powiniene$ i$¢ do 16z-
ka. W tej chwili i tak nic nie mozesz zrobi¢ - rzekla cicho.

- Co ty mowisz? Jak moge i8¢ do 16zka? Bede dzwonil do niej co piet-
nascie minut - oznajmil z determinacjg.

- Harry, musisz wzigé pod uwage mozliwo$¢, ze jest w domu czy mie-
szkaniu u kogo$ innego - kontynuowala Lil tym samym tonem. - Jest dorosla.
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Mogla kogos poznaé albo zasiedziala sie u kolezanki i postanowila zostaé na
noc.

- Albo moze...

Spojrzal w bok i nie wypowiedzial gloéno zadnej z obaw, ktore grasowaly
w jego $wiadomosci niczym zwiastuny filmoéw grozy w telewizji.

- Harry.

- Dobrze juz. Poogladam tylko jeszcze troche telewizje, bardziej sie
zmecze i pojde spac.

Lil nie ruszala sie z miejsca. Staral sie nie zwracac na nig uwagi, ale ona
stala tam i nawet sie nie odwrocila. Spojrzat w sufit i chwycil za telefon.

- Zadzwonie jeszcze tylko raz.

Ostroznie wciskajgc guziki, wybral numer i czekal. Znowu wlaczyla sie ta
przekleta sekretarka. Opuscil stuchawke i wpatrywal sie w podloge, jakby
wlasnie uslyszal jakas okropna wiadomos¢.

- Do ranaitak nic nie mozesz zrobi¢, Harry - powiedziala Lil.

- Nie powinienem byl wyjezdza¢ z Nowego Jorku. Nie powinienem byt
jej zostawia¢, dopoki nie wiedzialbym, ze poszla na policje.

Podniést oczy, ktore napelnily sie lzami.

- Jesli co$ jej sie stalo, to juz drugi raz nie udalo mi sie zapobiec stra-
sznemu wydarzeniu w zyciu mojego dziecka - dodal, koniczac zdanie ze Sci-
$nietym gardlem.

- Och, Harry.

Podeszla do meza, a on wyciggnal reke i przyciagnal ja do siebie tak, by
moc zakopaé twarz w jej cieplym brzuchu. Odgarnela mu wlosy i poca-
lowata w czubek glowy.

- Chodz do l6zka, Harry. Zadzwonimy z samego rana. Jutro na pewno
ja zlapiemy.

- Obys miala racje.

Wylaczyl telewizor, wstal i jak kaleka powlokt sie za nig do sypialni. Po-
mogla mu sie przykry¢, po czym sama weszla pod koldre. Cisza i ciemnosé
byly znacznie gorsze. Teraz mog} sie tylko bi¢ z wlasnymi my$lami. W kon-
cu gdy juz prawie Switalo, usnal, ale rano zerwal sie z t6zka zly, ze zdradzilo
go wlasne cialo. Bylo po 6smej. W Nowym Jorku po jedenastej. Siegnal po
telefon.

- Juz dzwonilam, Harry - oznajmila Lil, wchodzac z filizanka kawy.

- I?

- Nie bylo jej.

- O ktorej?

- Wpol do 6smej, a potem o Hsme;j.
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- Nie wroécila do domu - stwierdzil. Pokrecil glowa. — Inaczej sprawdzi-
laby przynajmniej wiadomosSci na sekretarce. Co$ jest nie tak, Lil.

Wstal, zdecydowany teraz ostro stawi¢ czola wszelkim prébom po-
wstrzymania go od dzialania. Nie mial sie czego obawiaé ze strony Lil. Sa-
ma wygladala na szczerze zatroskana. A jednak zamiast odczuwaé saty-
sfakcje, ze w konicu martwila sie tak jak on, poczut jeszcze wiekszy strach.
Lil byla silniejsza od niego, a mimo to takze zaczynala wpadaé w panike.

- Okaze sie, ze to co$ zupeklie niewinnego - powiedziala. - Zobaczysz.
Zobaczysz - wy$piewala.

Zabrzmialo to jak jej poranna mantra.

Poszedl do lazienki, oblal twarz zimna woda i popedzil do szafy, gdzie
zdzierajac z wieszakow ubrania, zaczal uklada¢ plan.

- Co masz zamiar zrobi¢?

- Najpierw skontaktuje sie z kim§ na uczelni i poprosze, zeby spraw-
dzili, czy jest na zajeciach. Nie znam jej planu, ale moze kto$ z pracownikow
bedzie mogt to dla nas zatatwié.

- Bedzie wéciekla.

- W obecnych okolicznoéciach to chyba nie powinno byé¢ naszym naj-
wazniejszym zmartwieniem, nie sadzisz, Lil?

Kiwnela glowa na znak zgody.

Poszed} do swojego gabinetu i zaczal telefonowaé, zaczynajac od sekre-
tariatu uczelni. Gdy odebrala jaka$ kobieta, starajac sie panowa¢ nad wla-
snym glosem, wyjasnil, o co mu chodzi. Sekretarka chyba jednak nie zro-
zumiala i prawie natychmiast polaczyla go z kim$, kto uslyszawszy, czego
chce, przelaczyt go z kolei do sekretariatu dziekana. Tutejsza sekretarka
zdawala sie juz znacznie bardziej rozgarnieta. Wystuchala go. Najwyrazniej
wiedziala, kim jest, jak rowniez kim jest Elaine; znala historie ich rodzinnej
tragedii.

- Rozumiem panska troske, panie Ross. Prosze da¢ mi kilka minut.
Oddzwonie do pana.

- Chetnie zaczekam przy telefonie.

- Jak pan woli. Zaraz sprawdze, czy mam gdzie$ tu pod reka plan Ela-
ine.

Lil przyniosta mu kawe. Popijal ja i czekal. Lil stala przy biurku, od cza-
su do czasu biorac lyk z wlasnej filizanki. Sekretarka wrocila.

- Ma dzi$ rano wyklad - oznajmila. - Juz wysylam kogo$ na sale wykla-
dowa, zeby sprawdzil, czy jest obecna. To zajmie przynajmniej pietnascie
minut, panie Ross. Obiecuje, ze zadzwonie natychmiast, jak tylko otrzy-
mam informacje.
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Podziekowal jej i zrelacjonowal rozmowe Lil.

- Chcesz grzanke?

Kiwnal glowa. Najlepiej bedzie zajac sie czym$ do czasu, kiedy zadzwoni
telefon.

Zadzwonil prawie dwadzie$cia minut pdznie;j.

- Przykro mi, panie Ross - rzekla sekretarka. - Panska corka nie przy-
szta dzi$ na wyklad.

Harry poczul sie, jakby kto$ strzelil mu prosto w serce. Przez chwile nie
mogl nic powiedzie¢. Wspomnienie policjantow odwiedzajacych jego biuro
rankiem nazajutrz po morderstwie Farah, wyraz ich twarzy, powiadomienie
o tragedii, ich proby zatajenia najbardziej ponurych szczegotow - wszystko
to przetoczylo sie przez jego umysl jak blyskawica.

- Dziekuje - zdolal wystekac.

- Mam nadzieje, ze wszystko bedzie dobrze - zakonczyla sekretarka, a
on, krecac gtowa, odlozyl stuchawke.

Lil oddychala gloéno i gryzta dolng warge.

- Elaine nigdy nie opuscilaby wykladu - powiedzial Harry.

Lil potaknela. Nie probowala juz powstrzymaé ogarniajacej go paniki.
Ledwo udawalo sie jej opanowac wlasna.

Harry bardzo cenil jednego detektywa z Los Angeles, Pata McShane'a.
Podczas dochodzenia po $§mierci Farah dane mu bylo odczu¢ ludzkie wspot-
czucie i troske policjanta. Niemal natychmiast jego nazwisko przyszlo mu
do glowy i mieli szczescie, bo udalo sie go zlapac juz przy pierwszym telefo-
nie.

Harry poépiesznie wyjasnil, co ich niepokoi.

- Mam przyjaciél w nowojorskiej policji, panie Ross. Zaraz do nich za-
dzwonie - obiecal. - Gdzie moge pana zasta¢?

- Mobglbym przyj$¢ na komisariat - zaproponowal Harry.

- Panska obecno$¢ tutaj na nic sie nie zda. Najlepiej dla pana bedzie za-
jaé sie czym$ na tyle, na ile to mozliwe, dopoki nie wyslemy kogo$ do
mieszkania Elaine i nie posprawdzamy wszystkiego. A to zajmie troche
czasu.

- W porzadku. Bede w moim biurze - powiedzial i podal numer te-
lefonu.

- Ajej kolezanka? - spytala Lil, gdy tylko odlozyt stuchawke.

- Ach, racja. Zdobede jej numer.

Zadzwonil na informacje i poprosil o numer Kathy. Ona takze miala au-
tomatyczna sekretarke, zostawil wiec pelna rozpaczliwego wolania wia-
domo$¢ i podal numery telefonu do samochodu i do biura.

Oddzwonila bardzo szybko, krotko po ich przyjezdzie do biura.
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- Zaskoczylo mnie, ze nie byla na wykladzie, panie Ross. Zadzwonilam
do niej, a potem postanowilam p6j$é do jej mieszkania po drodze do domu.
Nastepne zajecia mam dopiero o dziewietnastej. Policja juz tam byta - do-
dala. - Zawolali$émy dozorce i weszliSmy do $rodka.

- I?

- Nie bylo jej tam i wygladalo na to, ze nie nocowala w mieszkaniu.

- To juz wiemy. Co o tym sadzi policja?

Jej wahanie zmrozilo jego serce.

- Kathy?

- Coz, nie wiem, co to moze znaczy¢, ale... wychodzac, zauwazylam w
rynsztoku przemoczony podrecznik - mieliSmy tu wezoraj potezna ulewe.
Rozpoznalam okladke, wiec go podniostam. To byla ksigzka Elaine, panie
Ross. Oddalam ja policji.

- Chryste- jeknal Harry.

- Co? - wykrzyknela Lil z pieSciami przy ustach.

Maz pokrecit glowa.

- I co powiedzieli policjanci?

- Nic. Wzieli ksiazke, a ja wrécilam do domu i znalazlam panska wia-
domos¢ na sekretarce. Przykro mi, ze nic wiecej nie wiem.

- Czy powiedzialas im o mezczyZnie z klubu? - spytal szybko.

- Tak. Przykro mi, ze mam takie, a nie inne wieSci.

- To nic. Dziekuje za to, co zrobila§ na wlasng reke. Wkrétce sie spo-
tkamy - dodal i rozlgczyl sie.

Opowiedzial Lil o szczegotach.

Kilka minut p6zniej McShane zadzwonil z tymi samymi informacjami.
Gdy Harry naciskal, policjant powiedzial: -? Jest jeszcze troche za wcze$nie,
ale znajac historie waszej rodziny, policja nowojorska ma zamiar po-
traktowa¢ to jako porwanie. Jeszcze dzi$ przekaza sprawe FBI.

- FBI - powtdrzyl Harry. Lil zbladla.

W porzadku - rzekl. - Dziekuje za pomoc, panie McShane.

Mam nadzieje, ze to byl falszywy alarm.

Oby tak bylo.

Zadzwonie, gdy tylko dowiem sie czego$ wiecej - powiedzial Mc-
Shane.

- Nie bedzie mnie tutaj - odpar} Harry.

W normalnych okolicznoéciach Pat McShane wskazalby na bezcelowos$é
uganiania sie po calym kraju, krecenia sie po posterunkach policji, prze-
szkadzania w Sledztwie, ale w tej sytuacji postanowit sie nie wtracac.
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- Rozumiem - rzucil. - Prosze dzwoni¢, je$§li bede mogt w jakis
sposéb pomoc.

- Drziekuje - powt6rzyt Harry i rozlaczyt sie. Od razu zadzwonit do biura
podrdzy.

- Co robisz? - spytala Lil.

- Rezerwuje bilet do Nowego Jorku.

- Jatez powinnam pojechaé.

- Moze wladnie powinnas zosta¢ na posterunku tutaj, Lil. Tobie latwiej
zajac sie czyms...

- Nie mySle o sobie, Harry.

Zastanowil sie przez chwile.

- Dobrze. Zalatw nam bilety - polecil, odkladajac stuchawke. Wy
ciagnal ksigzke telefoniczng i zaczal przeglada¢ ja w pospiechu. - Przez
wyjazdem chce zrobi¢ jeszcze jedna rzecz.

- To znaczy? Co zamierzasz?

Znalaz} adres, ktorego szukal, i wstal.

- Dokad idziesz? - zapytala Lil, gdy obszed} biurko i ruszyl do drzwi.

Stanal. - Chce zobaczyt sie z kim$ z tutejszego FBI. Musze co$ spraw-
dzié. Dolacze do ciebie p6zniej - oznajmil i nim zona zdazyla zapytaé go o
co$ jeszcze, wyszedl.

Agent specjalny Ted Andrews odruchowo podniost kubek z kawa, spo-
gladajac ponad tarasem w strone wzgdrz. W kuchni za jego plecami Toni
przygotowywala Erikowi i Melissie lunch i, jak co dzien, dawala im in-
strukcje.

Stojac grzecznie wraz z siedmioletnim bratem i sluchajac mamy, dzie-
wiecioletnia Melissa otworzyla szerzej oczy i stala sie jakby bardziej czujna.
Pod koniec tradycyjnej juz litanii przestrog, zakazow i nakazow oboje pa-
trzyli na niego przez drzwi na taras.

Zwykle Ted koniczyt odprawe Toni jakim$ zabawnym komentarzem. Ro-
dzice uczestniczyli w tej cudownej grze, czesto droczac sie z czulo$cig. Dzie-
ci wiedzialy, ze ich tata jest agentem FBI, i to czynilo go wielkim, ale mama
potrafila sprowadzié go na ziemie i sprawié, zeby byl nie bardziej onieSmie-
lajacy niz kazdy inny tata. Wlasciwie to do$é¢ czesto wygladal, jakby batl sie
mamy, a ona miala zaledwie metr pie¢dziesiat pare wzrostu i wazyla pewnie
jedna dziesigta tego co on. Rysy miala delikatne jak laleczka, ale gniew
szybko mog}t rozpali¢ ogienn w szmaragdowych oczach. Opadajace na ramio-
na wlosy byly tak rude, ze wygladaly jak ogien na tle zachodzacego stonica.
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- Dzieci wychodza, Ted - zawolala.

- Tak? - wykrzyknal, odwracajac sie.

Pociechy przyszly go usciskaé.

- Milego dnia, urwisy.

Popatrzyl, jak ze zdazajaca za nimi Toni przechodza przez kuchnie do
wyjScia. Potem odwro6cil sie i znéw patrzyl na wzgorza.

- Co cie tak zaprzata, Ted? - spytala Toni. Nie ustyszal, jak wrocila.

- Shlucham?

- Od dobrej chwili byte§ nieobecny. I nie méw mi, ze to dlatego, iz
musisz co$ tam przemysle¢, czego$ sie dowiedzie¢ - ostrzegla. - Bo tak
naprawde, to ja musze sie czego$ dowiedzie¢ od ciebie. To ja jestem teraz
strong zainteresowana.

Wyszla na taras i usiadla naprzeciwko niego.

Gdzie$ nad widnokregiem wznidst sie odrzutowiec i znikl miedzy dwo-
ma cumulusami, rozpoczynajac powolna podroéz od horyzontu do horyzon-
tu. Swiat wygladal jak malowidlo na olbrzymim plétnie, kazdy ruch zdawat
sie maly i nic nie znaczacy. Podobalo mu sie tutaj. Uwielbiat to miejsce.

- No wiec? - nalegala Toni. - I nie prébuj sie teraz wykrecac, ze
nic cie nie gnebi - dodala, nim zdazyt cokolwiek odpowiedzieé.

Roze$mial sie i pokrecil glowa.

- Znasz mnie chyba lepiej niz ja sam. Ten wykret jeszcze mi nie
przyszed! do glowy, ale byl juz chyba w drodze. - Wziat gleboki oddech.

- Zostalem odsuniety od sprawy, bo znalazlem sie zbyt blisko jej roz
wigzania.

Wyraz wielkiego zatroskania, zmieniajacy jej oczy w okragle paciorki i
napinajacy waskie usta, przerodzil sie nagle w konsternacje.

- Dlaczego?

- Sprawca lub sprawcy przestepstwa sa osobami stojagcymi o poziom
lub dwa wyzej, niz powinny siegaé moje podejrzenia - wyjasnil. - Moglbym
narobi¢ wstydu ludziom wielkiej wladzy i kontrowersyjnym, delikatnie
mowiae, programom. - USmiechnal sie. - Przy wielkiej pomocy Billy'ego
Powella. M¢j komputerowy geniusz zastukal do takich drzwi w cy-
berprzestrzeni, ktdre w ogole nie powinny istniec.

- Ach, i to nie daje ci spokoju ?

- Zpoczatku nie tak bardzo jak teraz.

Odrzucila do tylu glowe w sposob, ktory zawsze chwytal go za serce. Ale
ze mnie szcze$ciarz, myslal czesto, ze jestem mezem tak cudownej kobiety
jak Toni. Mimo ze brzmialo to jak frazes, naprawde potrafila tymi $licznymi
gestami zmiekezy¢ jego serce.
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- Co znaczy, nie tak bardzo jak teraz?

- Coz, jako$ mnie to dreczy, Toni. Jestem zolnierzem w swego rodzaju
armii. Strzezenie prawa to wojna. Zawsze uwazalem, ze musze by¢ lojalny,
bez zbednych pytan wypekliaé rozkazy, ufaé przelozonym, ale ta sprawa
moze przynie$¢ wladzom zlg stawe. Co$ jest nie w porzadku. A na tym eta-
pie powinni mi chyba zaufaé¢ przynajmniej na tyle, zeby powierzyé pewne
informacje, nie sadzisz?

- OczywiScie. Masz przeciez licencje na obrone prezydenta Stanéw
Zjednoczonych, gdyby zaszla taka potrzeba, Teddy. Co$ tu brzydko pachnie.

Pokiwal glowa.

- Powiedziano mi, ze moge wzigé dodatkowy urlop, pod warunkiem, ze
zrobie to teraz.

- Kiedy sie o tym dowiedziales?

- Jack Bradley poinformowal mnie, ze bede mial taka okazje, a wezoraj
przyszlo to na pi$mie.

- Jack Bradley? - spytala poruszona.

- Tak. Moéwilem ci, ze to wszystko dzieje sie gdzie$ na gérze. Wczoraj
powiedziano mi o urlopie. Selzer zobaczyl, jak snuje sie z kata w kat, prze-
gladam akta tej sprawy, po czym przystanal i poinformowat mnie, ze dostal
wiadomo$¢ z biura Bradleya. A potem, péZnym popotudniem Billy dowie-
dzial sie, Ze zostaje przeniesiony na Floryde.

Podnidst wzrok, zeby sprawdzié¢ jej reakcje. Wspolczucie szybko uste-
powalo miejsca wsciekloSci, a potem lekowi.

- Wyjezdza w przyszlym tygodniu.

- I obwiniasz o to siebie?

Nie odpowiedzial. Popijal tylko wystygla kawe i patrzyl na wzgorza.

- Niby czemu? - ciggnela Toni.

- Obwiniam sie i nie obwiniam. W kazdym razie czuje sie jak kto$, kto
stracil wiare w wielki autorytet. Jako$ to przezyje - stwierdzil, podnoszac
sie.

Westchnal gleboko, jakby cala jego frustracja i smutek zmienily sie w
powietrze, ktére mog} z siebie wypuscic.

- Przykro mi, Ted. Co masz zamiar zrobi¢?

- Nic. Bede dobrym zolierzem. Zaplanuje sobie wakacje i poczekam,
az caly ten zar ostygnie. Pewnie wszyscy odetchna z ulga. Przykro mi, ze tak
mnie ta sprawa zaprzatala. Po prostu spadlo to na mnie jak grom z jasnego
nieba. Rzecz w tym, ze zabito ludzi, popeliono okrutne czyny, a wszystkim
zajeli sie ludzie z gory. Dlaczego tak trudno robié to, co wlasciwe i zgodne z
prawem?
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- Zapro$ Billy'ego na kolacje, zanim wyjedzie - zaproponowala Toni. -
Nie podziekowalam mu jeszcze za pomoc Melissie przy komputerze.

- Swietny pomysl. Zadzwonie do ciebie péznie;.

Nachylil sie nad nig i pocalowal. Przytrzymala go nieco dluzej niz zwy-
kle, a on dal jej jeszcze jednego buziaka.

- Kocham cie - powiedziala.

- Wiem. Przynajmniej tego nie moga mi odebra¢ - rzekl z uSmiechem.

Toni popatrzyla za nim, jak wychodzi - nieco ciezszym krokiem i z nieco
bardziej niz zwykle pochylonymi szerokimi ramionami.

Dzien zapowiadat sie do$¢ rutynowo, tak rutynowo, ze postanowit zrobi¢
to, czego od niego chcieli, i rozpoczac¢ wakacje od jutra. Zaraz po przyjsSciu
do pracy zameldowal sie u Martina Selzera, po czym wrécit do swojego
pokoju, zeby dokonczyé¢ jaka$ papierkowa robote. Niecale dziesie¢ minut
po6zniej weszla jego sekretarka, by zawiadomié, ze przyszedt jaki$ czlowiek i
chce sie widzie¢ z kim§ kompetentnym. Dostrzegl w jej oczach podniecenie.

- To Harry Ross - oznajmila niskim szeptem - i wyglada na roztrzesio-
nego - dodala.

Nazywala sie Marlene Hartman i pracowala dla niego od pieciu lat. Byla
dobra sekretarka, ale zawsze troche za bardzo ekscytowat ja fakt, ze byla
zatrudniona w FBI. Cho¢ ani razu w czasie pracy dla niego nie miala okazji
ba¢ sie chocby troche. Nieczesto ludzie z ulicy wchodzili tu, by prosi¢ o po-
moc FBI.

- Harry Ross?

- Nie pamieta pan stynnego procesu o morderstwo jego corki?

- A. Ach, tak - rzek}l, przypominajac sobie te sprawe, jak i niedawne na-
glowki o $mierci miliardera, ojca tamtego zabdjcy. - Dobrze, niech wejdzie.

O co tu, u licha, chodzilo? - zastanawial sie.

Harry Ross szybko wszedl do pokoju. Byl juz prawie przy biurku, gdy
Ted podniést sie, by poda¢ mu reke. Wygladal, jakby kto$§ wygonit go z do-
mu: twarz czerwona, wlosy potargane, kohlierzyk rozpiety, krawat ledwo
zawiazany.

- Czym moge shuzy¢, panie Ross?

- Moja corka - wyrzucil z siebie.

Ted pokiwal glowa.

- Przykro mi. Slyszalem o morderstwie i jestem pewien, ze dla rodzica
jest to wydarzenie, nad ktérym nie sposob przej$¢ do porzadku dziennego,
ale...
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- Nie, chodzi o0 moja mlodsza corke. Studiuje w Nowym Jorku i wezoraj
wieczorem zostala porwana.

- Porwana? Otrzymal pan telefon z zadaniem okupu?

- Nie. Ten czlowiek nie chce okupu. On chce zemsty - wyjasnil Harry.

- Wie pan, kto to jest?

- Mysle, ze tak.

- Coz, zadzwonimy do biura w Nowym Jorku.

Ted usiadl.

- Prosze - powiedzial, wskazujac na krzeslo naprzeciw niego.

Harry pokrecil glowa.

- Juz dzwonie, panie Ross. Kogo pan podejrzewa?

- Mojego bylego ziecia.

- Bylego ziecia? A wiec panska mlodsza cérka takze wyszla za maz
irozwiodla sie?

Harry zaprzeczyt.

- Nie rozumiem. Pana zieciem byl Dirk Stoner, prawda? Mezczyzna
stracony za morderstwo panskiej starszej corki?

Harry skinat glowa.

- Jak wiec moze pan twierdzi¢...?

- On wrdcil - oznajmil Harry, postanawiajac jednak spoczaé.

24

Elaine nie mogla pozby¢ sie wrazenia, ze dane jej bylo spotkac sie z de-
monem, kim§ spoza rzeczywistoéci. I to mimo wyjaénien Dirka i jej zrozu-
mienia, ze owszem, jeSli podmieniono Srodek w strzykawce, pomajstrowa-
no przy EKG, a przy tym podano mu co$ w rodzaju nisentilu - anestetyku,
ktory mogl nadaé mu trupi wyglad - przy ukladach i bogactwie Philipa Sto-
nera taka ucieczka i oszustwo wobec wymiaru sprawiedliwo$ci mogly sie
udaé. Jednak nie opuszczalo jej uczucie, ze przezywala tylko koszmarny
sen. To nie moglo sie dzia¢ naprawde. Po prostu nie mogto.

Dobry chirurg plastyczny sprawil Dirkowi nowa twarz, ale nie mogl da¢
mu nowej duszy ani stworzy¢ innego czlowieka. Wyczula te jego ciemna
strone juz wtedy, gdy spojrzala mu w oczy owego wieczora w klubie. In-
stynkt podpowiedzial jej historie prawdziwsza niz oczywista naukowa
prawda. Jej oczy widzialy jedno, a serce calkiem co$ innego, a dla kogos,
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kto calg swoja wiare poktadal w wiedzy empirycznej, w do§wiadczeniach i
testach, bylo to niesamowite odkrycie. Moze jednak medycyna byla sztuka,
a najlepsi lekarze rodzili sie z talentem i intuicja...

Jesli wyjde z tego calo, nigdy juz nie bede nadémiewa¢ sie z jasnowidzéw,
poprzysiegla sobie. Jesli z tego wyjde. Na te mys$l zadrzat jej kazdy miesien.
Czas bylo zaczaé mysle¢ praktycznie i rozsadnie, odsungé daleko swoja
slabsza polowe i zakopac¢ gleboko panike. Koszmar czy nie, byla tu, a ten
szaleniec chcial by¢ panem jej losu. Stwierdzila, ze jedyna nadzieja w psy-
chologii. Nie pchaj sie pod prad, Elaine, powiedziala sobie; plyn z nurtem,
ale troche szybciej, zeby$ to ty panowala nad nim, nie on nad toba.

W chwili gdy Dirk znowu sie pojawil, przypomniala sobie o siostrze i
przybrala lagodniejszy wyraz twarzy. Farah byla dobra nauczycielka; po-
kazala jej, jak by¢ bardziej kobieca, jak uwodzi¢ mezczyzn. Elaine byla za-
wsze zbyt wstydliwa, zeby korzystaé z tego, co pisarze od wiekéw nazywali
kobiecym wdziekiem, i zbyt tym pogardzala. Uwazala, ze instrumentalne
traktowanie wlasnego erotyzmu bylo nieczystym zagraniem, oszustwem, a
na oszustwie nie dalo sie zbudowa¢ znaczacego i trwalego zwigzku. Jesli
dwojgu ludziom nie zalezalo na sobie ze wzgledéw czysto intelektualnych,
duchowych, na c6z mialy sie zda¢ szalejace hormony? Przeciez nie miala to
by¢ walka, zawody, prawda?

Dirk dostrzegt zmiane w wyrazie jej twarzy i przystangl z udmiechem na
ustach.

- Tak strasznie bolag mnie nadgarstki - jeknela.

- Wiesz, ze w jednej chwili mogg ci squcié kark - rzekl, odchylajac nie-
co glowe. - Jestem silniejszy niz przed pOJsc1em do wiezienia - dodal, jakby
mialo to by¢ nie wiadomo jakie osiagniecie.

Pokiwala glowa.

- Wiem - odparla. - Widze, ze jeste$ w §wietnej formie.

- To prawda. Wiec lepiej nie dawaj mi powodow, zebym uzyt sily.

Przyjrzal sie jej przez chwile, wahajac sie, jaka podjaé¢ decyzje, az w kon-
cu podszed! od tytu i uwolnil jej przeguby. Przeniosla rece do przodu i za-
czela rozcierad je energicznie, probujac przywrocié krazenie.

- Nie trzeba bylo tak walczyé¢ - skomentowal, widzac skaleczenia na jej
skorze.

- Masz racje. To nie bylo zbyt madre.

Podobala mu sie jej gra. USmiechnal sie szerze;j.

- Moge napi¢ sie wody? - spytala.

- Jasne. Prosze bardzo. Szklanki sa w szafce nad zlewem. Mamy tez kil-
ka cieplych piw - dodal. - Schlodza sie za jaka$ godzine.
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- To dobrze - rzekla, idac powoli do kuchni.

Odkrecila wode i znalazla szklanke. Gdy ptukala jg, napelniala i pila,
Dirk caly czas stal tuz za nia.

- Prosto ze studni. Pewnie zimna, co?

- Tak. Nala¢ ci?

- Poprosze.

Napelnila druga szklanke i podata mu.

- Za nas - powiedzial, wznoszac naczynie. - I za nasze zmartwychwsta-
nie.

UsSmiechnela sie lekko i wypila jeszcze troche wody. Nie spuszczal z niej
wzroku. Wziela gleboki oddech i zamknela oczy.

- Czuje sie taka zmeczona i brudna. Wiesz, jak nie znosze potu i brudu -
mowila, imitujac Farah.

Uni6st brwi i pokiwal glowa. - Minie dobra godzina, zanim podgrzewacz
zacznie pracowaé pelng parg - odrzekl. - Do tej pory oboje bedziemy po-
trzebowali kapieli - dodal. - Pamietasz, ze po zawodach zawsze marzylem o
porzadnym prysznicu?

- Otak.

- Zaczynamy? - rzekl, wyciagajac reke.

Elaine spojrzala na nia z obrzydzeniem bulgocacym gdzies w okolicach
mostka.

Czekaj na okazje, nakazala sobie. Czekaj na szanse ucieczki. Panuj nad
soba. Nie panikuj.

Podala mu reke, a on $cisnat jej dlon, przyciagajac ja do siebie i obej-
mujac, az ich usta spotkaly sie w dlugim, mokrym pocalunku, od ktérego
prawie zwymiotowatla.

- Farah, Farah - szeptal. - Wiedzialem, ze do mnie wrocisz. Wie-
dzialem, ze sie nie oprzesz.

- Tak. Wroécilam.

Zaskoczyl ja, schylajac sie i z ogromna latwo$cig podnoszac ja w ra-
mionach. Rzeczywiscie byl bardzo silny. Jej glowa oparla sie o twardy mie-
siefi na jego piersi. Trzymal jg jak pidrko. Rece oplataly jej nogi jak stalowe
obrecze.

Odwrocit sie i poszed} w strone sypialni.

Nie wolno mi mysleé o tym, co sie ze mna dzieje, wmawiala sobie. Mu-
sze sobie wyobrazic, ze to jakis§ eksperyment, proba. Jesli strace panowanie,
moze zabi¢ mnie choéby w 16zku, moze to zrobi¢ za kilka sekund...

- No dobrze - wyszeptal. - Czas zaczynac.

Zmusila sie do §miechu. Farah miala melodyjny chichot, ktéry to wzno-
sil sie, to opadal. Potrafila sprawic, ze jej glos dZzwieczal jak dzwonek;
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zerkala bokiem i unosila jedno miekkie, kragle ramie tak, ze kazdy facet
natychmiast zaczynal sie §linié.

Koc byl juz odciagniety. Dirk potozyt ja na przescieradle i cofnal sie, ze-
by sie rozebraé. Patrzyla na niego przez chwile, a on przerwal.

- No juz - zawolal. - Tak jak zawsze. Sprobuj mnie przeécignac.

Ich zblizenia zawsze mialy co$ z igraszki, uSwiadomila sobie Elaine: Dirk
i Farah robili wszystko, by caly czas dobrze sie bawié. Byly raczej frywolne,
nie za$ wzniosle czy ekstatyczne. Uwazala, ze to przez osobowo$¢ Dirka i
nadzieje Farah, ze uda sie jej go zadowolié.

Rozpoczal sie wyscig. Elaine zaczela sie rozbiera¢. Smial sie, gdy mo-
cowala sie ze spodnica. Nim zdazyla zdja¢ majtki i rozpia¢ biustonosz, on
stal juz nagi.

- Przegralas. Wiesz, co to znaczy.

Pokrecila glowa z uSmiechem.

- Nie pamietam - wykrecila sie.

- Pozwdl, ze ci przypomne - rzekl, po czym unibsl genitalia, podajac jej
czlonek.

O Boze, nie, pomyslala. Potrzasal penisem, az zaczal robié sie twardy, po
czym podszedl blizej. Oparl rece za jej glowa. Zamknela oczy i wyobrazila
sobie, ze idzie na operacje, ale jako pacjentka. Zaraz dostanie narkoze. Za
chwile zasnie i nie bedzie wiedziala, co sie z nig dzieje.

Koncowka czlonka dotknela jej warg.

- Farah, trzymaj sie zasad - nakazat srogo.

Zacisnal palce na jej glowie. Ich konice byly jak szpikulce wbijajace sie w
czaszke.

Otworzyla usta.

Nie mial orgazmu. Pojela, iz zabawa polegata na tym, ze za chwile sie
wycofa, a ona skonczy sie rozbiera¢. Poznawanie szczegdlow tego, co nie-
gdy$ bylo prywatna sprawa Dirka i jej siostry, sprawilo, ze poczula sie jak
podgladacz. W zyciu kazdego bylo co$ zbyt intymnego, zbyt osobistego, by
przyznac sie do tego choéby przed wlasnym $wiadomym ja. Farah nigdy nie
zdradzala jej tych pieprznych szczegdlow ich wspoélzycia. Mowila tylko, ze
na poczatku malzenstwa byl po prostu cudowny.

Gdy Elaine byla juz naga, polozyt sie na l6zku i szturchnal ja, zeby sie
posunela. Tracat jej sutki, mocno ugniatal piersi, calowal w szyje, po czym
polozyl sie na niej i patrzyt jej w oczy. Starala sie nie odwracac spojrzenia,
ale to bylo takie trudne... A w dodatku zaczal sie buntowa¢ jej zoladek, za-
grazajac wydaleniem hektolitréw kwasu, jaki zgromadzil sie tuz pod prze-

pona.
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- Dirk Stoner podchodzi do pilki - o$wiadezyl glebokim glosem ko-
mentatora sportowego. - Ustawia sie. Jest w stanie trafi¢ do dotka za pierw-
szym razem, a je$li mu sie to uda, puchar i pieniadze beda jego. Thum milk-
nie. Stoner ustawia sie, koncentruje i... bierze zamach.

Wszedl w nig brutalnie i zaczal kolysaé sie z dzikoScia, ktora ja prze-
razila. Byl taki twardy i silny, jakby chcial ja rozedrzeé¢ na dwoje, pomy$lala.
Jej cialo unioslo sie z materaca. Chwycil ja za nogi i odchylil je do tylu, az
jej plecy przeszyt bol. Gdy na niego spojrzala, zobaczyla wywrdcone oczy i
zaSlinione wargi. Patrzac pod takim katem, jak wije sie w parkosyzmach
seksualnego uniesienia, dostrzegla, ze jego zmieniona twarz przybrala wy-
glad maski, a ko$ci niemal przebijaly cienka skore.

- Pilka leci dlugo, dlugo, bardzo dlugo. Stoner czeka. Chwileczke,
chwileczke; chyba trafi do dotka za pierwszym uderzeniem. Niewiarygodne.
Tak, tak, tak - krzyczal, szczytujac.

Cale 16zko trzeslo sie, wezglowie walilo o $ciane.

Zdawalo sie jej, ze zemdlala. Gdy otworzyla oczy, lezal na plecach obok
niej i dyszal ciezko, mamroczac: ,Tak, tak, tak”. Nie oémielila sie poruszyc.
Po chwili przekrecit sie na bok, po czym brutalnie przewrécit ja i klepnal w
posladki.

- Dobrze bylo - odezwal sie, jakby oceniat jej wystep. - Jak za dawnych
czasow. Sprawdze wode. Wiem, jak sie czujesz. Oj, wiem, i to dobrze!

Popatrzyla, jak wychodzi, i sprobowala usigéc. B6l noég i dolnej czesci
kregostupa niemal pozbawil ja tchu. Przyjrzala sie oknom. Czy o$mieli sie
otworzy¢ je i wymknac sie na zewnatrz?

Wrécil, zanim zdazyla sprobowad.

- Woda jest juz goraca, Farah. Mozesz sie wykapa¢ - oznajmil.

Trzymatl w dloni otwarta puszke piwa i wziat dlugi tyk, przy ktérym jabl-
ko Adama poruszalo mu sie jak niewielki gryzon na szyi.

Chcialo sie jej wymiotowac. Wiedziala, ze juz dluzej tego nie powstrzy-
ma. Doslownie wyskoczyla z 16zka i pobiegla do lazienki, a za nia podazyl
jego $miech. Tam uklekla przy sedesie i ulzyla sobie. Gdy oszolomiona
usiadla na podlodze, miala wrazenie, ze zwymiotowala nawet wlasne wne-
trznoSci.

Otworzyl gwaltownie drzwi i spojrzal na nig.

- Co jest? - spytal wsciekly. - Nigdy nie wymiotowalas po tym, jak sie
kochali$my.

Zastanowila sie szybko. Patrzyl, jakby chcial jej urwa¢ gtowe.

- Jestem...

- Co? - pytal, zblizajac sie do niej.
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Zgnibtl w reku pusta puszke po piwie.

- Wciazy.

Zamarl w bezruchu i gapil sie.

- Wciazy?

Potaknela. Spojrzal w bok i wykrzywil usta w zamy$leniu.

- Tak - rzekl, kiwajac glowa. - Tak, to dobrze. Stonerowie musza prze-
trwaé, nieprawdaz? Dobrze, dobrze. BadZz w cigzy - zakonczyl, jakby
mial moc, by decydowacé, czy tak ma by¢, czy nie. Wzial gleboki oddech.

Czysty obled z tym udawaniem. Jak to sie skonczy? Kiedy to sie skon-
czy?

- Skombinuje chyba teraz co§ do jedzenia. Wez prysznic i ubierz sie
- nakazal, pokazujac glowa na kabine prysznicowa. - Reczniki sa tam,
w szafie.

- W porzadku. USmiechnela sie.

- Wiem, co by$ zjadla - dodal. - Kupie to, jesli beda mieli.

- Dziekuje.

- W ciazy - powtorzyl. - To mi sie podoba. Najwyzszy czas zostac tatu-
siem. - USmiech Dirka zgasl, a jego miejsce szybko zajelo grozne spojrzenie.
- Lepiej, zeby to byt chlopak.

- Mysle, ze bedzie - powiedziala. - Na pewno tak - dodala najbardziej
przekonujacym tonem, na jaki bylo ja stac.

- To dobrze.

Popatrzyl na nia z gory, po czym wyszedt z lazienki i zamknal drzwi.

Wstrzymata oddech. Jak tylko Dirk wyjdzie, wydostanie sie stad i po-
szuka pomocy. Podczas gdy sie ubieral, odkrecila prysznic i stwierdzila, ze
dobrze bedzie, jesli z niego skorzysta. To ja troche ozywi. Woda byta juz
wystarczajaco ciepla, a ona naprawde czula sie zbrukana i brudna przez ten
gwalt. Gdy przyjrzala sie swemu cialu, dostrzegla czerwone plamy, since i
zadrapania. Do tej chwili byla jakby nieczula na bdl, ale gdy zaczela wracaé
jej lepsza forma, zaczely tez wraca¢ wszystkie odczucia, za$ bol zawladnat
niemal nig cala.

Wriytarla sie, a potem postuchala pod drzwiami. W domku bylo cicho.
Najwyrazniej wyszed}l. Powoli, centymetr po centymetrze uchylila drzwi na
tyle, by moc wyjrzeé. Chata byla pusta - ani §ladu tego dewianta. Musiala
wykorzysta¢ chwile sprzyjajacego szczeécia. Czas bylo sie ruszyé¢, i to ruszyc
sie szybko. Pobiegla do sypialni po swoje ubrania.

Gdy tylko tam wpadla, uslyszala trzasniecie zamykanych drzwi i od-
wrocila sie. Stal tam, wciaz nagi, z krzywym uSmiechem szalenca na twarzy.
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- E Lame - odezwal sie. - Wiedzialem, ze przyjdziesz, jak tylko zniknie
twoja siostra.

Stuchajac Harry'ego Rossa, Ted Andrews zachowywal sie i wygladal jak
psychiatra. Jego twarz pozostawala bez wyrazu, mimo ze wcigz okazywal
zainteresowanie i wspolczucie, kiwal glowa, ale sie nie odzywal. Ted zdawal
sobie sprawe, ze Harry Ross wszedzie wietrzyl spiski uknute przez Philipa
Stonera, jak gdyby niezyjacy miliarder mial na kazde skinienie swego mate-
go palca wszystkie rzadowe agencje. Z opisu Harry'ego wynikalo, ze facet
mogl zarzadzi¢ nawet zmiane pogody.

Ted musial przyznaé, ze historia opowiedziana Harry'emu przez jego
mlodsza corke byla niezwykla. Zaczal nawet przypuszezaé, ze moga tu mieé
do czynienia przynajmniej z zabdjca podszywajacym sie pod Dirka Stonera.
Za$ w przypadku seryjnych mordercéow i mordercow-nasladowcdw, nic nie
bylo zbyt dziwne, aby bylo prawdziwe.

- Czy nasze biuro w Nowym Jorku dostalo juz te informacje? - zapytal
Ted, gdy Harry przerwal.

Ross méwil w wielkim po$piechu; moéwit z taka predkoscia, z jaka tylko
jezyk pozwalal mu formowacé sylaby. Mie$nie na jego szyi byly napiete, oczy
wybaluszone. Rumieniec goraca, ktéry goscit na jego twarzy, kiedy wszedl,
wcigz tam byl, a na brwiach zebraly sie kropelki potu. Jesli zjawisko wybu-
chu istoty ludzkiej w ogoéle bylo mozliwe, to Harry Ross wygladal, jakby za
chwile mial eksplodowac¢. Ted szukal sposobdw, zeby go uspokoié.

- Nie - odparl Harry. - PomySlatem, ze jesli przyjde tutaj, informacja
dotrze tam szybciej.

Ted pokiwatl glowa.

- Dobrze pan pomyslal, panie Ross. Moja sekretarka przygotuje panu
co$ do picia. Prosze sie rozluzni¢, a potem, jak pan bedzie gotéw, opo-
wiedzie¢ jej wszystko tak szczegbdlowo, jak tylko bedzie pan w stanie sobie
przypomnie¢. Bezzwlocznie przefaksujemy to do Nowego Jorku.

Cialo Harry'ego jakby zmieklo, stopilo sie pod ubraniem, a on sam przy-
jal nieco bardziej zrelaksowana postawe.

- Dobrze. Ale musimy zabrac sie do tego natychmiast.

- Rozumiem. Tak tez zrobimy - powiedzial stanowczo Ted.

Harry spojrzal na niego jak czlowiek, ktory nie moze uwierzy¢ we wlasne
szczeScie. Potem jego oczy pociemnialy od nowych podejrzen i nowej fali
strachu.

- Wiem, ze brzmi to jak bredzenie wariata, ale od dnia egzekucji nie
moge zaznaé spokoju. Pamietam twarz Philipa Stonera. Pamietam, ze
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zastanawialem sie, jak to, u diabla, mozliwe, zeby nawet Stoner - czlowiek,
ktoéry jednym ruchem malego palca zmienial ludzkie zycie, niszczyt ludzkie
zycie - jak to mozliwe, zeby patrzyl na $§mieré wlasnego syna, a w jego oku
nie zakrecila sie cho¢by jedna 1za? To nie bylo normalne, zwlaszcza w przy-
padku czlowieka z takim ego. Teraz to wszystko zaczyna trzymacé sie kupy.
Philip Stoner ocalit zycie syna i zmienil go, a przynajmniej tak mu sie zda-
walo. Niech pan sie nie zdziwi, jeéli sie okaze, ze to rodzony syn go zabil.
Mowa tu o zastosowaniu nauki, mozliwo$ciach chirurgii plastycznej, zmia-
nie twarzy i tozsamoSci. Takie rzeczy sie robi, prawda? Korzysta z nich na-
wet nasz rzad - podkreslil Harry.

Ted poczul, jak serce mu przyspiesza, a oczy robia sie coraz wieksze, jak
gdyby Harry Ross w swym dzikim ataku na otaczajacy go bezsensowny
Swiat wypusScil strzale, ktora trafila w wyznaczony cel. Chirurgia pla-
styczna?!

- Tak, panie Ross. To prawda - przyznal.

Harry kiwnat glowa i opartl sie.

- Niech wiec nie przypina mi pan zbyt pochopnie latki kolejnego spa-
nikowanego tatusia.

- Nie zrobie tego, ma pan moje stowo - zapewnil Ted tak kategorycznie,
ze strach Harry'ego od razu ustapil. - Ja tez mam dzieci - dodal.

- W takim razie rozumie mnie pan.

Ted zawolal Marlene.

- Prosze podaé panu Rossowi, o co poprosi, i spisa¢ jego informacje, a
potem natychmiast przefaksowa¢ je do Nowego Jorku.

- Zrozumialam - odparla i zwrécita sie do Harry'ego, ktory wstawal
wlasnie z wielkim wysilkiem. - Prosze odpoczaé pare minut, panie Ross. Nie
musi mi pan méwié, jakie to bolesne przezycie.

- Nie - odparl Harry ze wzrokiem czlowieka, ktéry stracit dusze. - Nie
musze.

Ted popatrzyt za nim, jak wychodzi, po czym wezwal przez interkom
agenta Powella.

- Co sie dzieje? - spytal Billy, wchodzac do pokoju Teda.

Ted pokazal glowa na drzwi, a on je zamknal.

- Znoéw potrzebujemy pomocy Internetu.

Billy wytrzeszczyl oczy.

- Naprawde? Dlaczego?

- Zdobadz wszystko, co sie da, na temat egzekucji Dirka Stonera - po-
prosil Ted. - Pamietasz te sprawe?

- Jasne. Skad to zainteresowanie? - spytal Billy.
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- Siostra ofiary tamtego morderstwa zaginela wlasnie w Nowym Jorku.
Rozmawialem z jej ojcem. Mogla zostaé porwana. Zdobadz jak najwiecej
szczego6low, Billy.

- Nie ma sprawy - odrzekl Billy i wyszed}.

P6l godziny pozniej przyszla Marlene z zeznaniem Harry'ego. Ted prze-
czytal zaskoczony iloScia detali.

- W porzadku. Wyglada niezle. Wy$lijmy to do Nowego Jorku. Prosze
tez polaczy¢ mnie z Bobem Raphaelem, zeby wiedzial, ze to dostanie. Gdzie
jest pan Ross? - spytal na koncu.

- Wyszedl. Powiedzial, ze leci do Nowego Jorku. Kiedy dyktowal ze-
znanie, co$ przyszlo mu do glowy i bardzo sie ozywil. Ledwo skonczyl, a juz
wyskoczyt z krzesta i wybieg}.

- W porzadku. Sam tez musze zaczaé sie uwijac - stwierdzit Ted.

Kilka minut p6zniej rozmawial przez telefon z szefem biura w Nowym
Jorku.

- RzeczywiScie wyglada to na uprowadzenie - poinformowal go Rapha-
el. - RozmawialiSmy juz z dziewczyna, ktéra byla z Elaine Ross w klubie.
Pamietala nazwisko faceta i namierzyliSmy go w wypozyczalni samocho-
doéw. PrzekazaliSmy w teren opis wozu i numery rejestracyjne.

- Co macie na temat samego faceta?

- Jak na razie niewiele.

- Ajaki$ adres zamieszkania?

- Dzieki za pomoc, Ted - powiedzial nagle Raphael. - Przejmujemy
sprawe.

- Ale...

- Zwazywszy na to, kim jest ofiara, bedzie sie ta sprawa interesowaé
wiele os6b, Ted. Rozmawial ze mna sam Bradley. Wszystko ma przechodzi¢
przez jego biurko. Nie chca nawet, zebym rozmawial o tym z przed-
stawicielami FBI w innych miastach, o ile szefowie sami nie beda znali tre-
§ci rozmowy. Dostalem twoj faks. Dzieki. Nie musisz sie juz tym przej-
mowac. SzczeSciarz z ciebie - dodal. - Milych wakacji - rzucil, zanim sie
rozlaczyl.

Czy juz cale FBI wiedzialo, ze dostat tydzief wolnego? - zastanawial sie
Ted. O co w tym wszystkim chodzilo?

Ted poczul, Ze robi mu sie goraco. - Jezu Chryste - zawolal po cichu. -
Facet wcale chyba nie byl takim paranoikiem. Doktor Lawler zamor-
dowany, jego pielegniarka tak samo. Philip Stoner zastrzelony...

Podniést wzrok na powracajacego Billy'ego.

- Plan lotéw odrzutowca Korporacji Rainback pasuje. Lecial do San
Quentin w dniu egzekucji Dirka Stonera.
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Ted pokiwal glowa.

- Chcialbym wiedzie¢, jaki lekarz byl przy egzekucji.

- Juz sprawdzilem.

- Noi?

- Lekarz nie zyje, zmarl na zawal. Skopiowalem artykul z lokalnej gaze-
ty z San Francisco.

Podal Tedowi wydruk, a ten przejrzal go szybko.

- Akurat odszed! na emeryture?

Billy wzruszyl ramionami.

- Mial pecha - stwierdzil.

- Byé moze.

Ted jeszcze raz popatrzyl na artykul. Autor wspominal, ze Dirk Stoner
byt jednym ze skazanych, w ktorych egzekucji uczestniczyt doktor Byron.
Podniést wzrok, podjawszy juz decyzje.

- Chyba juz wiem, jak spedze wakacje. A ty, Billy? Masz czas?

- Jasne.

- Imasz ochote polecie¢ do Nowego Jorku?

Billy uémiechnat sie.

- Ajuz myslatem, Ze mnie pan nie zapyta.

25

Kathy Du Bois, Harry i Lil spotkali sie w mieszkaniu Elaine. Dla calej
trojki, a zwlaszcza dla Harry'ego i Lil, obecno$¢ wérdd rzeczy Elaine nie
byla latwa. Czekajac na Kathy, patrzyli na zdjecia ich samych i Farah, ktore
mlodsza cérka rozmiescita w calym swym niewielkim mieszkaniu.

Kiedy$ stanowili$émy szcze$liwa rodzine, pomyslal Harry. Tylu ludzi nam
zazdroécilo. Zycie jest takie kruche; fortuna moze obrocié sie w kazdej
chwili i zmienié¢ cale twoje zycie. Nie dopuszczal do siebie przerazajacej
mysli, ze by¢ moze stracil takze swoje drugie dziecko. Nie mogl sobie nawet
wyobrazi¢, jakie zycie czekaloby wowczas jego i Lil. Rownie dobrze mogliby
wtedy sami umrze¢.

Zadzwonili na policje, zeby powiedzie¢, gdzie bedzie mozna ich znalezé,
gdy tylko beda jakie$ informacje. Harry'ego odestano do FBI, za$ agent, z
ktorym rozmawial, wydal mu sie dobrym fachowcem, ale potraktowal go
calkiem bezosobowo. Znoéw zaczela rodzi¢ sie w nim obsesyjna obawa. Na-
wet FBI zostalto przekupione przez Philipa Stonera.
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- Znacie marke i model furgonetki, ktéra wypozyczyl. Chyba nietrudno
w dzisiejszych czasach wytropi¢ samochod, prawda? - naciskal Harry.

- Nie jest to jednak tak latwe, jak mogloby sie wydawac w telewizji, pa-
nie Ross. Nie wiemy, w ktérym kierunku mogt sie udaé. Wszystkie po-
sterunki przy wjazdach na mosty i do tuneli sa w gotowosci, ale niewyklu-
czone, ze opuscil miasto, zanim przekazaliémy informacje. Wszedzie roze-
stali$my listy gonicze. Powiadomione sa wszystkie patrole na autostradach.
Skontaktujemy sie z panem, jak tylko dowiemy sie czego$ konkretnego.

Harry wymamrotal podziekowanie i rozlaczyl sie. Nie chcial dziala¢ na
wlasng reke, gdyby mialo to poprowadzi¢ jego i policje w réznych kie-
runkach, ale ich brak informacji utwierdzil go w przekonaniu, ze jego pry-
watny plan jest sluszny. Nie mogl jednak wtajemniczy¢ wen Lil. Ona zro-
bilaby wszystko, zeby go powstrzymac.

Kathy pocieszala ja, méwila o Elaine, jaka silng jest osoba i jak potrafi
znalez¢ wyj$cie z kazdej, choéby nie wiadomo jak trudnej sytuacji. Godzine
p6zniej zjawila sie rodzina Lil i zrobilo sie jak na odpuscie.

- Ide sie przejéc - oznajmil Harry Zonie. - Nie moge usiedzie¢ na miej-
scu.

Dokad idziesz? - spytala z panika w oczach. - Juz p6zno.
Tylko na spacer. Spokojnie. Zajmij sie czyms$. Zadzwonie do ciebie.

- Zadzwonisz? O czym ty mowisz?

- To znaczy, zaraz wroce. Sam juz nie wiem, co méwie. Musze sie prze-
wietrzy¢.

- Nie potrzebujesz towarzystwa? - zapytal go szwagier.

- Nie. Chce sie tylko troche przej$¢. Dzieki, Louis - powiedzial i szybko
wyszedl, nim Lil zdazyla sprobowa¢ go zatrzymad.

Znalazlszy sie na dworze, poszukal budki telefonicznej i zadzwonilt do
Margie Cohen z firmy, z ktora czesto wspodlpracowali w Los Angeles.

- Musisz co$ dla mnie zrobié¢, Marge. Na polnoc od Nowego Jorku jest
posiadlo$¢, ktéra musze zlokalizowaé. To wlasno§é Philipa Stonera. Jestem
w Nowym Jorku i nie zdazylem sam tego sprawdzi¢ przed wyjazdem z Los
Angeles - wyjasnil. - Wiem, ze to gdzie$ w okolicach Catskill. Chyba w hrab-
stwie Sullivan. Tylko tyle pamietam z tego, co méwita mi Farah.

- W porzadku, Harry. Jutro rano zadzwonie do mojego kuzyna, Ma-
rvina Plottera. On sie tego dowie. Jak moge sie z tobg skontaktowa¢?

- To nie moze czeka¢ do jutra, Marge. Zadzwonie do ciebie za jakie$
pottorej godziny.
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- O co tu chodzi, Harry?

- O moja mlodsza corke. Boje sie ojej zycie.

- O mdj Boze.

- Mozesz mi pomoc?

- Zadzwonie do Marvina do domu i zmusze, zeby nam pomogt. Od-
dalam mu mnoéstwo przyshug i zarobilam dla niego sporo pieniedzy - za-
pewnila Harry'ego.

- Dzieki. Postaraj sie, zeby two6j kuzyn zrozumial, jakie to wazne.

- Dlaczego wlasciwie jest to takie wazne? Czemu boisz sie o zycie Ela-
ine?

- Nie moge ci teraz wszystkiego opowiedzie¢, ale uwierz, ze nie prze-
sadzam.

- Zdobede te informacje, Harry.

- Wiedzialem, ze moge na ciebie liczy¢. Dzieki, Marge.

Rozlaczywszy sie, odszukal w ksigzce telefonicznej najblizsza wypozy-
czalnie samochodoéw, zaledwie cztery przecznice od mieszkania Elaine.
Znalaz} sie tam w ciggu niecalych dziesieciu minut, a po dwudziestu jechal
juz cadillackiem z telefonem. Wlasnie duzy samochéd byt mu potrzebny.
Myslal perspektywicznie. Wbz musial by¢ szybki, a gdy bedzie juz po
wszystkim, wygodny dla Elaine. Tak dlugo, jak sie poruszal, robil co$, byt w
stanie zachowa¢ optymizm.

Minely cale lata, odkad ostatnio jechal na péinoc stanu Nowy Jork. Ra-
zem z Lil spedzili kiedy$ wakacje w hotelu Concord. Przylecieli do Nowego
Jorku i wypozyczyli samochod. Swietnie sie wtedy bawili. Jedzenie i roz-
rywki byly cudowne. On gral troche w golfa, ona chodzila do gabinetu od-
nowy biologicznej. Prawie co noc tanczyli do bialego rana. Wtedy w najgor-
szych koszmarach nie przewidzialby, ze dzi§ bedzie przemierzat te trase z
takiego akurat powodu.

Mniej wiecej po godzinie drogi zadzwonit do Marge Cohen.

- Wlaénie otrzymalam informacje, Harry. Marvin ma dostep do kom-
puteré6w w biurze ze swojego domu, mimo to twierdzi, ze nie byto latwo. Ta
posiadlo$¢ znajduje sie w poblizu wioski o nazwie Mountain Dale, gdzie§ w
bok od Church Road. Adres to po prostu Church Road i nic wiecej. Nie
wiem, jak masz zamiar ja odszukaé. Marvin twierdzi, ze w tamtych okoli-
cach trudno cokolwiek znalez¢é nawet za dnia, a co dopiero po ciemku. M6-
Wwi...

- Znajde ja - przerwal jej Harry. - Dzieki, Marge. Jestem twoim dluzni-
kiem.

- Harry, czy Elaine nic si¢ nie stanie?

- Nie - odparl pewnie. - Jasne, ze nie.

240



Przyspieszyl. Znajdowat sie na nowojorskiej autostradzie stanowej. Gdy
dotart do zjazdu na droge do hrabstwa Sullivan, czlowiek pobierajacy oplaty
za wjazd objaénil mu, jak dotrze¢ do Mountain Dale. Dowiedzial sie, nieste-
ty, ze ma do przejechania przeszlo siedemdziesiat kilometréw, ale przyspie-
szyl i nie zawahal sie ani chwili.

Jadac, wyobrazal sobie telefon sprzed kilku lat. Telefon od Farah. Mowi-
la mu, ze Dirk jej grozi. Ma przyjecha¢ do jej mieszkania. Harry zobaczyl
siebie, jak wypada z domu, wsiada do samochodu i gna ulicami ze $§miertel-
na predkoscig, az znajduje sie na jej ulicy. Zatrzymuje samochod przy kra-
wezniku, wyskakuje i wbiega do mieszkania w chwili, gdy Dirk otwiera
drzwi od podwérza. W jednej chwili Harry rzuca sie na niego i dusi. A Fa-
rah... Farah jest juz bezpieczna. Nic takiego sie wiecej nie wydarzy.

Wycie klaksonu ogromnej ciezaréwki wyrwalo go ze $wiata fantazji.
Wielki pojazd siedzial mu prawie na zderzaku. Nie zdawal sobie sprawy, ze
dajac sie ponies¢ wyobrazni, mocno zwolnil. Wcisnat pedat gazu i pedzil
dale;j.

- Juzjade, Elaine - m6wil pod nosem. - Trzymaj sie, kochanie. Juz jade.

Ted Andrews i Billy Powell zabrali sie z Los Angeles wojskowym samo-
lotem i zjawili sie w mieszkaniu Elaine okolo godziny po wyj$ciu Harry'ego.
Billy ni6st w teczce przeno$ny komputer, tak jak niegdy$ lekarze nosili swo-
je torby. Ted przedstawil sie szybko bratu Lil, ktory z kolei przedstawil jego
i Billy'ego Lil, siedzacej jak na szpilkach w pokoju dziennym i czekajgcej na
powro6t meza.

- Podejrzewam, ze pani maz szybko nie wroéci, pani Ross - stwierdzit
Ted Andrews po tym, jak opowiedziala mu o wyj$ciu Harry'ego.

- Trudno mi sobie wyobrazi¢, co mdg}l zrobié - rzekla Lil.

- Czy moge porozmawia¢ z panig na osobnosci? - poprosil Ted.

Wszyscy stali dokola i stuchali.

Zaprowadzila go wraz z Billym do sypialni Elaine i zamknela drzwi. Ted
zaczal relacjonowac to, co opowiedzial mu Harry.

- Wiem wszystko o tej niewiarygodnej teorii, panie Andrews - po-
wiedziala. - Nie daj Boze, zeby byla choé w czeéci prawdziwa.

- Zgadzam sie, ale zakladajac, ze pani maz podtrzymuje swoje podej-
rzenia, czy przychodzi pani do glowy, gdzie mogl sie udaé? Czy Stonerowie
mieli w Nowym Jorku na przyklad mieszkanie?

- Nieruchomos$ci w Nowym Jorku. Na pewno mieli tu biura, byli wia-
Scicielami jakich$ budynkow, ale...
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Pokrecila glowa, po czym otworzyla szerzej oczy.

- Przypominam sobie, Ze na péinocy stanu mieli kiedy$ domek - rzekla
- ale nie wiem dokladnie gdzie. Nie pamietam. Farah i Dirk byli tam zaraz
po Slubie. To chyba co$ w rodzaju wiejskiej chaty nad jeziorem.

- Wlasnoé¢ Dirka Stonera?

- Jego ojca - odparla. - Myéli pan, ze Harry tam pojechal? - Pokrecila
glowa. - Nie méglby... Jak by sie tam dostal?

Ted spojrzal na Billy'ego, ktory otwieral juz teczke z komputerem.

- Potrzebne mi gniazdko telefoniczne - mrukngl pod nosem, szybko
je znalazl i podlaczyl sie.

Po chwili siedzial przed jasnym ekranem i szybko dobierat sie do danych
dostepnych dla specéw FBI. Gdy robil swoje, Ted wypytywatl Lil o Dirka i
Farah, starajac sie, by Lil zachowala przy tym spokéj i mowila o konkre-
tach.

- Mam - odezwal sie Billy. - To kawatek gruntu w poblizu wioski
Mountain Dale, jakie§ dwieécie trzydziesci kilometréw na ponocny zachod
od miasta. Chwileczke - dodal.

Siegnal do swojej teczki i wyjal mala przenosna drukarke. Podlaczyt ja i
wrocit do klawiatury, podczas gdy Ted tylko patrzyt.

- Te cuda sprawig, ze staniemy sie w koncu zbedni, pani Ross. Wszyscy,
oprodcz ludzi takich jak Billy.

Przygladali sie, jak drukarka zaczyna pracowaé. Ich oczom ukazala sie
mapa.

- To tylko plan dro6g z Mapblastera - udajac skromno$¢, pochwalit
sie Billy.

Ted spojrzal na wydruk. Billy wrocit do pracy.

- Znalazlem go - oznajmil po dluzszej chwili. - Jakie§ dwie godziny te-
mu wypozyczyt samochod, czarnego cadillaca.

- O mdj Boze - jeknela Lil. - Co on wyprawia?

- ChodZzmy - rzekl Ted. - Dziekujemy, pani Ross. Prosze sie nie mar-
twié. Dolaczymy do niego.

Billy spakowal sprzet i obaj wyszli z mieszkania.

- Ma nad nami sporg przewage - stwierdzil Billy. - Bedzie nam po-
trzebny helikopter, zeby go dogonié, ale nie porozumial sie pan z Selzerem,
a sam pan mowil, ze biuro w Nowym Jorku wylgczylo pana ze sprawy...

- Mysle, ze uda nam sie nakloni¢ ich do zmiany decyzji - rzekl Ted.
Dwadzie$cia minut p6zniej wraz z Billym stali w biurze Boba Raphaela. Gdy
Ted wylozyl mu, czego sie dowiedzial i co na ten temat sadzi, nie dostrzegl
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na twarzy Raphaela ani odrobiny sceptycyzmu. Bob popatrzyl tylko z ka-
mienna twarzg i usiadl wygodniej.

- Bradley nie bedzie szcze$liwy, gdy sie o tym dowie, Ted. Mowilem ci,
ze my zajmiemy sie ta sprawa, a ty masz uda¢ sie na urlop - powiedzial po-
woli.

- Co sie tu dzieje, Bob? Mam prawo wiedzie¢ - nalegal Ted.

Raphael zerknal na Billy'ego.

- Bral w tym udzial od samego poczatku i wie tyle, co ja - uspokoil go
Ted.

- Jestescie pewni co do lokalizacji?

- Na tyle, ze mysSle, iz warto sprébowa¢ - przekonywal Ted. - Ale czas
ucieka, Bob. Moga zgina¢ ludzie, niewinni ludzie.

- Bradleyowi sie to nie spodoba - upieral sie Bob Raphael.

- Jedli idzie tu o powstrzymanie mordercy, jesteSmy twoja jedyna na-
dzieja, ale pod warunkiem, ze bedziemy dziala¢ szybko, Bob. Kto wie, jak to
sie skonczy, jesli nie przybedziemy tam na czas. Musisz podja¢ samodzielna
decyzje - podkreslil Ted.

Raphael kiwnat glowa, zastanowil sie chwile, po czym podniost stu-
chawke i zamowit §migtowiec.

Miniona noc byta horrorem. W ogoble nie wychodzit z domku, a po jedze-
nie pojechal dopiero wezesnym rankiem. Przed wyjsciem znow skrepowal
rece i nogi Elaine sznurem. Prawie nie mogla poruszyé¢ sie na 16zku. Gdy
wrdcil, rozwiazal ja i dal co$ do jedzenia.

Przez caly dzien Dirk widzial w niej to Farah, to znowu Elaine. Zaczela
zastanawiacd sie, czy te schizofreniczne odmiany byly autentyczne, czy uda-
wane. Jego zachowanie, wyraz twarzy, a nawet glos zmienialy sie, gdy po-
strzegal ja jako te, ktora rzeczywiScie byla.

Jadla i pila, co jej podal, wylacznie po to, by mie¢ sily do ucieczki, gdy
tylko nadarzy sie okazja, lecz jak dotad zawsze udalo mu sie ja ubiec, zwig-
zujac ja, gdy chcial sie przespaé albo wyj$¢ z domku. Wieczorem pojechat i
wrdcil dopiero po poéttorej godziny, bo zachcialo mu sie chifiszezyzny na
WYynos.

- Jestedmy na prawdziwym zadupiu - stwierdzil po powrocie. -
Musialem po to jechaé prawie pie¢dziesiat kilometrow.

Wrylozyl wszystko na stol i rozwigzal ja. Byla zla i zrozpaczona, i po raz
pierwszy pomyslala, czy nie rzuci¢ sie na niego z widelcem, ktoéry potozyt
obok jej talerza. Gdyby udalo sie jej trafi¢ w gardlo...

Jednak kiedy zdjal koszule i zobaczyla jego mieénie, stracita odwage. Byl
pod tym wzgledem niesamowity. Bedzie musiala postarac sie jako$ go
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przechytrzyé, wykorzysta¢ zaskoczenie. Inaczej nie bedzie miala zadnych
szans.

Udawala, ze jest mu bardzo wdzieczna za jedzenie i strasznie glodna.
Mdlosci, ktére nawiedzily ja na samym poczatku, nie ustepowaly. Trudno
jej bylo przetkna¢ kes chleba, a co dopiero smazony ryz z kurczakiem, moo
goo gai pan*, lo mein** z krewetkami czy nale$niki z jarzynami. Dirk po-
zeral wszystko, jakby przez kilka dni nie ogladal jedzenia.

* moo goo gai pan - chinska potrawa skladajaca sie z plasterkdéw miesa z kurczaka smazo-
nych krétko z grzybami, klaczami lotosu i jarzynami.

** ]o mein -chinska potrawa zlozona z klusek z warzywami, przyprawami i innymi dodat-
kami (np. miesem).

Przestala jes¢ i spojrzala na niego. Nie pozwalal jej sie ubraé, ale juz jej
to nie przeszkadzalo.

- Gdzie sie podziewales od... od swojej ucieczki? - spytala.

- Gdzie sie podziewalem? Przez wiekszo$¢ czasu w piekle. Ludzie, kto-
rych tata dla mnie zatrudnil, stanowili nudne, odrazajace towarzystwo.
Trzymali mnie w miejscach jeszcze bardziej odludnych niz to i nie mogtem
porozmawiaé z zadna normalng osobg, az... dop6ki znowu nie ucieklem.

- Co to znaczy, ze znowu uciektes?

- Nie mialem jeszcze objawiaé sie §wiatu - wyznal i uémiechnatl sie zlo-
Sliwie. - Wedlug nich i mojego ojca, nie bylem jeszcze gotowy.

- Zabile$ swojego ojca? - spytala.

- Nie. Nie wiem, kto go zabil... Moze twdj ojciec.

- Nigdy by sie na co$ takiego nie zdobyl, niezaleznie od tego, co do nie-
go czul - rzekla stanowczo.

Dirk u$miechnat sie.

- Pamietam cie z sali sadowej. Pare razy udalo mi sie na ciebie zerkna¢.
Przez wiekszo$¢ czasu byla$ bardziej znudzona nawet niz ja sam.

- Nie bylam znudzona. Bylam otepiala. Pomyslal chwile i rozeSmiat sie.

- Jatez.

- Czy kto§ cie teraz $ciga? - spytala.

Jadla po trochu, tylko tyle, zeby on ciagnal dalej rozmowe.

- Kto? Policja?

- Nie, ludzie, ktorych wynajal twoj ojciec.

- Przyjechali za mna do Nowego Jorku i jeden z nich bardzo tego po-
zalowal na chwile przed tym, jak jego moézg rozbryzgat sie na chodniku.
Wydaje mi sie, ze dali sobie spokéj, gdy tylko mdj staruszek spotkal sie z
kostucha. Wiele rzeczy rozpadnie sie teraz w jego imperium.

- Ktore w catoSci moglo naleze¢ do ciebie.
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Wzruszyl ramionami.

- Wiekszo$¢ i tak nalezy. Tata zapewnil mi dobrobyt na wiele sposo-
bow. Mam na przyklad konta w szwajcarskich bankach. Nie zawracaj sobie
mna tej malej gtowki.

- Nie czujesz zadnej skruchy z powodu tego, co zrobile$ i co robisz?

Przestal je$¢, pomyslal, a potem pokrecil gtowa.

- Nie, ani odrobiny - odpart i rzucil sie na krewetke. — Calkiem niezla
chinszezyzna jak na taka zabita dechami dziure, co?

Nie odpowiedziala. Na dworze panowala ciemnoé$é. Niebo bylo zasnute
chmurami, nie $wiecily wiec gwiazdy ani ksiezyc. Wygladalo, jakby Dirk
zaslonil okna czarnym aksamitem. Jakim cudem mialaby odnalezé droge w
takim mroku? Nadzieja prysta. Spuscila glowe.

- Hejze, nie méw mi, ze E Lame w konicu sie poddaje - zakpil. - Nie
moéw mi, ze w koncu dotarlo do niej, ze wcale nie jest lepsza ode mnie
- drwil, rozkoszujac sie jej widokiem.

Z wolna podniosla gtowe i wpatrzyla sie w niego z taka nienawiscia, ze
musial przerwac.

- Zetrzyj z twarzy to spojrzenie albo...

Szybko odwrdcila wzrok.

- Tak juz lepiej. Pamietam, jak mnie kiedy$ traktowalas, jak mna
pogardzala$. Wiesz, co ci powiem, E Lame? Nawet pieprzy¢ sie nie umiesz.

Rzucil widelec na stél i wyprostowal sie gwaltownie. Serce zaczelo jej
wali¢ jak mlotem. Znéw sie zmienial. Tym razem bedzie jeszcze bardziej
okrutny.

- Czego spodziewale$ sie po seksie bez uczucia? - spytala. - Ludziom
musi na sobie zaleze¢.

Spojrzal na nia i parsknal §miechem.

- Tak uwazasz? Uwierz mi, bylem z wieloma kobietami, ktorym wcale
na mnie nie zalezalo, ale ktorym bardzo zalezalo na wlasnym dobru
i chcialy mnie wykorzysta¢ tak samo, jak ja chcialem wykorzysta¢ je. Da-
wanie i czerpanie przyjemnoéci, E Lame. O nic wiecej w seksie nie chodzi.

- Jauwazam inaczej - rzekla buntowniczo.

Zndw parsknal §miechem, ktéry urwat sie nagle.

- Weciaz jeste$ snobka. Wstawaj - rozkazat - i ruszaj do sypialni. Pokaze
ci, jak to sie robi w naszych najstynniejszych wiezieniach. Zobaczymy, czy
nie zetrze to tej pyszatkowatej miny z twojej twarzy.

- Prosze - blagala. - Jestem zmeczona.

- Och, biedactwo. Ruszaj dupe!

Podniosta sie powoli. Dirk wstal i cisnal krzestem o stol. Potem odwrocil
sie, zeby zamkng¢ drzwi domku. Gdy to robil, Elaine zlapala za widelec i
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Scisnela go w lewej rece, spuszczajac ja w dol, wzdhuz boku. Odwrdcila sie i
ruszyla w strone sypialni. Pewnym krokiem Dirk pomaszerowal za nia.
Przeniosla lewa reke przed siebie i przelozyla widelec do prawej dloni. Gdy
doszla do drzwi, polozyl reke na jej poSladkach, a ona obroécila sie, z calag
silg uderzajac go w nos, prawy zab widelca wbijajac w lewe oko. Niemal
natychmiast krew zalala mu twarz.

Dala nura pod jego ramieniem, ktére uniost instynktownie, lecz za p6z-
no, i wypadla z pokoju, chwytajac po drodze do drzwi pokrowiec z mebli.
Przekrecila klucz w zamku, otworzyla drzwi i wybiegla na dwor z po-
krowcem zarzuconym na ramiona i powiewajacym w ciemnosci jak pele-
ryna.

Jego ryk byl tak przerazajacy, ze gnala naprzéd na oflep, potykajac sie o
kamienie i krzewy, az dobiegla do lasu, gdzie dalej uciekala w mroku, wpa-
dajac na galezie, kaleczac rece i nogi, nie zwazajac jednak na bol.

Jej oczy przyzwyczaily sie juz do ciemnoéci i dobieglta do miejsca, gdzie
listowie bylo rzadsze, ale ucieczka bardzo dawala sie we znaki jej stopom.
Wiedziala, ze krwawia. Duzy palec prawej nogi byt chyba ztamany, a kostki
powykrecane od biegu po korzeniach i kamieniach.

Zatrzymala sie w koficu w niewielkim rowie i oparla sie o smuklg brzoze.
W lesie bylo cicho jak makiem zasial. Jej serce walilo jednak tak mocno, ze
stwierdzila, iz pewnie i tak niczego by nie usltyszala. Czula, ze od biodra po
pache ma rozcieta skore. Zlapala wreszcie oddech i obejrzala sie za siebie.
Wszedzie bylo tak ciemno... tak spokojnie...

I wtedy zobaczyla snop $wiatta latarki.

Nadchodzil.

Znajdzie ja zawsze i wszedzie.

26

Dotarlszy do Mountain Dale, Harry zalamat sie. Nie liczgc Swiatla ulicz-
nych latarn, w wiosce bylo ciemno. Nie widaé bylo zadnych przechodniow,
ani jednego samochodu. Nad kilkoma sklepami $wiecilo sie jeszcze w nie-
ktorych oknach, ale co mial zrobié: stawa¢ pod domami, pukaé do drzwi i
pyta¢ o droge do polozonej w lesie chaty? Jesli bedzie musial, zrobi to, po-
mys$lal i wtedy, dojezdzajac juz do konca, jak mu sie zdawalo, jedynej w tej
wsi ulicy, dostrzegl maly bar z wciaz $wiecacym i mrugajagcym neonem:
sKayfield's”. Zaparkowat wzdluz kraweznika i wysiadl.
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Lokal byl wiekszy, niz mu sie zdawalo. Bar znajdowal sie po lewej stro-
nie i ciagnat sie potkolem prawie do tylnej Sciany. Staly tez czarne stoliki ze
sztucznego tworzywa, st6l bilardowy i szafa grajaca, a obok niej automat z
papierosami. Przy barze siedzialo trzech mezczyzn. Przyjrzawszy sie do-
kladniej, stwierdzil, ze mezczyzn bylo dwoch, za$ towarzyszyla im kobieta, z
wygladu pieédziesieciokilkuletnia, o nieréwno obcietych krotkich wlosach,
grubych udach wciénietych w znoszone szare ogrodniczki, z podwinietymi
do tokci rekawami flanelowej koszuli i w wysokich czarnych butach. Pochy-
lala sie nad kuflem piwa tak jak jej kompani i przygladala mu sie z zacieka-
wieniem i zdziwieniem.

Czterej mezezyzni - trzech po pieédziesiatce i jeden okolo trzydziestki -
grali w karty; kilka banknotow spoczywato posrodku stotu, u boku kazdego
gracza stala butelka piwa. Podniesli wzrok i spojrzeli na Harry'ego, ale nie
przerwali gry. Barman, oparty o szafki, z rekami zalozonymi na sterczacym
brzuchu, uklonit mu sie lekko. Harry'emu przyszlo do glowy, ze wyglada jak
braciszek Tuck od Robin Hooda, z kosmykami siwych i czarnych wlosow
okalajacych lysine na czubku glowy, blyszczaca pod umieszczong nad nig
jarzeniowka.

- Shucham pana? - rzekl, nie ruszajac sie spod szafki.

- Przyjechalem wlasnie z Nowego Jorku i jak najszybciej musze od-
nalez¢ pewne miejsce - wyjaénil Harry, starajac sie nie zdradzi¢ rozpaczy,
jaka go trawila. Obawial sie, ze moze ich przestraszy¢ i zniecheci¢ do mo-
wienia.

Uslyszeli go wszyscy klienci i ich zainteresowanie natychmiast wzrosto.
Nawet pokerzySci przerwali gre.

- Co by to mialo byé? - spytal barman. Harry spojrzal na zapisang kart-
ke.

- Church Road, domek Philipa Stonera.

- Wiem, gdzie to jest - powiedziala kobieta szybko, jak zawodniczka ja-
kiego$ teleturnieju.

Podniosta kufel do ust i wziela dlugi tyk, gdy tymczasem Harry czekal.

- Facet rzadko tam bywa. A to calkiem niezla chata. Niedaleko Ka-
miennego Stawu - dodala dla informacji barmana.

Ten skinal glowa, ale mine mial taka, jakby nadal nie wiedzial, gdzie to
jest.

- Daleko stad? - spytal Harry.

- Nieee. Pojedzie pan drogg do rozwidlenia. Tam w lewo. To bedzie
Church Road. Wije sie przez jakie$ trzy kilometry. Potem trafi pan na stro-
me wzgbrze po lewej stronie. Pojedzie pan w gore jakie$ cztery kilometry i
poszuka drogi w prawo. Pozna pan po polamanym ogrodzeniu zaraz przed
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nia. To zwykla polna droga. Po jakim$ kilometrze wjedzie pan prawie do
chaty. Stoner ma tam chyba z piec¢set akrow, co, Joe? Niski, chudy mezczy-
zna siedzacy obok niej potaknal.

- Co najmniej. I to porzadnej ziemi. W zeszlym roku przylapal mnie
tam na polowaniu. Ale nie ma ustawionych zadnych znakéw - dodal szybko,
spogladajac na przybysza.

- Dziekuje - rzucil Harry.

- Pan uwaza na ruch na drodze - zawolal jeszcze kto§ od karcianego
stolika, gdy Harry ruszyl do drzwi.

Wszyscy parskneli Smiechem. Harry u$miechnal sie tylko i wyszedl z
uczuciem, jakby wla$nie odkryl kopalnie zlota.

Droge znalazl z latwoS$cig. Po kilku minutach byl juz przy opisanym
przez kobiete wzgdrzu. Gdy zaczal jecha¢ pod gore, uswiadomil sobie, co
powinien byt zrobié.

Nie mam przy sobie broni, myslal, za to moze ja mie¢ Stoner.

Przypomniala mu sie rozmowa z funkcjonariuszem shuzby wieziennej,
Wayne'em Echertem, ktory mowil, ze Dirk jest w $wietnej kondycji, wcigz
¢wiczy, pracuje nad swoim cialem.

Jak sie czlowiek spieszy, to sie diabel cieszy, pomy$lal, ale teraz juz po
pomoc nie wrdce. Nie ma na to czasu.

Znalazl zwirowa droge i przejechawszy mniej wiecej pél kilometra, wy-
laczyl §wiatla samochodu. Zuzel trzeszczal glosno pod oponami. Zwolnil i
przystanal, wychylajac glowe przez okno, by sprawdzi¢, czy czego$ nie usly-
szy. Dokola panowala ciemno$¢ i cisza. Kobieta z baru powiedziala okoto ki-
lometra. Juz prawie tyle przejechal. Nie mial zamiaru wjezdza¢ wprost do
chaty. Jedyna przewagg, jaka nad nim mial, bylo zaskoczenie.

Wysiadl z samochodu. Powietrze bylo wilgotne i mgliste, jakby dopiero
co przestalo padaé, a deszcz wisial kilka metréw nad ziemig i czekal, az
zostanie uwolniony i spadnie na §wiat niemilosierng ulewa. Harry otworzyl
bagaznik i poszukal lyzki do zdejmowania opon. Znalazlszy ja, opuscil po
cichu klape i ruszyl zwirowa droga szybko i bezszelestnie. Serce pompowalo
mu krew z taka predkoscia, ze niemal czul, jak przeplywa przez klatke pier-
siowa.

Niecale pie¢ minut pozniej zobaczyl domek. Swiatlo bylo zapalone, a
przed wejSciem stala furgonetka. A wiec sie nie mylil, ale swiadomo$¢ tego
napelnila go lodowatym strachem. Mial nadzieje, ze nie przybyl za pdzno.
Ostatecznie minely juz cale dwa dni, odkad Elaine zostala uprowadzona.

Podszedlszy blizej, odkryl, ze drzwi chaty sa otwarte na oSciez. Zawahal
sie. To nie bylo normalne i na pewno co$ oznaczalo. Rozgladal sie dokola,
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czekajac i nastluchujac. Gdy nie doszly go zadne dzwieki, kucnal i w ten
spos6b podszedt do okna. Powoli podniost glowe i zajrzal do érodka. Palily
sie dwie lampy, a na stole migotala §wieczka, lezaly opakowania po jedze-
niu na wynos, dwa talerze, jakie$ sztucce, szklanki i butelka piwa. Przyjrzal
sie nakryciu i skupil sie na otwartych drzwiach po swojej prawej rece. Nic
sie nie poruszylo. Nie dostrzegl ani Sladu czlowieka, ale stwierdzil, ze nie
odeszli od stotu zbyt dawno.

Postanowil nie wpadaé¢ tam od razu. Zamiast tego odwrocil sie i okrazyt
domek, zagladajac przez kazde okno, az dotart do o$wietlonej sypialni i
zobaczyl, ze tam takze bylo pusto. Dostrzegl jednak ubrania rozrzucone w
bezladzie obok 16zka, a przyjrzawszy sie dokladniej, przekonat sie, ze nale-
zaly do Elaine.

Gdziez ona, u licha, byla? I gdzie sie podzial on? Harry czekal w nadziei,
ze kto$ sie pojawi. Po dwoch minutach, minutach, ktére plynely wolno jak
godziny, uslyszal przerazliwe, przejmujace wycie, po ktérym nastapit wywo-
tujacy dreszcze krzyk. Odglosy dochodzily z lasu po jego lewej stronie. Od-
kryl wtedy, o czym tak naprawde mdwia ludzie, twierdzac, ze serce w nich
zamarlo. Przez chwile nie mog} sie poruszy¢, ledwo oddychal i czul sie, jak-
by przeszylo go Smierciono$ne ostrze. Potem popedzil do lasu, przedziera-
jac sie przez gestwine, wymachujac lyzka jak maczeta.

Uslyszal kolejny krzyk, a potem jeszcze jeden. Zatrzymal sie i doszedl go
wyrazny szloch i odglos czlowieka poruszajacego sie szybko w zaro$lach.
Dostrzegl snop $wiatla i przykucnal, zeby poczekaé.

Dirk trzymal za wlosy Elaine. Prowadzil ja za soba, od czasu do czasu
pociagajac mocno. Ona za$ Sciskala plachte materialu i tulila ja do siebie,
usilujgc jak sie dalo ochroni¢ cialo przed galeziami mlodych drzewek i
krzewow, przez ktoére maszerowal Dirk, sam najwyrazniej nieczuly na cier-
nie i patyki, ktére smagaly im plecy niczym bicze.

Harry nie widzial jego twarzy, ale sylwetka, chéd i to, czego dowiedzial
sie juz od Elaine, przekonalo go, ze w istocie byl to znienawidzony przez
niego byly ziec. Dirk byl bez koszuli, a jego ramiona i barki blyszczaly jak
zbroja w odbitym $wietle latarki.

Gdy dotarli do niewielkiej polany, Harry wyskoczyl z cienia. Nie nalezal
do mezczyzn drobnych, ale daleko mu bylo do kulturysty. Sila i moc, jakie z
siebie wykrzesal, pochodzily z pokladéw znacznie glebszych niz zwykla
tkanka mieéniowa. Siegnal w glab wlasnego jestestwa, calych lat sfrustro-
wanego mestwa i ojcostwa. Urobil z nieustannego, podswiadomego poczu-
cia winy kule nienawiéci i wéciekloSci, ktéra przerosla jego cialo i uczynila
go olbrzymem.
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Dirk spojrzal zdziwiony na atakujaca go ciemna posta¢. Elaine z trudem
lapala powietrze, my$lac, ze czeka ja jeszcze bardziej niewiarygodny kosz-
mar. Oto Dirk zabral ja do swego demonicznego $wiata zaludnionego prze-
chodzacymi ludzkie wyobrazenie kreaturami, ktoére zaraz pozra ich oboje.
Miala wrazenie, iz lada moment ozyje caly las, drzewa przeistocza sie w
zylaste gargulce, szkielety rak wylonig sie spod mchu i blota, korzenie za-
mienig sie w weze.

Dirk puscil jej wlosy, by moc sie bronié, po tym, jak skierowal swiatlo la-
tarki na Harry'ego i uSéwiadomil sobie, kto go atakuje. Ale Harry zakradl sie
po cichu, a teraz pedzil przed siebie z predkoscia, jakiej nigdy by sie po
sobie nie spodziewal. Dirk zaczal braé¢ rozmach latarka jak kijem do golfa,
ale Harry zmylit go, odskakujac w prawo, a potem w lewo, pchajac lyzke
ostrzejszym koncem tuz pod jego mostek i rzucajac sie nan calym swym
ciezarem. Latarka wypadla z reki Dirka i zawirowala na ziemi, a sila ude-
rzenia wylaczyla jej Swiatlo jak niknacy ognik.

Dwaj mezczyzni walczyli dalej: Harry zwalil sie na Dirka, gdy obaj padali
na ziemie, ale nie wypuscit z dloni lyzki. Udalo mu sie pozbawi¢ prze-
ciwnika tchu, wiec przez chwile Dirk chwytal ciezko powietrze, a pier§ mu
falowala. Harry uklgkl nad nim i uniést lyzke niby dzide, po czym pchnal go
w dol z calg swoja sila i calym ciezarem, trafiajac w to samo miejsce, z tym,
ze teraz koncdwka przebila skore i utkwila w ciele. Lyzka sterczala z Dirka,
ktory dalej lezal na plecach; podnidst powoli rece, by chwycié za zelazo, ale
te szybko opadly bezwladnie wzdluz bokéw. Harry poczul sie, jakby whit
drewniany kolek w serce wampira.

Elaine, ktbra przez caly czas kucala w obronnej pozycji, uciekala teraz z
polany. Harry, jeczac, odwrocil sie, zeby wstaé. Zobaczyl, jak corka znika w
zaro$lach, i krzyknal: - Elaine!

Podniést sie i chwiejnym krokiem ruszyl za nig. Odglosy jej krokdéw na
poszyciu ucichty.

- Elaine! - zawolal znowu.

Szedl teraz nieco pewniej, wyprostowany, nawotujac od czasu do czasu,
az stanela przed nim - ledwie widoczna na mrocznym tle.

- Tata? - wykrztusila.

- Kochanie - krzyknal i wyciagnal do niej rece.

Padla mu w ramiona i trzymali sie w objeciach, przez chwile niezdolni
wydoby¢ z siebie ani slowa, nie majac zamiaru wyzwoli¢ sie z wzajemnego
us$cisku. Harry calowat czoto i wlosy corki.

- Jak nas tu znalazle$? - spytala, w dalszym ciggu czujac sie, jakby
ogladala horror.
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Nic z tego nie moglo zdarzy¢ sie naprawde: ojciec zjawia sie jakim$ cu-
dem prosto z Kalifornii i znajduje ja na tym pustkowiu?

- Nojak?

Nie moglem cie stracié - odparl. - Wszystko w porzadku?
Nie. Ale bedzie.

- Uciekajmy stad - ponaglil, otulajac ja pokrowcem. Ruszyli powoli w
strone chaty.

Z poludniowego wschodu dobiegt do ich uszu odglos helikoptera. Huczat
w ciemnych chmurach niczym grzmot, dopoki nie zobaczyli jego lampek.
Gdy Harry i Elaine wychodzili z lasu, $miglowiec znalaz}l zwirowa droge, a
jego Swiatlo padlo na czarnego cadillaca i furgonetke. Zaczal osiadaé¢ na
wolnej powierzchni. Harry i Elaine staneli i patrzyli na o$lepiajacy snop.
Kto$ machal do nich jak szalony.

- Policja? - spytala Elaine.

- To chyba agent FBI - odparl Harry, przystaniajac oczy.

Ted Andrews wymachiwal ramionami i wyraznie na co$ pokazywal.

- Co, udiabla...?

Harry odwrdcil sie - po czeSci instynktownie, a po czeSci dlatego, ze
zdawalo mu sie, iz Andrews probuje go przed czyms ostrzec.

Dirk wyciagnal z ciala zelazna lyzke i wymachiwal nim nad glowa, toczac
sie niby $éredniowieczny wojownik opetany zadza walki i umierajacy za
sprawe. Stapal ciezko w ich strone; cieniutkie struzki krwi po bokach brody
nadaly jego twarzy wyglad przerazajacej maski. Rana pod piersia stala sie
wojennym malowidlem, szkarlatne linie ciagnely sie na brzuchu i pod ser-
cem - prymitywny, pradawny wzér majacy chroni¢ przed Smiertelnym nie-
bezpieczenstwem. W oczach odbijaly mu sie §wiatta §miglowca. Twarz plo-
nela. Wygladal na niepowstrzymanego, niezwyciezonego, na istote z tysia-
cem zy¢, drwigca ze zblizajacej sie $mierci i przeciw Smierci zbuntowana.

Nie uslyszeli wystrzalu. Warkot $migtowca zagluszyt huk, ale czolo Dirka
nagle eksplodowalo, wlosy podniosly sie, jakby nosil peruke, czaszka roz-
trzaskala sie na drobne kawalki, uwalniajac krew, ktora wytrysnela swo-
bodna i jasna w otaczajaca go ciemno$é niczym zgraja czerwonych insek-
tow. Sila uderzenia uniosla go, wyrzucil w gore ramiona, przewrdcil sie i
wrocit do cienia, gdzie znikl, jakby zapad? sie pod ziemie, jakby zostal wcig-
gniety do grobu wykopanego juz dawno temu i przygotowanego na ten wla-
$nie moment.

Elaine upadla na Harry'ego, tracac wladze nad cialem. Ojciec wziat ja na
rece i zaniost do domku, a helikopter wreszcie wylagdowal.

*
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Harry byl pod wrazeniem tego, jak szybko zjawil sie lekarz i karetka. Wi-
docznie FBI spodziewalo sie takiego przebiegu zdarzen i wezwano doktora
od razu, ruszajac w droge do domku. Przyjechal lekarz wojskowy; Harry
nigdy nie dowiedziat sie, jak sie nazywal.

Mimo ze Elaine mocno oponowala, postanowiono, ze pdjdzie do szpita-
la. Jednak gdy sie juz znalezli w ambulansie, Harry'ego zaskoczyla wiado-
mo$¢, ze wioza ja z powrotem do Nowego Jorku.

- Tak bedzie lepiej - wyjasnit Ted Andrews. - Jej obrazenia na
szczeScie nie zagrazaja zyciu i nie wymagaja natychmiastowej hospitalizacji.
Tak bedzie tez lepiej dla panskiej zony - dodal, ale Harry wyczul, ze chodzi
o co$ wiecej.

Jeszeze zanim odjechali, w domku zjawila sie grupa agentéw, ktorzy
rozpoczeli gruntowne sprzatanie. Harry wiedzial, ze po kilku godzinach nikt
nawet sie nie domysli, iz zaszlo tu co$ niezwyklego.

Jechal karetka razem z Elaine. Lekarz dal jej co$ na uspokojenie, tak ze
przespala cala droge. Widzac, jak wykrzywia usta i porusza oczami, Harry
domyslil sie, ze znéw przezywa koszmar. Bat sie dowiedziec, przez co prze-
szla i jak okrutnie zostala potraktowana. Najgorzej wygladaly rany na sto-
pach pokaleczonych i podrapanych tak bardzo, ze musialy zosta¢ zabanda-
zowane. Zadbano tez o inne rany i skaleczenia, ale te mogly pozosta¢ odkry-
te, nie liczac jednego glebokiego ciecia tuz nad lewym lokciem. Co niezwy-
Kkle, jej twarz pozostala nietknieta.

- Musze zadzwoni¢ do Zony - powiedzial Harry do Teda Andrewsa. -
Pewnie odchodzi od zmystow.

- Juz o to zadbaliSmy. Skontaktowaliémy sie z pana zong. Kto$ od-
prowadzi tez panski samoch6d do wypozyczalni i nasi ludzie przywioza
pania Ross do szpitala. Bedzie tam na nas czekala, gdy przyjedziemy - obie-
cal Ted.

Uspokojony czy raczej wycieficzony, Harry chetnie poddat sie komfor-
towi niesionej mu urzedowej pomocy. Czul, ze niewiele jest rzeczy, o ktore
by poprosil, a ktérych by mu odméwiono.

- Jak nas znalezliscie? Co kazalo wam za nami przyjechac? - pytat Har-
ry. - Nie wygladal pan na przekonanego, gdy rozmawialiSmy w biurze.

- Poczekajmy troche - rzekl Andrews. - Poskladamy wszystko do kupy,
gdy bedzie pan w stanie lepiej to zrozumieé. Wcigz jeszcze mamy kilka nie
dokoniczonych watkéw w tej sprawie.

Harry u$miechnat sie.

- Czyli bedzie to wtedy, gdy dostaniecie oficjalne zezwolenie, zeby mi
o wszystkim powiedzieé?
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- Co$ w tym rodzaju - przyznal Ted.

Po raz pierwszy Harry roze$mial sie. Poczul sie naprawde dobrze. Trzy-
majac dlon Elaine, przymknal oczy. Nie przypuszczal nawet, ze mozna byé¢
tak zmeczonym i wciaz jeszcze zy¢. Usilowal czuwaé, ale zasnal prawie na
godzine i ocknat sie dopiero, gdy wjechali na Most Waszyngtona. Elaine
ciagle spala.

Kiedy przyjechali do szpitala, wszedzie pelno byto policji. Lil podbiegla
do nich, gdy tylko pojawili sie w drzwiach karetki.

- Wszystko bedzie dobrze - powiedzial szybko Harry. - Wszystko
bedzie dobrze, Lil.

Sanitariusze zatrzymali sie z noszami, zeby Lil mogla zobaczy¢ Elaine.

- Moj Boze, jej stopy, te zadrapania... Co sie stalo, Harry? Nikt mi
nic nie méwil...

Ruszyla za sanitariuszami do budynku szpitala. Gdy Harry nie odpo-
wiadal, stanela i spojrzala na niego.

- Zajmijmy sie najpierw Elaine - orzekl.

Nieco ponad godzine poéZniej siedzieli na niewielkiej skérzanej kanapie
w pokoju przeznaczonym wylacznie dla pracownikdéw administracji szpita-
la, a Harry, pomijajac co bardziej drastyczne szczegély, opowiadat Lil, co
zaszlo i co zrobil.

Lil stuchala, nie przerywajac, az w koncu, uéwiadomiwszy sobie, przez
co przeszedl, okazala troske wlaénie jemu.

- Moze ciebie tez powinien obejrzeé lekarz, Harry?

- Nic mi nie jest - odrzekt z uémiechem. - Jestem tylko zmeczony.

Doktor, ktory badal Elaine tu, w szpitalu, przyszedl do nich w eskorcie
Teda Andrewsa i Boba Raphaela i zdal Harry'emu i Lil pelng relacje.

- Poza zlamanym palcem u nogi nie ma powazniejszych obrazen fi-
zycznych - oznajmil, kladac nacisk na stowo ,fizycznych”.

Lil zrozumiala, co mial na mys$li.

- Czy wyjdzie z tego?

- Sprowadzimy terapeute, gdy tylko bedzie w stanie skorzystac z jego
pomocy - powiedzial lekarz, patrzac na Boba Raphaela, by mie¢ pewno$¢,
ze to, co méwi, spotka sie z jego aprobata.

Harry dostrzegl zmiane w oczach doktora.

- Na razie pozwole jej spa¢ i panstwu takze radze udaé sie na spoczynek
- dodal.

- Gdzie ona jest? - zapytal Harry.

- UmieSciliémy ja w jednoosobowym pokoju, panie Ross - wtracil sie
Bob Raphael - z ochrona.
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- Dlaczego? - spytala Lil z obawa. - Czy kto$ jeszcze nastaje na jej zycie,
na nasze zycie?

- Nie mamy najmniejszych podstaw, zeby tak przypuszcza¢, pani Ross.
To tylko $rodki ostroznoéci.

- Majace na celu ochrone kogo? - wypalil Harry. - No stucham - dodat
ze zloScia.

Agenci spojrzeli na siebie i na lekarza, ktory szybko przeprosil i wyszed}.

- Moze poczekaliby$my z tym do jutra, panie Ross? Wszyscy jesteSmy
przemeczeni. To bylo okropne przezycie dla was wszystkich - powiedzial
Raphael.

- Chce odpowiedzi na wszystkie pytania. Prosze poda¢ mi wszystkie
fakty, jakie znacie - domagal sie Harry.

- Otrzyma je pan - orzekl stanowczo Ted Andrews. - Daje panu na to
moje stowo honoru.

Spojrzenie, jakie Andrews poslal Raphaelowi, dalo Harry'emu pewno$¢.

- W porzadku. ChodZmy sie przespaé, Lil.

- Czeka na panstwa samochéd, ktory zawiezie was do mieszkania Ela-
ine. Bedzie tez czekal jutro i gdy tylko bedzie wam potrzebny - informowat
Raphael. - Gdybyscie potrzebowali panstwo czego$ jeszcze, prosze tylko
zadzwoni¢ pod ten numer - rzekl, podajac Harry'emu wizytowke.

Harry wzial ja, po czym oboje z Lil wstali i ruszyli do wyj$cia.

- Dlaczego oni sa dla nas tacy mili, Harry? - spytala cicho Lil.

- Kto$ dosé wysoko postawiony porzadnie co$ schrzanil, a my wszyscy
padliSmy ofiara tego matactwa - odparl. - Oto dlaczego.

Lil wziela gleboki oddech. Bala sie niemal uslysze¢ wiece;j.



EPILOG

Elaine nie zamierzala pozosta¢ w szpitalu nawet minute dluzej, niz to
byto konieczne. Gdy tylko skonczono badania i obserwacje, podniosta ra-
ban, ze chce wraca¢ do domu i na studia. Odbyla dwie sesje z terapeutka,
ktora Harry'emu i Lil powiedziala, Ze ich corka jest niezwykle silng osoba.

- To bardzo konkretna i zdeterminowana mloda kobieta - méwila. -
Nikt nie wychodzi z czego$ takiego zupelnie calo, ale mysle, ze sobie z tym
poradzi. Obiecala mi, ze bedzie sie ze mng spotykata rzadko, ale regularnie,
i oczywiscie za kazdym razem, gdy odczuje taka potrzebe, na pewno znajde
dla niej czas.

- Chodzimy do terapeutéw jak inni ludzie do dentystéw - burknal po-
tem Harry. - Skazani na przeglady mentalne i emocjonalne do konca zycia.

- To nic wstydliwego, Harry, zwlaszcza gdy cierpienie w samotnosci nie
jest konieczne.

Nie zamierzal sie z nig spiera¢. Nie zamierzal sie spiera¢ z kobietami
swego zycia juz nigdy.

Ted Andrews przyszed! sie z nimi zobaczy¢ dopiero dwa dni po przy-
wiezieniu Elaine do szpitala. Zostawial wiadomo$ci, obiecujac, ze spotka sie
z nimi i wyjasni wszystko, ale na razie Sledztwo jest ciggle w toku. Zaskoczyl
ich kompletny brak informacji w mediach. Ani sfowo o porwaniu nie padlo
w gazetach, w telewizji ani w radiu. Tak, jakby Elaine zostala przywieziona
do szpitala z zupehie innych powoddw, jakby zwyczajnie zapadla na zdro-
wiu. Harry mial juz wybuchngé¢ dlugo tlumionym gniewem, gdy pewnego
wieczoru Ted Andrews zjawil sie w koficu na szpitalnym korytarzu pod
drzwiami pokoju Elaine.

- Jak ona sie czuje?

- Chce stad wyjs$c. Chce, zeby ja wypisali jutro rano - odparl Harry. -
Gdzie sie pan podziewal? Nikt nie odpowiadal na moje telefony.

- Czy chcialby pan, zeby Elaine przechodzila teraz przez to wszystko?
Czy nie byloby lepiej, gdyby...?
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- Zadnych wiecej klamstw i tajemnic. Elaine zashuzyla sobie na to, by
wiedziec¢ to, co my wszyscy.

- W porzadku. Przyjdzie tu ktoS, zeby z panstwem porozmawiaé. To
Jack Bradley, asystent dyrektora. Oczywiscie jesli jest na to odpowiednia
pora - dodal Ted Andrews.

- Dobra jak kazda inna - odparl. - Czekali$émy juz i tak zbyt dlugo.

Andrews u$miechnal sie.

- Wiem - przyznal. - Zejde na dét i zawiadomie go.

Harry wrocit do pokoju i powiedzial o wszystkim Lil i Elaine.

- Moze rzeczywiScie Elaine nie powinna slysze¢ tych okropienstw, Har-
ry - zasugerowata Lil.

- Nic z tego, co uslysze, nie moze by¢ straszniejsze od tego, co prze-
zylam - stwierdzila Elaine, a Lil pokiwala smutno glowa. - Moze to ty po-
winnas$ stad wyj$¢, mamo.

Lil podniosta wzrok. Chetnie opuscitlaby pokdj, ale wiedziala, ze nie wol-
no jej tego zrobic.

- Nie - rzekla. - Nie chce znowu dowiadywac sie o wszystkim ostatnia.

Spiorunowatla spojrzeniem Harry'ego, ktéry pokrecil tylko glowa.

Pie¢ minut p6zniej zjawil sie Jack Bradley z Tedem Andrewsem. Bradley
wygladal, jakby wlaénie urwat sie z jakiego$ oficjalnego spotkania rzadowe-
go. Mial na sobie ciemny garnitur i krawat, zlotego Rolexa i sygnet z migo-
czacym diamentem. Czy byla to tylko fasada, czy nie, facet robil wrazenie:
tak wlasnie powinien wygladaé doradca wysoko postawionego urzednika,
pomy$lal Harry. Wraz z Lil zajmowali krzesla po prawej stronie corki. Ela-
ine siedziala teraz oparta na 16zku w nowej, r6zowej koszuli nocnej z otwar-
tym podrecznikiem lezacym na kocu obok niej.

Ted Andrews zrobil krok naprzod.

- Panstwo Ross, Elaine, to jest Jack Bradley.

Bradley wyciagnal reke, a Harry podal mu swoja.

- Milo mi pana poznaé, Harry. Z tego, co mowil Ted, dzielny z pana fa-
cet. A pani - zwrdcil sie do Elaine - musi by¢ bardzo silng kobieta. Na pew-
no chce pani zostaé lekarka? Mialbym dla pani etat w FBI - rzekl Bradley ze
swym rozbrajajagcym u§miechem.

- Z calg pewnoScig chce zostac lekarzem - odparla Elaine.

Przeniosla wzrok na Lil, ktora wydela usta i pokrecila glowa, wyrazajac
w ten sposob swoja niecheé wobec stodkiego i zalotnego zachowania Brad-
leya.

- Ciesze sie, ze wszyscy jestedmy juz jak starzy znajomi - zadrwil
Harry - ale chcialbym uslyszeé odpowiedzi na kilka pytan. Jak, u licha,
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utrzymywaliScie to wszystko w tajemnicy przed mediami? A przede wszy-
stkim, jak co$ takiego w ogo6le moglo mie¢ miejsce?

Ted przynidst Bradleyowi krzeslo.

- Drziekuje, Ted. Czy mozemy wszyscy usia$é? - spytal Bradley.

- OczywiScie. Mozemy siedzie¢, sta¢ albo fikaé¢ koziolki - powiedziat
Harry.

On i Lil takze usiedli. Ted Andrews zamknal po cichu drzwi i przy nich
pozostal.

- Nie musze chyba wiele méwié o Philipie Stonerze - zaczal Jack. - Byl
czlowiekiem niebywale bogatym i wykorzystal swe bogactwo do manipula-
¢ji wymiarem sprawiedliwo$ci. PrzeprowadziliSmy ciche, lecz szczegélowe
dochodzenie w sprawie tego, co zaszlo. Przejdzmy wiec do rzeczy: jeszcze
przed skazaniem Dirka Stonera jego ojciec rozpoczal procedure laczaca w
sobie szantaz i przekupstwo. Zamieszanych w to bylo wiele oséb w naszym
systemie prawnym. To byt zdradziecki spisek, doskonale zaplanowany i
przemys$lany. Ostatecznie zostal wen wciagniety wiezienny lekarz odpowie-
dzialny za przeprowadzenie i nadzoér nad egzekucja.

- Wrykorzystal rzadko stosowany anestetyk i zamanipulowal co$§ przy
EKG - wtracila Elaine. - Dirk sam mi powiedzial.

- Tak. Stoner zalatwil tez wszystko z domem pogrzebowym. Gdy przy-
byla trumna, czekal tam juz chirurg plastyczny, ktory zajat sie zmiang twa-
rzy Dirka. W trumnie umieszczono inne cialo. Byt to, jak sadze, jakis bez-
domny. Uwazamy, ze nie jest teraz konieczna ekshumacja zwlok. Tozsa-
mo$c¢ Dirka Stonera zostala potwierdzona i nam to wystarczy.

- A gdzie jest jego cialo?- spytal Harry.

- Zostalo poddane kremacji - odpar} Bradley bez chwili wahania.

- Kremacji? Ale... czy nie bedzie wam potrzebne jako dowod w spra-
wie?

- Nie. Wszystkie gléwne postaci w tej grze albo nie zyja, albo juz sie
nimi zajeto.

- Jakto?

- Pan Stoner, ktéorym zawladnela calkiem uzasadniona obsesja na
punkcie tajnoéci, kazal wyeliminowa¢ niemal wszystkie co wazniejsze oso-
by. Lekarz, ktéry przeprowadzil operacje plastyczna, zostal zamordowany,
podobnie jak pracujaca z nim pielegniarka. Prawde moéwiac - powiedzial
Bradley, zwracajac sie w strone Teda Andrewsa - to porzucenie jej zweglo-
nych zwlok na wysypisku $§mieci w rezerwacie Indian wciagnelo do $ledztwa
FBI, a potem agent specjalny Ted Andrews i jego asystent zaczeli wigzac ze
soba pewne watki, jeszcze zanim sie pan do niego zglosil.
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Lil, Harry i Elaine popatrzyli na Teda, ktory nie zmienil wyrazu twarzy,
cho¢ myslal: ,Tak, ale ty odsunate$ mnie od §ledztwa przed uprowadzeniem
Elaine Ross”. Nie powiedzial jednak nic, a oni znéw stuchali Jacka Bradley-
a.

- Tak czy inaczej, Philip Stoner byl bardzo wplywowym czlowiekiem.
Nie musze chyba wdawa¢ sie w szczego6ly. Udalo mu sie przenikna¢ do bar-
dzo delikatnej i SciSle tajnej organizacji rzadowej, agencji odpowiedzialnej
za rzadowy program ochrony $wiadkdw. Owa agencja spotkala sie juz
z krytyka w Kongresie; znaleZli sie ludzie, ktorzy chca ograniczy¢ jej dzia-
lalno$¢ badZz nawet zupeklie ja zlikwidowaé. Podczas ostatniego przeshu-
chania zwolanego po tym, jak chroniony $wiadek zabil szeScioro ludzi
w czterech stanach, dzialalno§¢ agencji miala zostaé ograniczona. Jednak
jest to program dzialajacy pod przykrywka zapewnienia bezpieczenstwa
narodowego, a niestety, sa tam ludzie, ktérzy naduzywaja wladzy. Wtaénie
jeden z nich postanowil zbi¢ malg fortune u schytku swej kariery. Chce,
bys$cie mieli panstwo §wiadomo$¢ tego, jak szczerze z wami rozmawiam -
ciggnal Bradley glosem o kilka tonéw nizszym. - Wierzymy, ze zaslugujecie,
by sie tego dowiedzie¢, lecz wierzymy takze, ze jesteScie ludzmi od-
powiedzialnymi i rozumiecie, dlaczego tak istotne dla nas wszystkich jest,
by nic z tego, co zostalo tutaj powiedziane, nie wyszlo poza drzwi tego po-
koju...

Zamilkl po tych slowach.

- Ludzie powinni dowiedzie¢ sie, jakim podlym czlowiekiem by} Stoner
- stwierdzit Harry. - To powinno sie znaleZ¢ na pierwszych stronach gazet w
calym kraju.

- Nie sadzi pan, ze kazdy, kto go znal, by} tego $§wiadom, panie Ross? -
zapytal Bradley. - Poza tym jaki bylby pozytek z rozpowszechnienia tych
informacji? Philip Stoner nie zyje.

- Kto go zabil? - wypalil Harry.

Bradley przenitst wzrok na Andrewsa, ktory pozostal niewzruszony i pa-
trzyl przed siebie.

- Czlowiek nadzorujacy program ochrony $wiadkow, z ktérym skon-
taktowal sie Stoner, usilowal wtedy ochronié samego siebie. Program na-
prawde przynosi dobre rezultaty, kiedy dziala zgodnie ze swoim prze-
znaczeniem. Ta sprawa jest dla nas niezwykle zenujaca i z pewnoscia
zostana przeprowadzone przestluchania za zamknietymi drzwiami, ale
jesli jakim$ trafem te informacje przedostang sie do mediéw, inni ludzie
objeci programem moga by¢ narazeni na $miertelne niebezpieczenstwo,
a co wazniejsze, moze to zniecheci¢ do zeznan potencjalnych swiadkow,
ktérym nie mozna by juz zapewnié bezpieczenstwa. Wiem, ze dostrzega pan
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powage problemu i rozumie, dlaczego musimy by¢... dyskretni - dodat Bra-
dley.

- Wiec co mamy robi¢? Udawaé, ze nic sie nie wydarzylo? - mowil
Harry z naciskiem.

Jack Bradley nie ulegal. Oparl sie, popatrzyl na Elaine i uémiechnat sie.

- A jakie jest inne wyjScie, panie Ross? Po co narazaé panska corke na
dalsze przykroSci i stresy? Czyz media nie do$¢ juz wam dokuczyly? Czy nie
lepiej pozwoli¢ Elaine wroéci¢ do studiow i do w miare normalnego zycia?
Czemu nie pozwolié¢ wszystkim panstwu wroci¢ do normalnoéci?

- To akurat nigdy nie bedzie mozliwe - rzekt Harry.

- Harry - przystopowala go Lil, kladac reke na jego dloni.

Spojrzal na nia i dostrzegl w jej oczach delikatna reprymende.

Jack Bradley wstal.

- Zalatwilem panstwu lot do Los Angeles w dogodnej dla panstwa chwi-
li.

- Jest pan pewien, ze macie ich wszystkich? Czy jest jeszcze kto$, kto
moglby zagrazaé nam, naszej corce? - spytal Harry.

- Mamy ich wszystkich - zapewnil Bradley. - Nawet ludzi z kliniki wete-
rynaryjnej. - USmiechnal sie. - Ale wiekszo$¢ z nich wyeliminowala sie sa-
ma.

Podszed! blizej do t6zka i wyciagnal reke do Elaine. Elaine podala mu
swoja i pozegnali sie.

- Jestem pewny, ze bedzie z pani doskonaly lekarz - powiedzial. - Po-
wodzenia.

- Dziekuje - odparla.

Ted Andrews otworzyl drzwi. Bradley odwrdcil sie i podal reke Harry'e-
mu. Harry wstal, spojrzal na Lil i dopiero podal mu swojg.

- Nie bedziemy wam juz potrzebni, panie Ross, ale jesli zdarzyloby
sie inaczej, osobiscie zadbam o to, zeby reakcja na wasze problemy byla
natychmiastowa - przyrzek! Bradley.

Harry kiwnal glowa i popatrzyl, jak wychodza. Ted Andrews zatrzymat
sie w drzwiach.

- Drziekuje - powiedzial Harry. - Czuje, ze zrobil pan wiecej, niz
wymagaly od pana rutynowe obowiazki.

Ted uSmiechnat sie i wyszed! za Bradleyem. Harry odwrécil sie do corki
izony.

- Wracajmy do pracy, tato.

- Dobrze, kochanie - odparl.
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Elaine wyciagnela rece, a on ujal je w swoje i przytulil ja. Lil za$ objela
ich oboje. Nie odzywali sie. Tylko ich oczy napekily sie zami.

Kiedy Lil i Harry byli juz pewni, ze Elaine stanela na nogi, wroécili do Los
Angeles. Niby dwoje Swiatowej stawy plywakow, ktorzy zbyt dlugo przeby-
wali z dala od wody, rzucili sie w wir pracy, wypeliajac dni spotkaniami,
zebraniami, pokazami domoéw. Jeéli chodzi o prace, byl to jeden z najlep-
szych tygodni od wielu miesiecy, a Lil zaproponowala, zeby nagrali nowa
reklamoéwke dla lokalnej telewizji. Kazdy, kto ich zobaczyl, twierdzil, ze
odzyskali juz swoje dawne ja - zndéw byli jak Zsa Zsa Gabor i Tim Allen: Lil
mowila o eleganckich gzymsach i pieknej terakocie na podlogach, podczas
gdy Harry podkreslal mozliwo$é podlaczenia do kranu dodatkowego weza i
niskie koszty utrzymania.

Przez jaki$ czas Harry nie jezdzil na gréob Farah. Czut sie jak czlowiek,
ktory szuka w sobie odwagi, usiluje wlasciwie sie ustosunkowaé, znalezé
odpowiednie stowa. Wreszcie ktérego$ poznego popotudnia, pokazawszy
klientowi dom w Beverly Hills, wjechal na autostrade i udal sie na cmen-
tarz.

Byl akurat jeden z tych cudownych kalifornijskich wieczoréw: przej-
rzyste, rzeSkie powietrze, tchnaca od oceanu bryza, niebo w blekicie i oran-
zu, pierzaste obloczki nad horyzontem i Wenus mrugajaca obietnicg nocy
pelnej jasnych gwiazd i wyraznych konstelacji.

Harry powoli przeszed! $ciezka i zatrzymal sie przed pomnikiem Farah.
Przez chwile stal tam tylko i patrzyl, jak zwykl byl robi¢ to nie raz, mruzac
oczy i probujac zaprzeczy¢ wszystkiemu, co mu powiedzieli, ich stowom,
rzeczywistosci...

Wzial gleboki oddech i spojrzal w bok na rzedy nagrobkéw, efekt proz-
nych wysitkow zalobnikéw, by podarowaé swym utraconym drogim bliskim
cho¢ namiastke nie$miertelno$ci. Wiekszoéci grobéw nikt juz nie odwie-
dzal, ale moze, mysSlal Harry, na ich szczeécie zmarli przestali sie in-
teresowa¢ zywymi na dlugo przedtem, nim Zzywi przestali sie interesowaé
nimi.

Powrdcil do grobu corki i polozyt dlon na pomniku, ale nie blagal o
przebaczenie.

- Nie wiem, czemu nie moglem zrobi¢ dla ciebie tego, co bytem w stanie
zrobi¢ dla Elaine - powiedzial - ale wiem, Ze nie jeste$ z tego powodu ani
zazdrosna, ani nieszczesliwa. MySle... Wiem, Ze jeste§ ze mnie dumna. Ona
bedzie kims$, ta twoja siostrzyczka. Zrobi kiedy$ wiele dobrego dla wielu
ludzi i wszyscy bedziemy z niej dumni.

Wzial gleboki wdech i uSmiechnat sie.
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- Wiesz - mowil dalej - na swdj sposob ten potwdr oddal mi przystuge.
Dal mi okazje do zemsty. To pewnie nieladnie z mojej strony, ze sie z tego
ciesze, ale nie potrafie sie oklamywa¢, kochanie. Czuje sie... jakby odrodzo-
ny. Wybacz mi. Szepnij za mna stowko u Staruszka, co? Powiedz mu... ze po
prostu za bardzo cie kochalem.

Spojrzal w niebo, na ktérym pojawialo sie coraz wiecej gwiazd.

- Twoja mama da mi bure, ze sp6znilem sie na kolacje.

Pochylil glowe, pocalowal palce i dotknal nimi nagrobka.

Potem ruszyl z powrotem.

Wenus miala racje.

To bedzie wyjatkowo rozgwiezdzona noc.



